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Was du ererbt von deinen Ditern RQajt,
Erwirh es, um es 3u befifen!

Saujt.



Perjonen:

Der Herr Doktor, Privatier im Dorfe Steinbera,
nod) Riirglid) Advokat in der Hauptitadt (38 Jafre).
Beinrvidy, Yeffe bdes Doktors, Gutsbelifer in
Steinberg und Krdamer im nddijten Landitidtdjen
(22 Jafjre).
Nargret, Todter des veritorbenen Poftmeijters
in Steinberg, Heinridys Bafe (24 Jafre).
Nathis, Erpeditor im Pofthaufe (50 3akre).
£ife, eine alte Baje der Margret, im Polthaule.
Der Dorfteher von Steinberg, ein Bauer.
Der erfte Gemeinderat, ein Sdymied in Steinberg.
Mag, ein Student, Sohn des Sdymiedes (15 Jafre).
LHans Turjdy”, fonjt Selig, ein Kamerad des May.
Eine Bauernmagd. — Junge Burjdien aus dem Dorfe.
Konful Reidymann aus der Hauptjtadt und
defjen Srau, Gifte im Pojthaufe.
Der Ridyter aus dem nddyften Landitadtden.
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Ort und Jeit,

Das Stiid [pielt in einem Dorfe Steinberg in den
deutjdien Rlpen, vom Hlorgen des einen bis gegen Miittag
bes anbdbern Tages; der 1. und 4. Akt in der Wirtsjtube
des Pojthaufes, der 2. und 5. Akt auf der Terrafje des Pojt-
haufes, der 3. Akt im Hofe des benadbarten Bauerngutes.

Bemerhung fiir den Regiffeur:

Dic hier behanbdelte Ge[djidite kinnte fidy ebenjowokl
im Bregenjer Walde, wie etwa im Sdwarjmwalde oder in
einem Winkel des Salzhammergutes, in einem Seitental des
Rheines ober im banerijfien Oberland abgejpielt haben.
Das Stitk hann aljo und joll [okalijiert werden und
die Spredjmeife fif) nad) der gewihlten Ortlidikeit ridyten.



Griter ARkt.

Jett: Srih am Dormittage.

GrilidReit: Groge Wirtsjtube des Pofthaufes in

Steinberg., 3u beiden Seiten eine Tiire. An der Breit-

feite ein grofes Senjter. — Die [onit‘(ge Einridjtung der

Stube Rennjeidimet Odiefelbe jugleid) als MWohnzimmer einer
wohlhabenden Samilie,

Erjte Syene.

Wie der Dorhang fidy hebt, fieht man den Doktor in nads
ldjjiger Tourijtenkleidung burjdiikos behaglify am Tifde
figen, Wein vor fid); daneben NTayr. Dorne jteht NMathis,

Mar
(luftig):

Weif der Kudkuk, wer ifr das aufgebunden!
GBeftern abends Rommt fie sum Selix, wie gewdhnlidy
mit ihrem diden Tagebud) und dem Bleiftift in der
Band: ,Ad), lagen Sie maf, gibt es in Wafrheit
nody wilde NManner bei Imen?? Und der Selix:
,,Aber natiiclid), Gniddige! Da droben beim Sdrofen-
Todywandl hault gleid) fo einer, ein junger Kerl nod,
aber ein Pradteremplar ¥ — , Adyl* — 1y, wenn
ber redite IDind geht, wer weif, Rénnt’ man ifn
fangen” . .. Und heute abends alfo wird der wilde
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Der Gutsverhauf

Nt ann vorgefiihrt! Der Selir hat fein Kojtiim jdon
beijammen, und wir anderen wollen einen Aufjug
dazu veranftalten — fo ein Dolksfet, wie fie es fiir
ifhr Leben gerne mal jehen modyte.

Mathis
(3um Doktor):
Die Stubdentlein Jtecken jdon voller Slaufen. In
dent paar Tagen, die fie wieder da find, ift das halbe
Dorf drunter und driiber.

Mar
(3u Mathis, drgerlid) iiber die Unadtjamkeit des Doktors,
der triumerifd) vor fid) hin fieht):
Aber hait du denn dem Doktor von den Sremden
nod) nidyts er3dhlt? — Doktor! Eine Dame, fag’
id) dir, eine Dame! Eine Sdyriftjtellerin...

{r 3ieht ein Bud) hervor): &urora,
dte NMorgenréte der Sukunft”. Donum autoris!
Doktor

{ohne bas ifm fingereidjte Budy 3u beadten, jovial, Tangjam):

Guer Wein, Nathis, ift immer der befte im Tal !
Und der MWein und die Stube und was weif i) — es
geht einem was ab, wo das Pojthaus von Steinberg
nidyt it.

Mar
(neduijdy) :
Auf der Alpe Hajt du lauter Mild) getrunken,

Doktordien?



Exfter ARt. Erjte S3ene

Doktor:

@, Mild ijt gut! Nad) Butter davaus, brat
ein Huhn damit, das ift ein trefflider Imbik um
eine. — Aber es hat aud) Wein gegeben, mein
Sohn! '

NMathis
(3um Doktor):

Sie Ratten [done Jeit fiir die Alpe; die gauge

Wodye kein fritber Tag.

Doktor:

Ein Paradies da oben, Mlathis! So in Brunellen
und Speik zu liegen im Somnenfdein! Und gejtern
haben wir uns gar nod) aufs forn verftiegen. 3Idy
fag’ dir, wie das Steinberg da unten lag, ein ftiller,
weltentlegener Winkel — es ging ein Rithren durd
meine Seele: ,Hie pflege deinl”

Mag
(meidifdy):
Und der [done Heinridy war mit? Mun ia,
er ijt ein guter Nenjdy —

Doktor:
o Ein guter Menjdy”, das ijt die Dorrede ju einer
Yadjrede.
Mar:
Wein, Doktor, er ijt dein Meffe; nur eine gute
Gefelljdaft ijt er nidt.



Der Guisperhanf

Doktor:

Rore, mein Sofn, wer {id) {elbit Reine gute Ge-
fellidjaft ift, verdient Reine beffere; iibrigens was
nidyt Stahl und nidht Stein ift, Rann jum Sunder
faugen.

Mag
(ladhend):

AR, das laf id) gelten: der [dyone Heinridy als
Bunder! BHat er neuejtens wieder Seuer gefangen?
In den leften Serien branute er fiir Ridyters Na-
thilde, die war ihm don fehr (ieb; aber wenn er
wieder die Ulargret fafy, dann war ihm die Baf
Margret nody lieber; o die hatte er fo fefhr lieb!

Doktor
(3u HNlathis):
Da hor’ die Jugend von heutzutag!

Mag
(fidy befinnend):

Bm, i) mufy fort, es gefht auf zehn Ufr; der
§elir erwartet midy [fon. Wir haben nody Reinen
Tert beifammen — alle Binde voll Arbeit! . ..
Aljo abends sum Dolksfeft; daf du mir fein dabei
bijt, Doktor! (MMag ab.) ‘



Erfter ARt, Sweite Szene

Sweite Siene.
Doktor. IMathis.

Doktor
(nad) einer Paufe, ungeduldig):
Wo ftedkt denn die Gret heut, jag’?
Mathis:
Tody in der Kirdje, Herr Doktor; ’s ift der Jal-
tag fiir den Poftmeifter [elig.

Doktor
(drgerlidy):
Brrr! Daf i) das iiberfehen mufte!
(€c erhebt fid.) Der Sterbe-

fag des Pojtmeijters, m! Don der Derwandtidaft
wird man mit’s iibel nehmen . . . na, aber die Mar-
gret ift gefdjeit genug; foll idy’s von den Alpenkiifen
gehort haben? ... Aljo Sremde im Haus? Und
was gibt’s Jonjt MWeues?

Mathis:

Sremde — von den Srembden, mein’ i), wird
Jhnen woljl die Nlargret erjihlen. Aber was jonit
eues, Herr Doktor? MTorgen joll halt die Weuwakl
fein; und Oder Dorfteher will das Amt nidit mehr
annefmen —

Doktor:

So! — Ta, und das iibrige darfit du dir er-

fparen; nad) NMeuighkeiten hab’ id) gefragt.
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Der Guisverhauf

Mathis:

Ja, dafy Sie’s immer ungerne hdren, das weif
idy. Aber [agen Sie felber, wo ijt jelt im ganzen
Tal ein geeigneter IManm? Die Alten finben fidh
nidyt mefhr in die Seit, und von den Jungen die paar,
die was Redytes gelernt haben, wie unjer Anton,
jind auswirts. Und brauden tut’s (ify hab’ mir’s
heute wieder gedadyt, bei den Sremden) einen Kopf
mit vier Augen. Aber id) will’s JIfmen nur ver-
raten, etlidje find, die meinen, dafy man Sie gefehlid)
verfalten Ronnte, die Wahl anzunehmen . . .

Doktor
(ladjend):

So! Bin idy darum Advokat gewefen, meinjt
du, dafy idh nidht wiffen foll, wie man dem Gefely ein
Sdnippdien [dldgt? Was halt mid) denn iiberhaupt
in Steinberg fejt, jag, aufer daf man mid) hier in
Rube laft?

Mathis
(Detriibt):

Berr Doktor, wenn id) jo denke, wie Sie friifer,
fo oft Sie wieder einmal ins Tal kamen, der (e-
meinde geniift haben durdy Jfre Rat|dldge, und wie
dbamals beim StraBenbau durd) 3fhre Derwendung
beim Landtag und bei der Regierung —

Doktor
(unterbredjend):

Siehjt du, Nathis, fo find die Leute: keinem
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Erjter Akt. Sweite Sjene.

Spigbuben will man’s vergeflen, wenn er fein Hand-
werk fafren lief, und Reinem, der {idy einmal elyrlidy
abgemiiht hat, mag man je Rubhe gonnen. 3Idy bin
Advokat gewefen und hab’ mir, weif Gott, in wenig
Jafren ein Stiik Geld gemadit; jum Teufel aber,
wann foll man das Leben geniefen, wann? Die
Jugend auf den Schulbinken, das erjte Nlannesalter
im Gelderwerb — jeht warte nod) ein wenig, dann
humpelt das Alter heran. Nunc carpe diem, Nlathis !
3u deutfdy: jet fteht die Rofe am Straud), morgen
der Apfel; der Dorn ift ofnehin immer dabei.

Mathis:
Widts fiir ungut, Herr Doktor, id) horte Sie
aud) jdon Jagen, unjere Heutseit wdr’ [dywierig und
it ...

Doktor:

Und rufig und rdudig daju! IId had’ fie
Rennen gelernt wie ifr BHimmels{dhafe von Stein-
berg alle nidt! Darum! ... Wein, Mathis! Ein
Slaldle nod). Das trodiene Gerede . . .

(IMathis ab nad) links. Doktor nadbrummend):

Der traurige
Burfe verdirbt mir meinen jdonjten Nlorgen-

humor! . ..
(Margret, {war3 gekleidet, tritt von redits ein.)
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Der Gutsverhauf

Dritte S3ene.
Nargret. Doktor,

Doktor

(in Qeiterjter Laune ihr entgegentretend):
®, guten Norgen, Kind! . .. Nidts fiir ungut,
Rerz! JId) war die Wode auf der Alpe; wdr’ mir
das DerRiindbud eingefallen, du weift, daf id) beim

Jafrtag deines Daters nidyt gefelt hitte!
(Margret jdweigt.) My, nu,
wie das? . . . Laff miv die triiben Gefidyter, Horft du !

Margret
(gedriidat und beleidigt):

Wie teilnehmend Sie {ind, Herr Doktor!

Doktor:
Wie fpif Ste find, Sraulein Grete!
(Margret wendet fid) ab.)
(begiitigend): JIm Ernijte dody,
Kind! Daf idys dir gut meine und dem BHaufe ein
alter Sreund bin, das weift du — alle Wetter, und
wenn id) audy auf den Jahrtag vergeffen habe!

Margret
(janft vormwerfend):
Kann man das eine vergeffen, warum nidt audy
das anbere, Herr Doktor?

12



Erjter ARt. Dritte Szene

Doktor:

Gut; und in Jukunft wollen wir uns beide er-
innern: id) an das eine, den Jafrtag, du an das
andere, meine Sreundjdiaft! Jeht hior’ aber, Grete,
das grimmige Geliditdien und das ewige Sdjwar;
und Grau und Grau und Sdwarsz, das didy im
Grunde erbarmlidy kleidet — tu’s weg feht! ’s
war der Jahrtag heute, laf es genug fein, gelt?

(Sdhmeidielnd.)
Wo ijt denn bdas blaue Kleid mit den Puffarmeln,
bas du friifer oft trugejt? Rait du’s nody? . ..

Margret
(fidy fehend, ernjt):
Berr Doktor, ein Rurzes Wort, weil wir gerade
allein find; Sie Rinnen dann weiter jpaffen.

Doktor:

Mun? ...

Margret
(nad) einer Paufe):

Jdy komme vom (Brabe des Daters her . . . Am
erften Tag, da idy ihn verlor und mit ihm wohl 3iem-
lidy alles in der Welt, hab’ idy bitterer nid)t geweint
als feute . . . Siivrdhten Sie nidits, id) habe mid
ausgeweint, und der Sdymery gibt einem Kraft zu
mandjem . . . Rerr Doktor! 3Id) weif nidt, was
mir demniddjt etwa bevorfteht; feit Sie fort waren,
hat fid) Widtiges jugetragen. Sremode find hier —
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Der Guisverhauf

Sie follen gleid) davon hoven; 3uvor aber bitte idy
Ste um einen Gefallen, idy bitte Sie Herslid) darum.

Doktor
(warm):
Einen Gefallen! Sdiau, das it das riditige
Wort! Jeden Gefallen, Hiargret, dir Ju gefallen!

NMMargret
{beklommen):

Herr Doktor! Sie kRommen tdglidy in unfer
Baus, ¢s ift ja ein Gajthaus. Und der haufige Der=
kefye und unfere Behannt{djaft von Jugend auf —
das bringt es fo mit jihy —

(Jie ftodit).

Doktor:
Na, 3um Teufel, und was denn?

Margret:

Ja, es ift eigentliy nidyts daran. Aber, Herr
Doktor, idy bin lange kein Kind mefhr, und Sie
denRen, wenn Sie iiberhaupt an fo etwas denken —
nein, Sie denken eben gar nidits dabei, aber die
Ceute fehien und foren es fo, und das Gerede,
Rerr Doktor, muf endlidy ein Ende nehmen.

Doktor
(unterbredjend):

(rete, idy will felt nidt bofe werden! . .,

14



Erxjter ARt, Dierte Szene

Margret:

Ttein, Rerr Doktor, Sie haben audy Reine Ur-
jade daju — horen Sie, man kommt! Um was idy
Sie bitten wollte, ift nur: dndern Sie Ihr Be-
nefhmen gegen midy! Es ift der Leute wegen.
Bei 3frer Sreundidaft fiix mid), nifit wahr? 3
bitte Sie darum!

Dierte Sjene.
Die Dorigen. Nlathis,

Margret
(wihrend IMathis eintritt und den Wein auffelst, weiters
prediend):
Jet von den Srembden. — Nit dem Derkaufe
der Poit, Herr Doktor, jdeint es nun wirklid)y Ernit
3u werden . . . ’

Doktor
(fehr verbdroffen):
Das hat es ofter geheifzen.

Margret:

Dem Hiufer, der fidy diesmal meldet, iff es
witklid) darum ju tun. Wir haben Sremde im Haus,
Rerr und Srau; fie find entsiikt von der Gegend,
fie wollen |id) hier ankaufen und Haben es, id) weif
nidyt wie, herausgebradyt, dah dem Brubder die Hei-
mat feil wdre.
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Der Gutsverhauf

Doktor
{wie vorher):
So; bas ijt unangenehm fiir didy.

Margret
(verlegt von feiner Hilte):
Unangenehm? 3awohl, Herr Doktor, fiir mid
nidt angenehm ... Das Baus ju verlaffen, wo
meine Wiege jtand, wo id) meine [dhonitert und wohl
aud) alle [dwerften Stunden meines Lebens ver-
bradyte, wo jeder MWinkel an die friih verjtorbene
Mutter erinnert und der Dater taufend Seugniffe
feiner Tiidytigkeit hinterlieh, o alles verlaffen, was
mir lieb gewefen — das ift, ja, das ift unangenehm!
(Sie verbirat, indem fie dte Trdnen Juriidkdringt, das Geficyt
in beide Banode)

Doktor
(drgerlid):
Heute verftehen wir uns nidt! Man muf die
Dinge nefmen, wie fie kommen. Hab’ idy die Waffer
in der Hand, um ifnen den Lauf ju geben?

Margret
(fehr betriibt):

@ nein! Und Sie werden fogar zu dem Der=
Raufe Jfre Hand bieten.

Doktor:
Sobald es an dem ift, ridtig; Odenn idy hab’s
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Erjter Akt. Dierte Sjene

verfproden auf Ehrenwort. — Du erinnerjt did,
Margret! Mad) dem Tode des Daters habt ifr
beiden Gejdmijter midy ins Dertrauen gejogen, und
idy hab’ eud) damals nidts abjdlagen wollen. Der
Dater hatte das Anwefen deinem Bruder vermadyt,
obwohl er eigentlify wiflen konnte, daf der [fein
Geldyaft in NMailand nidt aufgeben wiirde (denn er
hatte damals [don im Sinn, feine Weljde 3u fei-
raten); und Anton trogte mir denn aud) Jogleidy das
Derfpredien ab, daff idy ifim fein Erbe verkaufe, fo-
bald i) konne; er braud)t Bargeld fiiv feinen Holz-
hanbdel. Erinnerft du didy?

NMargret
(wie vorfer):

3 weif, id) weif.

Doktor
(mehr fitr fidy):
Heinem anderen juliebe hatt’ idy iiberhaupt nod
ein Gejdyaft iibernommen; und jujt das verdrieplidjte
von allen fat er mir an den Xopf geworfen!

Mathis
(nady ciner Paufe):
Ji’s erlaubt, mitzureden? Und darf man von
Guerem Plane jpredjen, avgret?

Margret:
@, was Rann uns Sdlimmeres begegnen, Na-

17
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Der Gutsverkauf

this? Der Herr Doktor wird uns vors Kriminal nidyt
bringen?
Mathis:

Nun, i) Bann eudy qute Wadyidt geben. Die
Sremden fdjeinen damit einverftanden, das obere
®ut zu Raufen.

NMMargret
(Tebhaft) :

Don HKeinridg? Wollen fie das? Gott fei

Dank! Was haben fie dir gefagt?

Mathis:

Wie Jhr in der Kirdie war’t, hab’ id) mit ihnen
geredet. Die Srau war gleid) Seuer und Slamme,
weil das obere Gut romantijdjer liege und viel Wafjer
habe; und er meinte, er hatte nidits dagegen, je
naddem man’s bekRommen Rénne . . .

NMargret:

Und Heinridy? Nleinft du, er wird das Gut her.
geben?

NMathis:

§iir ihn hat das Bauerngut ja wenig Wert. &
hat feinen £aden in der Stadt und it wie gejdaffen
sum Krdmer.

Margret
(aufatmend):
Aly ein Stein ift mir vom Rergen! — Tun,

18



Erjter ARt. Dierte Szene

Doktordjen, Weiberlift legt den Advokaten das Hand-
werk! Diffen Sie, wie das fHergegangen? Den
Srembden ift es, wie’s fdyeint, {iberhaupt nur um ein
Stiid Grund im Dorfe 3u tun; da lief idy ihnen durdy
Mathis ftatt dem Pofthauje das obere Gut vom
Detter Reinridy einraten, und fie jind ridtig davauf
eingegangen.
Doktor
(nod) immer fefhr milrrifd):

So; um fo beffer! 3d), was midy betrifff, werde
deinem Bruber juliebe dir Reinen Derdrufy madjen.
Ohnelhin — ’s tit mir leid, die Pojt in fremden
Binden 3u fehen. — Wer find denn die Leute?

Margret:

Aah, Ste wiflen nod) nidht! . .. Mathis, fag’
du es!

Mathis:

Ja, das ijt eigentlidy [dwer ju [agen; [ie einmal
ein gelehrtes Srauensimmer, [dreibt den einen halben
Tag und [dwakt den anderen; e¢r will ein Gejdifts-
freund vom Anton fein. Was es filr Gejddfte find,
die er treibf, das hab’ idy nody nidyt herausgebradyt,

Doktor:
Es konnt’ ein Geldverleiher ja audy fein. Wie
nemnt fidy der Wann?

Mathis:
Konjul Reidymann.
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Der Gutsverkauf

Doktor:
Konful? Ma, es gibt mehr Gattungen Konfuln.
Und Reidymann fagjt du? Reidymann, der MWame ift
mir bekannt . . .

Mavgret:

Hord, jelst Rommen jie vom Spaziergange heim!
3d& bitte did)y, Mathis, tu’ mir den Gefallen, die Lifi
wird nod) in der Kirdye fein, bring’ O u ifnen Wafjer
hinauf, idy muf fogleidy in die Kiidpe.

(Mathis ab.)

§iinfte Szene.
Dohtor. Nlargret.

Doktor
(feierlidy ernjt, wie wenn er fidy verabjdjieden wollte):
Mun adieu alfo, Sraulein Margret!

Margret
(Tadiend und feine Fgcm-b‘ [diittelnd):

Ei was adjes, Doktordgen! Immer [don will-
kommen im Pojthaufe, folang i &) drin walte. Abdjes!
Shon willkommen! Sdon willkommen! Bald
wieder! . . .

(Sie geht anmutig knigend jur Tir hinaus,)

20



Erjter ARt Sedijte Sgene

Sedyfte Szene,
Doktor alleint,

Doktor
{Margret nadyjefjend):

Nu, Bere, das madyt midy Rlilger! . . . WHe ifr
das in den Sinn gehommen? Die Leute, das Ger
rede der Leute! MWenn fie d arauf adien wolltel...
Pah, Meiberart, Konjequensmadierei! Dorwirts
follit du, vormdrts, das ift der Swedk ifres Riicks
juges! . ..

Ratiirlid), das Stilleftehen wird ihr ju lange.
Und das Stillejtehen — aha, vertrigt fidy neuejtens
nidht mit den Umjtinden! Die Sremden wollen die
Poit haufen, da foll der Herr Doktor fid) beeilen, es
ihnen suvorsutun; dann haft’ man den Doktor und
die Poft dazu, ober die Poit und den Doktor dazu .. .

Ja, Tiebe Licbe! Ein wenig Eigennuy ift ebent
immer dabei! Das Heimwefen will man behalten,
heifst das: erwerben, darum fteig’ idy im Hurfe! NMan
muf fidy juit nur fragen, auf wen es eigentlidy ab-
gefehen ift: auf den DoRtor ober auf das jhione
Poitgut . . . 3Id) mag dem Gedanken nidt nady-
héingen, pfui! (€r trinkt.)

Aber entjdeiden wird’s fid) ja einmal:
ob vorwirts, ob riikwarts . . . Ma, riikhwdrts ! Sei
ein Tropf und beliig’ did), dak du fie lafjen midyteft !
Die Alpenkiithe, wenn fie Gedanken lefen honnten,
wiiten was anderes. Dorwdrts Heift die Lofung;
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Der Gutsverhauf

vorwirts dem Hafen der Ehe ju! Sicut vitis abun-
dans das (®retlein, und die novelle olivarum, die
Sohnlein um deinen Tifd)! Ecce sic benedicetur der
reditjhaffene Ehemann! Beatus ille!. ..
(Abfpringend, fehr aufgerdumt): Wenn
das Gliik feift, warum bder Gliidksjiger Sauft
feine GBrete nidyt heimgefilhrt? MWarum juit hier
fein Gliik nidt gefudit? Die Sadje ift naddenkens-
wert. Die Sdwiegermutter ftand dod) nidht im Wege?
Und der Sdwager, der Dalentin, war , Soldat und
brav”. Ein Rlein Dermdgen war da, das Hiusden
und Gartdien vor der Stadt. Der Pfaffe war da, der
fie trauen honnte, und Niavte hitt’s gar 3u gerne
gefehen . . . Gely, es ift [dade, gar nidt ju reden
von Sdywiegermutter, Sdwager, Mutter und Kind,
und die gange brave Samilie, aber um den Doktor
felber ! IDas braudyte er denn ju Rlagen iiber die
rufige Stube und den Wirrmarr! Die Grete Hhitt’
ifm gejdubert, hatt’ die Spinnen abgehefrt und die
Ntdufe gefangen, die den Trudenfuf abnagten. , 0
liebe Band, fo gottergleidh, die Hiitte wird durd) didy
sum Bimmelreid).” Und das ungefdjickte viele Stu-
dieren bis Mitternadyt, das ihm bdie meifte Pein
madite, das Rorte fid) dann von felber auf! Redt
betradhtet, Bat der Doktor audy gang das Seug ge=
habt 3u einem Eheherrn und Hausvater — Homo
domesticus! ,, §iir meine Lieben Tieh idy Leib und
Leben” Jawohl! Daher aud) fein Refpekt vor den
Niittern! . . . Aber fo geht’s: wie der Poet, fo das
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Erjter ARt. Siebente Szene

Poem! Wenn der alte Goethe Anno dazumal feine
Ricke oder Lilli oder fonft eine aus feimem veidjent
Album feimgefiifhrt hatt', jtatt [dliehlidh der didken
Namfell, laft mid) aus, fein Sauft wire eines befferen
Tobdes gejtorben! Beffer’s adwelt! . . .

(Reinridy tritt eilfertig ein.)

Siebente S3ene.
Doktor. Reinridy,

Dohtor:
O Heing, Hergensjunge!
Beinrid
(fehr freudig geftimmt):

herr Onkel, id) hab’s mir [don gedadit, Sie fier
3u finden. Das hab’ idy gut erraten!

Doktor:

Alle Adtung vor deinem Sdarfjinn! Mas
wetten wir aber, es ift der nimlide Endjwed:, der
uns bierher filhrt und briiderlid) vereint, heute wie
geftern? ~

Beinridy:

Wie meinen Sie das?

Doktor:

Unter uns gefprodyen, Herr Meffe, hajt du heute
morgens nidit jenes (Gefilhl verfpiirt, jenes Mixtum
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Der Guisverhauf

compositum aller Gefiijle — , Deutjhe nennen’s
Katenjammer 2
Heinrid:
hi, in der Srilhe — aber idy habe jelt gang
darauf vergeffen. | Je, ify habe mid)y heute fo ge=
freut, Sie jum Onkel 3u Haben!

Doktor:
Das ilt dein Sdyidkfal, unwiderruflid.

Beinrid:

O je! Und Sie haben midy geftern fo freund=
[daftlidy behandelt; jet habe id) ein Anliegen auf
dem Bergen.

Doktor:

. Das it ein altes £ied, Junge! Der Wein madyt
die. Sreundidaft, und der KaBenjammer und die An-
liegen hommen hinterher. Laf horen!

Heinrid
(itrahlend vor Sreude):

Sie miiffen fo guf jein, OnRkel, mir mein Gut ju

verkaufen |
Doktor:

BHalt! Wenn id) dir gut fein foll, Heinz, laf mid)

bei dem RHandel aus dem Spiele!

. Heinridy:
Das ift Igr Ernjt nidt, Herr Onkel! Idy will
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Erfter Akt. Siebente Sjene

Jhnen [don erziflen. Mady dem Srithitiik, jetst vor
einer halben Stunbde, find Sremde ju miv gehommen,
die fagten, [ie wiirden mir mein Gut abkaufen. Reide
Qerridjaften, die’s bezafhlen Ronnen. Sie find {don
vier Tage hier, und es gefillt ihuen jo in Steinberg.
Jd meine, die jaflen etwa gut und zahlen bar aus.

Doktor:
Siehh ju, daf du didy felber nidht auszahlit!

Heinridy:

Tein, idy will es Ifhnen iiberlajjen. . Sie find
ein Advokat gewefen und verfiehen fidy auf foldpe
Geldydfte.

Doktor:

Heing, 3um jweiten Nlale: von deinem BHanbdel
mag idy nidits wijjen. — Wie gefdllt dir der Wein,
Reinvidy? Nlan trinkt keinen joldyen im Tale.

(Schiebt ihm ein Glas 3u.)

Reinridy
(unbeirrt fortfalirend):

Sie meinen dody nidyt, daf man mir das iibel-
nefimen kamn, wenn idy das Heimwefen verkaufe?
Der Dater hat midy filv das Ge|dyift ergiehen laffen
in ber Stadt, das idy von der Bafe geerbt habe; denn
jum Bauer werben Qatte id) nie Reine Sreude. Jeht,
wie aber audy die Mutter [tach, mufte idy das Gut
dody itbernefymen, weil iy der Eingige bin.
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Der Gutsverkauf

‘Doktor:
Ad ja, Gott trofte fie, meine arme Sdjwefter ! —
Wie gefdllt dir der Wein, Heinridy?

Reinvidy
{wie vorher):

Das hat fie dod) nidyt meinen konnen, daf id)
Bauer werde. 3@ hab’ halt das Gut verpadyet
und fo jur Sommerfrijde beniigt. Aber wenn id’s
verRaufen Rarm, ijt’s wmir fdon lieber. — Je, und
was i anfange mit dem Gelde! Sie miiffen mir
fdon deswegen Kelfen !

Doktor:

Alle Donner=und Hagelwetter, jum dritten Male
jebt: lap midy qus dem Spiele! Iy mag von
deinen Ge[dyiften nidits wiffen und Kab’ nody weniger
Luft, die Srembden ins Tal ju 3iehen.

(3Gm das Glas vorfegend, barjd:)
Heing, wie dir
der MWein gefdllt?
Beinrid;
Gi, i® mup einen Klaven Hopf behalten. —
(Klaglidy:)
Onkel Doktor, Ste haben midy nidht su Ende gehirt.

Im Dertraven gefagt, warum id) mein Gut verkaufen
will; — id will die NTargret feivaten.
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Erjter ARt. Siebente Szene

Doktor
(iiberrafdyt):

So? Das?

Beinrid
(pfiffig):

Ja! Werden Sie fehen, fie {dlagt mid) nidyt aus,
weil fie viel 3u fehr am Pojthaufe hingt! Denn mit
dem Gelde, wiffen Sie, das idy fir mein Anwefen
bekomme, will id) ihr dann die Poft kaufen.

Doktor
(idaxf):

Und willit thr das Ulefjer an die Kehle felgen:
Entweder du gehft von deiner KHeimat ober Hheis
rateft mid)?

Reinrid
(vergniigt):

Das? IMein. Aber [ie wird mid) nidt aus-

{dhlagen, wenn idy ihr die Poft jubringe.

Doktor
(nady einer Paufe, mit ruhigem Ernite):
Rore, Beinrid), die Leute fagen, du hieltejt’s mit
Ridjters NMathilde?

Beinrid
(wegwerfend):
Bal), was die Leute fagen!
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Der Gutsverkauf

Doktor:

Das Geriidyt ift allgemein und wird Jeinen Grund
Haben. Hajt du die Samilie denn nidyt hiufig bejudt?

Beinrid:
Sie haben mid) immer eingeladen.
Doktor:

Und jeben Spagiergang mitgemadit? Und didy
Offentlidhy mit dem Srdulein geseigt?

Heinridy:
3& hab’ ifr kein Derfpreden gemadit, Kein
eingiges !
Doktor:
Und auf du und du mit ihr geftanden?

Beinridy:
&in Derfpredyen hab’ idy ihr nidyt gemadyt.

Dokfor:

&in Derfpredien haft du ihr nidt gemadyt. Wol-
len wir uns Rlar werden, junger Sreund! MWenn
jemand in deinen Kramladen Rommt und [idy deine
aren befieht, Ballen um Ballen, Stiidk fiiv Stiid
und jebes Winkeldien aus|pdht, dir deine Seit ftiehlt
und [dliehlich ofme su Raufen fid) davondriikt: fe,
das weifjt du felber am bejten, mit weldhem Gefilfl
du dem IManne nadyfiehjt. BHatteft du’s frilher ges
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Erfter ARt, Siebente Szene

wuft, du Battejt ihm bdie Tiire gewiefen. Und fo
gehjt du von dem Ildadden davon, das fidy dir
anvertraut und jeden Minkel ihres Herens offen-
bart hat —

Beinridy:

Aber mein Gott, Onkel, idy hab’ ja nidits gegen
ote NTathild; aber id) wir’ gewify nie hingegangen,
wenn id) friifer gedadyt fitte . . . Und die Mlargret !
O bdie Nlargret! — Wenn nur . ..

(er ftodkt),

Doktor:
Was wenn?

Beinrid:

Wenn mur nidt . . .

Doktor:
Mas wenn nidt?

Heinridy:
Herr Onkel, die Leute — bdie Leute jagen, daf
Ste — felber drauf jpeRulierten!

DoRktor
(verjtodt) :
Auf bie Mathild?

Reinvid:

Mein, nein, auf die Nlargret!
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Der Gutsverhiauf

Doktor:
So!
Reinrid:
Sie wenigftens foll fdon ftark an Sie gedadht
Kaben |

Dohktor
(angewidert):
i
(Wady einer Paufe, energifdy):
Mnd dabei madyit du ein fo verdbammt pfifs
figes Belidit, als ob es nidit die einfadyjte Rednung
der MWelt wire, das fherauszubeRommen !

Reinrid:
MWie meinen Sie das?
Doktor:
dwet Ndnrner kann die Mlargret nidyt Heivaten;
ridtig ?
Heinrid):
Bi, freilidy!
Doktor:

Wenn Sie einen von jweien jum NTanne nimmt,
fo Rann [ie den andern nidt nefmen; riditig?

Heinvid:
Ja!
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Erfter Aht, Siebente Szene

Doktor:

Wenn fie didy zum Nanne nehmen will, fo
Rann fie midy nidht nehmen wollen; ridhtig?

Beinrid

(erfreut):
3a! 3awohl!

Doktor:

Alfo! Die Redynung Rlappt: nun laf die Tat-
fadjen eintreten!

Reinridy
(Rlaglidy):
Aber Sie wollen mir ja nidf behilflidy fein!

Doktor
(nady Burjer Pauje):

3?2 3a, dody.

Reinrid

(freudig):
Sie wollen mir das Anwefen verkaufen, mir jur
Poit verhelfen?

Doktor:

®ut, von mir aus!

Beincid
(gerithrt):
Teuerfter Onkel !
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Der Gutsveriauf

Doktor
(ernjt fiic jid):
Laffen wir [ie eintreten, die Tatjaden! Sie find
der Priifjtein des Nlenjden! — Aljo, du [olljt das
Poltwefjen haben. Gut, von mir aus!

Der Dothang fallt.

52



Sweiter Akt,
3eit: BGegen Mittag.

drilidhkeit: 3Im Pojthauje; ecinfade, gebedie

Terrafje mit grofem Tijd. Sur Linken des Befdauers

fiifrt eine Tiire ins Haus, 3ur Redten, riidkwdirts, eine Stiege

hinab in den Garten, — Iber den Garten Hinweg fieht

man auf das lieblide Tal und das etwas Hiher gelegene
Anwefen Reinridps.

Erjte S3ene.

Sowie der Dorhang fich) hebt, treten von Iinks ein der Do k-
tor, nun in Salontoilette, der Konful und deffen
Srau; leftere mit hurgem Haar und Lorgnom.

Konful
(im Rereintreten, jefr vergniigt):
Mir iiberaus angenehm 3Jhre Bekanntfdaft!
Nann wie Sie — overfiert in Gejdyiften, ortshundig
und, wie i) hore, Sreund der Samilie? . . .

Srtau Konful:

Ad), und ein Gebildeter mitten im Dolke! @
iy liebe das Dolk, Doktor, leidenjdaftlidy; aber
endlidy einem MTanne von 3ntelligens 3u begegnen,
ift auf dem Lande doppelt unjditbar! '
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Der Guisverkauf

Konful
(vertraulidy):

Selbftredend werde Ihre Erpenfen mit Der=
gniigen Dbegleifen. Geftatten Sie mir nur 3zu be-
merRen, daf iy Jhre 3ngereny auf Bemefjung des
Kaufjdyillings bejonders in Anjdlag bringe und in
angeme|fenfter Weile honorieren mwerde.

Doktor
([tubig):
Berr Honful! MHieine Dermittlung ift lediglidy
eine (Gefilligheit fiiv den Befiber.

(Leidht hinwerfend:) Menn Sie indes
fidy jeder Derbindlidkeit ju entihlagen wiinjden,
fo fteht es 3Jfnen ja frei, etwa dem Sdulfonds
unferer Gemeinde einen Beitrag ju widmen.

Konful:
Wohl, fefr wohl! Iy verfiehe.

(€r entnimmt feinem Portefenille einige Woten und behandigt
fie dem Doktor.) Hier, werter

Berr, als erfte, id) betone: als erfte Angahlung. Der=
fiigen Sie iiber midy !

Doktor
(ladyelnd, Ralt):
3weihundert Gulden. Id) werde das Geld dem
Ortsvorfleher befindigen.

34



Sweiter ARt. CErjte Szene

Konful:
(ladend und 3udringlid):

@ bitte, ,,Gefdenk eines Ungenannten?” — 3u
Jhrer Derfiigung, gang 3u Jfrer Derfigung! 3
habe fiir derlet kein Gedidyinis, bejter Herr Doktor!
Unfere Gefdydfte 3wifden uns!

(Der Daktor 3gert einen Augenblid unfdliiffig.)

Srau
(3um Honjul):
Ad), was fiir ein 3dealift! Ijt man nidyt véllig
an Hermann Wilde evinnert?
(3um Doktor:)
Sie Rennen wofl den
Roman: ,Aurora, die Nlorgenrdte der Sukunft”?
Wigt? ... MWie?

Konful:
Parbon, meine Teuerjte, wir miiffen sur Befid)
tigung des Gutes jdyreiten.
(3um Doktor:)

Es grenst, wenn id) redyt
unterriditet bin, an die Seldungen des Pojthaufes?

Doktor:
Die betden Gilter bildeten efemals ein eingiges
Anwefen.

35
3



Der Guisvechauf

Konful
{lauernd):
Jjt es geteilt worden? Warum? Grofwirtjdaft
rentiert |idy am bejlen . . .

Doktor:
Soviel id) weif, war es den ehemaligen Bejikern,
3weien Britdern, darum ju tun, einem Wunjde ihrer
Srauen nadyzugeben.

Xonjul
(beruhigt):

A%, Srauen dazwifden ! — Und die Giiter haben
alfo ungefihr diefelben Komplere und vermutlid) aud
dhnlidge Preife? Ma, Rommen Sie!

(Wihrend jid) die Gefellidhaft Jur Stiege hinab in den Gar-
ten Degibt:) Wollen Sie uns
nidt durdy den Garten begleiten? TIiber die Preife
jpredien wir ja nody; wir werden uns abends treffen.
— Sie hennen natiiclich fehr genan die Derhiltmiffe
des jungen Hlannes, des Befiers meine id). &s
wiire mir angenehm, daviiber unterridtet ju fein...
Tiiein Gott, id) pflege mid) ja lieber in amikaler Weife
3ut verftdndigen . . .
{Der Honjul hat jid) als der lehte auf ber Stiege entfernt.)
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Sweiter ARt. Jweite Szene

Sweite S3ene.

Don links treten ein Margret und die alte Cije, einen
Xorb Widjdie tragend, oie fjie auf dem Tijdje 3u aldtten be-
ginnenr. MMargret trdgt das oben ermdfnte blawe Kleid,

Margret:

So, die Luft wdr’ wieder rein! — Wenn wic
immer die Srembden im BHaus haben miiften, Baj’
£ife, id) glaub’, wir wiirden uns felber nody haldb
fremd werden. —

(Wékrend der Arbeit, indem fie die Stimme der Srau Konful
nadjafmt:)
nSriulein NMargret! HGaben Sie
nod) tmmer nidit ,Die Morgentste der Sukunft’ ge-
lefen? 3a, dod)? . .. Und wie finden Sie eigentlidy
dte (Gejdyidyte von den vier Ringen?”

fife:
Niaddhen, du bijt gut gelaunt heut und nimmit
dir die Sadie wenig 3u Herzen.
Margret:
Eben drum’ Baf’ Life!
(Exnjter:)
3war begreif’ id) wohl
felber nidht recht, warum mir heut {uft wofler ju
Nute ift als feit langem.

Life:
Du muft den Antrag ernjthaft behandeln.
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Der Guisverkauf

" Margret:
Den Antrag! Baf’ Life!

fife:
Uberlegen, fag’ id); man foll nidits fo Teicht
befjandeln.
Margret:
3 bitte didy! Den dummen Detter, den birens
suckernen Krdmer! (Bef, das ijt dody 3um Laden!

fife:
& Rhat's mir allen Ernjtes mitgeteilf, tm Der-
trauen; dafy id) didy auf feinen Antrag vorbereite.

Margret:
So? Und du haft es dir rubig fagen Ilaffen?
Und eher nod) ein MWortden Odafiiv geredet? Nieine
Giite, er {jt eben dody deines Detters Kind, wie?

fife:
{ernjt):
Ad, Kind, i) habd’ an deine Subunft gedadt.

Nlargret
(ungeduldig) :

Wie kommt er denn jelit dazu, mid) Heiraten Ju
wollen ftatt dem Besirksriditersfrdulein, fiiv das er
fonjt immer [dwdrmte?! Werd’ midy hiiten, der ifr
Gliik 3u verderben, meiner Inftitutsfreundin!
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Sweiter Akt. Smeite Sene

£ife:

Das weif id) alles nidyt, aber du bift nun vor-
bereitet und magft fiir did) felber denken. Idy red’
nidt dafiir und red’ nidht dagegen; du weilt, was
du haben Rannjt und was dir fonjt am Ende bevor-
fieht. Sei nur ein wenig befdjeiden, Nadden! —
Und nody eins will idy dir gefagt haben: auf den
Doktor mad) dir ja keine Hoffnungen.

Margret
(feiter):
Steh, das weift du aud)!

Life:

Das weif id), ja. Wenn er did) wollte — id) will
nidit Jagen, es war’ vielleidt das Bejte fiir did) wie
fiir fhn —, dann war es aber ldngft eit, dafj er fidy
einmal erklarte. (Gifrig:)

Jit das redyt, wie er’s treibt? Kommt
der Nlenjdy alle Tage in unfer Haus, tut weif wie
sdrtlidy mit dir und bringt did) fein ins Gerede, aber
sum Ernjtmadjen hat er nod) keine Nliene aufgejetst!

NMargret
(lujtig):
Darte, Bal’ fife, wenn er did) einmal jo reden
horte, was gilt’s, du bekehrft ihn? Hajt du etwa
gar [don dergleidien verlauten lafjen, wie? . .
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Der (Gutsverkauf

Life:

dum Doktor? 3u dem nidt, nein! Es jteckt
kein Sunken Ernjt in ifm, ijt ein Tagedieb, ia, ja,
und miit’ vom Grund aus ein anderer werben, wenn
er’s iiberhaupt nody dazu bringen wollte jum BHei-
raten.

NMargret:

@, cin Nlann, der jo gearbeitet hat wie er, darf

jidy audy einmal Erholung gonnen.

Life:
Das ift eine lange Dakang, das! Ein halbes
Jafyr flankiert er jeft fo herum.

Margret:
Er hat dazwifden eine Reife gemadyt und ftudiert
aud) tage- und wodenlang.

Life:

Aus Langeweile, ja, pur aus Langeweile! —
Das hatt's gu meinen Beiten gegeben, einen lann,
der arbeiten Rann und nur fo dem Dergniigen febt und
jeine Binjen aufbraudt!

Margret
(abbrediend, etwas miflaunijd):
Baf’ £ife, du darfit heute jagen, was du willft.
Nein Rleiner Singer, weift du, it jo quter Laune . . .
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Bweiter Akt. Dritte Szene

Dritte Szene.
Die Dorigen, Mlathis.

Mathis
(etlig eintretend):
Die Gejdyidyte mit dem Gutsverhauf, Nlargret —
das Rann jeht eine boje Wendung nehmen!

Margret:
Ja wie? Was gibt’s denn?

Mathis:

3dy Romm g’rad vom Dorjtefer her. Die Srem-
den waren bet ihm, liefen {id) den Ausjug aus dem
Grundbudy zeigen und erkundigten [idy genau iiber
alles, was die Poft und das obere Gut betrifft; und
das Ende vom Lied wird fein, meint der Dorlteher, daf
fte freilih das Gut vom Beinridy haufen werden,
aber gugleid) audy die Poit, beide Giiter u-
jammen. :

NMargret
(etjdjrodien):

Bimmel, dann hab’ idy’s jdlimmer gemadt, als
es war !

Mathis:

Dariiber dngjtigt Eud) nun nidjt! Sriiher oder
jpater milrde ifnen Heinrid) vielleicht dody verkauft
haben. Aber [dlimm genug ift's freilidy, daf nun
jwei, die griften und f[dionjten Giiter im Tal in die
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Der Gutsverkauf

Hinde von Sremden kommen [ollen, von denen iiber-
dies niemand weif, wer und wie fie eigentlidy jind.
Der Dorfteher Bat einen guten Blidk; dem wollen die
feute gar nidyt 3u Gelidit jtehen.

Dierte Siene.
Die Dorigen. Der Doktor,

Doktor
(von der Treppe eintretend):
Das fieht ja aus wie ein Samilienrat. Darf id
hier veden, llargret?

NMtargret:
Das wiffen Sie, die Bal” Life und Nathis gefhiren
sum Baufe.
Doktor
(38gernd):
Jdy bring eine ITeuigheit — nidjt eben bdie befte.
Der Srembde fdeint fidy mit dem Gedanken 3u tragen,
beibde Gilter ju Raufen.

Mathis:
Sefit Ihr! Wie der Dorftefer vermutet.

Doktor:

Der Dorjteher? Die Gemeinde wird aud) Reinen
Ytuben davon haben. 3Id) meinesteils hab’ mir von
den Leuten meine Neinung gebildet !
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Sweiter Akt, Dierte Szene

Mathis:

Gerade jo fagt der Dorjteher aud), dem wollen fie
aud) nidt gefallen. Sie {ind heute morgens bei ifhm
gewefen.

Doktor:

So! Yun wir werden das iibrigens bald heraus-
kriegen. s Roftet ein Telegramm. 3In der Haupijtadt
ift der Mann fo oder jo wohl bekannt; und gut ijt’s
inmmer, wenn man weif, mit wem man ju fun Bat.

(3u Margret in gedndertem Tone:)
JIndeffen — dem fei nun, wie ihm fei, an der Sade
witd das [dwerlidy viel dndern: die Poft wird ihm
sufallen.
Life:
Was, einem folden — wollt Ihr verkaufen?

Margret:
®ott, in welde Hinde Joll die Heimat geraten!

Doktor
(jehr ernjt):
Niargret! Siir did) ift es nun nidt das Iidy=
tigfte, wer das Pofthaus an fid) bringt, jondern dak
du es verlieren follft.

Margret:
Was wollen Sie damit jagen? Siifle idy etwa
nidt, was es heijt, die Heimat verlieren?
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Der Guisverhauf

Dohtor
(etwas unfidper):
oRl; und um fo notiger wird es fein, dir 3u
fagen, wie du fie behalten Rannit.

Margret:
Behalten — wie das?

Doktor:

Yun, es hat fid) ein Ausweg erdffnet, auf den idy
oid) aufmerkjam madjen mufy. Nliver|tehe mid) nidht.
... 3d) predie etwas vorgeitig davon, nidt aus
Indiskretion, fondern im beiderfeitigen Intereffe: —
dein Detfer Heinvid) will dir behilflid fein.

Life:
an, fiehit du jest?

Doktor
(3u Margret):
Du bift {don unterridtet?

Lije:
Der gute Heinrid) hat mir’s mitgeteilt, im Der-
trauen; idj follte fie vorbereiten.

Margret
{nadh Rurjer Paufe, mihrend fie dbem Doktor voll ins Gefidit
fieht):
Und Sie wollen, Rerr Doktor . . .?
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Sweiter Akt. Dierte Sjene

Doktor

(erft vperwiret, dann gefafiter und [deinbar kalt):

3§? ... Don mir ijt nifgt die Rede, von dir.
Jh wollen? ... Id bin hier, um dir 3u fagen,
daf es einen Ausweg gibt, um den Srembden die Poit
nidt auszuliefern: — bdas ijt, daf du fjelber Jie
Raufeft; denn das Tejtament rdumt dir das Dor-
Raufsredit ein. Und eben mit der Hauffumme, weldye
Beinridy fiir Jein Gut erzielen diirfte, Rannit du die
Pojt an didy bringen.

NMMargret
(3weifelfaft):
Er wiirde mir aljo das Geld vorjirecken ?

Doktor:
Ja -— nein. €r will didy heiraten; [timmit du
bei, Jo kann der ¥auf mit feinem Gelde auf deinen
Namen erfolgen.

Margret
(aufs tiefjte Deviifrt):
Und Sie reden miv ju...?

Doktor
(unrubig):
So jind Srauen! ... 3Id lage, auf dieje Weife
ijt dte Poit 3u retten und fage fonft kein Wort.

Margret
(idymer3lidy) :
Um den Preis . . . (fie ftodkt).
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Der Cbuts__nerkauf

Doktor
(Ralt):

Hm den Preis, wie es {deint, von ywanzigtaufend
Gulden. Die (Belegenheit Rommt wohl nidyt wieder,
wo Anton feinen Befil felbjt unter dem geridhtliden
Sditungswerte verdufern wollte.

Margret:
Und um bdiefes Dorteils willen . . .?

Doktor
(Rurz und formlidy):
Srdaulein, wie Sie das auffajjen, ijt Ifhre Sadpe.
Jd) rede Bier in diefer Stunde als Anwalt meines
Teffen. Uberlegen Sie feinen Antrag und werden Sie
reditseitia [diliifjig; es Rann Gefahr tm Derjuge fein.
(€r wendet fidy ab nady dem Bintergrunde.)

NMargret
(bejtitest)
Gott! Ntir {dwindelt der Hopf —

fife
(fie am HArme faffend):
Niargret, Romm !
(Leife?)
Da fiehft du’s jeht, da fiehjt
dws!. ..
(Betde Srauen ab ins JInmere des Haufes.)
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Sweiter Akt, Siinfte Szene

Siinfte Siene.
Doktor. Hiathis.

NMathis
(nad) Rurzer Pauje):
Berr Doktor, das ijt ploglid) geRommen und wird
dbem Naddien eine harte Probe fein . . .
(Doktor, ohne fid} umguwenden, judt die Adyfel)
Der Heinrid)
ift ja ein gutmiltiger Ifen{d), aber fiir die NMargret
taugt er dody nidt.
DoRtor:
Alje!. ..
Mathis:
Wenn fie aber keine Hoffnung hat, einen befferen
Wann 3u bekommen, wird fie woh! jugreifen miiffen.

Doktor:

Miiffen?

Mathis:

NMan muf fid) 6fter mit dem IMinderen begniigen,
wo das Beffere fehlt; und die Heimat wenigftens Rann
fie fidy retten.

Doktor
(vortretend, lebhaft bewegt):

Bier, in fid) Jelber fei der Nenjd) suerit dakeim!
Was ift die Heimat fiir den, der [idy felbjt preiss
gegeben ?

47



Der Gutsverhauf

Mathis:

Rerr Doktor! 3JId mag bdas NMadden nidt
tadeln, wenn fie den Detter feiratet. Aber redit war’s
vor allem, wenn man ifr die harte Wahl erfparen
konnte, und man muf; es verjudgen!

(Doktor fdyweigt) Hdren Sie, Berr
Doktor, der Nlargret ihr Dermdgen ijt nidht grof,
das weif idy; denn der Bruder HQatte den Befit-
vorteil. Aber meine 5000, die i) mir ja dody im
Poithaufe erfpart habe, die wollt’ idy gerne daju tun,
und es findet jidf wohl etwa nody jemand, der das
Seflende vorftredt. . . .

(Mady Rurger Paufe:)

Jit’s hein anderer, Herr Dok-
tor — die alte Life hat audy etlidie Taujend . . . und
Iefsten Salles, Berr Dokior, gibt wofhl der Knedyt und
gibt die Kodyin ihr CErfpartes her, das weifp i,
bevor wir die lTargret ungliiklidy oder verftofen
fehen und die Pojt in fremden RHinden, und wir alle
brotlos werden, was uns bevorfteht!

Doktor
(Refrt fidy ab; nady einer Paufe):

Gute Leute, bis wann wollt ihr euer Geld zur
Stelle haben? Der Nlargret ifres liegt 3um Teil auf
dem Hauje, das deinige hait du, glaube id), beim Hody-
egger liegen, die anderen das ifhrige weif Gott auf
weldjer Hnpothek. Im gangen Tale find bis morgen
keine 20000 Gulden Bargeld aufzutreiben.
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dweiter Akt. Siinfte Szene

WMathis:
Aber wie? Der Anton wird [id) dody ein Hhalbes
Jahr gedulden Ronnen?

Doktor:

Der Anton. Wenn es fid) um den handelte!
Um die Srembden handelt es jid), die mufy man ab-
fertigen Ronnen mit Bargeld, ober NTargret wird,
wie id) [ie Renmne, die Poft iiberhaupt nidgt Raufen
wollen.

NMathis:

Das verjtehe idy nidyt.

Doktor:

Das verjtefit du nidt? Aljo hore das Geheim-
nis. 3d) habe mit den Srembden nod) wenig ge-
redet, aber aus dem wenigen bin id mir Rlar qe-
worden: Anton muf einen Wedfel — wie es jdeint
pon 20000 Gulden — unterzeidnet haben; Oer
Wedyjel ift im Belit des Honfuls und wird allem
Anjdein nad) mit nadyjiem fillig. Itun frage, warum
der Herr Konful — Konjul, vielleidit von weify Gott
weldem epotifdien Staate — warum der in unfer
verlaflenes Tal geRommen und fidy hier umgejehen
hat? Er will den Anton jwingen, ihm gegen [einen
Wedyfel die Poft 3u iiberlajjen — 20000 Gulden, das
it ein niedriger Preis. Da haft du die Gejdidte.
Dabei wird er das andere Gut mitkaufen, wenn er’s
3u billigem Preife bekommt; denn um Grofwirtidaft
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Der Gutsverkauf

ift’s foldjen Ceuten gu fun. Dielleidyt audy, daf er fidy
fonft was ju Holen weif.

Mathis:
Das ijt ein jauberer Randel, das.

Doktor:

Eine Spehulation, nun ja, fein und jauber, wie
es dagegen im Gefel und nady den Derfilinifjen Reine
Rettung gibt.... Eine Rettung in ifrer Art liegt im
Antrage Heinridys.

Mathis
(in Gedanken):

Und diefe Leute miiffen wir in die Gemeinde
aufnehmen? Emem folden Spekulanten foll das
fdhone Poftanwefen zufallen?. ..

Doktor
(adhfelzudiend):
So {deint es.

Mathis:
Tein, Herr Doktor, Jo weit daxrf es nidyt Rommen !
Das konnen Sie nidt wollen!

Doktor:
Ig?..

Mathis:
Das konnen Sie nidyt mitanjehen !

50



Sweiter ARt. §iinjte Szene

Doktor:
3§? 3q?...

Mathis:

@ die Gemeinde und qud) die Samilie des feligen
Pojtmeijters ijt Jfhnen nidt gleidygiiltig; und Sie
konnen Relfen, Sie allein kénnen es, und Sie werden
¢s tun!

Doktor:

Jdy? Das wire das Seltjamite.

Mathis:
Sie haben Jfhren Bankier in der Stadt, der Ihnen
fiir das Doppelte einjteht.

Doktor
(untetbredjend):

Die Geldfrage! Das Geld! ... Hajt du fonit gar
nidts im Auge? Die Tragweite deiner Sumutung
gar nidt bedbadyt? @eh, laf uns den Sall einmal
bereden, IMathis, es ijt u [pagig !

(€x geht lebhaft erregt auf und nieder)

3dy foll die Poit
Raufen, nidit wahr: Nargret und der Gemeinde 3u-
liebe? Aber wenn id) Jdon Rilkjid)t nehmen will
auf die Gemeinde, Jo miifte id), um uns die Sremoden
vom £eib ju halten, Heinrids Gut ja dazu kaufen.
Aljo 3wei Hiufer! Und was foll id) aber mit dem
einen und dem anderen Hauje anfangen ofne eine
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Der Guisverkauf

Rausfrau dazu? Alfo heiraten! 3Id) und heiraten!
Und natiiclidy, denkjt d u, die MMargret Hheivaten. Gut,
fdon. Aber wenn idy folder Meife mein Dermdgen
{dhier auf den Kreuger feligerannt habe und mit der
Beivat, weif Gott, midy {elber vinkuliert habe, dann,
dann muf id) arbeiten, nidit? 3a, {a, arbeiten und
ein anderer werden, als i bin! Mathis, aus ift's
mit dem Sdlaraffenleben, dem Dagantentum, die
Plackerei gefht von vorne an. Ein anderer muf der
Doktor werden: hiibjdy ehrjam und tugendlidy, ein
Hausvater und Ehegatte, ein Pojtmeifter und Burge-
meifter, und was gar alles dazu. BHajt du mir nidt
aud) [don davon gefprodien, daf id) ein Nlandat
fiir den Landtag iibernefmen foll? . ..

Mathis:
Und wire das alles denn fo [dylimm, Herr Dok-
tor? ...

Doktor:

Nathis! DMas verlangft du vonm mir? JIhr
wolltet, wenn's anginge, Euer Geld hergeben —
bdas ijt brav; id) aber foll midy felber aufgeben —
das ift ju oiel verlangt, fiehjt du, das ift ju viel!
Und iiber Wadyt Joll das alles gejdyehen, iiber Yiadt,
denn morgen frith Rommt der Handel suftande. Du
bift toll, Mathis! Don der Altweibermiihle hat man
gefhirt; aber von der Mlajdine nidt, wo man den
Bruder Hilart oben hineinwirft und unten Rommt der
gelelite Biedermann heraus.
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Sweiter Akt. Siinfte Szene

Mathis:

Sie nefhmen die Sadje dody tmmer von der [ufti-
gen Seite. Aber iy kRenne Sie bejfer, Herr Doktor!
Es war’ bet Ihnen jult nur ums Dornelmen 3u tun..
Rarter freilidy ift’s einem oft, {idy von einem Stuhl
auf den anbderen ju fehen als Dorf und Tal 3u ver-
Iaffen.

Doktor
(nad) einer Panfe):

So fo und Ta Ia, und in dem Tone foll id) midh
mit dir herumitreiten! £af den Hapusiner Rommen,
Mathis ! 3Idy werd’ thm fagen, fiehit du: es it ein
evangelijher Rat, fein Gut und Geld 3ju verlafjen,
um bagegen bdie BHerrlidykeiten des Bimmels einzu-
taufden, nidgt aber um dafiir Derdrufy und Mliihen
und aller <Ielt Undank einguhandeln. Denn das
kommt heraus, {ag id) dir, das kRommt feraus, immer
und fiir jedermamn, der fidh ums Gemeinwefen an-
nimmt. ®laub’s dem Erfahrenen!

Mathis:
Und dody mufy es foldhe Nlénner audy geben,
Herr Doktor . . .
Doktor
(ungeduldig und fehr naddriiklid), nad) einer Paufe):
NMathis, du tuft es nun nidt anders, aljo ein
Wort im Ernjte und das mein legtes ! Idy will midy
Rur3 faffen und dir mein Dertrauen bejeigen. Mas
dbu von mir verlangft, fiehft du, fiifrt dahin, dafh
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Der (ﬁutsnerkauf_

iy — es ift fdderlidy! — als Ylebenbufler meines
Berrn Ieffen auftrete — was fagft du dazu? Und
wenn id) in der Stunde, wo id) midy efrlidy ver-
pflidytet habe, jein Sadwalter zu fein, ihn vor odie
Tiire fee — was jagjt du daju?! Du willjt mid
kennen: nun denn, eine Laderlidheit und eine
Shufterei wirjt du midy niemals begefen fefren!
Punktum damit, keine Silbe mehr weiter! ... A,
da ift Mayr! Engel des Himmels!

Sedyfte Szene.
Mar. Die Dorvigen.

Mag

(aus dem BRauje eintretend, eifrig):
Doktorle, du hor, wie war das mit dem Kududk ?
Sag!
Doktor:
Af, mit dem Kudkuck, mein Sohn!

Mar:
Der Kudkud war ein Bacerknedit, nidyt?

Doktor:
Riditig; fo hiek es ju meinen Seiten.

Marg:
Ein Baderhnedit, der armen Ceuten das Brot

itafl . . .
(€r fdyreibt in jein IMotizbiidlein und [ieft:)
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dweiter Akt. Sedite Szene

, Der Kuduck war ein Bidkerknedt,
3 fag es wie es war’ —
(€r jtodat,)

Doktor
(improvifierend, diktiert weiter):

,/&c buk das Brot ju Rurz und jdyledyt,
Den Armen jlahl er’s gar.”

Mar
{nody jdreibend):
Bravissimo! IDarte! ,Den Armen ftahl er’s
gar.” — Und wie weiter? Die Waldfrau, nidt wakyr,
vermandelt thn dann? MWie hie die Waldfrau?

Doktor:
Die Maldfrau? Nun, Silvana etwa?
Mag:
Af, Sylvanie! MWarte!
(1dreibts)

,Das jafy die Waldfrau Sylvanie
Und wandelt ihn um Sedervieh,
3um Sedervieh den Hudruck "

Doktor:
[tem bravissimo!

Mag
(Jinnend):
Bm, hm, und legt nur ein & der Hunde, das
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Der Butsverkauf

ihm andere qusbriiten : eodem modo der Gelomadyer,
der nidits kennt als das Gejdift, dbas Gefdidaft auf
Koften anberer. Trefflid), fiirtrefflidy!

Doktor
(3u Mathis):
’s fteckt dody ein ganzer Ajopus in ifm!

Mar
(fein Biidlein einjtediend):

Tein, ein Tyrtdus fag! Wit Ihr die Ieuige
Reit halt? Die Sremden wollen fid) ankaufen ! Diefe
Leute in unjerem Dorf — ijt das nidt das Kududks-
et im Badjtelzenneft? Aber fie follen ihr ,Dolksfejt”
haben! Der Selix, der den Wildermann vorftellt,
wird ifnen ein Huckuckslied fingen — ecines, bdas
fie verftefen! Derlaft Eudy drauf! Und wir anderen
madien die Nufik dazu.

(Pathetijdy :)
Tie heilige Seme, Doktor !

Mathis:
Sdylingel, daff du ins Cody hRommit!

Mag:
Dervatet mid), feid jo qut! — Blit, mein Dater!
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Sweiter FAkt. Siebente Szene

Siebente Siene.

(Die Dorigen, Der Dorjteher und der Sdymied frveten in
grofer €rrequng auf.)

Sdmied
(3u May):
Du da, am hQellen Dormittag im Wirtshaus?

Doktor
(begiitigend):
Studien halber, NTeifler Sdmied, Studien halber !

Sdmied
(ungeduldig jum Doktor):
Soll’s jefst uns aud) fo gehen, jagen Sie, wie den
Sdrambergern?

Dorjtefer:

Sie wiffen’s woll jdon, Herr Dokior, was die
Sremden im S&ild fithren?

Sdymied:

War das redte, daf wir das Dolk in die Ge-
meinde Reiegten! JIn Sdiramberg ift’s juft fo ge-
wefen: Rommt jo ein Geldproy daher, Rauft jidy an,
ein But ums andere, leiht den Bauern brao Geld;
das Geld, weif man, wandert ins Wirtshaus und
der Bauer nadifier ins Avmenhaus. 3Jeht wollen fie
eine Sabrik bauen, fiir die armen Leut’, wie jie jagen.
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Der Gutsveckauf

Dorjteher:
Berr Doktor! Da miiffen Sie [id) ins Nlittel
Tegen
Doktor
(mi|timmt) :
So? Und wie denn das, meine Lieben?

Sdmied:

Ja, das miiffen S1e wiffen, drum kommen wir ju
Jhnen.

Dorjteher:

Den Gutsverhauf muf man hintertreiben, auf
alle Sdlle; es ift wegen der Gemeinde. Herr Doktor,
man kennt die Beifpiele genug und weif}, daf es kein
guf fut.

Mag:
Der Kududk im Badyjtelzenneft !

Doktor
(nad) einer Paufe, troden, dod) wiirdig):

Hun, liebe Seute, BRlaren MWein follt ifr haben.
3, febt ifr, was midy betrifft, Rann den Gutsverkauf
nidyt verhindern; im (egenteile, id) muf, wenn es
an dem ift, meine Hand dazu leihen: idy hab’s dem
Antont und hab’s dem Heinrid) verfproden. Was die
(Bemeinde betrifft, jo muf man wohl erjt abwarten;
nur Reinen Taujdungen bdiirft thr eud) hingeben. Die
(Befee bieten heinen Anbaltspunkt, um irgend jes
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Jweiter ARt. Siebente Syene

mandem den Ankauf und Aufenthalt in der Gemeinde
3u verbieten; Odie heutige Gejegebung nimmt mehr
Bebadit auf die Sreifeit und felbit die Millkily des
eingelnen, zefmmal mefr als auf das Interejje der
Gemeinwefen und den Sduf des Rleinen Nlannes.
G eld ift mehr als je eine Nadt geworden. Geld
gegen (eld, liebe Sreunde, das ift die eingige Waffe!
Derfudyt’s, dem Sremden mit dem Ankauf zuvorsus
kommen — bdas iit alles, was id) eudy raten Rann.
Ein anderes gefehlides Nlittel fieht eudy nicht 3u
(Gebote.
Dorfteher:
Das ift alles, Jagen Sie?

Sdmied:
Und wir miiffen 3ufehen, was einer, der Geld
hat, aus unferer Gemeinde madjen will?
(Doktor judkt die Adjeln.)

Dorfjteher:

Es it gut, daf meine 3eit aus ijt, Herr Doktor;
foIl ein anderer Dorjteher werden, meinethalb gleidh
der Herr Konful!

Doktor
(in feiner alten Laune):

D, es wird Jeit 3um Miittagefjen!

(3u Nag:) Hore, Tnr=
tius — o Tyrtdus von Steinberg, du Held des
Tages! Du muft heute mein Bajt fein. Nleifter
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Der Guisverkauf

Sdymied, fagt’s Euerer Srau, der Nlar mufy bet
mir bleiben,
Mayx
(lujtig):
Du, idy hab’s {don bald!
(Rejitierend:)
Der Gaudy ilt im Revier!
Der Srefladt mit dem Sdhelmenbraudy,
Das allerjdlimmite Tier!
3hr Leutden wift, idy rat eudy qut,
3ht Leute feid mir auf der Hut
Dorm Hudkuck !

Doktor
(unterbredyend):

Sdon, fehr jdon; aber nidht Bier, Junge, nidyt
hier ! iv gehen zum Hirfden hiniiber, in die Caube,
komm! — Das Pojthaus, Mathis, ift mir Heute
griindlid) verleidet.

(Wendet fidy jum Gelen.)

NMathis
(ihn juriidthaltend, dringemd):
Rerr Doktor ! Dody wenigjtens das Telegramm,
von dem Sie vorhin [praden! . ..

Doktor:
Das Telegramm — meinethalben! iffen foll
man’s, mit wem man ju tun hat!
(Dex Dohitor {dyreibt auf ein Blatt feines Motizbudyes.)
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Sweiter Akt. Sje_ben{e Szene

NMathis
(Gum Dorjteher und Sdymied):
Der Rerr Doktor, wifit ifir, traut den Leuten
ja oud) nidt und will fid) jeht anfragen, wer fie
eigentlid) find. &r hat, glaube id), [don eine Spur.

Sdymied:
Hann fein, Leutebetriiger und Sdywindler!

Dorjteher:
Auf alle §dlle, jag id), Rein Glick fiiv die Be-
meinde.
DoRtor
(Wathis das Blaft teidiend):

J& hab midy gleid) an die [icherjte Quelle ge-
wendet: an einen Sreund in der Polizeidirektion.
(Er jdyidat fid) mit Mlax jum Sortgehen an)

Die Antwort, wenn |ie eintrifft, {hik mir Hiniiber!

{Der Dorhang fdllt.)
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Dritter ARt.
Seit: Spit am NMadmittage.

Orilidhett: Offener Hof des dem Reincidy gehdrigen
Bauerngutes, JIm Hinterqrund das Haus; eine Tiive fiifrt
sur Hiidje; links ein Brunnen, redits Sdieune und Stallun-
gen. Dorne eine Linde, unter der eine Bank angebradyt ift.

GErijte Szene.

Ad libitum: ™Wie der Dorhang fidy hebt, 3eigt fidhy ein
Stildk von dem darakterijtijfien Leben eines Bauernfofes:
durdy die gedffnete Kiidjentiire fieht man am Herde eine
dralle Nlagd be[dijtigt, vorne ftolziert ein Hahn iiber die
Biifne oder dgl. — Gleidy darauf begegnen fidy unter der
€inde der Doktor und Heinridy, diefer im Sejttagsfiaat,

Doktor:
AR! Ex ungue leonem: aus dem Staate den
Sreter!
Beincid
(in freudigiter Suverfidt):
Ja, und am Abend, Herr Onkel, ift die Der-
lobung, da miiffen Sie dabei fein! Luftig foll’s Her-
gehen! Die Studenten milffen was fingen!
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Dritter Akt, Erfte Szene

Doktor:
Reinrid), du bijt auf dem Yege —

heinrid
(ladjend):
Ja!
Doktor:
Sdon. 3Idy wollte nur nod) mit dir fpredren —

Beinrid:

Je, wegen des Preifes! — 3d) hab mir {don
gedad)t, Onkel, wenn id die Miargret bekomme,
Ronnt i) mein Gut wohl sum Sditungswert ab-
laffer; die Poit ift dody nidyt jo teuer.

DoRktor:
Um den geridtlicien Sdyihungspreis? 1Mu
hore, Heinrid), das ift ein niedriger Preis, um den
fidy ein Kdufer aud) wohl im Tale finden Ronnte...

Heinrid
(1dlau):
Bm, if braudy Bargeld, fiir die Poijt!
Doktor:
Ridytig.
Reinrid:

Und Rann nidit warten . . .
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Der Gutsverkauf

Doktor:
Reinrid), idy modyte dir dod) den Rat erteilen,
ein wenig ju warten.

Beinridy:
Das geht nidt, Herr Onkel!

Doktor:
Das geht nidit! Yum, du bift iiber den Stand
der Dinge nidht aufgekldart; erlaube!
(€r bedeutet ihm, auf der Bank neben fid) Plafy ju nehmen,)
&s Bommt in
beinem Salle ein Doppeltes in Betradit: nidt allein
dte Hohe des Kaufpreiles, jondern audy die Perfon
des Haufers.
Beinrid)
(betroffen):
3it er nidyt 3ahlungsfibig?

Doktor:

Midyt das, denke id). Aber was dein Kaufer
auferdem fiir Eigen[diaften befilst, gute oder jdjledhte,
das ift eine Srage, fiehjt du, die aud) dir nidyt vollig
gleidygitltig fein wird, und die fidy vor allem die
(Bemeinde vorlegt; die Gemeinde, ja, in der er Riinf-
tig als vollberechtigter Biirger leben und entweder
TMuben oder Scdhaden ftiften wird.

Reinrid:
Bi, i) bin nidf Gemeindevorfteher!
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_ Dritter Akf. Erfte Szene

Doktor:

Dod) ein billig denkender Niann, Heinrid), der
nidt jugeben wird, dafj die Gemeinde feinetwillen 3u
Sdaden Romme. Bore midy an! Diejenigen, weldje
bisher mit unferen Sremden verkefhrten, haben von
denfelben einen fehr zweifelhaften Eindrudk emp-
fangen. 3d fjelber ebenjo, und idy habe deshalb
bei einem Sreund in der Wiener Polizeidirektion tele-
graphildhy angefragt iiber den Leumund Odes Herrn
Honjuls; die telegraphijdfe Antwort auf meine An-
frage ijt Joeben eingetroffen. Da lies!

{€r veidht ihm das Telegramm; nadidem Reinrid) gelefen
und das Papier gleidgiiltig juciidigegeben Rat, mit Mads

brud::) Hennijt du
diefe Sorte von Leuten? Idy Renne fie; ja idy Renne
iet fogar die Perfon des ehrenwerten Konfuls und
weifj, daff unfere guten Steinberger von dem INfanne
das Sdlimmite 3u erwarten Haben.

Heinridy:
Die Steinberger miiffen eben gejdjeit [ein!
Doktor:
So fagt man, wenn es fid) um den Nadyten
handelt.
Heinrid)
(jtorrig):
Wenn id) dem Rerrn mein Gut nidt verkaufe,
fo bekommt er auf alle Sdlle das Pofthaus; dem
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Der Gutsverkauf

Anton iit’s einerlei, wer Rauft, und jo kriegt 3Ihr ifhn
immer in die Gemeinde.

Doktor
(einbting-[idl) :

Nidyt dody, Heinrid), dte Sade Rann fidy anders
gejtalten. 1od) weif niemand davon, du bift der
erjte, dem id)’s mitteile. ore, hiore mid) redit! Wenn
du fejtitehit und dein Gut nidt verRauflt — diefem
Manne da nidyt verRaufit, fo will idy meinerfeits midy
dafiiv einfetsen, daf er aud) die Poit nidyt erhdlt. Ein
wenig Klugheit und Derfdywiegenheit, und die Sadye
gelingt. IDir beide honnten uns ‘auf diefe Weife, man
darf wofl fagen: ein Derdienft um die Gemeinde er-
werben. Denke nady dariiber! . .. Siel), mir felber
tit dod) das Herz weh, wenn id) das {déne Haus da,
dein Daterhaus, in fremden Héinden [ehen miifte,
gar in foldien! Deine Mutter — idy war um vieles
jliinger, und die Eltern {tarben friihe; da nahm fie
midy 3u fid), in eurem Haufe hab id) alle meine Serien
verbradyt, es ift mir Jelber 3u einer jweiten Heimat
geworden,

Beinridy
(hartnddig):

Jd bin eigentlidy gar kein Hiefiger mefyr, id) hab

mein Gefddft in der Stadt.

Doktor
(gereist):
Du willjt dody aber eben aufs neue hielig wer=
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Dritter Akt, Erjte Szene

den? ... Ah idy habe vergeffen, der Ankauf der
Poit it fiir did) nur ein NTittel 3um 3wed! Weil du
fiicdyten muft, ohne die Poft diefen Swedk nidyt u er-
reidjent, darum —
Reinrid
(trofiend):
Rabe idy das Redyt, mein Gut ju verRaufen?

Doktor
(unwillig):
® das Redy, das Red)t! Denn das meifte Un-
red)t, Jag id) bir, gefdyieht redytens. Nidyt das Gefes,
die Billigkeit allein vermag die Gefelljdaft 3u
[dhiigen.
Reinrid):
3d) verftehe das ju wenig, verjeihen Sie; und
jetit muf id) gehen, es ijt 6 Ufhr . . .
(€r 3dgert fidy ju entfernen.)
fieber Onkel,
follten Sie nidit um dieje Jeit die Sremden hier
erwmarten? Af, das it qut, da treff idy Sie nody,

wenn id) juriikkomme . . . 3dy weif nidit, mir ijt
jetst faft ein wenig bange . . . Wenn die Margret —
(Rlaglidy)

wenn fie midy am Ende dody nidt will?!
Doktor

(tréjtend):
O fie wird didh wollen, wenn ifr zujammenpaft !
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Beinridy:
Ob wir halt jujammenpaffen? . . .

Doktor:
Dortrefflich, wenn fie didy will! — YMun geh nur,
geh nur, die Tatjadien werben es lefren!

Beinridy:
Onkel Doktor, Sie warten mir hier ? Widyt walyr,
Sie warten? . . .

(Der Doktor antwortet mit einer Randbewegung, er mdge
body nur gehen. RKeinridy ab.)

Sweite Szene.
Der Doktor allein.

Doktor:
Jd) warte hier, — jawofl, denn id) verjtel) mid)
aufs Warten! . . . Ad) ja, wie heift das Ding, wo-

mit man alles erreidht und alles verdirbt? MWarten,:
das Marten! — — '

JIn den Gefelljdaften der Grofitadt, wie oft mir
bas Rindlide Gefiditdhen vor Augen frat, warnend vor
den Lodkungen einer Sirene! So oft i) midy Bieher
dbadyte, mir mein @tium ausmalte, immer Ramen die
blonden 3opfe mit aufs Bild! Wenn id) e an einen
eigerient ferd dadyte, immer fie und Reine andere ift
davor geftanden! . .. Aber o kommt es: da idh) am
Siele war, fielen audy die Pfliditen in Betradyt, die
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idy mit {ibernefimen jollte, und da, da fing id)’s an 3u
iiberlegen; das Ilberlegen wurbde langweilig, da lief
idy’s [iegen, tdt einmal warfen, dann nody eins warten
und nody eins, und fo ift’s gekommen: was idy er:
Rampfen mufte, habd’ id) errungen, und wornady id)
fangen Ronnte, entgeht mir! . .. _

Pah, ijt es wirklidy an dem? Sollte fie wirklid)
bder Derfudjung unterliegen? Den toriditen Jungen —
nein, dazu wird die Liebe sum Befil fie nidt
vermogen; aber — ein anbderes vielleifit . . . Iy
wollte fie ja priifen auf ihre Uneigenniiigheit: wie
wenn diefe foweit ginge, daf Sdwejterliebe, Wofl-
wollen fiir die bedrohte Gemeinde fie 3u dem Opfer
vermodyten? . . . Denn fobald fie nur Ja fagt, hat
Jie den Jungen in der Gewalt, Rat fie’s in ihrer Hand,
die Sremden abjuwehren. Wenn ifre Selbjtlofigheit
fo weit ginge? ... Nlathis Qatte dody vedht: es
war hart, es war ein bermut von mir, fie in diefe
dwangslage 3u verfeen, wo fie aus purem Edelfinn
unterliegen kRann — vielleidyt Jhon unterlegen ijt!...
O bdann — dann fahr wohl, Gliik und Heimat,
Heimat und Glivdk, fahr woRl! . ..

(Gr ftarrt eine Weile ftumm vor fid) fHinaus.)
A, unjere Riinf=
tigen Rerren! Da kommen fie, an ifren Plinen fid)

(€inige Augenblide fjpdter erjdjeinen die Sremden.)
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Dritte Szene.

Doltor. Der Honful und feine Srau.

Xonjul
(von ferne):

pﬁnfztlicb, fehr piinktlidy unjer Herr Doktor !

Srau Xonful:
ad, in Traume verfunken, mein Bejier? Dod
keine BHerzensangelegenbeit, wie?

Doktor
(verbindlidy):
Ttur JIhreHersensangelegenheit, meine Gnidige !

Srau Konjul
(erfreut):
Der Gutsverkauf? — &, Nann, was habe id
gejagt?
Konful
(den Dohktor [diarf beobadytend):
Unfere Angelegenheit hitte in der Tat Jfhr Inter-
effe gewonnen ?
Doktor
(jidy felbjt iromifterend):
3u der Tat, Berr Konmjul, mein ungeteiltes
Intevefje, '
Konjul
(wie vorher):

Y, Sie per{onlidy intereffiert’s jeyt?
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Doktor
(wie vorfer):
Allerdings mid) perjonlid), o gerade midy per-
fonlidy! '
Konjul
(allmanlidy vertrauend, reidt dem Dohtor die Hand):

Sreut midy, das freut mid) ja auferordentlidy!
Jd) wiinjde tmmer, fehen Sie, daff, joweit maglid,
beide Teile ifre Redjnung finden. — Und die
Dinge find auf gutem Mege?

Doktor:

Der Crfiilllung Jhres MWunides [deint kein
Bindernis mehr im MWege 3u jtefhen.

Honjul:
Brav, brav, mein Bejter! — Mun, jo darf iy
Jhnen audy mitteilen, dap iy meinerfeits entjdlofjen
bin, die Giiter ju Raufen, beide GBiiter.

Srau Xonful
(3um Doktor):

as nidyt ofjne mein befdjeidenes Sutun erfolgte,
(Doktor verneigt fidy.)

Xonful:

Aljo, wir konnen der Sadje gleid) niherriicken.
as die Preife betrifft, jo habe i midy hinfidhtlid) des
Poithaufes nady NMailand gewendet; Sie diirften von
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borther eine Odirehte Weifung auf telegraphifdem
Wege erhalten. — In Detreff des anderen Gutes
bildet der geridtlide Sdabungspreis einen gewiffen
Anhaltspunkt; id) wiederhole nur, daff iy IJhre Ein-

flufnahme — (ex paufiert).
Doktor:
Jd weif, Herr Konful!
Konjul
(Rordial):

Mok, Ste verftehen, mein Sreund!
(Ec {dqiittelt ihm Odie Hand, dann [dlau und mwidytig:)
Und nun,
mein Befter, ju etwas anderem, Iidtigerem, was
Jhe Jnterefle wohl nod) erhohen bdiirfte.

Srau Konful:

Ady, endlidy 3u hoheren, reineven Sphiven! D,
wie fiihle id) midy unendlidy begliickt, feit mein Gaite
mir mit feinem Ent{dluffe ein Seld der Titigheit
erdffnet hat, jo grof, fo erhaben —

Konful
(unterbredend, jum Doktor):
Mur etwas problematijdier Matur — wie man

derlei bei geiftvollen Damen gewofnt ift. —
(Da i die Dame unterbredien will:)  Bitte,

erjt meine Pline!
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Herr Doktor! Sie miiffen miv Jfrerfeits einen
Gefallen erweifen. Idy hore, man wolle Ihnen das
Ehrenamt eines Dorjtehers diefer @Bemeinde iiber-
tragen, und Sie weigerten fid) deffen. Was failt
Jhnen ein, Doktor? Die Efre beifeit’, aber bder
Dorteil liegt auf der BHamnd.

Srau Konjul:
Audy idy habe im ftillen bereits meine Tatigkeit
darauf geridytet.
Doktor
(unangenehm iiberrajdit):
Srau Konjul? . . .

Stau Honfjul:
Jawohl, mein Teuerfter ! Einige Stimmen diicfte
idy mir {dymeidyeln, Jhnen bereits gewonnen 3u haben.

Honful:

Neine Liebe, willft du wofl die Giite haben,
jundadyjt die Nldnmer ihre Angelegenfeiten bereden
3u laffen? . . . Berr Dokfor! 3d) habe Ifmen eine
iiberrajdyende IMtitteilung 3u maden. Sehen wir uns
gefdlligjt !

Sehen Sie diefen Berg fhier?

(€r 3eigt nady dem Berge, an bdeffen Suf und Riiden die
beiden Giiter [iegen.)
Diefer Berg fier,
rihtig ausgeniilt, ift kein Steinberg, fondern ein
Boldberg. (Doktor nidat uftimmend,)
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Wie? Sie wiffen efwas? Sagen Sie, was Sie
wiffen !
Dohtor:
TMun, das ift ja bekaunt, daff man fier einen
vortreffliflen Nlarmorbrudy befitt.

Konful:
Das ift bekannt? Das ijt bekannt, jagen Sie?
Das wijfen die Bauern?

Doktor:
Gewif, feit jeher.

Konful:
Seit jeher! Iarum ijt man nidf daran ge-
gangen, den Mlarmor ju verwerten, ju erportieren?

Doktor:
Aber hier mangelf es dody an Transportmitteln.
Bis jur nddyiten Bahnjtation [ind’s jwei Stunden
und erft neueftens eine Strafe. Aud) miifte ja fiir
den Ablal geforgt werden.

Konful:
Ridytig, fehr riditig. Das ilt’s, das ift’s!

(Bu feiner Srau:) Wie
hab’ idy gelagt? Sweierlei Dinge: die Honnerionen
und das Kapital, das ijt's.

(3um Doktor:)
Mu, idy will Ihnen was
fagen, Herr Doktor!
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3dy habe den vortreffliien Nlarmor, den der
Berg auf der gangen WMefifeite enthilt, jufdllig ein-
mal, vor mefreren NMlonaten, durdy einen Geologen
in die Band bekRommen und habe fadymdinnijde Ur-
teile iiber bdie Giite des Ilaterials. Iileine Der-
binbungen mit Aktiondren der Sentral-Baugefelljhaft
feen mid) in den Stand, demfelben fofort eine refpek-
table Abnahme 3u fihern —

Dohktor
(Far fid):
Aljo wie id) vermutet!

Konjul:

Horen Sie weiter! Durd) eine gliidlide Spur
gelang mir eine Derbindung mit dem Holzhandler in
Mailand, dem Befifer des Pojtanwefens, Bruder der
hiib{den NMagret, von weldem id), wie {don ermwdhnt,
einen. Wed)fel in Hinden Hhabe. Der Wedfel, der
fih auf 20000 Gulden ftellt, ift morgen fillig und
Rann von ARjeptanten nidht eingeldjt werden: —
hier, lefen Sie bdiefe Briefe des RHolzhdandlers, zum
Beweis, daf mir die Poft nidht entgefhen Rann. Und
damit it das erfte Stiik dieles Berges gewonnen;
ein anderes Stiik gehdrt jum anderen Gute, und
idy Raufe aud) diefes andere Gut. — Aber der iibrige

Berg ift groftenteils nody Eigentum der (Bemeinde?
(€r paufiert.)

Doktor:
Welde, glauben Sie, nidht verkaufen wird?
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Konful:

Voild: vielleidit nid)t verkaufen wird, jolange
der alte Dorjleher oder einer der jtarrkopfigen Bauern
am Ruder fikt: — der Herr Doktor iibernefmen die
Dorjtandjdaft, und das Gejdift it gemadt, in
wenigen Tagen.

Doktor:

Bm, id) verftehe!
Konful

(immer aufgerdumter):

Nein Gott, wir werden ja annehmbare Preife
begahlen, was will man mefhr? — Sie felbjt na-
titrlid), mein Bejter, erfalten von dem gangen Unter-
nefmen Jfren Anteil. Unferen Dertrag werden wir
jdliefen vor dem Iotar.

(Doktor verneigt jidy.)

Konjul:
fun eben, mein Lieber, darum Handelt es fid
in erjter Linte: Konkurreng ausjudjliefen fiiv alle
3ubunft. Daher aud) die Rleinen Anteile einzuldfen
wiren, weldje nod) einige Bauern befifen —

Doktor
(ber dem lauernben Blidk des Honfuls begegnet, etwas vet:
[egen):
MWas nidt {dwer halten diirfte, glauben Sie?

Konjul:
Sdywer, was feift [Gwer? Gold it [dwer;
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alles anbere dagegen gehalten ift leidjt. Sind Ihre
Bauern reidy? Sie find es nidit. Sie Dendtigen
Bargeld. Die hohen Steuern, die grofren Arbeits-
[6hne, der sunehmende Lurus — [m, kritijdje Jeiten
jefit fiir den Bauernjtand! . ..

Doktor:
Sie wollen fagen?

Konful:

Daf fie Geld braudhen, lieber Herr, daf fie Geld
nehmen, lieber Herr, wo es 3u haben ift. Hier ijt
(Beld, wieniel Ihr wollt, aber Euere Giiter find mein!

Doktor
(jih haum bBemeifjternd):

an, id) fange an, 3u verjtehen, Herr Konjul !

Srau Konjul

(patheti{d):
@ Sie verjtehen nod) nidt! enn einjt —
Konjul
(unterbredyend):

Wenn einft i dy gejprodien habe, meine Teuerjte !
— Dap id) dabei auf den Rat und die Qriskenntniffe
meines Nlitintereffenten, des Herrn Dorjtehers, vedyne,
verjteht fidy. (Etwas miptrauifd:)
TMun, was |agen Ste aber daju, was
fagen Sie?
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Doktor
(nidyt ofjne Befangenheit):

&s ift mir augenblikli) nidt ecfindlid), woher
die Arbeiter nehmen; das Tal braudt feine Ar-
beitskrdfte.

Konful:

Ladien Sie! Die Arbeiter, woher wir nefmen
die Arbeiter — rentables Mlaferial? ©, immer Ein-
hetmijdye, Biefige! Wir werden £ofhne bezahlen, daf
Knedit und Nldgde uns zulaufen,

Doktor:
Aber die Rentabilitdt?

Konful:

Die hofen £ohme, na, das ift die eriten paar
Jahre; dann [ind Oie I!lenfdien ofnehin an uns
gebunden.

Doktor:

Gebunden? Wiefo?

Konful:

Guter ®ott, find die Leute fier nid)t heirats-
luftig? Sie werben heiraten, Knedjte und Dirnen,
fobald ifhr Taglofn betrdgt Einsfiinfzig. Und die
Reivatslizen3 ift von der Gemeinde ablingig: voila
der neue Herr Dorfteher! . . . Tbrigens, der Appell
jteht den Leuten ja ofmehin frei. @, wir bewegen
uns durdjaus innerhalb der Sdiranken des (Befefes.
,Jlur heine Jllegalitdt” ift meine Devife.
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Doktor:
,Juur Reine 3Jllegalitat” . . .

Honjul:

TMun ebent! — Aber weitere 3wei lomente fabe
idy in mein Kalkul aufgenommen, horven Sie, Io-
mente von gréfter Bedeutung: den Transporf und
den — HKlang der Ware. Ein Rurjer Tunnel, und
wir Baben bdie [dymalfpurige Bafhn im Tale; Oer
Berr Dorjteher — na, was idy jagen wollte, Ihre
jwansig Progent am Reingewinne diirften nad)y un-
gefiafrer Beredynung einer jifrliden Revenue von
4—6000 Gulden gleidfhommen. — Was die Ren-
tabilitat der Bafn betrifft, jo wird diejelbe gehoben
durdy ein Injtitut, weldes gleidjermafen dazu dienen
wird, unferer Ware — wie hab’ id) gelagt? — den
oHlang” ju geben, ihren Ilamen in alle Welt 3u
tragen und den Abjal 3u fordern: ein Ctabliffement
im grofen Stil, Kur- und Badehaus vornehmlidy fiir
Mervenkranke.

Doktor:

i was !

Konjul:

Na, ftaunen Sie! Dorausgefest die Sujtimmung
der Gemeinde, das freundlidle Entgegenkommen bes
Beren Dorjtehers — was ift leidjter als die Griindung
von Kurorten? Kennen Sie das Regept? Ein paar
Dubend qut [tilifierter Journalartiel, ein voutinierter
Plakatzeidiner, ein williger Arst, ein annefjmbares
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Rotel — das ift alles; fo entjtehen jafrlid) ungezihlte
Kurorte.
Srau Konjul:

Das it nidt alles, Mann! Endlidy werde idh
dod) 3u Worte Rommen? . . . Was dem Unternehmen
fehlt, versethen Sie, ift der originelle Gedanke, der
grofge philanthropijde Jug!

(Die Gejelljdiaft hat fid) echoben. [Ad libitum:] Sugleid
erfdieint die friifer bemerkte HRausmagd am Brunnen und
beginnt ifhre etwas laute Titigheit; audy der Hahn Lift
fidh vernehmen oder dgl. Die Regie mag hier frei mwalten,
dod)y vor Nberfdreitung bdes redyten MlaBes auf der Rut

fein, — it dem MWiedereintreten des Homjuls in das Ges
fprady erreidit das Imtermezjo fein Ende.)

Srau Konjul
(fortfafirend):

Boren Sie mid) an! Drei Jahre jind ins Land
gegangen; Odort ragen die Huppeltiirme des Hotels.
Die gliiklide Mijdung der verfdjiedenartigen Bau-
tile, diefes Jdeal der Ardyitektur, {ymbolifiert bereits
dte Be[timmung unferes Baues: — es gilt die €r-
siehung des NMenfdjen 3ur Harmonie ! Denn fier fiirs
erjte finden Sie die Reize des Landlebens vereint mit
den Geniiffen der Grofjiadt. Der[dmunden der oft fo
unangenehme Gegenjal swijden ftadtijder und lind-
lidjer Bevdlherung. Im wedyjeljeitigen Austaufdye er-
wirbt der Bauer die Quintefjen des modernen Iif-
fens, der Stddter hKingegen die robufte Kraft des
Taturjohnes !
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Hei, wenn die Sluren firoken von iippigem Griin
und das Tier im Stalle nad) den reineven Liiften der
Alpe blockt, dann ur Sennhiitte gezogen in Rury ge-
jchiirstem Kleide, den Reden in der Band gejdymwun-
gen und das Butterfaf nadjgezogen! Das gibt ein
froflidy Geldute der Berdeglodren, ein Sdydkern in der
Nahd, ein Sinnen und Minnen unter den Sirmen!
Pab, Orteljde Kuren! Was jollen diefe abgejirkelten,
fdiablonenfaften Lungen- und lMuskelbewegungen !
Sdymiegen wir uns vertrausnsvoller an den Bufen der
Tatur ! Der Landmann in jeiner natiivlichen Befdyafti-
gung auf Miefe und Weide ijt unjer Dorbild; nur in-
dem wir felbjt sur landlihen Arbeit greifen, gewinnen
wir dte phyfifden Dorteile [eines Standes!. ..

(Der Honjul it inzwifdjen, feinen eigenen Gedanken nade
hingend, beifeits getreten.)

Doktor
(belujtigt):
an, ,die Norgenrste der Subunft!”

Srau Konfjul
(ent3iickf):

IWie — Sie kennen ,Aurora®? ®ottlider Nann!
Weifhevolle Stunde, in der fid) die vermandie Seele
entdeckt! — Und Sie haben erraten — ad), Sie
abnen —

Konjul
(tl“itt herzuy, lud!enb);
Migige didy, Sdah, man kommt! Wir werden
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ja nod) eit finden, deine Pline anzuféren. — Doktor !
Die Welt mag dergleidien, will dergleidien; Rommen
nidyt viele Gliubige fhieher, Rommen um fo mehr
Teugierige — bdie Bafn, das Unternehmen ren=
tiert fidy !
Srau Konful
(entritjtet)

Die Baln, das Unternehmen, dein Geld! Fi

done, in diefer weihevollen Stunde . . .

Konjul
(nady links weifend):
Genug, Liebe, genug! Der junge Befiker . . .
(Sum Doktor, {djlau):
Laffen wir fie allein mit fhm? Sie Rennen Ifhre Auf-
gabe; morgen frilh [dliefen wir das Doppelge|dyift
ad. — Was hore id}, man erwartet den Ridter hier,
der mit dem Aus{djuife u tun hat?

DoRtor:

Jn Angelegenheiten bder Gemeinde, ja wohl.
Wiinjdjen Sie das Gefdyift vor diefen Minnern abju=
fpliegen?

Konful:

(Bewif, wir gehen legal vor, und Hier [ind ge-
widtige Seugen . . . Aber wie {ft’s, jollen wir audy
fdhon den DerRauf des (Bemeindeanteils jur Sprade
bringen? Wie?
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Doktor
(gleidhaiiltig):
ie es Jfmen gut deint.

Konjul:

Wie es mir gut [deint, him! Was heit das,
Berr, wie hab idy das ju verjtehen? Spreden Sie
offen und ehrlid), fpreden Sie, wie Sie denken! I
habe 3fnen vorgelegt meinen Plan, habe Jfnen an-
geboten 20 Progent: wie werden Sie fidy [tellen ju
mir? Was wollen Sie tun? — Nladjen wir’s Rurg:
jagen Sie mir ein einiges Wort: werden Sie iiber-
nehmen die Dorjtandidiaft iiber die Gemeinde oder
werden Sie nidt?

Doktor
(entjdyloffen):
Berr Honful, id) iibernehme die Dorftandjdaft.
Nlein MWort davauf!

Konful
(fefhr erfreut):
AR, Sie werden annehmen! Gut, jdon, fefhr
fdon! 3dy gratuliere.
(€c [dyiittelt dem Doktor die Kand.)
Auf Wiederfehen, auf MWieder-
fehen, mein Sreund !

Srtau Konful
(gefiiflvoll):
Adieu mon ami! A propos, heute abends haben
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wir ein Rleines Dolksfeft ju ermarfen. IDir werden
es aus der Stube des Pojthaujes befidtigen. Au
revoir, mon ami!

(Monjul und Srau ab nad) redts.)

Doktor
(ihnen nadfehend, ernjt und nadOriilid):
Das Morgenlidit der Bukunft! . . .
(Beinridy betritt jefir niedergefdilagen die Bithne.)

Dierte Sjene,
Doktor. Reinrid).

Doktor

(gan3 in feinen Gedanken):
Hein3, 3hr Ronnt mid) 3um Dorfteher wiflen!
Jdy werde es annehmen, id) will, id) muf es.

Beinrid
(Rleinlaut):
3dy siehe in die Stadt. —

Doktor:
Und bijt morgen frith dody uriick?

Reinridy:
J? Mein. Die Steinberger fehen midy nidyt
mefyr.
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Doktor
(aufmerhjam geworden):
Was ijt? Was fehlt? ... Being, deine Be-
werbung nidt angenommen? _

Beinrid
(hamijdy) :
Das dumme Ding !

Doktor

(Baum feine freudige lberrajdjung verbergend):
NMargret?
Heinrid):
Ridyters Mathild ift gerade fo [don und Rann
Klavier fpielen!
Doktor:
Margret hat die Poft ausgefdlagen?

Beinridy
({dadenfroh):
Sie will lieber von der Beimat gehen.

Doktor
(fir fidy):
®, i®y habe fJie zu unter{hibt! BHerrlides
Miadden! — (3 Reinridy:)
Und du natiiclid) wirft nun audy die
Poft nidht mehyr Raufen?
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Beinridy:
Bewafre! Mas foll idy mit der Poft tun? Ma-
thilde wird aufs Dorf gehen! 3Id bin frof, wenn
idy mein ecigenes Gut loshabe.

Dokior:
Dein Gut? Aber wenn du die Poit nidyt willit,
wo3u dein Gut dann verkaufen?

Reinrid
(entjdyieden):
Jdy will von Steinberg nidits mehr wiffen. Und
jebt ifi die Belegenheit dajgu — Sie haben’s mir ver-
fproden, Oukel, das Gut 3u verkaufen.

Doktor
(eindringlidy):

Beinrid), die Sremden, geht’s nad) threm IWillen,
find der Ruin des Tales; id) fag’s, id) wiederhol’ es
dir, Horft du?

Beinrid
(aleidgilltig) :
Derkaufen Ste, wem Sie wollen.

Doktor:
MWas heift das?

Reinrid:
NMun, wem Sie’s eben verhaufen Ronnen. Id)
Taf es um Sdaungspreife ab.
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Doktor
(nadydenhlidy):
Wem id) will...?

Heinridy:

3a; nur aber bei der erjten (Gelegenheit.

Doktor:

Bm, du hajt mid) ju deinem Bevollmddtigten
beftellt, Heinrid), und wirft bei dem Kaufakte nidyt
3ugegen fein; gib mir aljo deine Dollmadyt [driftlid):
dafy idy, wem idy wolle, dein Gut 3um Sdikungs-
preife verkaufen diirfe. Meinjt du’s jo? IJjt’s dein
Ernjt?

Beinrid:

Ja, ja, meinetwegen, Raufen Sie’s jelber, wenn
Sie wollen! Hommen Sie nur. Jd muf nod) heute
in die Stadt,

Doktor
(jehr lebhaft):
Gut! . .. Jebt vielleidyt, jebt ijt Hoffrung! . . .

Heinridy
(ber ihn grof angejehen, laut ladend und langjam):
AR, Sie werden fid) aber taujden, Onkel Doktor !
Gewaltig tiujdhen!
Doktor:
Wiefo ?
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Beinrid
(wie vorher):
Ja, Sie werden [don fehen! Das ift zum
fadjen bdas!

Doktor
(aufgevdumt):
TMun, was denn aljo? Was weift du?
Reinrid
(lacgend, ifm laut ins Ohr):
Sie! Die NMargret mag Sie audy nidt!

Doktor
(pikiert):

Junge!

Beinrvid:

Ja! Jd hab' wohl gemeint, dafy jie mid) etwa
deswegen nidit mag, weil Sie thr den Kopf verdreht
faben; da fing fie aber an, daf juft Sie beim Guts-
verkRauf die Band im Spiel hitten, die ganze Gemeinde
wilfe es, und mit einem folden Nlanne — nu, Sie
werden jdon hiren, Onkel! Die mag nidts wiffen
mehr vont Jhnen.  (Sdadenfroh:)

Bm, id), id bin wenigftens der
eingige nidyt !
Doktor
(mit Herjlider £ade):

Dody du bift einzig, Junge! — Komm, bdeine
Dollmadyt !

(Ste treten gegen das Raus, der Dorhang fallt)
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Dierter Akt.

Jeit:AmAbende
Orilidkeit: Wirtsftube im Pojthaule, wie im 1. Akt

Crite Szene.

Jm 3wielidit, wihrend der Mond durd) ein Halb gedffnetes
Senjter jdeint, figen Mathis und die alte Tife auf der
Bank am ®Ofen.

Mathis:

Jdy weif es am Karfreitag nie jo: feit mittag
Rein Baft im Haufe. Alles lduft 3um Hirjden, unfere
treuefen Stammagifte. Es ift, als ob der Seind im
Land wir. Alle Burjden vom Ort hat der Nag
aufgeboten 3ju feiner Komddie, gar die Alten haben
Spafy an dem BHaberfeldtreiben.

Life:

Wir Alten, Mathis, miiffen’s am jdwerjten emp-
finden. Ienn idy fo benke, feit meinem 3wilften
Jahre, wo id} dfe Ntutter verlor, bin id) in dem
Rauje. IMun redne dir’s aus, idy bin bald |iebsig.
Da erlebt man was und vermid)ft mit dem Haus
wie die Sdnedke mit dem ifjrigen. Gib adyf, Mathis,
idy werd’s Tang nidit mehr treiben.
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Mathis:
Nody miifit JIhr alles nidyt verforen geben. —
Euer Geld’ Baf fife, wolltet Ihr Herlaffen?

Cife:

Dos Geld! Mt dem Geld magjt du tun, was
du willjt; wer foll mid) fonjt denn beerben als die
Ntargret !

NMathis
(redinend) :
Euer Geld und das meine, das find 9000 voll. ..

Life:

Wie lange Dbift du Erpeditor, Mathis? Audy
jdon iiber jwanzig Jafhre, mein id), und friiher Hait
du etlidie Jafre als Poftillon ausgeholfen. MWird
dir audy hart ankommen, aus dem Baufe ju gefen;
und wobhin?

Mathis
(fiie fidy):

Und fold) ein niedriger Preis! Eingig an Bar-

geld fehlt's... Wenn der Doktor nody hiilfe!

Life
(gereist):
Der Doktor, fagft du?

Mathis:
Er honnte helfen!
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Dierter Akt. Exjte Sjene

Life:
Kounte, freilid! Und ftatt deffen? Wer
verhauft dem Reinrid) fein Gut und |pielt unter
einem Riitlein mit den Sremden?

NMathis:

Jd) weif nidyt, idh kenn’ midy nidyt aus bei dem
Doktor . . . Aber Ihr beurteilt ifhn ju hart, Baf’ Life!
Life:

3dy hab’ meine NMeinung : ofne den Doktor hitt
die llargret den Detter geheiratet; das ift einmal
fiher, und es wir alles redit geworden.

Nathis:
3hr jagtet dod), daf fie den Doktor aud) nidht
wolle?
£ife
(eifrig):
Ja, ja, das ift halt der Umdylag der Lieb’, feit
er’s endlid) 3u arg getrieben. — Und jeft, jelt {oll
fte den Doktor wollen? Menn er jeht um fie an-
hielte, das wir dod) 3um Greifen, warum er’s fite !
(Sdhadenfroh:)
Sreilid), fo billig Ronnt’ man die Pojt nie haben
wie jeht; |dhade, daf man nidt ein wenig frilher
bazugetan !
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Sweite S3ene.
Die Dorigen. Der Dokior.

Doktor
(rajdy eintretend):
3jt Margret 3u Baufe? . . . Wollt Ihr die Giite
Haben, Baj’ Sie, ihr 3u fagen, dafy idy fie fpredien
muf? Aber, bitte, jogleidy!
(Eife ab. Nathis hat ingwijdren ein Lidt angegiindet.)

Dritte Szene.
Doktor, Mathis.

Doktor
(fithet ihm das Lidt vors Gefidt):
Nathis!
Mathis:
Herr Doktor!
Doktor:
Was madyit du fiiv Gefidjter ?
Mathis:

J& hab’ die Hoffnung nidt aufgében, Berr
Doktor !

Doktor:

Redit fo! Und jeht it die 3Ieit gehommen,
Mathis, wo wir handeln. Wlerk auf! Du muft
fiir den Hof meines Meffen einen Kdufer finden, einen
Hiefigen. Der Preis ijt niedrig: Oer gerichtlidhe
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Dierter Akt. Dritte Sgene

Sdyifungspreis; iiber die Sahlungsbedingungen wird
man [idh einigen. Alfo rithr didy! Beim Birfdjen
ift bas Hhalbe Dorf beijammen: geh Hiniiber, jud
einen Kdufer, bildet allenfalls ein Konfortium . . .

Nathis:
. Das wird [dywer halten, err Doktor!

Doktor:
Sdiwer? Weif man im Dorfe, wer die Sremben find?

Mathis:
Der Hlag Ritt’ dafiir geforgt . . .

Doktor:

Alfo! — Tut das Euere! Was die Poit betrifft,
die Sorge will id) iibernehmen; idy werde bdas
meinige tun, daf du’s sufrieden bift, Mathis! Tut
Oas Guere! Borjt du, auf deine Tathraft baue id).

(Margret erideint an der Tir, [dmarz gekleidet wie im
1. Akt.)

Doktor
(3u Nathias):
£af uns alfein jefst!
(Mathias ab.)
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Dierte Sjene.
Nlargret. Doktor.

Doktor
{auf fie jutvetend, jehr Reiter und ferslidy):
Margret!
MMargret
(jehr Ralt):
Rerr Doktor !
DoRktor
(gekrdnkt):
ein Sraulein! . . .

Margret
(nady einer Paufe, formlid):
Herr Doktor, was haben Sie mir als Dertreter
meines Bruders mitjuteilen?

Doktor

(ebenjo):
Als Dertreter Jfres Bruders — meinethalben!
(Gr feht Jidy; Nlargret ijt jeiner Einladung, dasjelbe ju tunm,

36gernd nadigekommen.)
Jdy habe Weijung von Ifhrem Bruder, das Pojtanwefen
mit allen Safeniflen, fein gefamtes Befittum, an
Rerrt Reidymann ju verkaufen; und jwar — jum
Preife von 20000 Gulden !
(€r paujtert, um die Wirkung jeiner Mitteilung abjuwarten;
ba MNlargret rufig bleibt, fortfafrend:)

Der Preis it ein dufer]t
niedriger; er entfpridit eben jener Wedyeljdquld . . .
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Margret
(beklomnten):

Niein Bruder hat das Redt —

Doktor
(etwas lebhafter):

Ohne 3weifel, Ihr Bruder ift berechtigh, das
Anwefen aqudy unier feinem Werte 3u verdufern;
nur it er dabei — und idy filhle midy, obwokl fein
Dertreter, verpflidytet, Ste nody einmal darvauf hingu-
weifen — nur ift er dabei gebunden an {ene Klaufel
des Tejtaments, welde Ihnen innerhald finf Jahren
bas Redit des Dorkaufs einrdumt.

Margret:

Jdy weiff, idy weify; dod) fordert man Bar-
3ahlung, die idy — bis morgen — nid)t leiften
kamm.

Doktor:

Im Tejtamente ift hinfidtlidy des Sahlungs-

modus nidyts vorgejehen.
Margred:

Aber mein Bruder wird, wenn die Summe nidyt
tn barem erleat wird, in Derlegenfeit, er wird in
Konkurs geraten. Spredien wir nidit weiter iiber
die Sadje!

Doktor:
Dody; wir find Reineswegs ju Enbde . . .
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Nargret:
Sparen Sie 3fre 1Dorte, Herr Doktor!

(Wady einer Paufe, bewegt:) Es ijt
wohl wafr, mein Bruder at nidyt gerade hodyhersig,
vielleifit nidt einmal redt an mir gehandelt, als
er [idy bei der Erbteilung den Befifvorteil jumenden
lies, da er dod) entdloffen war, den Befify niemals
anjutreten; und [dmevslidy genug ijt es filr mid,
daf er nun jum Derkaufe der Reimat {dyreitet unter
Umftinden, welde meine Mlitbewerbung geradeju
ousjdyliefen. HAber lajjen wir das! Ienn mein
Brubder deshalb ju tabdeln ijt, jo werde id) nidyt den-
felben Tadel auf mid) laden: id) werde nidht auf-
horen, unter Reinen Umitinden, mid) als Sdywelter
qu fiihlen und {dwejterlidy an iHm 3u handeln.

Doktor
(wdrmer):

Die Spradie ehrt Sie. — Aber id) habe Jhnen
einen Dorfdhlag 3u madjen, Nlargret! Spredhen Sie
offen: IWiirden Sie Ifhr viterlides Anwefen 3u dem
ausgefprodjenen niedrigen Preije — die 3abhlungs-
bedingungen find Mebenjade —, wiirden Sie das=
felbe libernefymen, wenn Sie wiikten, dag Ihr Bruder
deshalb nidyt in Derlegenheit geriete?

NMargret
(rubiger):
Dann — o ja. Ba) Lile und Nathis haben
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Dierter Akt. Dierte S3ene

mir ifhre Kapitalien angeboten — idy Rénnte mid)
dariiber ausfefien. (Hoffnungslos:)
Aber wie foll man dem Bruder
helfen, wie?
Doktor:

HBm, Sie jtellen |id) das 3u [dywierig vor: — eine
Rleine Transaktion, eine Anweijung fiir ihn an die
Banca Nazionale in Hlailand —

(er zieht die URr)es ijt nod) lange
nidt 3u fpdat, daf es nidit heute nody gejdjehen
konnte. — Sollte denn nidt irgendwo ein Sreund,
ein Sdiulkamerad von ihm [id) finden, der Dbereit
wire, das bare Geld vorjufdyiefen?

Margret
(ifre tiefe Grregung Raum verbergend):

Siely’ dod), Sie felber wollten meinem Bruder
felfen; denn Rein anderer kann es! Sie wollen das
Bargeld vorjdyiefen, ift’s nidt fo? Unter welden
Bedingungen wollen Sie dies tun, Herr Doktor ?

Doktor:
Unter welden Bebdingungen? Bin id} ein Geld-
verleiher, dafy es diefer Srage bedarf? Was idy tun
will, Mavgret, ift eine Gefdlligkeit, nidits weiter !

NMargret

(wie vorher):
Eine Gefalligheit, o gewif;, die wie jede andere
eine Derbindlidkeit nady [id) jieht! — Und wem
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Der Guisverkauf

erweifen Sie denn Jhre Gefilligheit, Herr Dokfor?
Tur meinem Brubder?

Doktor
(ungefalten):
Wohl nidyt ihm allein.

Margret:
Der (Bemeinde pielleidyt?

Doktor:
Audy nidt gerade ausfdlieflid).

NMargret:
Alfo vielleidit audy micv? ... Nun, das er-

warte id), 3u hoven. Und was habe id) aljo meiner-
feits Dagegen 3u leiften?

Doktor
(faft betriibt):
du leiften, Margret? Gely, idy had’ didy fo
nie gefehen, fo Rl und, faft modyte idy [agen be-
redmend! Was du zu leijten Habejt? Was iy 3u
hoffen wage, lafy mid) jagen! Kann es didy iibers
rajdlen? Laf uns diefen Handel 3u emem [dionen
Abfdylufy bringen: du_ feheft didy — unter jo giinjtigen
Bebdingungen wie niemals — in den Befity der Pojt,
dadurd), daf idy die Shuld des Bruders begleidie,
und dam —
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Dierfer ARt. Dierte Szene

Margret:
Und dann?
Doktor
(Rerslidh):
Dann beine Hand, Nlargret! Du wirjt die
meine ! — Abgemadyt?

TMargret
(nady Rurger Pauje, wie triumphierend):
Wirklid), das Rlingt aud) fo wie ein Gejdyift,
gan3, wie id) dadte! — Aber die Ihre, RHerr
Doktor? JIhmnen meine Hand? Geht das Bejdyaft
denn mun auf eigene Redynung? Erjt |dyien es Ihnen
body vorteilhajter, die MWare einem anderen juzu-
wenden ?

Doktor

(beleidigt):
Was foll dbas heifen? BHabe id) Spott verdient?

Margret:
@, idy meinte nur, heute vormittag Bdtten Sie
mid) meinem Detter Beinrid) suge{dilagen, genau unter
denjelben Bedingungen.

DoRktor
(vornefmsrubia):

Margret! JId) habe jeht weder Jeit nodh Luft,
iiber diefe Sadje Worte 3u madien; es fei genug,
wenn idy fage: es it nidt ridtig, daf iy dfes
wiinjdte oder beabjidtigte.
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MMargret:
Sie haben dod) Reinrid) das Dort geredet ?

Doktor:
Tein, Marrden!

NMargret
(immer heftiger):
Mir die Dorteile diefer Spekulation — diefer
Beirat nahegelegt?

Doktor:
Mein, jage id.

Margret:
Und 3Ihre Band jum Derkaufe feines Gufes
geboten, damit er auf foldye Weife zur Pojt Rime,
ju feiner — Lodkfpeife fiir mid)?

Doktor:
Deswegen? Mein.

Margret
(nady einer Paufe, halb jdjwankend):

Herr Doktor! 3d) bin es nidyt gewolut, Ihre
Worte anguzweifeln; es fei dem, wie Sie Jagen,
Hrinkend genug bleibt es immer nody filr micy, dafh
Sie mir eine Entjdiliegung iiber mein Lebensfdjidifal
in diefem Augenblicke, unter jolden Umijtinden abs
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Dierter ARt. Dierte Szene

verlangen. 3t es efjrenwert, diefe £age eines NTid-
thens, das ofne Rat und Stiige dajteht, in foldher
Weife auszuniiien ?

Doktor
(jidy beherrjdend):

Kind, das ijt die Spradye der Heftigheit, die didy
verblendet. Die Dinge liegen Rlar filr did) wie fiir
mid). Wit um eines Dorteils willen follft du mir
deine Hand reidien; id) habe um deine Hand gebeten
unter einer Dorausjebung — bdaf du mid) nidt un-
gernie feheft, Margret !

(Margret jdweigt.)

Denn nod) heute morgens glaubte id) ein Redt 3u

oiefer Annafyme 3u haben . . .

(Margret {dymweigt.)

Doktor
(immer wirmer):

Nody heute morgens [djien es mir, als ob du
leidht und gerne dein Geldjick an das meinige binden
Ronnteft, als ob id) ein Plikdien in deinem BHerzen
gefunden hitte, wie du ja lingft — du weift es —
in dem meinigen !

Margret
(triib) :

Reute morgen! . .. Der Abend hielt nidyt, was

ber Tag verfprad).
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Doktor:

Aber woher un diefe plolidhe Anderung, fage ?!
(Iltargret bededt ifc Gefidyt mit einer Hand)

Doktor
(ifre andere Hand ergreifend, herzlidy und dringend):
O folg dem Buge deines Hersens, Kind! Der
Stimme deines Herzens, die dein bejter Bevater ijt!...

Margret
(ihm ihre Gand entgiehend, mit rufiger Entjdyiedenfeit):
Hein. —
(Iady einer Panfe:)

Was hab id) weiter ju verlieren,
warum midy weiter ver{dliegen? . . . Herr Doktor!
Mody diefenn Morgen alferdings habe idy dem Traume
nadgehangen. Oft verjdeudyt, taudte der Gedanke
fmmer wieder in mir auf, es mufte endlidy Klarheit
dariiber werden. @ und es ijt miv Klarheit geworden !
€s ift mir Rlar geworden, daf Liebe ohne die Uber-
einftimmung der 11berjeugungen heinen Bejtand hat.

Doktor
(etftaunt) :

Ofme — die llberseugungen? . .

NMMargret

(fortfahrend):
NMuf das MWeib, das mit ihrem Nianne die Stiike
ihres Lebens erhilt, muf es nidht verjweifelnd Jidy
pon ihm abwenden, fobald fie fieht, daf das, was ihr
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teuer und Reilig ijt, ihm fremd und gleidqiiltig blieb?
Muf da nidt ihre Adtung vor ihm entjdwinden,
ofne die es walre Liebe nidht gibt?

Doktor
(wie vorfer):

Adtung? . . . Heine Adpung? . . . Seit heute

morgen ?
Margret
(nad) einer Paufe, mit triibem Ladjeln):

Herr Doktor! Erinnern Sie fid) nody meines
Grofoaters? . . . Er erzdhlte suweilen von den Sran=
ofenkriegen; nidit haufig, dod) mit einem eigen-
timliden Ernjte, der mir unvergeflidy blieb.

Doktor
(gefpannt):

Mas weiter ?

Margret
(mit innevem Seuer):

Als der Seind heranriikte und alles in jdywerer
Sorge der Bukunft entgegenjah und laut jammerte
und klagte, da duferte zufdllig jemand, es kime dody
wohl auf eines hinaus: ob fo oder fo, unter diefem
oder jenem fAdler, wenn man nur leben Ronne; und
die Sranjofen bridyten hinwieder viel Geld unter die
feute. Da entfuhr meiner Grofmutter das Mort:
» & walfr! Das Klagen folltet ihr den Weibern iiber-
laffen, eudy Ménnern hat der Rerrgott die Waffen ge=
geben.”  Und das war das ent]deidende Wort fiir
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den Grofvater. ,Da fprang id) auf”“ erjihlte er,
JNutter 1, vief id), weil du felber es willft! Wimm
die Kinder in Obhut, i)y weiff, wohin id) gehore !
Und mit der Mannjdaft des ganjen Tales, an ifhrer
Spite, riihte er qus und vereinigte Jidy mit den Mad)-
barn 3ur Derteidigung des Landes. ,Wir haben das
Unvermeidlide nidt abgewendet,” pflegte der Brof=
vater ju jagen, ,aber es war uns jujt ein Troft und
eine Ehre vor allen Reditjdhaffenen, daf wir alles
angefet hatten, uns zu behaupten: denn wer [id
feiner Beimat nidyt wefrt, ijt jeiner Feimat nidyt wert.”
(Doktor fieht fie halb mit Bewunderung an.)

. Margret
(ofne aufzubliden, in grofjer Erregung, 3ulest mit bon Trdnen
erftiditer Stimme):

Berr Doktor ! Jd) habe nie gedadyt, daf es einen
Nlann geben Ronne, der feine Beimat leidterdings
preisgibt; dem feine Heimat und das drohende
Derderben feiner nddijten Landsleute und Sreunde
gleidygiiltig 1jt; — id) hatte es von I hnen am wenig=
ften gedadyt, daf Sie Jogar Jfhre Hand dazu bieten
Ronnten — genug, genug ! . . . Unfere Anjdauungen,
Rerr Doktor, gehen weit auseinander, viel 3u weit,
als dafy unfer Lebensweg der namlidje fein konnte !
fafjen Sie uns |djeidben — in der Erkenntnis, nidt
sueinander ju gehoren! Leben Sie woll, Gott be-
hiite Sie!

(MMargret entfernt fidhy rafdh) und wiirdevoll. Der Doktor, fi

ethebend, fieht ifr ftumm nady nnd ftarrt dann eine Weile
unbewegt vor fid Kin.)
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Dierter Akt. Siinfte Sjene

Fiinfte Szene.
Doktor. Nlathis.

NMathis
(unter der Tiire, halblaut):

herr Doktor ! Die Sremden find im Anzuge.

Doktor:
Mathis! — Tritt ndher, mein Sreund!
(3n Rodjter Erregung): Bore,
NMathis! Sie hat die Hand nidyt angenommien, die idy
ihr bot, dbas Opfer ausge|dilagen, das idy ihr bringen
wollte, ihr, der Gemeinde, uns allen juliebe! . . .

WMathis
(beftiirst) :

Nlargret ?!

Doktor:

Nidits bin idy ifhr als ein Nlikler, ein Krdamer,
ha, der wofl gar die Gelegenfeit niiken will, um
billig jur Poft 3u kommen! ... Of, [ie mid des
Eigennutes zeihen, fie midy! ... Und fiir die Ge-
meinde fehle mir alle Riikjichyt, Sinn und Rerz! . . .

Mathis! Idy tue dennody, idy tu’s, was idy be-
dloflen! 3d) bringe das Opfer — nidt ihr, nidt
ihr, nein, dem Jugendfreund 3uliebe!

Mathis:
Gott fei’s gedankt, Herr Doktor!
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Doktor:

Juble nidit! Die Entjdjeidung jteht bei i hr. Sie
allein Rann erfolgreid) in KonRurreni treten, idh
fdajfe ihr nur die Gelegenheit dazu; und fie, jie wird
es mir nidyt danken wollen, mir, den fie Raft, den
fie veradytet! IMir ifge Heimat 3u verdanken, merk
auf, fie witd su ftol3 fein, die Romerin! — Aber
du bijt mein Seuge: id) tue das leinige, id) tue alles,
was id) vermag; das lelte Wort jieht bei ifr, das
lete Iort und audy die lefhte Suld! —

Steht der Braune im Stall? Lafy ifn fatteln!
In einer Stunde reit idy’s sur Bafhn. od) erreid) id)
ben ilzug. Den Bankier weiff idy su treffen. Bis
morgen frith bin id} juriid.

(3m Rbgehen):

Sag niemandem, wolin idy bin und niemandem,
was idy tue — mit keiner Ntiene! Das Gelingen des
Planes jteht auf dem Spiel! . . . Die Sremden kom-
men! Bier hinaus!

(Didhrend die beiden Ndnmer fidy durdy die Tiive links ents

fermen, treten von redjts ein der Konjul und feine Sram.
Sugleid) vernimmt man von der Strafe her wadyjenden Ldrm.)

Sedyjte Syene.

Der Konjul, Seine Srau.

Srau Konjul:
Aber nur rafd! Sdmell! Die Senfter auf, id
hire fie Rommen!
(Sie dffnet die Senfter, durd) weldje man auf die Strafe und
das Hirjdenmwirtshaus fieht.)
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AR, fuperb! Ein 3ug Jiinglinge und Knaben!
Was fiihren fie dort?

Konjul
(verddytlich) :
Pargfiten! Was ijt’'s? Ein Leiterwagen mit
serzauftem Jungen. Spehtakel!

Srau Xomnjul:
Aber — bas ift eben die Poefie der Einfalt!
(Sid) im Simmer umjehend:)
Ad), wir find allein? Mo mag der Doktor wohl
bleiben? — Mun mady did) aber dody niiflid), indem
du auf das Dolksjpiel adyteft; id) werde dariiber
an unjer Tageblatt beridyten.

Konful:
Und die Komddianten traktieren?

n Srau Konfjul:
ein !

Siebente Sjene.

(Ingwifden ift der 3ug unter die Senjter geRommen, der
Carm verjtummt. Man fieht einen Leitermagen, auf dems
felben in einem gefloditenen, mit Moos und SAIIf bededitem
Wagenkotb den MWilden Mann: ein feijtes drolliges
Kerldjen, gan3 in Jiegenhaaren, mit Ketten an den Rdnden,
einen Baumjtamm in der Linken, um Hopf und Lenden einen
Hranz von faub. Er jdjeint verdroffen und wverjdlafen,
gtihnt und pujtet juweilen, — Dor ihm auf dem Kutjdyiers
fige Nag, der fidh, jowie der Wagen ftille jteht, erhebt,
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feine Sdellenkappe jieht und gegen die Senjter jum Kons
ful und defjen §rau hinaufdeklamiert. Um ihn junge
Buridlen, 3um Teil frafenfaft koftimiert und vermummt,
mit Sadieln und Laternen, Sdiellen, Giefhanmen wu. bdgl)

Konfjul:
Narrifdjes Dolk! Bauernpad!

Srau Konful:
Wirft du wenigjtens [dweigen!

Mar
(fidy vor dem Srembden wverneigend, mit grofjem Pathos):
Rerrfdyaften! Rodygeehrt und mnie genug ju ehren!
JIn Gurer Huld geruht, den Blidk nad) uns ju kehren!
Gelungen ijt es uns, mit Stecken und mit Stangen
Den jungen Wildermann Hans Turjdien eingufangen,
Der fonjt in Kliften haujt und wilden Maldes-
Jhauern.
€r ift vom Stamm wie einft das ganze Dolk der
Bauern;
Moy ungetauft der Kerl und ginjlidh ungebildet,
Ein Sottelpel3 von Haus und obendrein vermildet.
3u einem aber, wifit, {ind diefe MWilden niiflidy:
It Ru dyfinn ift jo fein und fonder Mafen Riflidy,
Daf fie von weitem [don den Unrat allen wittern,
Und droft ein Unhetl wo, prophetifdy davor jittern.
Audy bdiefer [dnobbert was! Seht, wie er [dmurrt
und jdmaubet!
Je nun, Hans Turfd), was ift’s, das dir die Rufe
raubet ?
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Dierter Akt. Siebente Szene

Spridy ungeniert, mein Hans! — Die Hette will id)
[6fen.
(Indem ihm Mag die Hette abmimmt, vedit fidy der Wilde.)

Wildermann
(dngjtlidy) :
Hukud ! Hududk!

€inige aus dem Chor:
Den Kudiuck ruft er, Hort!

Mag:
Sprid), droft von ihm des Bijen?

Wildermann
(fdhew um fidy blickend, damn mehr und mehr in Eifer):
(Resitando:)
Hudtuk ! Hudkuk! — Mo {ikt der Gaud)?
Der Baud ift im Revier;
Der Srefifadk mit dem Sdelmenbraud
Das allerfdlimmiie Tier!
Jhr feutdien, wifllt, id) rat eudy guf,
Jhr Leute, [eid mir auf der Hut
Dorm Kudiudk, Hudkud, Kudkuk!

Thor
(wieberholend):
Dorm Kudkudk, Kuduck, Kudkuck !

Mag
(demonjtriert):

Sonjt ein Phlegmatikus, gerit er jelt in Gifer!
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Sag an, Hans Turfd), was gibt’s, woher der Sorn
und Geifer?

Wildermann

(freier auftretend mit allerlei Geberden [cantando, unter Bes
gleitung einer Gitarre}):

Der Kududk war ein Badzerknedyt,
3d) fag es, wie es war,

Der buk das Brot ju kury und [dledyt,
Den Armen jtafl er’s gar.

Das faf) die Waldfrau Snleanie

Und wandelt i jum Sedervieh,
3um Sederviel)y den Hudtuk.

Lhor
(zufricden):

dum’ Sedervief) den Kudkudk !

Wildermann:
Der Gaudy dody blieb vom gleiden S&lag,
Bidizack, fo geht fein Slug,
Und frift er aud), was Reiner mag,
Er hat dody nie genug.
§iir feinen Wanjt nur viel ju Rlein,
@ 3Jammer, ift fein Biirgelein,
Sein Biirgelein dem Xudtuck !

Chor
(Tadhend):
Sein Biirgelein dem Kudruck !
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Konful:
®ib mal adt, Helenden, das ijt ein Sdjelm!

Srau Konfjul
(pritde):
e, das find id) aber unanjtindig !

Wildermanmn:
Drum legt ¢r nur ein eingig €,
Und legt’s wolhin der Gaudy?
Er legt’s in feines Madybars Meft,
Das |t der Kudkucksbraud.
Badftelze, Sink und Ammerling,
Kein Doglein ijt thm ju gering,
Jhm 3u gering, dem Kudkudk!

Chor
(immer lebhafter):

Jhm 3u gering, dem Kududk!

Wildermann
(anziiglidy) :
Dody ift die Brut nur erft Beraus,
3eigt (idy die Kudtudksart,
Das §indelkind wird HRerr im Haus
Und Erbe der Bajtard.
Am [dlimmiten ilt das Ileft bejtellt,
Wenn fidy sum NMann das Weib gefellt,
Sum Hucker die Hudkudkin!
Chor
(mit fdallendem Gelddyter):
dum Kudier die Xuckudin!
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Konful
(betroffen):
. Soll das uns? ...

Srau Honjul:
Ad), du Rennjt die Mainitdt des Dolkes!

Mag
(der fidy erfdjrodten und entriijtet jtellt):
Bans Turjdy! Ralt ein! DWas joll’'s? Was willjt

Alle DWetter! . .

du damit jagen?
Chor

(ladhend):
Kudtuck !

Mag:
Du wirft dod) etwa nicgt — didy an die Gijte wagen?

Chor

{fadpend):
Kudkuck !

Mag
(dben Wildermann 3aujend):
Derrudyter Widyt, ein Gaud) du felbft, i) will’s

didy lehren —
Die Dame hier, ben Rerrn, jie beide muf man efhren.

{pragbn€

Wildermann
(fidy wefhrend):
Derrudyter Widyt, ein Gaud) du felbjt, id) will's
didy Tefren.
(Dajwifden Ldrmt der €hor. TMar, vom IDildermann bewdl.
tigt, verjdymindet.)
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Srau Konful
(3itternd):
Ad), ad), Wann, das fogenannte BHaberfelde
treiben! . ..
Mildermann

(nadydem es ruhiger gewordem, Refrt den Rerrfdaften den
Rildtent und fingt, indem er mit beiden Daumen fortwihrend
auf fie juriidiweijt, triumphierend 3jum Chor):

Kudkuk, Kudkuk, wo ift der Gaud)?
Der Gaudy ift im Revier.

Der Sreflack mit dem Sdelmenbraud,
Das allerjdylimmite Tier!

Jhr Leutdjen, feht, id) rat eudy gut,
Jhr Leute, Jeid mir auf der Hut

Dorm Xudiudk, Xudkud, Kudiud!

Chor
(einfallend, energijd):

3um KXududk oOen Hudkudk! Den Hududk
hinaus! 2.

(Unter mari@mifigem Abjingen diefes Mottos hat [id) die
Nlenge in Bewegung gefesit und verldft ldrmend den Plak.)

Konful
{feine 3itternde Srau Raltend, mit geballter SFaujt):
Kanaille! — Sie wird es biifen!

(Der Dorhang fallt.)
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Siinfter Akt

Jeit: Am Dormittage dbes 3weiten Tages,
GrtlidRett: Terrajje des Pojthaufes wie im 2, Khte,

Erite S3ete,

Margret, an die Brifjtung ber Altane gelehnt, fieht
ftumm auf bdie Gegend hinaus; vorme Lifje, mit einer
Stridterei bejdydftigt, tief gebeugt.

£ife
(nady Rurzem Sdymeigen, beforgt):
IDillft du nidyt lieber fineingehen? Die Midnner
miiffen Jo bald Rommen . ..

NMargret
(in wehmutvollen Gedanken):
J& ftehe gum letten Ntale Hier, auf meinem
Eigen. — (Mady einer Pauje:)

Sag, Life, ift bas wohl wafr, daf diefes Gut
nidts anderes wert ijt als das Stiik Geld, das es
eben verzinfl? Ein Daterhaus nidits anbderes als
jede andere Mare, und eine Ware filr jedermann!
Sind die vier Wande und eine Sdholle Land, ifl’s
bas alles und das allein, was wir unjere Heimat
nennen und lieben als unjere Heimat? ... Sie
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fagen, jo wir es Red)t und Gefely; [dau, das begreife
id)y nidyt, das fajfe iy nifht! Und eine Sreiheit feift
es obendrein! Ja, wer uns vertreiben will, hat die
Sreiheit dazu, aber die Derfriebenen Rommen nidt
in Betradt . .. (Biirmend :)

Unjer, meinte id), fei diefer Rei-
matlidge Boden! Unfere Diter haben diefes Tal ur-
bar gemadt mit ihrem Sdweife und es verteidigt mit
ihrem Blut; haben diefe Mohnjtdtten, diefe Kirdpe
gebaut, dies Gemeinwelen gegriindet und ihren Geijt
uns iiberliefert in Sakungen und Sitten: wie foll das
redytens feim, daf, wer da will, mit blofem Gelde
biefelbert Giiter ermerbe mit uns? IMit uns fidy teile
in das Erbe unferer Afnen, das er nidyt adytet, das
er vielleidyt, fo viel an ihm ift, {tort und entweilt?
Qder gar, daf er die Armut und Arglofigkeit des
Dolkes beniifend, fid) in Kiirje 3um gebietenden
Berrn aufwerfe und uns allen die alte Heimat ents

Life
(traurig):
Margret! Du muft dir die Gedanken aus dem
Kopfe [dlagen. NTit der Gemeinde ijt’s nun, wie es
iit; denk an did) felber, Kind!

Margret
(mit einem tiefen Seufjer):
Ady Gott, ja, es ift an dem einen mody nidt
genug !
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Cife
(nad) einer Pauje):
Uberlegen konnte man’s dody, wenn dir der Dok-
tor das bare Geld nod) einmal anbietet, 0b du’s nidt
dody etwa annehmen follfeft . . .

Sweite Sjene.
Die Dovigen. Mar.

Maz:
(rafdy iber die Stiege Yerauf eintretend):

Bit, Margret! Daf du's weit! Die Sremden
haben mit dem Ridter gelproden wegen gejtern
Abend. Wenn’s mit dem Guisverkauf glatt ablauft,
fagt Oer Honmjul, das heit, akRurat jo wie er’s
haben modyt, dann will er die Sade ruben laffen,
fonjt milffen wir alle ins Lody. Laff didy fein nidyt
er{diredken! Iir werden [Gon Jehen, wie wir uns
herausfinden, idy mein’ aud), er joll in der ganzen
Bemeinde heinen 3eugen aufbringen; aber wenn’s
an dem ift, merk auf, wir laffen uns lieber einjperren
als dem Mlenfdyen einen Gefallen erweifen oder Dor-
[hub leiflen. Wimm auf uns Reine Rildkfidt! —
Holla, jelit Rommen fie, i) darf midh nicht fefen

Tafjen.
(Mag ab.)
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Siinfter Akt. Dritte S3ene i

Margret
(freudig geriifjrt):
Siehh die Jungens! —

(Die Band der Life ergreifend, naddenklidh und 3itenend:)

® Baf Life! Sdwiden
liegen fid) erfragen, Sehler liefen f{idy finjehen —
aber die Selbiftfudit niemals, niemals! — Und
wo bder Eigenmu o breit am Tijde it — mein,
ba mag idy nidit mit aus einer Sdjiiffel effen!

(Die beiden Srauen ab ins Haus.)

Dritte Sjene.

Aus dem Garten treten ein: der Ridyter und der Dok=
tor, olefer im Reitanjuge; dann der Docrijtefher und
Sdimied.

Riditer
(nody im Eintreten):
Das ift ja wirklid) eine Hiibjde Leiftung!
(Ruf die Ufr fehend:) Ste
haben Reine dreiviertel Stunden gebraudyt von bder
Bafn bis hierher.
Doktor
(3erftreut):
Ja, der Braune geht gqut.

Sdmied
(eifrig):
Das fag idy aber dion, Herr Ridyter, abbitten
tun die Buben nidyt, der meinige einmal gewiff nidt.
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Ridyter:
Jjt mir eine verdriefliche Sadye, NMeijter Sdmied !
Menn der Konful davauf befteht — idy muf nady
dem Gejehe vorgehen . ..

Doktor
(um Dorjteher, angelegentlid)):
Wie fteht es alfo mit dem Gute meines Meffen?
Bat fid) ein Kdufer gefunden?

Dorfteher:
Tein, Herr Doktor.

Doktor
(unruhig):

Kein Kaufer? 3n der gangen (emeinde nie=
mand ? Audy kein Konfortium? Habt Ihr den Leuten
die Sade nidt kRlar gemadyt? 3dy {dickte gefjtern
nody Nathis 3u Cudy! Wie wollt Ihr, daf ein ans
berer Eud) helfe, wenn Ihr felber die Hinde in den
Scofs legt? Was da herauskommen foll, wenn kein
Bieliger Rauft, das mufitet Ihr ungefdhr wiffen!

Sdmied:

Wiffen, Herr Doktor, wiffen [don! Aber wie
abhelfen? 3dy bin immer ein Gradaus und [ag’s
wie’s ift. Die Ceute meinen: der eine gibt das Geld
und der andere Rennt die Kniffe, da Rommt ein bdritter
nidit auf. IDir mogen uns die Singer nidht ver-
brennen.
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Doktor
(betroffen):
So? So fagt man? I & foll alfo mit im Spiele
fein? ...
Dorfteher:
Das wird [dier der Fall fein, Herr Iadybar!
Ohne einen Grund modyten die Sremden Sie gewify
nid)f obenan |ehen.

Doktor:
Ah, die Srau Honjul! Ridtig! —
(An fid) Raltend:) Aber 3hr
felblt fa, jujt ihr beiden, habt midy langjt gebeten,
die Dorjflandidaft su iibernehmen . . .

Ridyter:

Gewif, ein geeigneterer Ilfann, die Interefjen

der (Bemeinde wahrjunehmen, ein geeigneterer Dor=
fteher ijt wohl nidit 3u finden.

Shmied:
Wit Derlaub, Berr Ridier! JIn der Sady tun
wir jujl, wie wir wollen.

Dorjteher
(trodten, mefr jum Ridyter):
Die Leute wollen einen obenan jehen, der’s mit
der Gemeinde hilt und quf den ein Derlaf iit.
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Doktor
(tief qgehrdnkt, mehr fiir fidg):

Auf den ein Derlaf ift ? Der’s mit der Gemeinde
halt? 3ft’s dahin gehommen, daf idh meinen Mamen
und guten Ruf einbiifen miite! Dakin! . ..

(Rubjig entjdieden:) Mun,
Herr Dorfteher, es ift mir lieb, die Stimmung in der
(Gemeinde 3u Rennen und befonders lieb, daf ifr jo-
gleiy Gelegenheit habt, cuere Sreunde ridytiger 3u
beurteilen, nidyt aus den Reden anderer, fondern nady
ihren eigenen Taten.
{Der Xonjul erfdeint.)
Guten Morgen, Herr Konful!

Dierte Sjene.
Die Dorvigen. Der Xonjul und Mathis.

Der Honjul und NMathis treten von links aus dem Raufe ein.
Der Honjul griigt dem Doktor fehr vertraut, die fibrigen
freundlidy ferablafjend und nimmt neben dem Doktor Play,
der fidy an die untere Sdymaljeite des Tifdpes, gegeniiber dem
Ridyter, feht. Mathis ftefht in der Nihe des Doktors,

Doktor:
Die Rerren haben fid) {chon alle kennen gelernt?

Konful
(der bereits mit dem Dorjtefer angebunden):

GBewiff, gewif;.
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Doktor
(3um Ridyter):
So Ronnen wir, wenn es gefdllig ift, 3ur Erledis
gung unferer Angelegenfeiten [dyreiten.

Konful:

Herr Ridyter, wenn es gefillig . .. Wladen
wir rafd), i®) muf verreifen. Die Rednung ift {dGon
bezahlt, die Koffer jind gepackt, meine Srau lift fdon
anfpannen. — Beliebt es Jhnen, Gerr Doktor?

Doktor
(nady einem Blidk auf den Ridjter die Dethandlung be-
ginnend) :

Rerr Konful Siegfried Reidymann wiin{d)t das
BHaus sur Poit nebft den dazu gehirigen Giitern und
Safrniffen kauflid) an fid) 3u bringen ; der Befier hat
mir fiiv diefen Sall feine Dertretung und uneinge-
[dyrdnkte Dollmadyt iibertragen.

(€r itberreidit dem Ridyter bdie fdriftlifle Dollmadit 3Fur
Einjiditnahme.)

Doktor
(fortfahrend):
3¢y bin jugleid), vom Befiger felbit, telegraphijdy
iiber die Hohe des von thm geforderten Preifes benad)-
ridtigt und Rann darviiber umfo weniger im Sweife(
fein, als mir Herr Reidymann Briefe vorgewiefen hat,
weldye jenes Telegramm bejtdtigen und — erklarlid)
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erfdyeinen lajlen. Die Fohe des geforderten Haufidil-
lings ift 20000 Gulden.

(3eidyen des CErjtaunens und Unwillens bei dem Dorjieher
und Sdymied.)

Konful
(erfreut und juverfjidtlidy):
Ridytig, gan3 ridtig. Und id) bezahl die gefor-
derte Summe, ofne Abbrudy; id) bezahl fie.

Dorjteher:

20000 Gulden fiir die Poft! Yun, das muf id
aber [agen, das ift dody kein Geld ! 23 000 iit [Gon der
Sdiungswert.

Honjul:

Sdapungswert! ie heift Sdigungswert?
Wie’s einer Jdiikt, fo viel ij’s wert. Idy [di es
20 000, nidt mehr.

Doktor:

Der Herr Konjul besaflen alfo nidyt mehr fiir
das Gut?

Honjul:

Nidt mefhr, nid)t mehr, Reinen Kreuger mefr. —
Baben Sie den Dertrag gefdirieben, geftempelt?

Doktor:
Die Herren find Seugen: der Kdaufer bietet nidyt
mehr als 20 000 Gulden, und der Derkiufer begniigt
jid) mit diefer Summe. — Somit konnte der Kauf ofhne
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weiteres abgefdlofien werden, wenn nidt e i n Hinder-
nis, mogliderweife, dem Abjdiluf des Ge|dyiftes
gegeniiberftiinde: das Tejtament des Erblafjers.

Konful
(iiberrajdyt) :
Tejiament? Wie? — Ab, Sormalitdten!

Doktor
(mit leidyter Jronie):
Sormalitaten! —

(€rnijt:)

Sie felbjt, Berr Ridyiter, haben
das Teftament feinerseit erdffret und find jomit unter
ridhtet. Jdy habe iiberdies eine beglaubigte Ab{dyrift
sur Rand. MWollen Sie die Giite haben, Herr Ridyter,
die Bejtimmung iiber den DerkRauf des (Gutes jur
Derlefung 3u bringen?

(€r iiberreidit dem Ridyter einen Akt.)

Ridyter
(Liejt):

,Besiiglidy des Poftqutes beftimme idy: Menn
mein Sofn Anton, innerhalb fiinf Jakren nad) meinem
Tode, das viterlidje Anwefen verdufern wollte, fo
fteht meiner Todhter NMargret das Redyt 3u, dasfelbe
3um gleidjen Preife an fid) ju bringen.”

Konful
(idnell gefaft):
Ad) ja, das Sraulein verzidytet darauf.
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Doktor:
Wirklid)? Nun, wir miiffen diefe Erkldrung nur
aus ifrem eigenen IMunde vernehmen.
{Der Dohtor gibt Nlathis ein Seiden, der fidy entfernt und
gleidy darauf mit NMargret und £ife juriidkkehrt, welde
beide aunf einer Bank jur Rediten des Ridpers Plag
nefymen.)

Konjul
(ungehalten jum Doktor):

Woju diefe Sormalititen? Warum haben Sie
mir das nidt friiher gejagt? Mir verfiumen Oie
Beit — ‘

Doktor
(aegen bden Ridjter gemendet):

Der Herr Ridyter wird fiir den Dollzug des Tejta-

ments Sorge tragen.

Siinfte Szene.
Die Dorigen Margret. Life

Riditer:

Srdulein Nargret! Sie haben laut Teftament
Jhres Heren Daters das Redyt, Ihr vdterlidies An=
wefen 3u dem gleidien Preife 3u erftehen, um welden
es hier verkauft werden foll. (Gedenken Sie von
diefem Redite Gebraud) 3u madyen?

Margret
(ohne aufjublidken):
J& kanm vonvorneherein nidt nein jagen.
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£ife:
Tiein, beileibe nidyt !
(Mathis fagt mit Geberden dasfelbe.)

Konful
(ladjend):
MWas? Sie wollen kRonkurrieren mit dem Konfjul
Reidymann ?
NMargret

(beklommen):

Herr Ridyter! Nleine guie Bafe und Mathis
haben mir ifr eigenes Beld zu dem meinigen an-
geboten; und da fie mir audy fonft wie bisher jur
Seite ftehen wollten, fo getvaute iy mir in Gottes
YMamen (mit Naddrudck)

wennfonft Rein Hindernisim Wege
ftiinde, das Gut ju iibernehmen.
(Margret fest fid).)
Dorjteher:
(erfreut):

Redyt fo, Nargret!

Sdmied
(eifrig):
Wenn’s fehlt, wir werden dir jdon aushelfen,
jo gut’s geht, verlaf didy drauf!

Konful:

3u frith gejubelt !
(3um Doktor leife):
Bieten wir mefr — f[agen wir 21 NTille.
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Doktor
(Taut 3u den iibrigen):

Der Herr Konjul glaubt durd) NMehrbieten Sieger
ju bleiben; id) made jedod) aufmerkjam, daff nady
einer weiteren Bejtimmung des Teftators, die Todyter
im Derkaufsfalle jedenfalls das Gut um den ge-
ridhtlidien SdyaBungspreis an fidy bringen Rann.

(Ridhter [dyickt [idy au Fu lefen.)

Konjul

(ber, fiber die Raltung des Doktors erjt im Ungewifjen, nun
dtefelbe ploglidh 3u feinen Guniten deutet, ablefhnend):

Gut, gut, Rerr Ridyter, es ift gut. Das Srdulein
erhilt den Dorsug unter gleidien Bedingungen, ijt’s
nidt fo? ®ut. JId) biete 20000 und bezahle fie
bar; wie begahlt das Sriulein?

Doktor
(RiiRI):

Hinfiditlidy des Sahlungsmodus ift im Teitas
mente nidits vorgefehen. Milir, dem Dertreter bes
Eigentiimers, geniigt die Sidjerftellung des Haufs
[dyillings.

Konjul
(vermirrt):

Was jagen Sie, Herr Dokfor? Was fagen Sie,

Berr Ridjter?
Ridter:
Jdy Rann dagegen Reine Einwendung erfheben.
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Konful
(fiir fidy):
Bin id) dupiert? . ..
(Rajdy 3u Margret im Tone woflwollender Aufhlirung.)
Gutes Sraulein! Ein Wort:
Ste Raufen das Gut und Sie ruinieren den Bruber.
Jdy hab ifhn wollen retten.

Doktor

(in gedmbdertem Tone, Hervortretend):
A%, fpredien Sie nun dod) etwas deutlidier hier-
iiber, Herr Konful!
Konfjul
(neue Hoffnung jddpfend):

Gewifs, Herr Doktor, es wird gut fein, es wird
notig fein, dem Sraulein die Sadjlage 3u erkldren.
(Bu Margret:)

Seen Sie, Ihr Herr Bruder ift jemandes Schuldner
geworden —
Doktor:
@ bdeutlidger, Herr Konful! Er ift in Wahrheit
3hr Sduldner geworden.

Honjul:
IMein Sdhuldner, mein Sduldner, gany ridytiq;
wir ftefhen feit linger in gejdyiftlidher Derbindbung. —

Doktor:
Deutlid), nur Odeutlid) jet, mein BHerr! Sie
wufiten fid) in diejem Tale etwas ju holen, es galt
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Jhnen, hier fejten Sup 3u fajjen; Odarum f{pannten
Sie Jhr Mely —
Konful
(evidiredt unterbredend, mit jaurem Lddeln):
Q@ bitte, ecinen wilrdigeren Dergleid), Berr
Doktor !
Dokfor
(fortfahrend):
Darum fpannten Sie wie die Spinne ifr Neh,
und der unerfafhrene Anton blieb hangen!
(Aufklarend 3u bden iibrigen:) Gr Tieh
fidy in Wedjjelverbindlidikeiten ein, die nady und nad
auf 20000 Gulden angewadyien f[ind.

Konful

(unterbrediend, fred):

Er akjeptierte den Wedifel und kann ifhn nidt
einlofen, das ift’s! (3um Doktor.)

Sie haben feine Briefe gelefen. €t
bittet mid), er befdwdort mid), barmbersig 3u fein.
Jdy will es fein, idy will ifn nidyt ruinieven. 3Id)
will nehmen fiir meinen Wedfel fein Gut.

(3u Margret:) Wenn id)
das Gut nidyt Haben foll bis heute Nittag, mein Ge-
|dyiftstrager in Mailand hat Auftrag, den Medyfel
einjuRlagen. — Don wem geht das Ungliik aus, das
fiber ifn und feine Samilie hereinbridt? iyt von
mir, Srdufein, nidt von mir!

(Paufe,)
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Sdmied
(halblaut):
Das ijt ein Wudjerer das!

Dotijtefher
{¢benjo, zum Sdymied):
SHIl dod), Scymied, du kommit in ein Lody mit-
famt deinem Buben!

Konjul:
Wie alfo, mein Sriulein, wie aljo?

NMargret
(tief auffenfzend):

Nlein Gott, id) wufte es ja! — Herr Ridyter!
3d) kann, if) werdbe meinen Bruder nidit ins Uns
gliik bringen.

Sdhmied
(halblaut jum Dorjtefjer):

Siehft dbu’s! Sie haben fie nun dody, und jpielen

unfer einem BHiitlein allbeide !

Dorfteher
(antwortet ebenfo):
Das ift hart filr die Miargret.
(Pauje.)

Doktor

(vortretend):
Erlauben Sie, mein Sraulein! Die Dinge liegen
efmas anders, als Sie nady den Worten des Herrn
Honfuls {[dyliegen wmufiten. Haufen Sie immerkin
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Der Gutsverkauf

Jhr viterlidles Anwefen; 3Ihr Bruder joll darum
Reinen Sdaden erleiden.

Xonjul
(Rohnijdy):
Mas Reift das? Iie verltehen Sie das, Herr?

Doktor
(ofhne den Honful anjujehen, fortfahrend):
Siir Jhren Brubder ifi bereits geforgt. €v ift aus
fetner Swangslage gerettet.

Konjul
(wie vorher):
- Wie gerettet? Heute Mlittag ift ev geklagt, fein
Kredit ift vernidytet . . .

Doktor
(wie vorfer):
Bis heute Iittag ijt der Wedfel honoriert, ein
Dritter hat die Sduld des Bruders begliden.

Konful
(verwiret}):
Was feift das? Reden Sie! as ift gefdehen?
. Es |t unmdglidy !

Doktor
(fehr iiberfegen, jum Houful):
Unmoglid), ja ‘wohl!
(31 den iibrigen:)
Denn das wufte der Herr
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Siinfter Akt. §iinfte Szene

Konful nidht, daf am Ausgang unjeres Tales eine
CEifenbaln voritbergeht, die man in einer Stunde
erreidit; daf ein Eilzug in einer eingigen Madyt nady
einer Stadt fin= und juriikfihrt, wo es einen Bankier
gibt; das afnte er nidyt, daf idh, mit den Praktiken
gewiffer Gejddftskreife vertrauf, meinen Gegenzug
madjen Rommte —
Xonful:
Sie? Sie felber, Herr Doktor?

Doktor
(3um Komjul):
Jdy felber, mein Herr!
(€r reidyt ifym ein Papier, trodien:)

Hier, die Iote meines
Bankiers kRann Jhnen Auskunft geben; fein Tele-
gramm an die Banca Nazionale in IMailand ijt in
aller Sriihe abgegangen, 3hr Wedfel bereits eingeloit.
(Wdhrend bder Homjul in fpradlofer Dermwirrung bald das
Blatt, bald den Doktor betradjtet, tritt diefer ju Nlargret
und fpridfit ju ifr allein, mit geddmpfter Stimme, feiner Ere

regung kaum Berr:)

Und nun nody ein Rurges Wort, Sraulein! Id) habe
Jhren Bruder aus feiner Swangslage befreit — auf
eigene Gefahr, niemand haftet mir; id) tat es
eingig und allein aus Sreundidiaft fiir den Bruder,
aus Riikfidt fiir die Gemeinde. Wenn damit
Jhnen eine vorteilhafte Stellung geboten wurde,
fo ift dies Ilediglid) der Gunjt der Umftinde zu ver-
danken, Reineswegs mir. Jeglidjen Dank und jeden
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Der Gutsverhauf

Sdyein der Erhenntlidhheit von Jhrer Seite muf id
ablehnen.
(Sidy 3u Oen iibrigen wendend laut und fehr nadpdridlid):)

Jn der Tat, es ift unter diefen Umitdnden
Rein Grund erfidtlidh), warum oOas Sraulein nidt
blof in ifrem eigenften 3utereffe, jondern, das fage
idy hier, vor den Dertretern der Gemeinde, im In-
tereffe und aus Ritkjidt fiir die Ge-
meinde von ifhrem Redte nidht Gebraudy madjen
und Odas elterlige Anwefen nidt an fidy bringen
follte! —

(€r beqibt fidy an feinen fritferen Plag.)

Dorfteher:
Margret, um Gottes Willen, befinn didy!

Cife:
Ja freilidy, das tut jie! Margret, ved ! Jeft red !

Margret
(38gernd):
Unter folden Umitinden, {a.

Ridter:

Ste wiinfden aljo, das Anwejen 3u dem gebo-
tenen Preife an {id) su bringen?
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Siinfter Akt. Siinfte Szerne

Margret:
Da mein Brubder weiter keine Gefafr lduft, ja;
id) will es,

(Hurze Paufe, mifhrend weldjer fid) die lebhafte Befriedigung
dber Orisbewofhner hund gibt)

Doktor
(aufatmend):

Gut! und alles weitere, Herr Ridyter, Ronnen
wir [pdter wit Mufe verfandeln. — Iy wiinjde
fegt nur rajd) die andere Angelegenheit, betreffend
bas Gut meines Meffen, jum Abjdlufs 3u bringen,

(ivonifdy)
um den Herrn Konjul nidyt ldnger an feiner Abreife
3u behindern.
Konful
(in Klagen ausbvedjend):

Sie haben meinen Medifel gehauft! 3Id bin
bupiert! Sie [daffen mir Honkurrenz! WNlan geht
nidyt efrlidy gegen midy vor!

Sdmied
(laut):

Jett Joll mid) aber dody — wenn fo ein Wudjerer
von Ehrlidhheit vedet!

Konjul
(aufpafirend):
Das? Was hat er gefagt?
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Der Gutsverkauf

Sdmied
(laut):
Was id) gefagt hab? Daf Ifhr ein Muderer
feid, Jag id.
Ridter:
Sdymied ! Wo denkt er hin? So muf id) Dater
umd Sofm . ..?

Sdmied:
Niein Bub hat Redyt, lag idy, und id) hab Redyt.

Konjul
(3um Ridyter, mit drohender Dornehmheit):

Rerr Ridyter, Sie werden mir den einjigen Ge-
fallen erweifen, den Ilann wegen Ehrenbeleidigung
des Honfuls Reidymann ju behandeln. Iy fteh in
Begiehungen ju den Spiken der Julftiz!

Doktor
(nun feine ganje Ilberlegenfieit jeigend):

@ fehr wohl, {ehr ridtig: der Herr Honjul in
Begiehungen gur Jujtiz! — Herr Konful! — MWenn
Sie in der Tat Jhre Erfafrungen in Stemberg jum
Gegenftande einer geriditiiden Derhandlung madien
wollen, fo witd man nidt ermangeln, vor (Geridt
Jhre ,,Besichungen jur 3uftiy” aufsubellen. Einen
Beleg bafiir befibe id) beveits . . .

(€r fudt in feiner Tafde.)
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__§ﬁnfter ARt. Siinfte Szene

Konjul
(in Surdy):
Was haben Sie da?

Doktor
(Teidythin):

@ nidts weiter, ein Telegramm aus Wien be-
antwortet meine Anfrage iiber Jhre ehrenwerte Per=
fon, indem man mid) auf 3fre notorijden , Be-
siehungen 3ur Juftiz” verweift.

Honful
(Rleinlaut):

Laffen wir das! Kommen wir jum Gejdaft!

Doktor
(ftreng):
Das 3ntermeszo ift gefdyaffen und joll feinen
Abfdluf finden!
(flady einigem Sumarten:)
3d& erwarte 3hre Auferung, mein
Rerr!
HKonful:

Was joll id) fagen, was joll idy...? Guter
Gott, wir wollen [eben in Srieden. Id) werde nidyt
einbringen meine Klag. Was ift es Sdlimmes um
den Unfrieden unter Wadbarn! — Kommen wir
sum Ge[daft.
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Der Guisverhauf

Doktor
(veradytlidy) :
3um Gejdifte alfo, wollan jeht! —

(Sum Ridter:) Jd&) habe
hier die Dollmadyt, das Gut meines effen Heinridy
3u verRaufen. Herr Ridter —

(€r iiberveldit dem Riditer eim Sdjriftititd.)

Ridyter
(bas Sdriftftiic prilfend):
Don Herrn Heinrid) eigenfiindig ge[dyrieben und
unterfertigt; — vollkommen ordnungsgemdf.

Doktor:
Und meine Dolimadyt lautet?

Ridyter
(in die Dollmadyt fehend):
Dap der Herr Doktor das Guf verkaufen konne
um 25000 Gulden, wem er wolle.

Doktor:
WM em er wolle,

Konful
(nad} der Dollmadit langend):
£affen Sie fefhen!

Doktor
(jpottend):
3u 25000 Gulden, dem Sdiakungspreife.
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Siinfter Akt. Siinfte Szene

Konful:
Jd) bejahl’ jie.

Doktor:
Mein, ein anderer bezahlt fie.

Konful:
So bezafl’ id) 26 mi_I[e.
(Doktor [djiittelt ladjelnd den Kopf.)

Honjul:

27 Mille! — Ias wollen Sie? Was foll
if? — 28 Mille! 3d muf es Hhaben das Gut,
driiken Sie mid) nidt! — Entjduldigen Sie, Herr,
es ift nidit nobel, nidht driftlidy, meine dwangslag’
ausjuniiBen . . .

Doktor:

Jhre 3wangslage? Sie haben bdod) alle

Sreifeit, [id) u entfernen?

Konjul:

Ntaden Sie Scher;! Sie haben freie Hand, Sie
Ronnen das (ut verRaufen, wem Sie wollen; da
fteht's . . . Jdy biete 30 IMille.

(Dohtor fieht ifn mit ladjender Hitene an.)

Konful
(immer faurer):
32 Mille!

{Doktor wie vorher.)
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Der (utsverkauf

Konful
(aldglidy):
Lieber, was heift das?!

Doktor:
(kurj bejdiliegend):
Das heift: bieten Sie, wieviel Sie wollen, id)
gebe dbas Gut wemidwill —niemalsIhnen!

Konful
(niedergedriidit, nady hurger Paufe):
Wollen Ste mir nennen den Haufer?

Doktor:
Den Kiufer? Das beriifrt Sie nidy;
(ritielhaft) dody it
es einer, der Jhmen geradefo wenig verkaufen wird
als id) felber; Oejjen verfidere id) Sie. — Und nun
jind wir ju Ende, mein Herr! 3Shrer Abreife jteht
Rein Bindernis mefr entgegen.

Konful
(in ofnmidtigem Jorn):
Was? I& behomme nidt das eine und nidt
das andere Gut? . . . o haben Sie mein Honorar?
Jd) werde klagen auf mein Honorar!

Doktor
(3um Dorjteher):
Af, der Herr [pridit von dem Beitrage, welden
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Siinfter Akt. Siinfte Szene

er, offenbar in ebelfter AbJidyt, dem Bemeindefdul:
fond widmete!
Dozrfteher:

Ja fo! Sdionen Dank, Herr Honjul! Da iit
die Quittung, die id) fiir den BHerrn Doktor mitge-
bradit hab: 200 Gulden von einem Ungenannten.

(Pfiffig:)
Unfere Scule Rann’s fein gut braudyen, Herr Konful!
Die Kinder, das fely id) {don, Rinnen heutjutag nie
gertug lernen. '
Konjul
(3um Dorjteher):

So geben Sie mir bdie fteinigen Griind von der
(Bemeinde, geben Sie mir, idy bejahle die hodyten
Preife!

(Da der Dorfteher und der Symied ladend die Kipfe |diitteln,
in neuer Wut:)
as? Sie wollen nidit? Hab iy darum
mein Geld ausgegeben, die weite Reife gemadyt mif
meinem Weib, meine Seit verfdumt, meine 200 Gul-
den . .. Jdy bin dupiert, bejdwindelt, betrogen!

Doktor
(energifdy):

Halt, mein Herr! Andern Sie Jhren Ton und
enden Sie ihre Rede! IDarum jwingen Sie mid,
alte Erinnerungen wadzurufen? Strengen Sie dody
einmal Jhr Gedadytnis an: Advokat Dr. Hans Sel-
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Der Gutsverhauf

der, der Rann und fjollte Jhnen behannt fein. In
jenem beriidytigten Prozefs, den Sie vor fed)s Jahren
wegen Wudjers und betrilgerijder Krida 3u beftehen
hatten, damals hatte id) die Ehre, den jungen Grafen
Horvath ju vertreten. Aber der Bejddbdigten und
ihrer Dertreter gab es damals fo viele, daf Jhnen
begreiflidjermeife nidit jede Perfon im Gedddyinis
bleiben Ronnte.

N ir dagegen war Jhr Wame nidt entfdwun=
den und troy mandjer bedeutfamer Derdnderungen
(er mujtert den eleganten Bonvivant)

— Berr Honful haben ja injwilden wieder Ihr
SOk gemadyt — ift es mir gelungen, audy die
Jdentitit Ihrer Perfon ju Ronftatieren.

(Sidy abwendend 3u den iibrigen:) Bitte idy
aber nod) gejweifelt, meine Sreunde, die Abjidyten,
weldie diefer Nann mit unferer Gemeinde Ratte, die
Pline, die er ausgehedkt und mir — wvielleidht ju
kilnftigem Muben der Gemeinde — enthiillt Hat, fie
liegen mid) ihn bejtimmt und deutlidy als denjelben
erkennen, den id) im Geriditsjaale Rennen gelernt
hatte — als denfelben von ehedem!

(Der Doktor will fidy nady dem Komful umfehen, diefer aber
hat fidy wdhrend ber lefjten Worte iiber die Stiege Hinab
gerdujdilos entfernt.)
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Siinfter Akt. Sedyjte Sgene

Sedyjte S3ene.

DieDorigenofhmne Honjul

Mathis
(3um Doktor):
Er ift fort!
Doktor
(mit unverminderter Warme):

Sort, und wird nidyt wiederhommen! Und Rime
er und Rime [einesgleidien je wieder in unfer {tilles
Tal, fie miiten uns einig und entjdloljen finden,
unfere Heimat, und was wir in und mit der Heimat
lieben, ju verteidigen !

Dorjteher

(fidy exhebend):

Rerr Doktor, und das unter I v e m Regimente !
Derzeihen Sie, daf wir an Jhnen gejweifelt haben,
und laffen Sie mid jekt biften, Herr Doktor: jum
Bejten der Gemeinde, iibernehmen Sie die Dorjtand-
jdaft! Sie allein find heute der ridytige Tann.

Sdmied:
Das ijt mir wie aus der Seele geredet!

Doktor:
Und id) weigere mid) deffen nidyt mefr. Gefahy
bringt Erkenntnis; id) fehe ein, dak es heute mehr
als je des Ilannes Pflidyt ijt, filr das Gemeinwokhl
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Der Guisverkauf

eingutreten, foll es nidt der IDillRilr des eingelnen
sum Opfer fallen.
(Dem Dorjteher [eine Redite reidjend:)
Don heute ab gehore id) e udy,
gehore idy der Heimat wieder.

(Qlle haben fid) erhoben; wifrend des folgenden Gefpridies
treten Margret und der Doktor efwas vor, indes die iibrigen
fif} untereinander befpredien.)

IMacgret
(verfdamt, dod) marmy):
Rerr Doktor, von gangem Herzen grafuliere idh
Jhnen und uns zu diefemn Entjdluffe.

Dohktor
(mit jdmer3lidier Ironie):
Aud) Jfmen? — O walrlid), Sie haben das
Jhrige beigetragen 3u dem Ierke der Bekelrung!

Margret
(ihn anblidkend, bejtimmt):

Ja, Herr Doktor, idy bin Jfnen eine Ehren:
erklarung |duldig.

Doktor
(mie vorher):

Ehrenerklirung? Sie wird mid) wolhl nidt
gliiklider madien. — Aber jagen Sie es immerkin,
dafy idy dod) nidyt gang fo unefrenhaft gehandelt habe,
als Sie mid) geziehen haben,
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Siinfter ARt. Sedyjte Szene

Margret
(befdyamt):
® Sie haben felbjtlos und edel gehandelt!

Dohfor:

Und dod) nidht vollig ofne Sinn und Riidjidyt
fiir die Gemeinde!

Margret:

em anders als Jhnen verdanken wir unfere
Rettung !

Doktor
(ftrafend):

Und id) bin der Kramer dody nidht, wofiir Sie
mid) Bielten, der die Gunit des Augenblidks ju feinem
Dortetle niift und die miflidie Lage eines unberatenen
Nliaddjens feiner Selbjtfudyt dienjtbar madt !

Margret
(weinend, inbem fie ifire Augen mit den Hanben beded:t):

Dergeifhen Sie! . ..

Doktor
(ber aus ifrem Anblike Roffnung [Hopft, rajdy mit mdnn:
lider Entjdjiedenkeit):

Margret! Nlargret! 3Idy habe geftern eine
Srage, eine Bitte an Sie geftellt, die mir verweigert
wurde; woflan, idy [telle diefelbe Srage, bdiefelbe
Bitte jum 3weiten Nale: Aniworten Sie heute nod)
einmal und befiegeln Sie endgiiltig mein Los!
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Der Gutsverhauf

Margret
(aufgeridytet und feurig):
Jd) antworte Jhnen: — heute, o heute mit
meinem freudigjten Ja!
(Reidjt ifm beide Rinde.)

Doktor
(ifhre Hand an fid) driidend):
Margret! Die dank idy dir!
(3u den iibrigen jefir ruhig und freudig:)
Bier, meine
Sreunde, fjtelle id) Ihnen die nemgewornmnene Braut

vor, die mir der Gutsperkauf eingetragen hat.
(3u Margret:) Und

als Beifteuer ju unferem Hauswejen, Margret, bringe
idy dbas Gut meines Ileffen, deffen Kaufer idy felber
bin. (3eidien allgemeiner Sreude.)

Dorfjtefher:
Der Berr Doktor und die Margret !

Sdmied:
Die Boller miiffen kRradjen, das ganze Tal foll
die Meuigkeit wiffen!

Doktor
(3u Mathis und fLife, die ifhm ifre freudige Teilnahme
begeugen):

Jhe Treuen, bleibt die Stiiken des Haufes wie
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Siinfter Akt, Lefite Syene

bisher! — Und die gliidklidie Derbindung beider
Samiliengiiter, bdie einft Rleinlidie Giferjud)t aus-
einandergeriffen, mdge fie ein gutes Wahrzeidien
unferer Derbindung fein!

Lefyte S3ene.
Die Dorigen. Mar.

Mar
(nod) auf der Stiege):
Rajd), wer den Kudud will fliegen fehen! Die
Herrfdaften reifen!
(Man {irt, wie ein Wagen fidy in Bewequng feht, und fell
und munter tont das Pofjthorn herauf. Alsbald fallt auf der
Gafjfe der Chor ein: ,Sum Kudkud der Hudiud, Oen
Hudus Binaus’; odie Sdnger jdjeinen den MWagen 3u bes
gleiten.)

Mag:
(hinabwinkend und jubelnd):
Gliidt auf die Reife! Gliik auf bdie Reife!

Ridyter
(vortretend):
Das Brautpaar hody! ®liick auf die Le-

bensreife!
{Wahrend das Rorn nody forttint und der Gejang allmdif:
lidy verhallt, fallt der Dorhang.)

(Dex Dorhang fallt.)
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Der Joealijt

Scdhaufpiel in finf Aufjiigen

10*



Je wie man’s nimmt, fo wird {id's geben:
Das Leben wicd jum Spiel, das Spiel jum Leben.



Perjonen:

Jakob Ofhnjorg, Wirt in Plebau (58 Iahre).1)

Anna, defjen Todter (23 Jafre).

Paul Ohnjorg, Doktorand der Philofophie, ein
entfernter Derwandter (26 Iakure).

Olga, die Kellnerin (17 Jafyre).

midl, der Hausknedyt.?)

Dr. X 6 &, Regenjent

Annie Gnadt

Oberlehrer Sladmann Gafte

Siegfried Silberijtein in Plegau.

Juftisrat Berendt

Direktor Steinfag vom Refidenstheater

fiteraten

Ortund 3eit: Das Stilk fplelt in der Deranda des Gajt-

haufes in Plegau, eimem Hodjgelegenen Dorf in den dfters

teidfiffen Alpen, an einem Tage, vom friifen Dormittag
bis gegen Abend.

1) Seine Spredweife darf {id) etwas mehr als der
Drudt 3eigt dem Dialekte ndhern, wofern der Shaufpieler des
Dialektes midytig ift und das Publikum dafiir Verjtdndnis
bejift.



Der Profpekt eigt in einer Tiefe von etwa fedhs
Nletern die gegen 9 Nieter breite, foligetdfelte Deranda des
Gajthaufes in Plegan, ¢inen hiubjden Neubau. Links ein
Senjter und mefhr nad) vorme eine Glastire in den an:
jtogenden Gajtgarten; vedits vorme eine Tiire, bdie ius
Jnnere des Raufes und jur Kide fihrt. Daneben eine
verjdilicgbare Gffnung, durd) weldje die Speifen aus der
Kiidje in Empfang genommen wmerden, dann eine jtattlide
Kredenz. Im Grunde ein fehr breites, dretteiliges Fen-
jter, daneben redits ein polygomer Erker von altertiimlider
Art, der Uberreft bes frilher Rier bejtandenen Rerrenitiib-
diens. — 3Im Echer [duft eine Sigbank um den rundlidjen
Tifdp. Dor dem Senjter wird der Speifetijdy aufgeftellt.



Criter Auf3ug.

Erijte Sjene.
Der Wirt. MiGl

Sowie der Dorhang fidy hebt, fieht man die Deranda in der
anldfplid) eines Brandes verurfaditen Unordnung. Tifd und
Stiifle Odurdjeinander, bdas grofe Senfter und das in den
Garcten fiihrende find teilweife angebrannt, die ganje linke
Edie vom Seuer gejfwdrst, Im Hofraum, wokhin das groje
Senjter fieht, gewaltige Brandruinen. — Hber man fHat
bereits begonnen, Orbnung 3u jdaffen; der Bobden ift rein
gefegt, und ML und der Wirt find damit bejddftigt,
provijorijd) vor der angebrannten Edie jwei breite Breifers
winde aufjujtellen. Sie haben mit Doppelleiter, Sdge und
Bammer geacbeitet,

Wirt:
Daf wir g’rad dody nody den Plafond ervettet
haben! afend ijt’s g'ftanden!

midql
(immer fehr [angfam):

Braudit hat's halt aud) wohl all’s! Und ganj
erwehrt haben wir’s wohl audy nit!
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Der Jdealift

Wirt:

Das E&k Oa, ift der Red’ nit wert! Und das
bejfern wir aus. Siir provijorijdy tut jid’s. Aflo
hopp !

(Ste heben bdie durd) jwei Querleiften aneinandergefiigten
Bretterminde und ftellen jie in die Edte)

Tody cinmal: BHopp! ... So jeht
(er tritt etwas juriid) et tut
fid’'s! — Was jwei Leut’ konnen, Nid)[, wenn fie
3'lammen halten !
miql:

Ralt gar [don wird’s nit fein, das Brettermerk
dal —

Wirt:

Ja, was meinf’, wir hingen dod) ein® Teppidy
driiber ! Natiirlid), daff es grad ausjdaut, als wenn’s
fo fein miit. Hiibjdy ein’ grofen braudit’s — wart’,
derfelb’, den id) voriges Jahr Rauft hab’, vom Simmer
Hr. 1, der reifit [dhon. Den bringt’ mir, laf dir
helfen vont der Olga! — Aber juerit ein bikl rajten!
Jeht eilt’s uns nimmer.

midyl:
Das hor’ i) einmal gern. 3t ein® Seltenkheit
das, wenn der Wirt von Plebau von Jeitlaffen red’t,
meiner Seel!

Wirt:
Wenn die Arbeit g’ldiehen ift, Midyl, alleweil.
6



Erfter Aufjug. Exfte Szene

— Siehjt’, unter uns g'jagt, gar nit hergeben modyt’
id)’s, das Brandl, nit hergeben! Sdrecen ijt’s ein
grofer g'wefen, und der Wirrmarr, aber der Sdaden
ijt g’ring.
midl:
Die Kommifjion hat [id) nobel g’halten, ei woh!!

Wirt:
Ja, mit der Affekuran3 bin i) 3'frieden. 27000
Kronen fiir die Hiitten — grad wenn’s etlidhe Taufend
weniger g’wefen wdren, Ronnt man audy nody nidts

fagen. Ralt ’s Bauen kommt ja wofl immer teurer
als der erfie Uber{dlag.

miql:

Und halt nadyher nod) die ®'|didt’ mit dem
Kofferle, was bder etwa fiir ein’ Sdjadenerial ver-
langt! . ..

Wirt:

Ah, Deripapier’ werden keine O'rein g'we-

fen fein!
migl:
e, ja, wollen’s foffen, ’s jelb’.

Wirt:

Na, da tu’ id§) mir einmal den Kopf nit zer-
bredien! 3Jft aud) ein ehrlidier Ulenjdy, der Direk-
tor ... WM, ih Hhab’ jeht jo viel ander’s 3zu
denken. €in new’s Haus Rriegen wir, Nidl, und
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Der 3dealift

das iff was wert. Werden muf es was redit’s, wie’s
uns taugt ... Yo, und der Paul Rann audy was
O’'reinreden, mein’twegen. Haben follen fie’s, wie
jte’s freut,
Mmigl
(bejonders bebdidytia):

Der Paul? Der, mein’ id), red’t Eud) nit viel
ein in der Sady. Der hat feine (edanken bei die
Biidier. Wirt, filr die Wirtidaft ift der Paul alle
Jahr weniger.

MWirt:

Aanp, das fagjt du, alle 3Jahr mefhr! Wird don
werden, wenn er einmal angreift. Nl muf man
fidy geben mit einer Sady’, fiehjt’, dann freut’s ein’n.
— as id} jagen will, du, der Baumeijter g’fallt mir.
hatt's nidt denkt von dem Riegler $ranj, wie gut
fid) der madyt!

Mmigl:
Jjt ein Bruder vom Auerwirt, nit?

Wirt:

MWohl. 3Suerft haben fie miteinander g'wirt:
[dhaftet die jwei, nadfer, wie der dltere g’heirat’
hat, vor ein fiinf Jahyr, ift der Sranz in die Sremd’
und ijt dir aber jeht ein Baumeifter her worden, dak
’s ein’ Sreud’ ift. Der wird Arbeit kriegen im Tal!
Garaus ein findiger, praktifder NTen|d), wie er ijt!

8



Eriter Aufzug. Crjte Szene

midgl:
Wiird’ leidit der beffere fein, Ha, fiir unfer’
Wirtjdaft, wie der Paul?

Wirt:
Jebt das ijt ein talket's G'red!

miql:
Ja, weil halt die Manni d’ran hingt, das weif
man. €in Dater, Rann fein, jah’ oft ein’ andern lieber
wie die Todyter! . . .

Wirt:
Audy nidht. Redit ift mir der Paul! —

miql:

Ja, weil’s halt ein Ofnjorg ijt, weil er den
Wam’ filfrt! Wo der MWirt felber kein’n Buben nit
hat, daf es dod) nod) alleweil heifet’: Beim Plet-
auerwirt, beim Ohnjorg; ’s felb ijt’'s! Hm?

Wirt:

Mid)l, was 3’widers hajt jetst du dody fheut'. ..
Dein vorlaut’s Wefen — mit deine Sedysundiedyzig
wdr’s gafling Seit, daf o' dir's abg’'wihmeft ! Mas
meinjt ? {IDie Olga fidbar wird:)

Da jelit gehy’ mit der Qlga!
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Der Joealijt

dSweite S3yene.

Die Dorigen, Olga mit Stl. Gnadt (von redts ein-
fretend),

Scrl. Gnadt
(um Wict):
Sind Sie der Herr Wirt?

Wirt
(Rur3):
okl, gut’'n Norgen, Gnd’ Srau! Gleid) ftel’
idy su Dienften. (3u Olga:)

Den Teppidh) von Hr. 1 bringt’s mir
ferab, ifhr swei. Konnt's ein’ andern derweil hin-
tun; im finjtern Kammerl Bint jind nod) ein paar
gute. — (3u Olga:)

Aber ein bifl tummeln, wenn id) bitten
darf; der NMUidl weif [don!

(@lga und MidI ab.)

Dritte Szene.
Der Wict, Srl, Gnabdt.
Wirt:
So, jeft fteh) id) su Dienten.
Srl. Gnadt

(mit dem Corgnon die Umgebung mufternd):

Aljo hier war der Brand?

10



Grfter Aufzug. Dritte Sjene

Wirt:

ARkurat, ja. — 3Jjt eine Wirt|daft das, gelten
Sie? Aber wir werden’s gleidh haben. Bis Mittag
konnen meine Gidjt’ [don in der Deranda fiken. —
Sind Sie g'rad kRommen jeht? IMit ein’'m CErtra-
wagele?

Srl Gnadt:

Ja wohl, von RHotel Gemfe in Ieukird). Sie

haben ja Plag, wie idy hore?

Wirt:

Plag? Ah, Pla g’rad g’nug, da fehit’s einmal
nit. dwei einzige Herren find im Haus, ein Niindener
und ein Wiener, das it alles. Wiffen Sie wokl, bei
uns in Plefau fangt die Saijon jo viel fpdt an und ijt
friilh aus; wir liegen viel 3u hody und 3u ableits.
Jeft, wenn die Sdulen g'fdilofjen find, Rann man
halt redynen, daf Gajt’ kRommen und nadher halt
wohl oft mefr als ein’m lieb ijt, und als man unter-
bringt,

Srl. Gnadt
(foxjdpend):

Ab, das it [don, da ift das Gejdyift wohl jehr
eintriglidy ?

Wirt
(etmas protig):

Dank der Nadifrag’, gnd’ Srau! Die Srembden

bringen uns halt o ’s Sdymalz in die Kudl; wiffen
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Der Jdealift

Sie aber, 3’ effen haben wir fdon von uns aus —
und ung’{dmalzen tdt's es ja am End aud), nit?

Srl. Gnadt
(wie vorher): ‘
AR, id) verftehe, Sie find ein vermbgender Niann.
— Und der Brand hat Sie nidt fehr gejdyidiget? Sie
waren Rinveidiend afjeRuriert?

Wirt:
Mok, ’s [eld’ [don, den Sdiaden krieg’ idy
erfebt — heifit das ja, ganz ofne Derlujt geht fo
etwas nidt leidt einmal ab.

Srl. Gnadt:

AR, ein Rleiner Derluft, bei 3Jfhren Dermogens-
verhdltniffen! Aber der Sdyrecken, nidit wahr? Das
Seuer brad) ja in der Wadyt aus, und in der Ilber-
rafdung —

Wirt:

Na, id) bin [don nod auf g'mefen. An ein'm

Sonntag Rommt man ja fo immer jpdter ins Bett.

Srl. Gnabdt:

Und was war die Urfade, hat man [ie felt-
gejtellt? @&s foll ja gan3 ploglidy gehommen fein,
fo daf man nidts mehr retten Ronnte; jogar Depot-
gegenjtdande —
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Erfter Aufgug. Dritte Sgene

Wirt
(unterbredjend) :

No, id) Rann’s 3hnen woll erzihlen. 3Idy hab’
g’rad wollen ins Bett gelyn, und meine Leut’ liegen
alle {don in den Sedern. Da fely’ idy den Seuerjdein
aus bder (Galtftuben. Ifein, id) kann mir’s woll
benken: Mird Halt einer fein’ Pfeif’ ausklopft haben
ins Spudtriifele, und wird wohl die Kellnerin wieder
3'faul g'wefen fein, ftatt dem Sdgmehl, wie id) ifhr
tmmer fag’, ein’'n Badjjand einiz’tun — da, gnd’
Srau, da reden wir nit lang! Etwas G'wifjes Rommt
nit heraus und auf alle §all’ kein Profit. Hodyitens
ins ®’red bringen kénnt’ man ein’s. Ma allo, Gott
lei DanRk, daf es gut ausgangen ift. Iy hab’ gleidh
die Rausgloke g'liutet, MWafler haben wir g¢'habt,
Rein IDind it nit ’gangen, und unfer Seuerwehr
hat i) audy gut g’halten. Bis um ein vier Uhr in
der Sriih war all’s vorbei. o, Stall und Stadl ijt
abbrennt und was halt vom alten Haus nody g’ftans
den ift. Aber errettet haben wir alles, bis auf das,
was in der Gaftftube g’wefen ijt, das ift freilid
wohl hin. Und jeht find [dhon die NMaurer da, fangen
wir an 3u bauen, ift die befte Seit jefst.

Stl. Gnadt:

NMun, bdas ijt ja [dion, daf Sie den Unfall fo
mit ftoifjdem ITute hinnehmen! Aber man fpridyt
aud) von Depotgegenftinden, von einem Koffer,
weldier Manufkripte enthielt — —?
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Der Jbdealift

Wirt
(aufmerkjam):
ap, ’s feld’ wijlen Sie aud) jdon? o {a alfo,
Wevtpapier einmal Reine!

Srl. Gnadt
(Tlebhaft):
Oh, was Sie darunter verjtehen! Keine Pfand-
briefe allerdings, (nadpriidlidy:)
aber vielleidt, Herr Wirt, Nlanu-
fripte von fhofer Bedeutung, deren Derluft mit Geld
Raum ju erfefen wdre. Denn bedenken Sie nur:
Der Direkfor des Refidenjtheaters nimmt wohl 3u
feiner LeRtiire wdhrend der Serien nur foldge Ein-
fendungen mit [id), weldje von bedeutenden
Sdyriftjtellern Herriifren; und es handelt fidy, feift
es, um eine Preisausjdyreibung, alfo offenbar MWerke,
bie in die engere Wafl kamen . ..

Wirt
(unangenehm beriifrt):
Ah fo? ... Dundert mid), wo Sie das fer
haben !
Srl. Gnadt
(ein Beitungsblatt aus ihrem Handtdfdden nehmend):
@, bas ift offenes Geheimnis, hat ja in der
geftrigen Preffe geftanden. Bitte hier, warten Sie,
gleid) Rier, ia, Ditte, lefen Sie!

14



Erjter Qufzug. Dritte Sjene

Wirt
{unwillig):
Ay ja, die Seitungen!

(€r lieft:) ,,Brofer Brand in
Pleau” — G rof natiirlidh mufp er fein, damit’s
der MUY wert ijt, in die Seitungen 3’ [dyreiben! —
o ja, ,Nadt”, ,Seuerwehr”, ,lokalifiert”, ,Wind-
ftille — abha, jeht Rommt’s aber: ,Am [dywerjten
getroffen bdiirfte der Theaterdirektor Steinhag fein,
der, wie alljalrlid), als Sommergaijt in Pleau weilte.
GBerade am Abende vor Ausbrud) des Brandes Ratte
derfelbe eine (Be[dydftsreife antreten miiffen und des-
halb einen BHandhoffer mit Sdriften dem IWirt ins
Depot gegeben. Unvorfiditigerweife” — ja, ja, das
ift bald g’lagt! — ,,wurde der Koffer nidyt an einem
feuerfidjeren Orte verwafrt, jondern blieb im Sdrank
der alten (aftjtube liegen, welde vollkommen aus-
brannte. IMan vermutet, daf der Koffer Dramen-
Nanufkripte enthielt” (— aha! —), ,bdie 3u dem
Preisausjdyreiben des Refidenstheaters eingelaufen
waren.” — Af fo? Ja das ift mir freilid) new . . .
Den Sdyreiber halt, den kenn’ id)y. Fat mir ein’ Sreud’
g'madyt, das muf idy Jagem, midhy fo in der Leut’
Mauler 3u bringen. Der Kodk ijt’s !

Srl. Gnadt:
®, Rerr Dr. K6 &k? Der beriilhmte Kritiker?
Der ift bei Jhnen in Plebau?

15
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Der Jbdealift

Wirt:
Ja ja, in mein’'m Baus muf id) ihn Haben,
dafiir verfdyreit er mid) in der halben Melt!

St Gnadt:

Ag, da freue id) mid) aber fehr, Dr. Kock Rennen
su lernen. Sie follten wiffen, weldes Anfehen der
Mann geniefst durdy feine jouverdane Art, durd) den
feinen Iify feiner Regenfionen . . .

Wirt
(lieht wieder in das Seitumgsblatit):

Ja, einmal Phantafie hat er g'nug! . . . Rat er
efwa einig’{dhaut ins Hofferl? Ia mnit, ,vermuten”
fut er’s, was d'rinn ijt g’'wejen. Dorfjtellen kRann
er fidy’s! 8% {a, ’s Dorftellen, auf das Rommt’s an.

(®ibt die Seitung Furiid.)

Bin aud) einmal jung g’wefen, gnd’ Srau, es ift
fdjont ein bifl lang her, da hab’ idy mir audy jo aller-
hand vorg'jtellt, g’rad wie’s mir paft hat. Aber er-
hauft hab’ id)y mir nadher mit Dorjtellen nidts, da
hab’ idys {don anders angreifen miiffen. Tu, und
id)y geb’ jefst nimmer viel d'rauf. In Sdredken ein-
mal jagt midy Reiner damit, —

(ladjentd ) ah, ’s felb’ nit,
gnd’ Srau, da braudt’s fdon ein bifl mehr beim
Wirt von Plefau!
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Erjter Aufsug. Dierte und fiinfte Sgene

Dierte Sene.
Die Dorigen. Olga und Mi§I mit dem Teppid).

Wirt
(3u NidI):
So, jelt madien wir ifn auf!
(3u Stl. Gnadt:) Midyts fiir un-
gut, gnd’ Srau, wir miffen ein’ Ordnung |dyaffen.

(Der Wict fteigt auf die Leiter und befeftigt oben an der
Brettermand bden Teppid), den ihm Nl reidyt.)

Sel. Onadt
(3u Olga):

Ad), Svaulein, ift Herr Dr. Kok im BHauje?
Ja? Wollten Ste die Giite haben, mid) bei ihm an-
jumelden? HAnnie Gnadt, dramatijde Sdyriftiiellerin.
Warten Sie, fier ijt meine Karte. ©, i) gehe gleidy
mit Jhnen auf mein 3immer; Berr Dr. Kok wird
mid) ja befudjen wollen. Und fiir ihn, fagen Sie,
bin id) jederjeit su jpreden.

(Srl. Bnadt und Qlga ab.)

Fiinfte S3ene.
DerWirt Midl.
Wirt
(auf der Leiter, mdhrend er Mdgel einjdildgt, um den Teppid)
ju befejtigen):
NMidyl, das ijt aud jo eine von der (Battung, die
idy gern hab’. Weit’ [don, ein’ Sdyriftjtellerin!
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Der J_MEliit

niql:
3a, ja, foldjene kRommen alle Jahr jeft daher,
feit der Kok und der Theaterdirektor unjere Stamm-
gdft’ find. Denen fliegen fie 3u wie die Elftern dem
Uhu.
: Wirt
(die Ceiter herabjteigend, dann fjie auf die andere Seite
vitdtend und in fjeiner Hrbeit fortfahrend):

Midy in Sdyrecken Jeben modt’ Jie, die! Ia,
midyl, fo g’idywind geht das nit, was? ... Hm,
glaubt das Srauenzimmer, im Koffer[ drinn, weift’
was uns oerbrannt ijt, wdren eine lilenge BHand-
[dyriften g'wefen (und wafrideinlidy audy eine von
ifr), Joldene, wie fie agt, von hoher Bedeutung, ,,die
mit Geld nidit 3u erfegen waren”. Glauben tut
fie’s, wiffen tut fie nidts.

(Tadrend:) Ja, fa, Mid), was
meinft’, wir foliten uns da etwa den Appetit ver-
derben laffen?

Migl:

AR, Knddl, wo's heut’ gibt!

Wirt:
1o, wegen die Knodel!

(€enjt:) Aber 3' tun und 3
denken wie id) hab’, da lafj idh mid) von dem Srauen-
simmer walrhaftia nit jtoren.

(Er fteigt bdie Leiter herab und betradytet den Teppid).)
Siehit, akkuvat reidyt
er fiir’s gange Edh.
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Eriter Aufug, Sedjjte S3ene

Mmiql:
Gut madt fidy's!

Wirt:

Jefit ’s andere wird [don die Wanni tun; wirit
fehen, mit ein paar Blumen ridjtet jie’s her, daf ’s
ein’ §reud’ ift. Als wenn’s immer fo g'wefen wir’,
Das verfteht fie. — So und jeht rufit mir den Paul.
litit dem Bab’ id) 3* reden. Das ift widytiger. 3d)
glaub’, er ift in der Kudjl, wird heut’ fpdat g'friih-
ftiickt haben. Er foll Rommen, lag idy bitten. Und
did)y braudy iy dann nimmer. Sdau du ju den
Maurern, daf ’'s vorwdrts geht mit dem Sdutt
filhren. Und ein’ Kalkgruben ridtet her, der Kalk

ift Jdon Bjtellt.
(Ntidy! nady redyts ab.)

Sedyjte Szene.
Der Wirt allein.

Wirt
(Tijdy und Stithle juredytriidiend):

Ja, ja, die NTanufkript’ ,,von hoher Bedeutung”,
pon der da! Das ift um Laden! Ma, das madyt mir
wahrhaftig nidt beig . . . Aber mit dem Paul —
dba muf id) eingreifen, das Ding mufp ein’ Wen-
dung mefmen. 3Jefit ijt ®’legenheit und die Seit
dazu, ah, die hodijle! So fiihrt das 3u nidts . . .
(€c nimmt den Bauplan, der auf dem Tijdy im Erher liegt,

jur RKand.)
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Der Jdealift

Sauber, wie er 'n geidnet hat der Sranz! Und
in einer G'{dwindigkeit {don! MWird jdhier die Madt
haben Hernehmen miiffen . . . Ha, ein’ Eifer hat er
und ein’ Sreud’, daf er fiiv midy bauen Rann , ..
Moqt’ fein, {a, ja, er denkt an’s Nadel, g’fragt hat
er alleweil darnady ... Aber kein’ Red’ net, von
ihr «aus nit und nit von mir aus, wenn er halt dod)
Dernunft annimmt, der Paul!

Siebente Sjene.
Der Wirt. Paul

Paul
(von redits eintretend, dem Wirt die Rand reidiend; er jieht
blafy und abgearbeitet aus und bemimmt fidh wie eimer, der
etwas auf dem Rerjen hat. €rjt gan3 allmdhlidy taut er auf
und jeigt feine wafhre Matur):

Guten Nlorgen, Herr Dater!

Wirt:

Guten Morgen aud), Paul! . .. Ein bifl lang
hat’s heut’ dauert, bis man dir 'n entbieten Rann!
Baijt didy einmal ausjdlafen wollen, ha?

Paul:
Ja, griindlid). Und hab’ audy gut gefdlafen,
wie [don lang nidt mehr.
Wirt:
an ja, gelt, dbaf man beffer jdlaft auf dem
20



Erjter Aufjug, Siebente Szene

Land’, in fo einer Luft, als in dem Stadtg'jtank! —
Bift wohl miid’ aud) nod) g'wefen von gejtern?

Paul:
Sdon, id) merk’s heut’ nody.

Wirt:
3a, von Weifenbady bis da Herein Rannft’ deine
adit Stund’ alleweil redmen. Daf O dod) nidyt,
ein Stiik wenigftens mit dem Stellwagen g’fafren
bift? ®jdlafen Haft fo aud) nidht viel auf der
Eifenbalm ?
Paul:
Eben d'rum hab’ idy's eingebradyt Heute.

Wirt:
Jefit bring’ ’s andere nur aud) alles ein, was
d" unterm Jahr verfdumt hajt! So [dledt hajt nie
ausg’fdaut, Paul — jdledt’: ferg’nommen halt
vom Studieren! Rait’ did) jeht aus und geh’ mir
fleigig ins Seld. Und in den IDald, Rhorit’? Rely
gibt’s heuer hiibjd) viel, hat der Jdager g’lagt. I
hab’ bis heut’ nidht die Seit g’habt, daf i nad)-
[dauet’.
Paul:
Rerr Dater, auf meine bejdeidene Weif’, das
wiffen Sie wofl, helf’ idy redyt gern.

Wirt:
Das weify id). ®fillig bift’ und — erkenntlid).
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Der Jdealift

Na, id) erkenn’ ’s dir wohl aud). Und deswegen hab’
idy didy fetst vufen [affen, fiehit, daf O’ mir faglt,
wie id) dir’s herbauen foIl . . . Den Riegler Svan
hab’ id) jum Baumeifter g’nommen — Oen Rennjt’
wolfl? 3Jjt ein Mit|dhiiler von dir, nit? Ein prak-
tijder Mlenfd) Oerfeld’, ein findiger, fleifiger.

Paul:
Am Gnmnajium war er 3wei Klaffen vor mir
und it dann fort nady der vierten; aber idy) hab’ ihn
aud) immer gern gehabt.

Wirt:

Siehjt’, wie id) allemal [ag’: ’s Studieren jur
vediten Jeit und nit 3’ lang, das Kilft halt ein’m jeden
vorwdrts. Das — warum hitt’ id) jonjt die Wanni
ins Jnftitut geben, ha, 3wei Jahr’ lang, fo hart's midy
ankommen ijt? Und meinft’, iy gib’ fie her, meine
fedys Jahr Gymnafium? Der Dater felig hat ja oft
g'meint, es war’ umfonit, weil id) Geijtlih nit wor-
den bin. Ja umjonjt! Die oft ijt’s mir 3’guthommen
in Handel und Wandel! Und du haft nody mehr
g’lernt, weit mefr als id) — na, du follft audy ein’n
andern vorftellen. 3d) bin der Wirt von Plekau,
dbu Rannjt den Hotelier maden.

Paul
(verlegen lddyelnd):

AR, Berr Dater, fo hod) hinaus —
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Grfter Aufjug. Siebente Sjene

Wirt:
®'hort ein Haus dazu, was man Hotel feifen
kann. Und bdas Eriegen wir aber jett. Da bin id
mir im reinen. Bab’ friiher [don oft naddenkt
d'riiber, |don vor fiinf Jafr, wie id) den Meubau
aufg’fiihrt hab’, ijt’s mir vor Augen g'[tanden; beffer
wir’s, had’ id) gemeint, id) bauet’ gleidy ’s gange
Raus neu. Alfo jeht witd’s.
(Er 3eigt dem Plan wvor)
Da fiehit’, wie’s wird,
— 3Jetit aber, fiehjt’, handelt |id’s um das: Iie
willit jeft du deine Simmer, das fag’ mir! IMaden
tu id) dir’s, wie dw's willjt. An feiner Mofmung
mufy man ein’ Sreud’ haben. Siehit’, iy hatt mir
fo denkt: Die drei Simmer im erften Stodk da g’hore-
ten eudy — ein’s ober ein paar dajujdiagen Rann
man immer. Und ein’ Kudyl dabei, ein’ Speil’ und
ein Dienjtbotensimmer. Du [elber, du braud)it ein
Simmer fiir didy, Jdhon wegen deine Biider, und wenn
b’ was [dyreiben wollt'{t — im Winter oder wann
d halt 3eit findejt. In’ leten Halender hait’ ja
gar ein nett’s ®'[djidtl g’{dyrieben, ein nett’s und
ein nitglidys . . . Aber getifelt halt wiird’{t ’s Haben
wollen? Iit? BRa, iiber ein’ getdfelte Stube (teht
dody nidyts auf?

Paul
(3erjtrent):

Sdhon, das it ridtig.
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Der 3bealift

Wirt:

Ja, und nadyher da hevaufen ein’ Altan’ hiibjd
grof mit etn’m Stiegel hinab in’ Garten. Wit? Mo,
haben folljt’s, id) fpendier’ dir’s. Balt ein biil warten
wird’s feifen . . .

Paul:
Das denk’ idy aud), Herr Dater!

Wirt:

Ja heift das: warten, bis die neue Wohnung
ganj fertig ijt, die eumere; Heivraten honnt ifyr
deswegen jdon frither, im Berbit ijt ja ’s BHaus
wie Teer.

Paul
(betroffen):

Jm Rerbit?

Wirt:

Jdy denk’. So um Hirditag herum ... Der
HManni ift’s redit . . . Rajt’ ein’ Widerred’, du? I
mein’, es war’ fuft nidt nitig! Hm, was?

Paul:

Jd) weif jeht nidt, was id) jagen foll. Die Sady’
kommt mir iiberrajdyend, id) habe wirklid) nidht nad-
gedadit —

Wirt
(etwas geveist):

Af Jo? Tibervajhend? Und gar nidt nad-

benkt Qajt? Ein Ruriofer Herr Brautigam das, der
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Erjter Rufang. Siebente Sgene

an’s Heivaten nidyt denkt! ... 3Ja, ja, Brdutigam
darf id) didy woll feifen, wenn aud)y g'rad’ ein
formlidy’s Derbdltnis nie jtattg’funden hat; fiir das
halt didy dody jeder Mienjd) in Dorf und Tal. Bift
aufg’'wadfen bet uns, id laf didy ’s Gpmnafium
jtudieren alle adyt Jahr, halt' did) nod) aus wdhrend
dem Sreiwilligenjafr, no, in der Hoffnung, dafy ich
einmal was hab’ von dir. Iadher freilid) wohl
hajt’ nod) weiter ftudiert, nit mit mein’'m Geld mehr
und nit mit mein’'m Willen, aber in den Dakanjen
bijt dod) bei uns g’'wefen, und mit der IManni ijt’s
immer im gleidjen blieben: fetd Halt groBg’wadfen
miteinander wie G’jdywiftert’, und hat kein’s nie ein’
anbern (Bedanken nit g’habt als fid) heiraten.

(Mit Maddrud:) Dder
ift dir leidyt in neuejter 3eit ein’ Sinndnderung Rom:
men? Ba, was? A, nadher reden, Paul, Rlar
reden und deutlidy! 3wingen etwa will id) niemand,
o na, mein’ Wanni 3’heiraten! Wenn dir ein’ andere
beffer g'fiel’ . ..

Paul
(abwehrend, mehr mit Gebdrden):
Tein, nein, das nidht, HKerr Dater, Rein Ge-
danke nidt!
Wirt
(gemiitlidier; nad) Rleiner Paufje):
Jd hor's gern das, Paul!. .. Du weift ja
aud), wie idy an dir hinge! 3t mir {don dein Dater

25



Der Jbealift

und dein’ IMutter fo viel lieb g’wefen, von allen

meinen Derwandten immer die liebjten . . . Ja, und
man hilt nadher audy gern fejt an ein’m Gedanken,
dem man lang jdon nadyg’hangen hat . . . To alfo,

was fagjt’ denn?
Paul
(verlegen jdjerzend):
Wenn man fo ’s gange Jakr iiber jeinen Biidern
{ikt, Herr Dater, — dumm wird man.

Wirt
(etwas ungehalten):
3a, liehjt’s ein adfling, daf s Seit ijt, du fteckit
dbas Studium an den Magel? ... Haun fein, du
gibjt mir nod) einmal redyt, daf idy von der Univerfitit
nie was hab’ wifjen wollen. Beifit das, ja, wenn ¥’
Mediziner worden wdrft! Das [ief id) miv allenfalls
g'fallen. @der am End’ ein paar Jafrl’n Jus oder
Tednik, das wiird’ id) dir audy nod erlaubt haben,
fo etwas Rann man braudien. Aber juit Philofophie,
®'|didt’, Germaniftik und jo 3eug, von dem Rein
Menjd) was hat! Sag’ felber, was wirft jeht du
einmal anfangen mit dem? Ralt rein ins Blaue
hinein g’arbeitet !
Paul
{(wie erwadend):
Jns Blaue — bdas niqit! 3d) denk’ nody ins
Sdwarze ju treffen.
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Erjter Aufzug. Siebente Szene

Wirt
(gereist):
Ja, ja ein biffl gar Jelbjtbewuft bijt du alleweil
g'wejen, das weif man!

Paul:
Nit jo, Herr Dater! 3d) will nur fagen: 3u
bereuen hab’ id) nidys.

Wirt:
Das {ag’ i) aud) nidt.
(Ginlenkend, dringender:)

Siehjt’, und idy will
dir Dorwiirf’ audy Reine madien, daff idy die Jahr’
her, wo idy wohl von dir hitt’ was haben Rénnen,
fauber nidits g’habt hab’, und daf du dein Rlein’s
Dermdgen, das id) dir als Dormund gern g'part hitt’,
fauber aufbraudyt hait, jauber auf den Kreuzer. Aber
keine Dorwiirf’, na, wenn’s endlid) anders wird...
Ja, und es wird aber wohl anders werden miiffen!
Sag’ felber, Paul!

Paul
(gedriidit):
Das weif i) ldngjt, wie meine Derhiltnifje
flehen.
Wirt:
Punkto Geld und etwma aud) punkto Jeit. s
Madl, [dau’, ijt jegt 23 Jahr vorbei und du 26,
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Der Jdealift

nit? Da iit’s dod) endlidy Jeit, mein’ idy, daf ihr
bagu tut? 3dy felber ¢’hor’ audy fdon auf die dltere
Seite, braudjet’ gahling eine Hilf’! 3Ja, und wie
g'fagt, wie denn [eben? Don was denn? Deine
leiten HreugerU’n haft’ um Liditmel herg’nommen.

Paul
(Deftimmt):
Das Doktorat will idy madyen.

Wirt
(immer drgerlidier):

AY ja, fo? Das Doktorat! Aha, das Doktorat!
Und die Taren, ha, die werden jie dir wohl jdjenken!
Die zwethundert Gulden oder wieviel! Wer dir was
leihen Ronnt’, foviel id) weiff, der einzige, war’
ber Iirt in Plebau, und der fagt: Paulele, na!

Paul:

Rerr Dater!

Wirt:

Na, Paul, daf idys fag’: einmal muf ein End’
her! — Und das hab’ idy dir fo ldangft {don g¢’jagt:
Marrijdjer’s weif id) mir gar nidts als ein’n Wirt,
der philosophiae doctor ift. Da kennft’ {don mein’
Neinung.

Paul
(kleinlaut):
Muf der Doktor denn Wirt fein? . . .
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Erjter Aufzug. Siebenie Szene

Wirt
(tradten):
Der Doktor nidit, aber mein Sdywiegerfohn wohl.

— 3dy denk’, du verftehit mid).

(Paufe)  Ha alfo, und dein’
Meinung nadfer? &s liegt mir juft d'ram, hHeut’
nod) ins Rlare ju Rommen. Den Baumeifter erwart’
id), und idy muf midy darnady ftellen ... Sei fo
gut, fag’ mir bis Nlittag Befdpeid.

Paul:
Reut’, bis Mittag?!

Wirt:
Cinmal muf ’s fein.

Paul
(nady einer Paue):
Jd) werd’ mit der Anna reden.

Wirt:

Redyt, idy hab’ audy mit ihr g’red’t. £af dir'’s
nur fagen von ihr, wie fie denkt . . . Und wenn fie
jidys etmwa nit Rlar und deutlid) 3u jagen getrauet’,
fo fag’ idy dir’s, wie’s ijt: Den Dater verlaffen, das
tut fie nit, das nit; mein’ Todyter hilt nody auf’s
vierte (Bebot,

Paul:

Dater, das ijt graujam!
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Der Jbealift

Wirt:

Don der Wanni oder von mir? . . . Mir |deint,
das viele Studieren hat dir ein bijl die Begriff’
verwiret . . . o, da Rommt aud fo einer, dem man’s
von weitem anmerkf, wohin er g'hirt.

Adite Szene.

Die Dorigen. Oberlehrer Sladmann (vom Garten
eintretend).

Sladymann
(immer aufgeregt, jehr rajdy fprediend):
Der Herr Wirt?
(5id) vorjtellend:)
Dberlefhrer Sladymann. —
3jt Divektor Steinfag fdon uriik?

Wirt
(erjt jugeRndpft, daun feinem HArger wmehr und mehr Luft
madiend):

Alleweil nit nod); ermarten tun wir ihn jeden
Tag.

Sladmann:

Kann id) eventuell ein 3immer haben? Idy
wofne fonjt Rotel Gemfe in Neukird). Aber i
modyte die RiikRelhr des Direktors hier abwarten. —
Nan jagt, Jeine Effekten jind iHm verbrannt?
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Erjter Auf3ug. Adyte Sjene

Mirct:
Aan, das wifjen Sie aud) jhon? In der Jei-
tung, ja, ja, it fo was g’ftanden, nadher wird’s
natiitlid)y audy wafr fein?

Sladmann:

Es war nod) mefr in der Settung. Es [ollen
ihm Papiere von ungeheuerem Werte verbrannt fein.
Wifjen Sie davon?

Wirt:

AY beileib’! Was follten denn das fiir Papiere

fein? Staatspapier’, Obligationen? . ..

Sladmann:

Keineswegs ! IManufkripte von erften Dramati:
Rern!

Wirt:

Afh fo? ... Und das follen Sadjen von ,un-
geheurem Iert” fein? A, ’s [eld’ glaub’ id) nit
ger’. Jd) hab’ einmal nie nidyits g’hioet, daf heut:
jutage foldje Stiidk’ g’jdrieben werden ,von un-
geheuerem IDert”; Rennjt du joldene, Paul? ...
— Aber, Rerr, Sie werden was wmdgen, [ind wohl
ju Suf daherein? ’s Bier ijt g’rad ang’{dlagen,
und Terlaner haben wir ein’n ausgejeidyneten.

Sladmann:
(flidtig):
Etwas [pater, wenn id) bitten darf, ein Glas
Waffer.
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Der Jdealift

Wirt:

Ah fo! Aud) rvedit. Unfer Wafjer, Herr, iit
fein g’jund. — Aber idy muf jeht geh’n, mit Der-
laub. ®'fellidaft werden Sie [don finden bei mir,
die Jhnen paft. ®’rad friiher ift eine Srau Rommen,
Annie Gnabdt hat [ie [id) vorg’flellt, —

Sladgmann:
Of, dte beriihmte Sdyriftitellerin? Audy Hotel
(Bemje.
Wirt:
Und die hat jdon ein’n Bekannten vorg’funden,
den Rerrn Dr. Kak.

Sladymann:
Den Regenfenten? Den beriihmien Kritiker ?

Wirt
{mit jdlauem Sarkaswmus):

Gelten Sie ja, wie [ddn fidy das trifft! Sie
orei paffen g’rad ju einander! Und wenn id)y redyt
rat’, hat die gnd’ Srau jujt fo ein HAnliegen auf
dem Rerjen wie Sie: Daf der Wirt von Plegau
ben ,ungeheueren Wert” von Ihren Sdyriften be-
zaflet. (Sidy dumm ftellend.)

Da wiinjd)’ idy Ihnen nur, daf Sie auf Jhe
Redmung Rommen, meine Herr{hajten; mit dem
Wirt von Plegau haben Sie’s 3' tun, und derfeld’,
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Erfter Aufjug. IMeunte Szente

fagt man, ijt nidt gan3 auf den Kopf g’fallen,

derfeld’!

(Wihrend ber feften Worte find Srl. Gnadt und Dr. Kk

von redits eingetreten; Oder Wirt entfernt jidy rafd) nad)
links, gleid) darauf Paul nady redyts.)

Neunte Sjene.
Sladgmann, el Gnadt. Dr. Hdd.

Srl Gnabdt
(in vofiger Laune):

Hahahaha! Was fehen wir! Nein bejter Herr
Oberlehrer, das hab’ id) mir aber gedadit! Gewettet
hatt’ idy darauf, wie id) Sie die , Preffe” lefen fah,
dafy Sie mir nadhommen wiirden! Mun alfo, [diin,
wir haben bdie gleidhen Intereffen! —

(Dorjtellend:) Fier Rerr
Doktor Kok — id) braudye nidyts beijufefjen; Berr
Oberlefrer Sladymann, Derfajjfer —

Dr. Kéck
(Stadymann begritgend):
O hkennen wir! Sreut mid) jefr!

Slafmann:
(brofartiger Gliicksfall, den berithmten Rezen-
fenten . . !
Srl. Gnadt
(nadydriidlidy) -
Nun, lieber Kollega, an bdem Herrn Doktor
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Der Jdealift

werben wir beide einen Berater und unjere bejte
Stiige finden —
Dr. Hidk:

Nleine Gnidige, vergejfen Sie nur nidt: es
hanoelt jid) um eine juriftifde Srage. Eine
Riidgjpradie mit dem Juftizrat Berendt modyte idy
fehr empfehlen, Berendt ijt hier, ijt mein Sreund —

Srl. Gnadt:
Jawohl, alfo dbod) wieder durdy Sie! Und dann
(fid) en $ladymann wendend):
Solidavitdt! Derefjrter Sreund, nur Solidaritii!
Dann — wird es wofl nidyt ausbleiben! . . .

(3u Dr. Kodk:) Tein,
wie ein Lotterielos! Horen Sie, das Leben hat dod
wirklid) feine romantijden Swifdenfalle! So lange,
wie id) mid) gefehnt habe nad) einem Bad am Lido,
und jet kommt es mir unverhofft . . .

Dr. Kod:
AR, an den Lido alfo! Ja, der Lido ift {dyom,
id) [dwdrme ebenfo dafiir.
(Leife:)
Darf id) Sie dahin be-
gleiten ?
Srl. Gnadt
(mit dem Sdder feine Sculter beciihrend, fefhir vergnict):

Oh Sdyiker Sie!
(Det Dorhang fallt.)
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Sweiter Auf3ug.

Grite Szene.
Anna Olga.
(Die Deranda hat bereits ein wohnlides Ausfehen, Tber dem
Teppid) in der Edie ift ein hilbjdes Bild angebradt, darunter
witd ein Blumentijd) hingefegt. Die bejdyadigten Senfter jind
durd) drapfarbene Dorhdnge verfingt.)

Anna
{einen Dothang in Draperien legend):
So. Siehit’, die Dorhiinge madien fidy halt dody
gut; jeft merkt Rein NTenfdy mefyr etwas vom Brand.
Und jegt nod) das Blumentifdyl!

{Die Maddjen ftellen den Blumentifd) vor den Teppidhy und
ordnen die Blumen.)

Anna
(widfrend der Arbeit):

Rajt du dem Berrn 3Jujtizrat fein Sriibftiick
fdhon gebradyt?
Olga:
O langft jdon!
(In den GBarten 3eigend:)
Dort [igt er, in Jeine Jeitung
vertieft.
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Der Jbdealilt

Anna:

(Begen den fei nur immer redit aufmerkiam!
Das ijt der treuejte von unferen Stammgdften und
ein redyt lieber alter Herr. — Sdhau, wie gut wir
fet da die Beranien braudhen konnten, die uns ver-
brannt find. Und die g'fiillten ITagelen! Solde
Stocke, weifit, 3ehnjdhrige! Um die iit’s [dade...
Nir tut iiberhaupt leid um das alte Haus, um jeden
Stein, i) hann mir nidt helfen.

®Olga:
Aber der IMeubau, §Hi, das wird was anders
werbden !
Anna
(gemiitvoll):
Ja weil du nid weift, was eine Heimat ift,
armer Tropf!
Olga
(finnend):

Das ijt wohl wakr.

Anna:

Sdau, der Erker da it jelt eigentlidy das einsige,
was vom Alten nod) iibrig geblieben ift, das Lieb-
lingsplal der NMutter Jelig. Deswegen hat's der
Dater aud) jtehen laffen. Da, das Résl geben wir
dafher —

(Sie feht einen Rofenjtod auf den Tijdhy im Erker.)
Siehjt’, frither war da das Herrenitiibden,
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dweiter Aufjug. Erjte Szene

bis daher, pon da herunter war Gaftftube. Dor fiinf
Jahren Hat's der Dater fo umgebaut.

Olga:
Und jebt wird dann alles neu werden, ein
vollRommenes Hotel !

Anna:
Und das foll mid) freuen, meinjt du?

Olga:
Ay, , Berr Hotelier”, das Rlingt {dhon anbders als
nherr Wirt”,
Anna:
Das wird [id) der Dater jdhier verbitten, gib adyt!

Olga:
Aber ein anderer nidit. Und das Srdulein
Anna wird ,,Gnadige Srau.

Anna
(ladyelnd) :
Natiitlid), das ift der Olga ihr Umundauf:
Srau werden und Gnadige feifen !

QOlga
(Tadyend):
Ja, 3u dem find wir Srauenzimmer dody auf
der Welt?
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Der Jdealijt

Anna
(bedeutfam):
Und ju weiter nidyts, meinft du?

Olga:
Mo {a, und daf man fidy gern hat! — 3
begreif’ die Srvdulein Anna [don nidf, wie die mit
ihrem Brautigam tuf!

Anna:
Ma alfo, wie denn? Derniinftig halt.

Dlga:

Jedyes, kommt der [dione Rerr nady ein’'m Jahr
endlidy heim, und — na, den hdtt’ idy anders emp-
fangen!

Anna
(ernjthaft) :

Wir haben’s nie anders gehalten als wie Bruder
und Sdywejter. Wiird’ ’s der Dater audy nidyt g’litten
haben, und ijt uns felber nidt d'rum. Wirklidy
niht. DWir Leut’ vom Land — weifst, Olga, der
Menjd), find wir der Anfidt, wir’ 3u was Bef:
ferem er{djaffen — (freundlid:)

idy werd’ dir fdon nod) den Kat:
edjismus erRldren miiffen, dir?

Dlga
(ladjend):
MWir’ qut, in der Sdul’ hab’ id) ihn nidyt g’lernt !
. Na, wahrhaftig, von d em Jeug weify idh nidyts !
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Sweiter Aufiug. Sweite Sgene

Anna
(wohlwollend):

G®laub’s bdir, Olga! In der Stadt, wie du
herang’wadyfen bift — fo ein verlaff'nes Kind, halt
wie ’s Rendl im Biifnerhof! Aber jdau, jeht, wo
didy dod} einmal der Dater ins Haus g’nommen hat,
nimm bdid) jufammen und Dejtely’ die Prob’! Es
kann [don was werden aus der Olga; hatteft aller-
hand qute Eigenjdyaften. Sid) sufamm’nehmen heifit’s,
Jid) eine Gewalt antun; ofne das kommt niemand
vorwirts . . . O mein’ Qlga, man muf froh fein,
wenn das Leben keine grofen Opfer von uns
fordert! . ..

Sweite Sjene.
Die Dorigen. Paul.

Paul

(vedits aus dem KHaufe eintretend):
Anna, i) hatt’ mit dir etwas 3u reden.

Anna:
Jd) aud), Paul, mit dir. Kommijt mir g’rad
redit. — (3u Olga:)
Weifgt, den Ti[d) decken kinnen wir {pdter.
Ridit’ jet nur einmal alles her, Beltekzeug und
Gejdjirr. Idy Romm’ dann [don felber in die Kiidpe.
(DIga redyts ab.)
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Der Jodealift

Dritte Szene.

Anna Paul

Anna:
Aljo, Paul!
(Sie hat im Erher Plag genommen, er ihr gegeniiber.)

Paul
(39gernd):
Du hajt mir ja aud) etwas ju jagen — —

Anna
(innerlid) ervegt):

O, es wird hiibjd) gleidygiiltig [ein, wer von
uns anfdngt; es kommt o, mein’ id), auf ein’s
hinaus. — 3d) foll didy fragen, Paul — na affo,
ob du dir ein’ andere g’fefen haft?

Paul
(erftaunt, dody ruhig):

Eine andere? So? ... IDer feift didy denn die
Srage an midy jtellen?

Anna:
Der Dater hat gemeint —

Paul:

So, 3u mir hat er den Derdadt nidt gedufert,
wenigftens nidyt fo in Rlaren Worten . . . Und was
gibt ihm denn Deranlafjung dazu?
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Sweiter Aufjug. Dritte Szene

Anna
(zutraulid):

&s ilt ja fo bos nit, Paul. Id will dir’s jdhon
fagen! Dom Riegler Sran3, dem Baumeijter, ijt’s
ausgegangen.

Paul:

AR, den der Dater [o lobt! , Der gefdyidite,
findige Mann!” . .. Nun, du bijt wohl ndher mit
ifm bekannt worden? 3Jft ein anjtdndiger Nen|d) —

Anna
(ungehalten):

J&? Er war ein paarmal im Baus und hat
nad) mir gefragt; nidt einmal fehen hab’ ih midy
[afjen!

Paul:

So? Nu, das hatt’s ja nidt gebraudt. — Aber
mwas hat denn der Srany jum Dater gefagt, daf er
auf den (Bedanken kommt?

Anna:
Nun ja, daf du voriges Jafr einmal hing’worfen
habeft, du wollejt Profeffor werden.

Paul:
Mu, und —7? Beit das, id) hitt’ mir eine
andere g’jehen?

Anna
(36gernd):
Das nidt.
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Der Jdealijt

Paul:

Aber?
Anna:

Daf dbu midy nidyt mehr wolleit.
Paul:

Reift’s das?
(Anna jdweigt.)
Ja. Und da baut der andere
feine Boffnungen darauf. Und der Dater Rat feinen
Plan jdon fertig. Und du, Anna? ...

Anna

(warmy):
Paul, muf id) dir’s fagen, daf idy nie, in meinem
ganjen Leben nie, an einen anderen gedad)t hab’!

Paul
(ihr die Hand reidend):
o alfo, ‘Annerl, da wiren wir ja wieder im
reinen.
Anna:
Wenn Du es willit, Paul! — Gelt, es war
[eeres (Bered’ mit der Profeffur?

Paul:
~ Das, das Rann [don der Sall fein, daf idy die
Auferung getan hab’ — id) weif es nidit, mag fein.

Anna:
Aber du denkit jet nidht mehr daran?
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Sweiter Aufzug. Dritte Szene

Paul:

Anna, das kann id) nidyt jagen. Im Begen-
teil — ja, jest laf mid) nur reden! 3Idy muf
jet woll reden, id) fey’s . .. Dorausgefehen Hhab’
idy’s langjt, daf id) dir eines Tages alles fagen
miifte und — hab’ mid) immer ein bifden geforgt
auf den Augenblidk . . .

(Beforgt und warm:)
Anna, bleid’ du mir treu!
Anna
(bangend):
3a, Paul? ...
Paul
(nad) Rurzer Pauje):

Der Dater hat ecinesteils redit gehabt: Auf die
Univerfitat hatt’ idy lieber nidht gehen jollen. Ilod
wie id) im Sreiwilligenjafhr juriikkam, hat mir dic
Arbeit hier behagt; damals hatt' id) nod) Ronnen
Landwirt werden mit Leib und Seele. Aber es hat
midy fortgetrieben. 3Idy weif felber nidit — weil
idy neben dem Dater keine Selbjtandigkeit Hatte, oder
weil id) mir 3u jung war, mid) in Plefau hier 3u
vergraben, oder war’s mein alter Hang 3u den Bii-
dern, sum Lefrfady . . . Und jebt — Jahr fiiv Jahr
bin id) mir Rlarer geworden iiber meinen Beruf: —
es ift der eines Landwirtes nidt.

Anna
{idymer3tidy):
® Paul, dein Ehrgeis!
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Der 3bealift

Paul
(ruhig):

Midt das, Anna, Beruf nannte idy’s, umd
i) darf’s wohl fo nennen. — 3d) hab’ midy lang’
erforjdht, und die Einjidyt had’ idy freilid)y gewonnen,
daf id) als Landwirt hier gliiklider, viel gliicks
licher wire als im Getriebe der Stadt, losgeldft von
der Heimat, fremd unter Sremden — aber id) kann
hier den Beruf nidyt erfiillen, fiir den idy mid) ge-
{daffen glaube.

Anna
(39gernd):

Und idy, Paul?

Paul
(warm):

Du? Ja, du bijt mir vor Augen geftanden, fo
oft idy an meine Sukunft gedadyt habe! Weldyes
Opfer du bringen miifteft, weldie Entbehrungen dei-
ner harrten! Anna — und bdennod), iy habe dfe
Boffnung nidit aufgegeben, daf Odu um meinet:
willen —

Anna
(untecbrediend):
Paul, das kann id) nidt!

Paul:
Daf du das Wort der Sdyrift befolgen wiirdejt:
Das Weib Joll Dater und Nlutter verlajfen —
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Sweiter Aufzug. Dritte Szene

Anna:
3 darf es nidt!

Paul
(dringender):

Jdy wiirde jundadift ja Gymnafiallehrer werden,
vermutlid) Oraufen in einem Landitadtden. Und
da geniefft man ja nod) die Dorteile des Landlebens.
Wir wiirdben uns bald eingelebt haben; ein trau-
lidhes Reim, in dem wir nur uns und wir uns gang
gehoren — Anna, ijt das Gliik eines [honen Sa-
milienlebens nidyt jedes Opfer wert?

Anna:
Und der Dater, Paul?

Paul:
CEr Ronnte 3u uns jiehen ... Dielleidyt, daf
idy ihm dann vergelte, was er fiir midy getan hat
... Es ijt viel, Anna, was id) ihm [dulde! . . .

Anna

(finmend):
Der Dater ju uns ziehen? Paul, das ift dein
Ernft nidt. CEr feinen Befif verlaffen, feine Ar-
beit aufgeben, sum Kaffeehausfier werden! Denk’!

Paul
(wie fir fid):
Es ijt das Los des Nlenjden — das Los des
Baumes, der fid)y im BHerbjt entlaubt.

45



Der Jodealift

Anna:
Und id) joll meinem Dater dies Los bereiten?
Paul?
Paul
(kleinlaut):
3d) dadyte, daf du midy [liebteft, Anna!

Anna:
3d) habe dasfelbe von dir gedbadit — daf Ou
den Profeffor deiner Liebe jum Opfer bradteft.

Paul:
Der Liebe den Beruf? ... Anna, hoher
fteht der Beruf.

Anna
(tonlos, dod) entjdyieden):
So find wir im gleidien Salle.

Paul
(Leidythin) :
Weldien Beruf hat das Meib!

Anna:

@, welden Beruf ein Weib? . . . Jd hab’ den
imeinigen eben darin gefefhen, dem Dater eine gute
Todhter 3u fein, ihn nidt 3u verlaffen-in feinem
Alter; und dann mwohl aud)y — Haus und Heim 3u
erhalten! 3Ja, denk’ nur einmal, Paul, gefeht den
Sall, daf der Dater fidy von dem Anwefen trennte
und mit uns ginge in die Stadt: was follte dann aus
der Heimat werden? INlan miifte nur verkaufen,

46



Sweiter Aufsug. Dritte Sjene

und 3war wafrideinlidy, wie fier die DVerhiltniffe
liegen, an einen Sremden. Jeht denke! Das {dyome
BHeimwefen, auf dem unfere Samilie durd) jwei Jafr=
hunderte anfiffig ift, im Befi eines Sremden ! Weffen
miifte fih da die (Bemeinde verfehen? ... Die
Ohnforg waren fajt immer Dorfteher; wo immer
es galt, 3u handeln, ju Relfen — in unferem Haufe
fprady man vor. 3a, wenn idh nur denke an meine
Nutter felig, wie fie fiir jeden Armen ein Almolen,
fiir jeden (edriidkten ein trdjtendes IDort hatte —
o Paul, einen Beruf hab’ woll aud) idy, und nies
mals hab’ idy mir einen anderen gedadt.

Paul:

Du wirft einen anderen, einen ebenfo [djonen
Beruj haben.

Anna:
Nein! Den ,Beruf” fudt man [id nidt, ihn
wihlt man nidt . . .
(3n gedndertem Tone, mutiger:)

Aber Paul, daslelbe, was du
miv fagft, darf idh) ja dir jagen, ganj dasfelbe:
Du wiirdejt hier einen anderen und ebenfo [dionen
Beruf haben!

Paul:
Annerl, das verjieht du nun nidt — Du Rannit
es ja nidit verjtehen!
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Der 3dealijt

Anna
(einfdymeidpelnd):

Gely’, it das walr? ... Sonjt hajt du mir
wohl einmal das Gegenteil gefagt: dah gerade idh
didy verftdnde und mid) jo in didy 3u finden wiifste!
Und haft mir immer alles wmitgeteilt von deinen
Studien, deinen Arbeiten! Und jeht verjtel)’ idy didy
gar nidit mefhr! ... Gel), wenn du es dody nur
verfudien wollteft! Der Dater legt dir ja nidts in
den Weq, er will dir ein Sdyreibjimmer bauen, wie
du es nur haben magit; und die Wirt{dhaft braudte
didy mefhr nidt ju Rilmmern als dir felber anliegt.
Aber du wirjt did) aud) wieder Hineinleben.

Paul:
Jetst nidht mehr, Anna!

Anna:

Bift du nur erft wieder einige lTonate bei uns,
Paul! ... DMas haft du friither immer Anteil ge-
nommen an allem! Was haben dir nidyt die Pferde
gegoltenr! Und dein erfter Meg in den Serien war
auf die Alpe, von jedem Stilk wuftelt du dann
dem Dater ju erzaflen. Dir ins Gefidyt fagte er's
freilidh nidyt, aber 3u uns anderen wie oft: Der
Paul hat dod) das 3eug 3u einem gangen Landwirt,
der wird einmal einer, ein Segen fiir die gange
Begend.
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Paul
(ladjelnd):
&iir das gange Plegau!

Anna:
@ du mit deinem Ehrgeis!

Paul:
Ehrgei3 ! ? Reutzutage! . . . 3d) weif, daf id
mid) opfern werde!

Anna
(feohlidger):

Aber du follit did) ja gar nift opfern, wer
heift didh das? ... Jeft hor', id) will dir was
jagen: Du Rommit da miide und abgefelt von der
Grofitadt fer, von deinen leidigen Biidern — bift
jelt gar nidyt in der Derfafjung, Rlar 3u fehen. Er-
hole did) erft und gewinne bdeine alte Sroflidykeit
wieder ! Idy weif nidt, du bift aud) heuer gar fo
gedriiht — das muf anders werden! Und es wird
werden, in wenigen Tagen [don. Jeft vor allem
Reine Ent|dliegung faffen, hor{t du, jeht nidt, das
taugt ju gar nidyts!

Paul:
Der Dater war's, der mid) drdngte, Anna!

Anna:
Der Dater! Id) werd’s ihm begreiflid) madgen,
dafy du vor allem Ruhe braudyjt und man div Rube
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laffen muf. Das werd’ i) suftande bringen . ..
Tlein, das widr’ jelt ein [doner Handel, auf den
wir heute hinausgekommen wdren! Mein Paul ! Wir
bleiben die Alten. — Horjt Du? Gut’ Sreund’, oder
nidt?

(Ste teidit ihm die Hand iiber den Tijdy, in die er gerne eine

jdlagt.)

Dierte Szene.
Die Dorigen Der Jujtijrat.

Jultizrat
(aus dem Garten eintretend):
O, o, da fely man! Srdulein Anna, was haben
Sie da fiiv einen Gafjt bekommen?

Anna:
(ejtern abends, Herr Jujtizrat! Baben Sie ihn
nody nidyt gefehen?
Juftizrat:
Tidyt nod). — Alfo, mein lieber Herr Paul, feten
Sie mir herslif) willkommen! 1Ta, aber wie geht
es Jfmen? Sdmal ausfehen! MWas, das unbindig
piele Stubieren?
Paul:
Danke vielmals, Herr Jujtijrat! 3Id bin ge-
jund. 8ber Ihnen behommt das Plefauer Klima
vorziiglidy !
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Juffigrat:

Bin erft feit adyt Tagen Hier. Sonjt haben Sie
redyt, die Luft von Pletau bekommt mir immer jefjr
gut. Iird Ihnen aud) die alte Sarbe wieder bringen.
Aber, Anndhen, pippeln Sie mir den jungen Sreund
wieder ordentlidy auf! Mas der Taufend haben Sie

getrieben, das Sie gar fo hernahm? Doktoriert am
Ende?

Paul:
Nidt ju Ende. Gearbeitet, ja.
Jujtizrat:
Die langen Madyte durdy.
Paul:
Suweilen.
Juftizrat:

Weify man, bet Ihresgleiden! Jwar id) Renne
fo nidt Jhresgleidien. Sie find ein Seuerkopf und
ein Yimmerfatt dazu. — Haben Sie nody keine fejte
Berufswahl getroffen? Mie? Auf was foll’s denn
endlidy finaus? Germaniftik? Gejdidte? Sozial-
wiffen|daft? . .

Paul:
3d denke Kulturgejdyidhte, Herr Jujtizrat!

Juftizrat:
Aha, fo ein Stiidk Rieh[! Aber das heifit den
gangen Quark jufammen ! — Annden, ein Idealift,
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der fidyYs partout fhdrter madyt in der Welt, als es
fdon ijt!

Paul

(ladyelnd)

Wir werden nod) jpredien dariiber, Herr Jujtiz-
rat!

Juijtizrat:

Jdy meine nur, Sie wollen 3u viel und fiigen
fidy nidyt in die Sdyablone. Lieber Sreund, man muf
fidy heutzutage in eine Rubrik unterbringen laffen.
Wo foll man Sie denn unterbringen? S§iir Kultur-
ge[dyidyte gibt’s keine Rubrik. Unter die BHiftoriker
wird man Sie nidt einreifien, denn Sie find Ger-
manift; unter die Germaniften nidt, denm Sie fimd
Bijtoriker und Gott weif was fonjt nod). Sehen
Sie, und das verdrieht die Leute. INTan wird nidts
anfangen mit Jhnen, gehoren nidyt jur Sunft! Poet,
fiiedyte idy, Jind Sie audy nody?

Paul:
Was nidt gar!
Anna
(Teife):
Nun natiivlid), das will er nidt ugejtefhen!

Juftijrat:
Sehen Sie! Aber das Sraulein Anna kann’s
begeugen, die hat Proben Ihres Talentes,
(mit einer Gejte:) fo oiel!
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— IDas haben Sie denn, wenn man fragen bdarf,
fiir die Differtation in Ausfifit genommen?

Paul:
Sdon abgeliefert, Herr Juftizrat.

Jujtizrat:
AR, gratuliere. Und das Thema?

Paul: |
GBanj intereflant: ,, Der WMandel des djthetijden
Bejdmadkes in Deutidland 3zu Beginn des XVI.
Jahrhunderts.” .
Jujtizrat:
Bm, hm, das ijt, glaub’ id), ein altes Stecken-
pferd von Jhmen?

Paut:
Wenigjtens find wir [don ein paarmal dariiber
in Disput geraten.
Juftizrat:
Sehen Sie! — Ya aljo, und das Refultat?

Paul
(allmdhlidy in Gifer geratend):

Dafh jener ploglide Umjdywung des Gejdymadies
m Grunde nidits anderes war — wie eigentlid) wohl
auf allen Bebieten nidits anderes — als die Der-
Teugnung der nationalen Trabditionen und insbejon-
dere auf dbem Gebiete der Hunft die Derwelfdung
bder Deutfden.
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Juftizrat
(etwas pikiert):
Was felbftverftandlidy zu bedauern ift.

Paul
(warm):

Mo gerade damals, unmittelbar vor der Refor-
mation und nod)y 3u Beginn derfelben das nationale
Bemuftjein der Deutidien, die deutjhe Reidhs: und
Kaiferibee wie in einem leten Aufflachern die Ge-
miiter ermdrmte !

Jultizrat:

Ry, nu, junger Sreund, Sie Rénnen der Welt-
ge[didite nidit gebieten, Stromungen nidt ftauen,
bie iiber die Seiten hereinbredjen! Derurteilen Sie
mir nidyt jene kraftoollen Geftalten der Renaiffance !

Paul:

Das tu’ id)y aud) nidt! Im Gegenteil. Dom
Standpunkte des einzelnen erkldrt jidy mir jene
Bewegung durdjaus. Midts ift mir 3. B. begreif-
lidier, als daf ein Hiinjtler, der in der immerhin
engen und vielleid)t verkndderten Sdultradition auf-
gewad)fen war und dann etwa die grofen Nieifter
und Neiftermerke der italienijden Renaifjance kennen
lernte, fid) twie von einem Alp erldft fiihlte und
mit allen Segeln der newen Ridfung jujteuerte. —

Anna:
AR, du denkjt an deinen ,Nleifter Helmbredi !
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Juftizrat:
Aha, fehen Sie, die weify Befdeid in der NMappe!
(3u Anna:)
,Jeifter BHelmbredyt ! CEine Ilovelle? Qder was
gar? ...
Paul
(fortfafrend):
3d) wollte nur fagen: Das findert midy aber
nidt, einjufehen, daf wir damals als MWation 3u-
riikvoerfdlagen wurden, und bdaf wir heute nod)
gut daran taten, an die Saden, die damals gewalt=
jam abgerifjen wurden, allgemad) anjukniipfen. In
Riinftlerijdier DHinfidt fteht uns ja audy feit neues
jtem das NTittelalter wieder fefr nakhe; — vielleidyt,
vielleidyt fteuern wir, ofne es ju wiffen, einer Mie-
dergeburt der , Romantik” entgegen — i) meine:
ciner gefunden, geliuterten Romantik ...

§iinfte S3zene.
Die Dovigen. Silberjtein.
Silberftein
(aus dem Roufe eintretend, R griifend):
Guten Morgen! —
(Sieht fidy um.)
Y, wenn id) vedyt fehe, Herr
Suftigrat Berendt! ©, das Rommt ja fehr gelegen!

Juftizrat:
Ridtig, Herr Silberftein? BRerr Sieafried Sils
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berflein, wenn id) nidt irre, mit dem id) voriges
Jahr in ‘Aun jufammentraf?
(Dorjtellend:)

Herr Silberftein, dra-
mati|der Sdyriftjteller; die Todyter des Haujes, Herr
Paul Ofnjorg, Doktorandus. — Sdon, daf Sie
aud) einmal das einfame PleBau beefren !

Silberftein:
O, eigentlid) nur eine Rleine Ge|ddftsjadye lite-
rarijdfier Art; wird mir fehr angenehm fein, Herr
Jujtiyrat, midy dabet Jfhres Rates zu bedienen.

Juftizrat:
Kann'’s mir woh)l fdyier denken, um was es fid)
hanbdelt.
' Silberjtein:
Nu, es hat in der Seitung gejtanden. Id) bin
eben gebeten worden, ju intervenieren, fiir einen
Sreund, der Urfadye hat, fidy fiir gejdhadigt ju halten.

Jujtizrat:
So! Alfo weil jein Nanujkeipt verbrannt fein
foll?
Silberjtein
(vajdy):
Eben, fo ift’s. — Der Direktor ift natiirlidy
erfabpfliditig, nidit wahr? 3Swar, er feinerfeits wird
fid) ja Jdadlos halten, das ift feine Sadpe.
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Juftizrat
(indem er Anna anficht):

Ty, nu, das wird wohl foviel nidt auf fid
haben.

Silberftein:

Ro, tiujden Sie fidy nidt! Es wiicde |idh
handeln um ein Nanufkript, das fiir den grofen
Preis des Relidenstheaters in Srage kam. §iinf-
taufend Hronen betrdgt der Preis.

Juftizrat:
Der Preis, menn er gewonnen war, und wemnn
bas verbrannte Manufkript nit mefr 3u erfeten ijt.

Silberjtein
(vajdy):
&s ijt nidt 3u erfefen.

Juftizrat:

&s follte Reine Abjdrift davon geben? Kein
Hongept, nady dem [id) das Stiik wiederherftellen
liege?

Silberjtein:

Keines. Nlein Sreund hat das Hongept ver-
brannt, eine 3weite Mieder|dyrift oder eine Abjdyrift
nie befeffen. Seine Arbeit, worauf er IMonate ver:
wenbdet, die Anwartjdaft auf den Preis, dann, bitte,
bdbas Budhonorar, die Tantiemen, die aus den Auf-
filhrungen fliegen — alles verloren! 3jt es der Itiihe
wert, deshalb nady Plebau ju reifen? Der Sall ijt
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bedeutend. Mie gefagt, id) werde bitten, Herr Juftis-
rat, um eine Konfultation.

Jufjtirat:

Aber, lieber Rerr Silberftein, juvor wollen wir
bod) etwa abwarten, wie fid) die Sade in Wirklide
Reit verhdlt! Da kann ja nur der Direkfor Auf-
fdyliifle geben.

Silberftein:
Gewifj, gewif . . .
(3u Annas)
Jit Direktor Steinhag nod
nidit guriik?
Anna:
Wir erwarten ihn jeden Tag.
Silberftein:

Gut, fo werde id) hier bleiben. Ja? Haben Sie
Plat?
Anna:
O ja. 3d) werde Ihnen gleidh ein Simmer

geben laffen.
(Sie beniigt die elektrijdje Klingel.)

Wir haben im gangen nur vier Gdlte
im RHaufe. 3wei {ind erft Heute geRommen.

Juftizrat:
Ein Rerr Sladmann, Oberlefirer, wenn Sie
Rennen —
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Silberjtein:
Ad) nu, der! (Eine bekannte Perjonlidykeit!

Juftirat:
Dann bdie Didyterin Annie Gnabdt.

Silberjtein:
Ad) nu, die? Eine pikante Perfonlidkeit! So,
fo, jo! Laf id) mir gefallen.
(ltadydenklidy ;)
Aber was wollen die
denn hier? ...

Sedifte Szene,
Die Dorigen. Olga.

Anna
(3u der redyts eintretenden Olga):

Dlga, fiir den BHerrn ein Simmer! Nummer
fiinf. — Merden Sie aud) bei uns fpeifen, Herr
Silberftein? Um halb 1 URr it Table d’hote.

Silberftein:

Jawohl, hat’ Heut’ jeitlid) Appetit bekommen.
Werde mid) aber jehit ein wenig juriidziehen. Ihr
Diener, Rerr Juftizrat! Alfo i) werde nod) bitten.

(3u Paul:)
Guten Tag, mein Herr!
(3u Anna:)
Nahlzeit, jhones Sraulein !
(it ®lga ab ins Haus.)
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Siebente Sjene.
Paul. Anna. Der Juftizrat.

Juftizrat:
Ja, ,,was wollen die denn Kier?” Daslelbe
natiiclidy wie Herr Silberftein!

Paul:
Rerr Juftijrat find von den andern aud fdon —

Juftizrat:
oIns Dertvauen” gejogen, ia, nody bevor id
gefrithjtiickt hatte! Alle drei meinen fie, ihr NTanu-
fRript, das fie jur Preishonkurreny eingefandt hattern,
werde verbrannt fein. Alle hoffen dasfelbe und
denken, darnad) ifre Sorderungen 3u ftellen.

Anna:

Ja, foll das aud) nody die Afjekuransgefellihait
3ahlen?

Juftizrat:

Das wof! nidyt, gutes Kind, fondern der Direk-
tor. Und der, Sie haben ja gehdrt, mag fidy jdadlos
halten.

Paul:

Glauben Sie wirklid), daf der Dater erfabs
pfliditig it ?

Juftizrat:

NMady Umjtanden, nun ja. Wenn es erwiefen
wire, daf er den Koffer ins Depot iibernahm umd
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berfelbe aus SahrldffigReit pon [einer Seite wvers
brannte . . .
Anna:

Um (otteswillen, da verarmen wir ja! Wenn
alle drei folde Sorderungen f[tellen wie der Kerr
Silberftein —

Jujtirat:

Mun, nun, liebes Kind, Sorderungen maden
nod niemanden arm, was man bejzahlen mug,
iit jlimm. Und iibrigens, die Suppe wird gewif
nidt fo heif gegeffen, wie fie gekodyt ijt. — Aber
geben Sie adyt, geben Sie adyt, fie werden jeht alle
dbrei ifr IManufkript fiix unerfefbar erkldren,
weil id) darauf aufmerkiam madyte, dafy es fonit
unter Umitdnden nur Erjaf fiic die Sdreibarbeit
gdbe,

Paul:
Die reden alfo auf Profit!

Anna
(unwillig):

Aus dem lngliik des Madiften!

Jujtigrat:

O, , Kunit geht nad) Brot” — und das bhier, das
find ja Geidyiftsleute. Die arbeiten, was 3ieht, was
verkduflidy ift, ,gangbare Mare’. Und die Ware
mup fruktifijiert werden. BHier nun it qute Ge-
legenbeit, ausnehmend gute. Sie find um die Chance
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gebradyt, den Siinftaufend-Kronen-Preis ju verdienen,
um das Bud)honorar, um die Tantiemen. Aus dem
Ton wird’s gehen, unisono. Ge[diftsleute, weiter
nidts — fo find jie alle!

Paul:

af, Sie fehen dody etwas 3zu [dwar;, BHere
Jujtizrat !

Jujtizrat:

Weif nidt. Nlir madt’s den Cindrud, die
Poeten der alten Raffe [ind ausge|torben, wenigitens
Rommt Reiner mefr an die @berfladie. So einen
von dem man in alten Biidern lieft, der im Dad)-
flitbdjen Rungerte, um feinem inneren Drange 3zu
gehordyen, fidy opferte, um durdy feine Kunit die
Nenfdjen 3u heben, 3u fittigen, 3u beflern — haben
Sie fo einen unter den Reutigen kenmen gelernt?

Paul
(traumerijdy) :

Einen — glaube id) ju Rennen.

Julftizrat:
So, [o? Und der lann heifit?...
(Da Paul verfegen 3dgert, [uftig:)

Paul Ofn-
forg, Sriulein Anna! Paul Ohnjorg! Da haben
wir’s, dba haben wir’s, unfer Jdealift!

(Anna Rlatjdht in die Hande)
(Der Dorhang fallt.)
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Dritter Aufjug.

Erfte Syene.
Paul. Anna. Olga.
(Dorbereitungen jur NMittagstafel. Auf der Hreden3 ijt Tijd-
wifde, Gefdyirr und Bejted aufgehduft; die betden Nddden
find eben daram, den langen Tild) Juredht ju viidken, Paul
Nat jugefehen.)

Anna
(feiter):
Paul, gely’, fei o gqut, Bilf du mir! Bift der
Stirkere.

Paul
(den Tijdy anfajjend):
Daf id) aud) 3u was niife bin?
(Ste viidten den Tijd) juredit.)

Anna:
Olga, das Tijdtud!
(OIga reidit das Tijdtud).)

Paul
(bas Tudy am anderen Ende fafjend):
Das [af’ mid) nun aud) madjen, geht in einem. ..
3jt lang her, daf idhy dir nidit mehr helfen Ronnte.
(Paul und Anna breiten das Tudy iiber die Tafel.)
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Anna:
Tun, du mad)jt deine Sade gan3 gut!
(Indem fie das Tijdtudy glittet:) Es fteht
halt nidts auf iiber ein willfdhriges NTannshild!
Aber ein Trinkgeld hab’ id dir Jdon aufgeipart.

Paul:
So, das aud)?
(®Tga blidt, wihrend fie die Teller auf die Tafel feht, immer
wieder nady Paul und Anna.)

fAnna:
3d) bitte didy, Olga, wie du die Augen verdrehit,
wird gewif was in die Briide gefh’n! —

(3u Paui:) Eine feine
digarre, eine gans feine! Der Dater hat eflidje von
Sremben gefdenkt bekommen, und die habd’ idy ihm
fiiv did) abgebettelt. Er raudit ja dody wur feine
Pfeife. Jebit, fo oft du befonders brav bijft — dein
Trinkgeld !

Paul:
Hab’ lang nidit mefe gevaudyt.
Anna:
Gar nidt? Milljt du es dir abgewdhnen?
Paul:
Das gerade —
Anna:

AN, gely, gehort jur Gemiitlidkeit. Ein Nanns=
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bild, das nidt raudt, hat ein NMittel weniger, fidh
die Sdyrullen 3u vertreiben. — Du, Paul, was id
fagen wollte — id) bitt’ dich, Olga, geh)’ einmal n
die Hiidie, man hann nidts reden vor dir! Du
[dmappit’s einem ja vom IMund weg. Die Striufe
jind nod) nidt gebunden. Was der Senner heut’
vom Jod) bradite, die Alpenrojen und Genzianen.
Nad)s gut, wir braudjen fie fiiv die Tafel. Die
Dafen jtehen draufen.

(Madyrufend:)

Und [af) dir fein felfen von

der Hudyldirn’, die kann umgehen damit.

(®laa ab.)

Sweite Szene,
Paul Anna.

Anna:
3a, was idy Jagen wollte: wann kommt denn
dein Koffer? Die Wajdie wird’s wieder not haben,
daf man {id) ihrer annimmt.

Paul
(36gernd):
Diesmal — nein.

Anna:
Miift" jonderbar hergehn! Du hajt wohl viel
Meues mitgenommen, aber fo eine Wifdyerin in der
Stadt ruiniert ja alles, das kenn’ id).
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Paul:
Wird dir keine Nlihe madpen.

Anna:

Das habt’ id) dod) immer gern getan, Paul!
Didy fo ein wenig bemuttern, weift du, das [dmeidelt
ein’m ja.

Paul:
Bijt halt immer das gute Annerl, du!

Anna:

Ylod) madjen die Gijte nidyt viel Arbeit, da haben
wir Seit jum §liken und Stricken. Siir die Dlga
bin id) ovdentlidhy froh), wenn idy ifr einen Strumpf
ir die Hand geben kRann. — Raft du den Koffer dem
Boten iibergeben? Der kommt heut’ abends.

Paul:
Mein, es ijt alles in der Stadt geblieben.

Anna
(erjtaunt):

Ja hajt du die Wohnung denn beibehalten?

Paul:
Das nidt!
Anna:
Und wo denn dann deine Saden? . . .

Paul:
Die Biidyer find jdhon unterwegs.
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Anna:
Und Wifde und Kleider?

Paul
(lidhelnd):
Die — find gut aufgehoben. Das heift, ja, fie
werden jeht ihren Plal jdjier verloren haben.

Anna:

3d verfteh’ did) nidyt.

Paul
(nadjredinend):
Ja natiirlid) verfallen, vor vier Moden jdon.

Anna:
Paul! Um Gotteswillen — du hajt deine Saden
verfefst !
Paul
(ernit):
3u Ojtern, Anna!

Anna
(bemegt):
Um Gotteswillen, aus Mot! Und du [dyreibit
nidgt! Mir nidt Jdreiben! ... Haft du's wirklid
aus Mot getan?

Paul
(bitter):
ie denn anders!
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Anna
(fieht ifn an):
Jet begreif’ id)! Du hajt Hunger gelitten!

Paul:
Ab und 3u vielleidht ein wenig.
(Cadyelnd ) Mun ijt’s ja
voriiber! Dom gejtrigen Abendeffen bin id)y Heut’
nod) fatt. Und — idy hab’s ausgehalten.

Anna
(fieht ihn immer voll IMitleid an):

Paul, das war nidt redt!

Paul:
3d) hab’s ausgehalten! Langer wir’s gut nidt
mefr gegangen. Mun will id) mid) erholen. 3Id)
had’ mein Penfum aud) fertig gebradyt.

(Die Rinde reibend:) Die Differ-
tation hab’ if) um Pfingften eingereidht, das erfte
Rigorojum letiten Dienstag beftanden, cum applausu.
Dann bin id) abgereift. Gerade redytjeitig.

Anna:

Jefgt erkldr’ id)’s mir! Das hat dir ja das
halbe Beld weggenommen, was du nod) hatteft —
bdie Priifungstaren !

Paul:

Die Tagen, ja, und id) braudyte dodh) aud) Biidjer.

3n den Bibliotheken hann man fid) nur gewifje
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Stunden aufhalten. Und idy braudyte viel Lidyt.
Kurj, fpaven hief es. Den Ofen fhab’ idy felten
geheist.
Anna:
Baijt du das Uberbett audy —?

Paul:

Aud) verfest, Anna, als es endlidy Srihjahr
wurbe. 3d) hab’s nidyt vergeffen gehabt, daf es
die Sedern waren, die du felber gejdyliffen hajt —
aber i) mufpte. Glaud’ mir, fiir die Sedern hab’
id) mir keine (Banfebruft gekauft.

Anna:
Sondern?

Paul
(nidyt ofne Humor):

O jo mein Gewidhnlidhes. Im Winter reidt’ es
nod) fiir die mensa academica, dann befudt’ id) eine
Dolkskiide. Sdliehlidy — mein Gott, der Hienid
braudt, er weif es [elblt nidi, wie wenig; und
wenn man fo gan3 einer geiftigen Arbeit lebt, idy
verfidiere did), man [piirt feine Bebdiirfuiffe weit
weniger, hat iiberhaupt nur nod) Sinn und Intereffe
fiir feine Biidyer!

Anna:
Paul, und du [dyreibft nidgt! NTir jdreidt du
nidt, Paul!
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Paul
(ernit):
Anna, es war gegen den Iillent des Daters
getan, daf idy Ooktorierte.

Anna:
So die Gefundheit aufs Spiel feten!

Paul:
3d) modht’s nody einmal nidyt mefr durdymadyen,
das ilt wahr . .. Aber — frag’ den Jdger, ob er’s

bereut, die Gemfe gefholt ju haben, wo fein Leben
auf dem Spiele war!

Auna
(ergriffen):
Und das Raft du getan, Paul, warum?

Paul
(bitter):
Aus Ehrgeis nidyt, nidt aus Redythaberei!

Anna
(wie fiir fid):
Ja, wofiit man Jolde Opfer bringt. —
(3%n grof anblidiend:) Paul,
du willjt hod) Binaus!
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Dritter Aufjug. Dritte S3ene

Paul
(ba er den Dater durd) den Garten kommen {ieht):
Der Dater kommi! Sag’ dem Dater ja nidts,
horft du!
Anna:
3a. — 3d) hab’ friiher mit ihm gevedet. Er will
didy audy nidht mehr driingen . .. Aber jeht Hat er
{ibeln Bumor, das fel) id) ikm an, es hat Derdruf
gegeben . . .

Dritte S3ene.
Der Wirt, Paul. Anna

Wirt
(ber von [inks eingetreten):

Jit mir redt, daf idy didy treff’, Paul!. ..
Haijt du eine Afnung von dem Gefindel, den Literaten ?
Jelit hab’ idy's heraus, was fie wollen. MWur fo von
Taufendern ift die Red’! Das und das werden [ie,
jeder fiir Jid) und alle jujammen, vom Direktor als
Sdhadenerfaly verlangen. Den Direktor nennen fie,
meinen tun fie natiitli) mid.

Paul:

Wir haben g’rad’ friiher mit dem uftijrat ge-
fprodhen, Herr Dater! Der glaubt, die Sade werde
fo bis nidit ausfallen. — Und fteht das iibrigens
wohl feft, daf Ste fiir den Sdhaden aufhommen
miigten ?
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Der Jdealift

Wirt
(Rlagend):

Da wird ja ketn Ntittel fein; weikt’ wohl, wenn
einen ein Unglitk trifft, Rommt's felten alletn.
Kannjt’s {don horen! Am Sonntag auf den Hbend,
um ein 4 Ufr, ift der Direktor fort, jum Mitter-
nadytseil3ug hinaus. Da Rommt er zu mir in die
alte Wirtsftube, wo alles voll war; der Gott'sdienit
g’rad vorbei, Haufen Bauersleut’ da. Mu, und er
gibt mir fein’ Handkoffer — i) miift’ liigen, wenn
idy’s anders faget’, wie’s ijt: ,Herr Wirt,” fagt er,
i) bitt’ Sie, den Koffer in Derwafrung 3u nefymen.
CEs find Sdyriften drinnen von Wert.” 3Id) Jollt’ den
Hoffer ja g’wif an ein’ feuerfiGern @rt tun. o,
und id) iibernehm’ den Koffer, denk’ mir, iy werd’
ihn in die Truhe geben im unter’'n Gewdld’. 3a
und nadher — daf id®’s Rury mady: Leut’ find
Rommen, mit denen id) veden muf, ’s Kofferl jtell’
idy einftweilen unter die Bank und hab’s 3u G'fidyt
nimmer kriegt; fo ijt’s rvein vergeflen worden. Und
in Oer Madyit Oer Brand. Jeht weift’s — leugnen
Bann id’s nit, tu id’s nit.

Anna:
Aber bdie Affehurani, Dater?

Wirt:
Meinft’, da had’ id) nidt g’red’t? A, da iit
Reine NlGglichkeit, daf fie fiir fo was aufkam’.
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Dritter Aufzug. Dritte Szene

Anna
(angjtlidy) :
Das ijt dod) wirklidy hart! Und das Geld
denen fLeuten geben!. ..

Wirt:
Siehit’, das wurmt mid) aud), da haft’ mid
erraten. Die alle drei — —!

Paul:
Herr Dater, tun Sie fid) dody einmal Reine iiber-
triebene Sorge maden! Bevor der Direktor kommt,
lafgt fid) wofl iiberhaupt nidyts Bejtimmtes jagen.

MWirt:

Sdjon. Aber weilt’, ein Stiickl im voraus denken
muf man dod) audy. Ja und was mir eing’fallen
ift, wijffen Jollt man’s Qalt ein bifl genauer, was
lte eigentliy wollen, und Db’jonders, wie [ie ihre
Sorderungen begriinden. Nlir gegenitber tun fie na=
tiirlidy alleweil riidkbaltia, unter fid) wiirden fie {don
deutlicdher Jein. IDenn etwa du in ihre @’felljdaft
ging’ft, was meinft’ — 3u ein'm Spion will id) did
ja nidit braudien —, aber wenn du reden wolltejt
mit ihnen, erfahren Ronntef’ vielleidt allerhand,
was mir niigen tat’, ha? Niodteft nidt mit ihnen
NMittag eflen, ftatt mit uns?

Anna:
@ gely’, Dater, id) hab’ ihm ein Ertrabratele
g'richtet —
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Der Jdealift

MWirt:

Megen demfelben! Ein Erirabratele fteht jefst
wofl fiir mid) auf dbem Ferd, und da follt’ er mir
dbajudhauen . . .

Paul:

Ja, das kann id) wofl tun. 3 will mid) jelst
gleidy ju der Gelelljdyaft begeben. Sie figen im
Garten, nidyt?

Wirt:

Oben, unter der Linde. Geh’ nur hinaus, laf}
dir ein Glas Bier bringen und jtell’ didy vor. Und
bei der Table d’hdte bleibjff nadyher aud) dabei!

Anna
(3u Paul, der |id) in den Garten begibt):

Du, Paul, nad) dem CEfjen geht der Iujtizrat
immer mit dem Doktor Hidk in die Nieievei; die
anbderen werden dann wohl aud) mitgehen, aber du
nidt, gelt?

Paul:

Behiit’ Gott derweil’ !

Dierte Sjene.
Der Wittt Anna,

Wirt:
Jit’s in der Kudyl in Ordnung?

Anna:
Alles.
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Dritter Aufjug. Dierte Szene

Wirt:
Heine Blumen nod) da?

Anna:

Die Olga had’ idy [don g’[dyickt, die bindet

fie g’rad.
Wirt
(auf und ab gehend):

Ah, verdriefen tut mid) der Handel! Ia und
bekiimmern halt wohl gibling aud . . . Und wenn
das allein war’! . . . Aber wenn id) denk’ -— fiehit’,
unfer Paul, ein folder will er dir werden!

Anna:
Tidt ein Joldjer, Dater!

Wirt:

Was denn fonjt! Die Profefjur ijt ihm Meben-
fady ... A, und id) felber hab’ mir die Ruten
‘bunden. BHatt’ idy den Buben frither nidt auss
g’halten, wie weit wdr’ er denn g’fprungen mit feine
Kreugerlen? Ralt, daf ers Gymnafium ermadyt
hatt’, nadher wdr's fertig g’wefen, und idy hatt’
ihn in der Hand g’habt. Und juht! G'rad’ ’s
Doktorieren hat er itm Sinn.

(Anna madyt eine bejahende Geberde,)

Af fo, hat er Teidyt mehr
g'red’t ju dir als 3u mir? Gelt? BHat er’s jdon
ang’fangen gar? Aha, denkt hab’ id) mir's, heuer
jein {dlechtes Ausfehen ... Sdau, und wo er’s
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weifj, daf es gan3 gegen mein’n Willen ift — iit’s
nit ein Ubermut das?!

Anna:
Wenn's fein Beruf war’, Dater!?
Wirt
(fie ernfthaft anblidend):

Das Wort'l hajt von ihm, ha? Beruf heifpt
er’s, das bild't er fidy ein! ... 3a nadfer find
wir fertig, du und id), mit unfere Plin’! Wanni,
du audy!

(Anna verbirgt ihr Gefidit in beide Rinde., Wirt weid):)
Beffer, daf du’s einfiehjt, Kind! ... Und
3'frieden bin id) mit dir, Wanni! IDirft’s aud) nit
bereuen, ganj g’wif nit, da ' 'n Dater in Ehren
halt'jt !
Anna
(lebhaft):

Aber, Dater, warum Oenn o drdngen? Iod)
ift ja nidit alles verloren. Ieil et nur wenigjtens
wieder bei uns ift, weil er nur wieder da ift! . ..
Und als der alte Paul. MWohl, wohl, Dater, er ift
nod) der alte. @, und werden Sie fehen, aus dem
wird einmal was Redjies!

MWirvt:

Ja, meinen tut er’s, er!... 3u ei'm Land=
wirt hat er’s Seug, das weify id). Sonjt weif idy
nift, und er audy niht. MWas folde Leut’ find,
fiberjdjaten fid) oft . . . Er iberjdikt fidy.
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Dritter Aufzug. Dierfe Szene

Anna:
3it wohl ein befdyeidener Nienjd).

MWirt:

Mad) aufen hin, ja. Was ijt’s aber denn anders
als fein unbandiger Ehrgei3, was ihn wegtreibt von
uns? HRa? Do er’s jo fein haben Rénnt’, jo gut
und fein! Ridyts, aufi muf er ... Aber weift,
er ift jung; id) fab’ mefhr erfafren als er, i) war
fein Dormund, bin heut’ nody fein Got — hab’ id)
nit die Pflidt, ihn ins @lei]” ju bringen? Ihm
Rafon beizubringen, wenn’s anders nit geht? Haben
tw’ idy ifhn dod) in der Hand.

Anna
(unglaubig):
Ja wie denn, Dater?

Wirt:

Ap, daf id)’s ithm einmal deutld) fag’, wie die
Sady liegt und fteht! ’s ganze Gymnafium und ’s
Sreiwilligenjafr hab ’idy thn ausg’halten. BHeifst
das, ja, alle 3Jahr ein paar hundert Guiden ug’fesit
3u feinen inslen. — Warum? 3n der Dorausidt,
da er’s Anwefen ibernimmt und mein’ Toditer
heirat’t. Bat ein’s von uns einmal was anders
Oenkt? IDIIl er jeht nit, geht er ein'n andern Weg,
mu ja, er ijt fein eigener BHerr; aber juriickzaflen
foll er’s!
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Der Jbdealift

Anna
(hodft erjtaunt):

Ja, Dater —

Wirt:

Neinit Teidht du, das ijt ein Bagatel{? Menn
iy rednen wollt’: Sweihundert Gulden im Durd-
Jmitt, durd) adit Jafhr’ und ’s Sreiwilligenjahe
nadiher, das mid) ’s Dreifade ’Rojt’t hat — redy’
dir’s aus!

Anna:
Aber davon kann dod) nidt die Rede fein!

Wirt:

So? Probier’s einer anderswo! Siehit’, vom
Niilitar Taffen fie oft — wenigjtens friifer ijt’s jo
g'wefen — ein’ Nediziner jtudieren, fiinf, fedis Jahr’,
sahlen ifhm Oie Rigorofen und alles. Aber wenn er
dann fertig ift, heift’s zehn Jalp’ Militdrarst fein.
IDAlL er nit, gut, fo 3ahlt er’s halt juriik, auf Gulden
und Kreuger — ’s Arar gibt kein’ Pardon !

Anna:
Das Arar, Dater! Aber Du witft dod) dem
Paul gegeniiber —
Wirt
{in gedndertem Ton):
Ja, et weif id) nit, Rennft’ dein’n Dater nody
oder Rennft’ ihn nimmer! JId) wiird’ der Sdmubiaa
fein, daf idh mir's 3uriikzahlen lief’! ... Aber
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Dritter Aufaug. Dierte Sjene

das lag’ i), und das iiberleg’ id) bei mir: ju ein’m
Sdredk|dup hann's gut fein.

Anna:
3u ein'm Sdiredkjduf — Dater, was heifst das?
Du willft ihm drohen! 3Ifhn durd) Drohungen
jwingen, das Anwefen 3u iibernehmen, mid) 3u fei-
raten!
Wirt
(argeclidy):
Jhn 3wingen, daf er Dernunft annimmt!

Anna
(beftimmt) :

Wenn es fo ijt, Dater, dann had’ id) da audy
ein ort mitureden. Wenn du das dem Paul vor-
haltjt, da du ihn unterjtiit Habejt, damif er mid
heirate, dann geb’ idy ihn frei; dann werd’ id
fagen, dafy id) einen erkauften Brdutigam nidt
will! &r foll nidt glauben, Dater, mid) nehmen
3u miiffen!

Wirt
(aufbraujend):

Weiberleuthig’! . . . Konnt'jt aud) ein bijl
Riihler wofl fein, du! Dein'm Dater gegeniiber!...
MWiird” dir felber nur nugen!

Anna

(fidy beherrfdiend):
Es wird dazu nidt hommen, denn das wirft du
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__Der Jbdealift

ihm nidt vorhalten, Dater! ... Dater, oder hait
du fdyon einmal — Rait du je fo was verlauten laffen?
Wirt
(drgerlidy):

Daf idy g’rad nidyt wiikt’.

Anna
(wie fiir jidy):
Aber er wird’s bei [idy Jelber iiberlegt haben, er
wird jid) verpflidtet fiihlen, gebunden fik-
fen . .. Dater, wenn id) das wiifte! ...

Wirt
(feufzend):

Ah mit Odte IDeiberleut’! ... Draufen die
Brandjtatt’, und von dorther ein neues Ungliik 3u
ermarfen, und herinnen, in der gleidien Stund’,
Rommit jet gen du mir! ..,

Siinfte Siene.
Die Dorigen, Olga.

Qlga
(3wei Dafen mit Alpenblumen bringend und fie auf den Tijd
ftellend):

®’rad jimd wir fertig worden; wir Hhaben uns
aber getummelt! ... &s iff jdon Efjensgeit. Die
Kodyin fingt jdon ’s Anridten an.
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Dritter Aufjug. Sedyjte Szene

Wirt
(auf oie Uhr fehend):
A, wirklidgy wohl, Beit ijt's! Hab’ midy gan3
verfdaut heut’. (3u Olga:)
Aljo nadher liut’, daf die Gajt’
kommen !
(Olga ab; Rury davauf Hort man die Hausglode.)

Sedyjte Sjene.
Wirt. Anna,

Wirt:

Jd) versiel) mid), id) mag denen Leutfen nit vor
die Augen kommen ... Iad) dem Effen, [ag’, hab”
i) mid) niederg’legt.

Anna
(begiitigend):

Daterle, tun Sie’s dody fo [dywer nidht nefhmen |
... & wird alles werben, was fein foll. Der
Knduel wird fid) jdon aufldfen ... Wit Geduld
geht’s, Dater, mit Dringen und Treiben nidt. Und
es kann alles nod) werden, wie wir’s wiin|den . . .

(Der Wirt ab, nad) redis.)

Anna
(fur fid):
Gott geb’s! O, Gott geb’s!. ..
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Der Jbealit

Siebhente Sjene.

Dr. Kodt mit Scl. Gnadt, danm Silberftein und
Sladmann, ber Juftigratund Paul aus dem Garten
cintretend. — Anna, Rury darauf Olga.

Stl. Gnadt
(in eifrigem @efprdd) mit Dr, Kod):
Das kdnte nun aber dod) wieder, wenn id) redt
verftehe, auf eine Art Senjur hinaus?

Dr. Ko dk:

Benfur? Mo denken Sie hin! Es wiirde fidy
Tebiglihy darum handeln, die literarijfhe Produktion
in das jeweils palfendite Geleife 3u lenken. Eine
Bentralftelle, die mit ftatiftijden Erhebungen arbeitet,
eine Art Stoffvermittelungsbureau — das wire die
praktijhe Seite der Sadje; aber die ideelle! I
werde Ihnen den Hadyweis erbringen, daf gerade
nad) diefer Seite hin eine Staats-3entralftelle fiir
fdyreibende Kiinjte ein unauffdiebbares Bebiirfnis iit.

Silberiftein:
M ein unaufjdiebbares Bebdiirfnis ijt dermalen
ein ausgiebiges Diner! — A propos, Berr Jujtizrai,
wie ift man hier mit der Kiidye daran?

Jujtizrat:
Gut, gut, fehr gut, werden fidy gleidy iiberzeugen.
(Die Gejelljqaft nimmt die Plige ein: @ben S§rl. Gnadt,
ihr gegeniiber der Juftizrat; dann der Reife nady Dr. Hick
[neben $tl. Gnadt], Sladimann, Silberftein, Paul.)
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Dritter Aufug. Siebente Sgene

Sladmann
(3appelnd):

Dies Mort vom dringendften Bediirfniffe erinnert
mid)y an Oen philofophifdien Behalt des durd) den
Brand vernidhteten -— (vermutlidy vernidyteten,
fiir immer vernidteten) Dramas, deffen Titelbild
der vielverkannte Kaifer Klaudius Wero ijt!

Srl Gnabdt:
ap!
(O Tga tritt wieder ein und jtellt fidy in die Wihe der Kre:
den3 neben Anna, Sie verfolgt hiodjt neugierig, mit Jeiden
nainfter Bewunbderung den Dortrag Fladymanns.)

Sladymann:
Leider nur Brudyjtiidke [ind es, die fid) in meiner
Erinnerung erhalten haben, aus der fie wie bald
werden entfdwunden fein —

Silberftein:
Bravo! 8d) geben Sie nur mal gleidy was
jum beften !

Sladmann;:
Gejlatten Sie?

Srl. Gnadt:
O, mit Sreude!

Dr. Kodk:
Gewif;, gewif!
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Der 3dealift

Sladmann:
So werde id) Sie mit dem Inbalt einer Szene
vertraut maden —

Silberjtein:
Bravijjimo !
Sladymann:
In welder die Intention und — Intuition des
Didyters gewiffermafen Rongentriert er{deint.
(Pathetijd), oft itberfprudelnd:) Madt;
rediter Band verglimmende Sadkeln — es ijt, wie
tdy bemerRen will, ein paar NMonate nady dem hifto-
rijfen Brand von Rom anno urbis 817 — Sadkeln,
die den Prunk der goldjiroenden Sédulenhalle er-
hellen, in welder der Imperator fteht. Er allein,
nady durdmwadyer Wadt, willens — fid) 3u toten;
denn — er ift erblid) belaftet. Sein Dater,
®ermanikus Cdfar, war durd) Gift umgekommen,
jener Germanikus, der eine viel ju bedeutende, iibers-
ragende Perfonlidheit war, als daf man nidit an-
nefymen miifte, er habe jid) das Gift Jelbjt beigebradt.
— Hero alfo, der Sohn, Tegt das Sdywert auf die
Briljtung, ftellt fidy vor die IMMarmorwand, die fein
Epitaph aufnehmen foll: ein von thm felbjt verfaftes
Epitaph — fapphifdes Dersmaf —, worin er jeine
Taten, Erlebniffe, Endziele nennt und den Entjdyluf
Runbdgibt, aus diefem gdnjlidy unbefriedigenden Da-
fein freiwillig su [deiden
(Thandierend):
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Dritter Aufjug. Siebente Szene

., Soldjes / tat, Tebt’, / wollte der / grofe / Itero.
Aber / wert |dien/ feiner die/ Exde / nimmer,

Und fo/gab grof/herzigen/ Sinn’s der / Rerrider
Selber den /Tod (id).”

Er hHinterlegt das Epitaph und erfaft, erfaft das

Sdwert, fid) gu téten — — da, in diefem Augenblicke
erfdeint in luftigem Nadytkleid Sabina — Poppaca
Sabina! ... 3d hiire Bier.
Silberftein
(bedauernd):
ap!
Olga:
Aap!
Sladymann
(fortfahrend):

Sabinas Reizen gelingt es, den Imperator auf
eine Spanne 3eit von feinem Dorhaben abzubringen.
Ingwifdhen dammert der Nlorgen auf.

Phébos fteigt, der gold’ne empor! Er peitidit das
Gefpann, (ieh,

Peit{dht die Sterblidien auf und [dyickt den wiitenden
Runger,

Dak er zur Arbeit neu die ewig Keudenden treibe !

Denn Ge/nieen/nidht, Ent/behren/ijt und
Be/diirfen

Dod) des/Dajeins/Hern, des/Lebens/Salz. —
® Sa/bina!

So, Sabina, hajt du anilt den Sdeidenden, du mid)
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Der Jdealift

Hod)y dem Leben gefdenkt, dem wviel bediirfenden

Leben 1

Dr. Hodk:

Sefr gqut!
Dlga

(fid) vergefjend):
Sehr!

Sladymann

(fortfahrend):
Nitan vernimmt Sdyritte. Poppaea fritt an die

Briiftung — —ruft den Ilann an, der unten tief

finnend wandelt. s ift Scabellus, des Kaifers Chef-
kod). Sorge um das Mienu hat ifn aus dem nidt-
liden Lager aufgejdjeudyt —

DOlga
(itopt Anna mit dem Ellbogen):
Das Nenu!
Sladmann:

Und Poppaea, nady Srauenart, for{dt ifhn aus.
— Tun horen Sie! (Und wollen Sie den philojophi-
jden Gehalt des Dramas beadyten: Es handelt fid)
um den Erweis: , Des Lebens Hern und Salj ift das
Bebiirfen.”) Scabellus {pridyt, und infolge feiner lok-
Renden Sdhilderung erwadyt in MWero aufs neue der
Lebenstrieb, die Lujt am Leben, Jo daf er, ein geifts
reidies Diktum neuever Jeit variierewd, in Sabinas
Arme |inkt: ,Das Sdwert hinweg! Die Erde hat
midy wieder I — Aber aljo die Sdyilderung des Thef-
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Dritter Aufjug. Siebente Szene

kodys, die nady der ardidologifdien Seite 3ugleidy
einen Begriff gibt von dem Ulilicu, dem edyt rémi-
{Gen, in weldem das Drama gefdjrieben ijt (oder
— nvielleift — gefdyrieben war!) Scabellus:
«Allo denn vernimm, was des NMieeres Tiefen,

Poppaca,
Was der Erde Kraft und die Dolker der Liifte dir
bieten,
Feut’ 3u bdeines gottlidien Gaumens erwiinjdter
Befried’qung.”
Scl. Grnadt:
Sdon gefagt!
Olga
(hingerifjen):
Nidt wahr? Wunderfdyon!
Sladymann
(fortfafrend):
»Erfl die Droffel, auf Spargel gebettet, gejdmort in
ber Butter,

Don bdes Soracies Triften; dazu aus Tunen bereitet

Jene ambrofifdie Sauce, die Cartagena uns liefert.

Aus Ambracia dann mit Bitterfalaten e¢in Bodkden.

Drauf §lamingozung” und Sajanengehirne, die
[eckern,

Und das numidifdie Guhn. Sodann, 3um Befdluffe
des Dormahls,

Niceresigel und taventinifde Auftern — —~
(Anmna fieht in die Hiide und madyt fid) fertig, die Speifen
in Empfang 3u nefhmen,)
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Dr. Kodk:
Aber, das ijt {a nifit sum Aushalten! Dabei
follen wir faften!

Silberftein:

Und das ijt alles erft nod) das Dorejfen,
bitte! Die Hauptmahlzeit kommt nody! Nur vor-
wdirts !

(O Tga trigt die Suppe auf, die beiden Naddien beginnen
3u fervieren.)

Jujtizrat:

Ita, Gott fei Dank, da ift ja [don unjere Suppe !
Silberjlein
(i) echebend):

Aber fo Iaffen uns Sie nun dod) dem Didyter
unferen Dank votieren, der uns die Tiefen [eines
Geiltes er[diloflen hat und uns erkennen Ilefrte den
ethifdlen Mert — eines gefegneten Appe-
fites! ,Des Lebens Kern und Saly ift das Be-
diirfen.”

Dr. Kodk:

Jawohl: , Binweg das Sdywert, die Erde hat

uns wieder 1
Jujtigrat:
Maklzeit allerfeits!

Die anderen:
NMafl3eit ! WoRl 3u [peifen ! Gefegnete Nahlzeit !
(3n frohlider Stimmung beginnt die Tafel.)
(Der Dorhang fdllt.)
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Dierter SQufjug.

Erijte S3ene.

Die Dorigen, ofne O@lga. — (Anna hat jid) 3wijden
Paul und dem 3Juftijrat etwas im Hintergrunde nieders
gelajfen.)

(Die Gefelljdaft ijt beim Madytijd) angelangt; alles in ge-

hobener Stimmung, MWadkrend andere ein ftilleres Gefprid

unter fid) fihren, witd Dr. ok vernehmbar, der feine
Rebe an §rl. Gnadt ridtet.)

Dr. Ko k:

Jawohl: Riikftandigheit! MWo haben wir
Deutjdhe einen Romangier wie Tolltoj oder Sien-
kiewic3 ? Dramatiker von der Bedeutung eines Ibjen,
eines Pailleron? Erkldren Sie dies! Idy will es
Jhnen fagen: Die Mation ift unerzogen. Wir
braudhten eines: Den Mlann von Geift und Ge-
dmadk, der in den (Befehen der Ajthetik ju Haule
ijt, dem man von Staats wegen (— Oenn hat der
Staat nidit ein Intereffe audy an der [literarijden
Produltion? —), dem man das Amft eines Yational-
kritikers iibertrigt, den Dorfi in einem Rritifden
Reidysbureau —
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Silberftein
(3u Sladymann):
Die Sauce, das war wie tmmer das Bejte
am Rel).
Sladmann:
Jdy meinesteils gebe dem Pudding die Palme.

Jujtijrat:
Roren Sie, Srvdulein Anna, der Pudding, das
ijt ja 3hre Erfindung?

Srl Gnadt
(3u Dr. Hodk):

Na, i) modyte wohl wiffen, wie Sie [idh als
Staatskritiker 3u meinen , Wiedergefundenen ftel=
[en wiirden?

Dr. Kédk:
Tur losgelegt !
(€r Rlopft mit dbem Nleffer an ein Blas,)
Jdy bitte, meine Herrjdaften !

Sladymann:

Sefhr [don, fehr [don, wir werden was 3u
horen bekommen.

Srl. Gnadt:

Ady nun ja, es Rann fid) hoditens nur um eine
Rurje Sjene handeln. Sie wiffen ja, die erfte Iieder-
[dyeift — alles, was idy nad)y Einveidjung des Stiickes
nod) befaf, ijt der UnadtjamBeit meines Kammer-
maddens jum Opfer gefallen,
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Silberitein
(boshaft):
Diefe Xammermdaddyen !

Srl. Gnadt
(pikiert):
Ja, nun aber eine Bedingung: daf uns aud

Berr Silberjtein mit dem SuRkus feines Werkes
bekannt made.

Dr. Kidk:
Das ijt billig.

Sladmann:
GewiB, aud) Silberftein muf losriicken!

Silberjtein:

enn die Derdauung nidt darunter leidet —
mein’thalben.

Srl. Gnadt:

Alfo, iiber 3hre Tiebenswiirdige Aufforderung:
n,Die Wiedergefundenen”. Gegeniiber dem Di-
vorgons ein Union-nous.

(Dathetijdh:)

Hat man in taufend Ton-
arten pon der trennenden, jerjtorenden Nladyt der
Siinde gefprodjen, eine Srau will den NTut haben,
einmal awd von der er{dfenden, einigenden
Kraft der Siinde 3u |predpen!
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Juftizrat

(etmas lauter):
Dergethung ! Srdulein Anna, wollten Sie mir
ein Glasdien von dem Enzian bringen, dem 3zehn-
jahrigen, den der Herr Dater in feinem Sdyrank fhat?

Anna:
Berne, Herr Juftijrat! — Dir audy eins, Paul?
Ja! (Anna ab.)

Silberftein:
So, jest kann’s losgefen !

Srl. Gnadt:

Der Marquis ift ein Lebemann; aber aud
die Marquife gibt Anlaf — nun ja, 3u Dorwiirfen,
die er ihr trof Jeiner eigemen Lebensfilhrung nidht
erfpart. &s Odroht das Divorgons. 3In diefer, der
Narquile aus gewiffen Griinden unangenehmen Lage
verfdllt [ie auf das Rettungsmittel. Sie befdjeidet
bie Srijeufe 3u fidy, [aht jidy das dunkle Haar gold-
vot farben, madyt fidh unkenntlich. In iippiger Ball-
totlette, mit einer NMlaske vor den Augen, befritt
fie fodann einen jener Parifer Bille, wo ihr Gemahl
flandiger Befudjer iff. Mun glangende Sdilderung
tn der Dorfiifrung des Ballfeftes. Straufjidhe NTufik,
Balluftraden mit 3ufefern, Cotillon von hundert Paa-
ren, Jeunesse dorée, Erjellengen, Lakaien — ein
feenhaftes Bild! Und die Mlarquife erreidyt, was
fie beswedkt hat! Er ift gefeffelt, fajsiniert von der
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reizenden Unbekannten, erbittet ein Rendez-vous.
Sie willigt ein; gqut, ju Tadame Coquine, wo fie
bekannt ift. Und nun, nun treffen fie Jidy in dem,
wie fie felbft gejteht, ihr bekRannten Salon. Bou-
doir: Tiefblaue Samttapete, mit Gold durdywirkt,
rojenfarbene Gliihlidter in den Buketts; Divan mit
Eisbarfell. Sie find allein. Enfin! , Liifte die Naske,
{dyone Angebetete "

Sie (nod) mit verftellter Stimme): Und wenn
id) deinem Dringen weide — du wirjt enttdujdt
fein, fieh did) vor!

Er: Miemals!

Sie (entfernt rajd) die Naske und mift ihn
mit durdifdauendem Blicke; dann in ihrer natiir-
lidgen Stimme): Iun, Rerr Marquis ¥ Ejtenville
des Enffans de Saint Cloud, wie nun?

Der Marquis (aufer fid)): Idy tote didy!

Ra, mit eigenen Rdnden erwiirg’ idy did), ver-
rudjtes IDeib !

Sie (mit graufamer Kdlte): Tote midh! @,
tote mid) nur! Die Ajfifen werden ja mit dem
Sreifprudie vorgehen, fie jtehen im Banne bdes
Dorurteils; aber dein Sreifprudy wifdit nidt die
Sdymad) von Dir!

Er: 3d) folge dir nady.
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Sie: Die Sdande, Herr Nlarquis, Rlebt am
Sdyilde der Ejtenvilles!

Er (verzweifelt): Weib, bis dakin!

Sie (Ralt, iiberlegen, dann feuriger): Wie,
bis dafhin? Af, dody eigentlidh nur bis dakin,
mein Herr Gemabl, wo id) Ihrer ebenbiirtig er-
{deine? 3Jit’s nidyt fo? . .. Mit weldiem Redyte
permefrien Sie mir, defjen Sie felbii fid) in Ihren
Kreifen beriihmen? Don weld) anderer Art ijt
mein Blut, find meine Ierven gegen die Ihrigen?
Antworten Stel ... Sie find erboft iiber das
Nittel, defjen i) midy bedient Hhabe? O ja, ge-
wif, id) habe das HAuferite gewaat, um 3Ihnen
die (leidhbereditigung des Meibes vor Augen zu
filhren, Sie von der Grundlofigheit unjeres Jer-
wiirfnifjes 3u iiberseugen. Aber wenn es ein
anderes ITittel 3u dtefem 3wedke gab — nennen
Sie es! Und wenn es mir nid)t gelang, nod
nidt gelang, Sie von unferer Ebenbiirtigheit 3u
iiberjeugen, Jagen Sie es, jo jo jagen Sie es
dody! . . . SithIft du did) aber iiberwunden, Adal-
bert, dann fei mutig genug, did) iiber das Dor-
urteil hinwegjujehen, dann endlid) fei NTanmes
genug, das einjugefiehen (was kein Geftdnduis,
nur eine Erkenninis ijt!), daf wir auf derjelben
Stufe ethijder Denkart ftehen! . .. @, und wenn
du erjt ju diefer Erkenntnis gelangt bijt, dann wirjt
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du aud) nidt ungeredht fein in der Beurteilung
meines Sdrittes: Du wirjt die Ab[idt wiir-
digen, die midy geleitet hat (mit ganger Jdrtlich-
Reit:) — Adalbert, i) habe nidyt aufgehort, didy
3u lieben, id) liebe did) nod) immer; und wenn
du willjt, erfafre Jie, exfahre [ie denn, die eini-
gende, verfohnende Nadt der Siinde! . ..

Mit den Worten ,Union-nous” finkt der Mar-=

quis in die Arme der wiedergefundenen Gattin.

Silberftein:
Und der Dorhang fallt?

Srl. Gnadt
(indigniert):

Selbftverftindlidy | —

Dr. Ko k:
Ausgegeidmet ! Nutvoll! Berrelid) !

Sladmann:
Man wird naddenklidy dariiber. BHodyjt ori-
ginell, fefhr, fefr!

Silberfjtein:

Tur ein gan3 Rlein wenig riidkitandig nod),
meine Gnidige! Denn was Sie da von ,, Siinde”
lagen — —

(Anna mit jwei Glisdien auf einer Taffe tritt mieder ein.)
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Jujtizrat
(3u Silberjtein, anziiglid):

Wiinjden Sie vielleidyt aud) Engian, Herr Silber-

ftein ?
Silberjein:

Unnotig, danke. Nieine Sade [aft fidy er=
3dhlen jedbem Kinde. 3ur Dorfidit nur: Sriulein
Anna, Rennen Sie das Bud) ,La terre” von einem

gewiffen 3ola, Emil Sola?
(Anna neigt [id} fragend ju Paul.)

Paul
(fiir fie antwortend, unwillig):

Gott fei Dank, nein!

Silberfjtein
(3u Anna):

Alfo, meine liebe Unfduld, dann bleiben Sie
getroft hier! — Die iibrige Gejelljdaft ijt, glaube
id), mit dem Werke vertraut; idy habe eben die
Dramatifterung desfelben unternommen. Leider bin
i nur nody auf das Gedidytnis angewiefert . . .

Juftizrat
(3u Paul entriijtet):
JLa terre’! Das Bud) kenne id)y — vom Ge-
ridhtsjaal Rer!
Stl Gnabdt
(3u Dr. Hdd):
Roren Sie, das ift dod) wofl eine gewagte Sade.
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Silberjtein
(zur Gradt):

Widt wahr? BHier heit's der heiligen Herman-
bad entjdliipfen! @, und das gelingt! Ia, ob es
gelingt !

Dr. Kodk:
3eitgemdl ift der Stoff!

Silberjtein
(redynend):

Nidt wahr? Der beriithmie Autor, heute nun
gerabe im Jenit feines Rubmes, dazu fein, wie
foll id) fagen, Rérnigftes Werk! Selbjtverjtind-
lidy hanbelt es fid} nidjt um ein Drama mit ge-
fdylojfener Handlung nady alter Scdultheorie, jondern
um Stimmungsbilder, ein’s ans aubdere gereiht, Odie
eben dein Abend fiillen. 3d) befdrinke mid) da auf
das erjte Bild, ein Dorjpiel aus dem Maturleben,
wenn Sie’s fo nennen wollen. Alfo bitte der Pro=
fpekt (denn das Enfemble von Bild und MWort muf
die Stimmung erjeugen): Dorne [inks [trofhgededates,
moosbemadyjenes Gehoft, rediter Hand die gerdumige
Stallung. Q@uer iiber an Sdyweinekofen und Ho-
[underjiraud) vorbei ein aus Sdjlf geflodjtener Saun.
Jm Bintergrunde frijd) gepfliigtes Ackerfeld, das,
fanft anjteigend, fid) in die endlofe graue Ebene
verliert. Die breite Stalltiire (rediter Hand) it ge-
offnet, und hier fpielt fih nun die famofe Ein-
leitung ju ,La terre” ab. Einfad) fo (der Senfur
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unfagbar): Der Dorgang drinnen bleibt dem Auge
entriidkt; wir horen nur ab und 3u fo gewijje Laute.
Dagegen erfdeinen auf der Szene zwei halbwiidjige
Bauernbiirfdlein: blaue Hofe und Hemd, mit Stroh-
hut, Hafnfeder darauf. Gleidy mit einem Parifer
Gafjenhauer treten fie auf. So.
(€r pfeift eine Strophe und produziert fidy mit Doppelpfiffen.)
So — ridtigjte fran-
30fijdhe Bauernjugend! Itun, und die Rangens unter-
halten fidy da in threr Weile, [dhildern, vollig harm-
los, was ifnen eine alltdglidie Erjdeinung it —
res pecuaria: {dildern den ifhnen fidtbaren, dem
Sujdauer entriickten Dorgang. Der eine (Rojtlidy!)
[dhlagt dabei ein Rad.
(Mt Gefte:)
So. — Bier glaube id iibri-
gens — {(an $rl. Gnabdt:)
was meinen gnddige Srau? — wirkt es
fogar eindringlidher mit Rurjen Sdlagworten ftatt
mit Sdilderungen 3u operieren — jedenfalls ums
fagbar fiic St. Hermandad. Tun alfo — und diefe
Szene (man Ronnte [agen: das Praludium des Stiik-
kes) {dliept, indem Knedit und Dirne, die beiden
Rilnftigen Helden, von redits auf die Biihne heraus-
treten und jidy — ein jdweigfamer, nadhaltig wir-
Render Abjdhlufy ! — einen langen, heigen Kuf geben.
— Das ijt dbody hodjt harmlos, Sraulein Anna, nicht
walr? ...
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Juftizrat
(in hodyjter Entriiftung auffpringend):

Jeit Senjter auf!. .. Derr[daften, da it einer,
der mitgeholfen Rat, die Sranzofen mit dem Bajonette
uriidkguwerfen, und ihr fdleppt uns die gallijcre
Bunbdeart ins Land! Ein Derbredien am deut|dien

DolRe !
(Alles Solgende wird fefhr rajd) und lebhaft, teilmeife durd:
einanbder gejprodien.)

Dr. Kk
{Tacgend):
Bo, ho, Herr Jujtizrat, fo rufen Sie dody nur
gleidy nady Lex Reinge!

Silberftein:
Du liebe Unfduld! Ja wohl, Lex Reinge!

Dr. Kék:
Rerr Juftizrat, was hHhaben Sie eigentlid) fiir
Begriffe !
Srl Gnadt:
Ja, id) wollte eben fragen: Mo bleibt da die
Sreiheit der Kunjt?

Jujtizrat:
Kunfit nennen Sie das?

Dr. Kdck:
Warum nidt? Im Derismus befteht doch
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die Kunjt. Je niher der IMirklidhkeit, um jo Riinjt:
lerifder ein (ebilde.

Srl Gnabdt:
Mun, und Rann man denn feugnen — wollen
Sie dies leugnen, Rerr Juftisrat, daf die Stoffe aus
dem Leben gegriffen [ind, daf die NMenfden jo find?

Juftizrat:
Ridytig, die Nenfdien und das liebe Dieh!
Dr. K6 &:
Alfo!
Jujtizrat:

Alfo werd’ id) Ihnen was anders jagen. Idy
bin zu aft und gu altmodifd fiir Ipre Afthetik; aber
der Unterfdiied ift der: was bdie alten Poeten
waren, die hielten’s wie ein artiger Hausherr mit
fetnem Gaft: er zeigt ihm Haus und Hof und Garten,
Gemiife- und Blumenbeet; aber was gewiffe ITeu-
modifdje find, die filhren einen mekrjtenteils mit Dor-
lieb’ an einen andern Plag, der freilihy audy iiberall
gu finden ift — daf idys fag’, wie mir d’rum ift:
Nijthaufenpoeten! So, und jeht gel)’ idy. — In mein’
Neierei, Berr Dr. Kick, werden Sie midy heut’ einmal
ntidyt begleiten?

(€r jdhidet fid) 3um Gehen an. Alle erfieben fid).)

Dr. Kok
(ladjend):
Ho, warum nidt? Id) glaube gerade, wir
werden uns Rofilidy unterhalten!

100



Dierter Rufzug. Sweite Szene

Stl. Gnabdt:
Bitte, geftatten Sie, daf idy midy anjdliefe?

Silberftein
(3u Sladymann):
Wir gehen ja aud) mit. AR natiiclidy, die Hauge
find var. Muf man niher ausholen.

Juftigrat
(3u_Stadymanmn):
Sie, Herr Paul, Sie bleiben bei Ihrem Schatden.
Redit fo! (3u Paul}:

Unterhaltet eud), Hinder!
(Rlle, bis auf Paul und Anna: ab in den Garten)

Sweite S3ene.
Paul Anna,

Anna
(gan3 erjtaunt):
3a, lag’ mir, Paul, was hat denn der alte Herr
jetst gehabt?
Paul
(erregt):
Guten Grund, allen Grund wahrhaftig! . . .

Anna:
Hat er mid) deshalb frilher wegge|dyicht? . . .

Daul:
Natiirlidy !
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Anna:
Aber von einer Srau! Das lakt fid) dody Raum
denhken! . ..
Paul:
Tun, ,,Geht es in des Bofen haus, das Weib hat
taufend Sdyritt voraus”.

Anna:
Aber was war das audy fiir abge]dmadites Seug,
das vom Oberlehrer!

Paul:

Das haft du nun gehdrt und verftanden. Aber
bas ijt ungefdhrlidhe MWare, die audy feltener Ab-
nahme findet. Andere [pekulieren gan anders —
auf die niedrigften Leidenjdaften, jawohl, denn
damit glauben f{ie, ifres Erfolges am fiderften ju
fein. Und das Publikum ldkt es fidhy gefallen, weil
es — tweil es endlid) daran gewdhnt ift.

Anna:
Aber die Direktoren, fag’? . . .
Paul:
Die find oft maditlos — juweilen von ifhren

Sdaujpielern, juweilen aud) von gan3 anderen Sak-
foren abhingig; und nidt felten planfos. Sie [deinen
aud) Ju glauben, das Publikum vertriige Reine andere
Kojt mefr. (tbexrseungt:)

Aber das Publikum, das gefraue idy mir
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3u fagen, das Publikum ijt beffer als fein Ruf. Und
wenn man es erft nur wagte, ihm eine gejunde Mak:-
rung vorjujefen, Mafrung fiir Geift und Gemiit,
wenn man in unferen Theatern wieder die Jdeale
pflegte jtait der Gemeinheit, das Publikum wire
dankbar dafiir !
Anna
(fteht ihn naddenklidy an):
Xomm, Paul, fehen wir uns in den Erker, mein

£ieblingspligdyen.

(Sie fehen fidy in den Erher)

Paul:

@, suweilen zefrt es an mic! Wenn idy fo fehe,
wie auf einer Seite hingearbeitet wird, man midye
glauben, g rundfdflid Hingearbeitet wird auf die
Derrohung und den Ruin des Dolkes, muf es da nidyt
als Pflidyt erfdpeinen, entgegenguarbeiten, hinzuwir-
Ren auf die Deredelung des Dolkes? Iody bin idy
3u jung, idy hab’ nidit Stellung und Ramen, nidt
Erfahrung und Henntnis genug und vor allem nidt
die Gelegenfieit — aber dafhin modt’ idy wohl ge-
[angen, gerabe auf O em (Gebiete fiir unfer deutfdyes
Dolk arbeiten ju konnen!

Anna:

Paul, ijt mir eingefallen — wikrend die anderen
da ihre Sadjen vortrugen, hajt du deine Gejdyidie
denn nidyt 3u Ende gefdricben? Sie Hat did) in den
lefiten Sevien dody fehr bejddftigt.
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Paul
(wibdetjtrebend):

Welde Gefdyidyte?

Anna:

Mun, wo du mir ofter davon ersiahlieft, den
Neijter Belmbredit! €s follte ja aud) ein Drama
werden? Iidt?

Paul:

So!

Anna
(allmanlidy drdngend):

Jd erinnere mid) nod) gan3 gut. Der alte
Nteijffer hatte den jungen Helmbredy liebgewonnen
wie einen Sohn, unterriditete ihn nady feiner Art, in
der alten deutjdien Nalweife, und er follte dbann feine
Todyter Qeiraten, das eingige Kind. (&s war ja fajt
fo wie bet uns!) Er mufite aber erft auf Wander-
jdaft gehen und Ram nad) Denedig . . . Da blieb er
drei Jahre Tang und bildete fid) Bier aus in bder
neuen Xunft ... IDie hiegen dody die Neifter?

Paul:
Bellini, Tisian . . .

Anna:

Riftig. Du Hajt mir damals aud) den Unter-
fdyied der alten und der meuen IMalweife erkldrt, die
gotijdie Kunjt und die Kunit der Renaiffance in ifrem
Gegenfabe . . .
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Paul:
Ja — deut|d) und weljd.

Anna:

IMun, und wie Helmbredit heimkefrte, war ihm
die deutjdie Schule verleidet, es entjteht die Spannung
swifdien ihm und dem Nleifter, jugleid) wijden
Briutigam und Braut; denn Werkjtatt und Toder,
das ging da in einem ... Paul, hore, da haft du
dodh) audy ein wenig deine eigenen Derhiltniffe |dyil-
dern wollen? . . .

Paul
(Teidythin):
Wie’s bet Poeten fo geht . . .

Anna
(bringender):

Aber du tuft ja, wie wenn du von der Sade
nidts wiffen wollteft? . . . Welden Ausgang, fag,
Ralt dbu deiner Beldjidite gegeben? Du nahmit fie
unvollendet mit in die Stadt; bijt du dort nidt 3u
Ende gehommen?

Paul:

In der Stadt, ja.

Anna:
Und?
(NMadbdridilid:)
Halt du fie eingereidht?

105



Der Jdealift

Paul:
Wo?
Anna:
Mun ja, beim Refidengtheater, jur Preis-
bewerbung !

Paul
(ladjelnd) ;
Annerl, du bift neugierig heute!

Anna:
Du Qaft’s! Du Rhajft’s!... Und wenn
bein Stiick den Preis erfielt, fag?!

Paul:
3 bitte didh! . .. Unter den Umiftinden, wie
fie heute find . ..
Anna:
Glaubft du, daf der Direktor eines von den
dreien da fiir preiswiirdig halt? . ..

Paul:
Das allerdings nidit. Dafiir Renn’ idy den
Direktor,
Anna:
Alfo wir’s immerhin moglidy . . .

Paul:
Moglid — id Hoffe nidys.
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Anna:
Wenn es aber jo wire? Wenn dein Stidk
es war, das in dem verbrannten Koffer lag?

Paul
(ladyend):
Dann darf es dir leid tun; denn das meine ijt
in der Tat unwiderbringlid).

Anna:
Bajt du das Konzept nidt mefhr?

Paul
(nad) Burjer Pauje):

Ap, id hab’ da wirklidy Jo allerhand hinein-
geheimnift — drang das Stiik durd), fo verzeiht man
mir’s vielleidtf — aber das Hongept hab’ id) ver-
ridytet.

Anna:
Dann muf didy der Dater entjdyidigen!

Paut:
Niid) — dein Dater — entjddadigen?
Wofiir haltft du midy?

Anna:

O fiir den Jdealiften, der du bift. Aber, Paul,
mit dem GBelde, das dir der Dater — nein, nidyt dir,
das der Dater dem Dirvektor und der Direktor
dir bejahlen miigte — Oda Ronnteft du dem Dater
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juriickerftatten, was er an (Geld fiir did)y ausgelegt
hat . . .
Paul
(aufatmend):
Anna — ja, wenn das!

Anna
(nad)y einer Daufe, behiimmert):

Siehit du, Paul, das hab’ id) mir wohl gedadyt,

daf fie didy driickt, diefe Derpfliditung . . .
Paul
(nad) einer Paufe):

Jd) will es div erzdhlen. Niein junger Helm-
bredit war in bderfelben Lage. Jfn dviickte das
Bewuftjein der empfangenen Wohltat. Und als er
heimkam, war fein IDohltdter alt gewordenm, auf
Helmbredit allein beruhte die Hoffnung der Samilie,
Und ihn fatte die neue Hunjt, die er {id) angeeignet,
feinem NTeifter entfremdet, er wollte fort, er Ratte
einen Ruf an den Hof des Herjogs. Er Rimpfte jdywer
und fah Rein Ende ab. Da gerade, als er meinte,
feine Riinjtlerijhe Ilberseugung opfern 3u miifjen,
jeiner Derpfliditungen wegen, die er gegen den Neijter
hatte, jid) [elber unfreu werden 3u miiffen, da gerade
bradite ifm der unerwartete DerRauf eines Bildes
bdie Erlofung. Und fein NTeift er erhielt das Geld. ..
Anna, wenn mein Stildk den Preis erhielt — id) bin
" in derfelben Lage.

Anna:
Ja. Unbd das hat dir vorge[dywebt, als du dein
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Stilk ur Preisbewerbung einveidyteft! . .. Aber
erjihle dody weiter! ... Als fidy Helmbredt feiner
Schuld dem Dater gegeniiber entlediget hatte, wie er
fidy dann jur Todyter ftellte, fie fidy 3u ihm?

Paul
(ethebt fidh, abbredend):

Ah, id) bitte did), das find Trdumereien! Mie
viel mefr enttdufdite Hoffnungen als erfiillte! I
hab’ mid) fdhon fo darein ergeben, daf idy auf meine
Gejdidyte [dyier vergeffen hatte. Laf uns nidt weiter
davon reden !

Anna:

Mein, dod), Paul, was aus der Braut geworden
ift! Sage, Paul — welde Urfade Hhajt du, es mir
ju verjdyweigen? . . . Iie fat fie gefeifen?

Paul
(widerwillig):

Gertraud hab’ id) fie geheifen.

Anna:
Ja, das Rlingt ein wenig romantijder als Anna.

Paul:
Du folterft mid!

Anna
(jehr ernjt):
Paul, du bift nidit frei! Du fiihljt didy ge-
bunden! ... Menn du frei fein wiirdeft . . .
{Ste perbirgt ihr Gejid)t in die eine Hand.)
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Paul
(die andere Band ergreifend, [eife):
Wiirde idy dir nidyt untreu werden.
(Paufe.)

Anna
(bejtimmt):
Paul, was deine Gertraud tat! Das jage mir!
Jdy muf es wijfen.

Paul
(fieht dem Dater aus dem (arten herankommen):
Komm’, der Dater!
(Ste echeben fidy beide.)

Dritte Szene.
Der Wirt, Paul Anna

Wirt
(mit einem Telegramm in der Hand eintretend):
So, jeljt werden wir den Handel herauskriegen.
Der Direktor hat telegraphiert: Heut' abends
kommt er.
Paul:
Soll idy ithm nidyt etwa entgegengehen?

Wirt:

G’rad denk’ idy d'riiber nad), was er eigentlid)
will mit dem Telegramm. Daf man ihm’s Simmer
bereit hdlt? Das verfteht fid) dody wohl von felber.
Eher, dap man ifhm’s Wagele entgegendhickt. Auf
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alle Sdll’ hab’ id) einfpannen laffen, der NTidl joll
ihm entgegenfafren bis Au. Aber fiir g’wohnlid
ift er fonjt halt wohl 3u Sup hergangen von Au,
iitber'n Waldweg. Wenn d’ thm entgegenging’t, nad-
her gely durd) den MWald. — Hor’, und fagen tujt’s
ihm nadher g'rad alles, wie d's weift und wie’s ijt!

Paul:

Das will idg. — AR, Herr Dater, o viel glaub’
id) iibrigens jelt heraus ju haben: von den Stiicken,
bie unfere dret Literaten da eing’veidit Haben, von
denen kommt fiir den Preis gewif keines in Betradyt.
3d) Renne jeht die Stiicke, und foweit glaub’ i)y aud)
den Direktor ju Rennen —

Wirt:

Wdr’ mir ein Trofjt das, jiehjt’, g’rad ein Troft!
Denn die bdrei jind mir juwider, ein’s mehr als ’s
andere.

Paul:

£eb’ wohl, Anna!
(Anna reidt ihm jfumm die Kand,)

(Paul ab durd) den Garten.)

Dierte S3ene,
DerWirt. Anna,

Wirt:
AR, Sorgen hat man fdon in der Welt und Der-
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dbruff! — ®@’rad jufdllig had’ iy den Ridyer von
Neukird) g’jehen und mit ihm a’red’t. Es ijt halt
fo, wie idy denkt hab’: auf den Direktor Rommi’s an.
Weifit’, g'rad nur die Ung’wikheit, g’rad das ijt s
Peinliche.

Anna

(trdjtend, mit ersmungener Heiterheit):
Das wird jidy jet wof)l entideiden. Und ’s
3afnreifen, Daterle, tut dann felten o wel’, als
man [idys vorg’jtellt hat . . .

Siinfte Sjene.
DieDorigen. MiqL
mig
(von redits eintretend):

So jebt’, ang’fparmt wdr’s! G’rad nod) fragen
hab’ id) wollen, ob etwa ein’s mitfahren modt’ —
Wannele, ha?

Anna
(rajdy):

Midl, das ift ein GEinfall! ... NTdL, id

fahr’ mit!
Wirt:
3a, jetst mitten im Tag, vornt der Arbeit weg . . .

Anna
(bittend):
Dater, es wdr’ fiir den Sall, daf der Paul ihn
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Dierter Aufjug. Siinfte Siene

verfehlte. Sreuen miift’'s den Direktor dodh, die
AufmerkjamReit.
miql:
Ha ja und midy erft!

Wirt:
Sdau, gar galant Rann er fein, der MTidI!

midgl:

Hm, wdr’ ein’ Kunft! NTit ein’m jung faubern
MTadl ijt dody alleweil gut fahren? Ja und die Wanni,
da muf unfereins wohl dazutun, daf man fidy ein-
tegelt bei der Riinftigen Srau!

Anna
(exnit):
@ mein, Nidy[, da Rann fein, ijt’s nod) lang Hin!

miql
(1lau):

Ylod) lang hin, meinft’? Und da follt’ idy etwa
fagen: Dill’s Gott, bas? i bei Leib! Des-
wegen Rann der Dater nody leben fiinfsig Jahr’, umd
wiird’ thm gar nidit einmal jdledter geh’n aud) nidyt.
Ya, na, verhiit’s Gott, jagen wir, daf es nod
lang dauert, bis fid) dte Wanni ein'n find’t, den fie
mag und der ur Sady’ paft -- all’s beid’s 3'jammen,
verjieht fidy!

Wirt:

Ja, ja.

113
17*



Der Jdealijt

midql:

3a, ja, dbas ift die g'meine Red’: Die Sdned’
ift eitne mit ein'm Haus auf thr, und mit dem, hat
der Rerrgott g’wollt, it fie 3’famm’g’wadfen,
mit dem! . ..

Anna:

So, jeht, NTidl, febt geh’! Id werd’ mid
herridyten.

Wirt:

NMein’wegen alfo! Abg'raumt muf halt werden!
Soll’'s dte Dlga gleid) madien und die Kudldirn’,
werd’s ifnen fagen.

(Wirt und Mid nady redjts ab.)

Sedifte Szene.

Anna allein,

Anna

(febhaft):
Mtit dem Direktor reden! ... Don ihm erfaby’
idy’s, wie Gertraud gehandelt hat: wie Paul es
wiinjdjte, daf id) handelte ... Und jo werde

idy handeln, wie es denn jei
(beftimmt und ergeben:)

fo, wie immer es fei!
(Sie geht langjam nady redyts ab.)

(Der Dothang fallt.)
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Siinfter Qufjug.

Grite Szene.

Die Biifne fjteht einige Sekunden leer, dann tfretem vom
(Barten her ein: Direktor Steinhag und Anna, bdiefe
mit ut und Regenmantel am Hrme.

Direktor
(lid) umjefend):
O, da ift ja vom Brande Raum was ju merken!

Alles jo ziemlidy im alten. Und der trauliche Erker!
(€c Ldft jid) im GErher mieder.)

Anna:
3d) darf Jfmen jet wohl vor allem ein Blas
Bier beftellen, Herr Direktor?

Direktor:
Dorlaufig nidts, gar nidts, Sddkden! —
(3fre Rand driickend.)
3y freue midy nur wirklid), daf Sie mir das Der-
trauen gefdhenkt haben, mid) fo von allem ju unter-
rifiten. Horen Sie, das ift ja eine gan3 eigene, gan3
romantifdie Gefdjidte! . . . Ja, ja, gerade fo wie
RHelmbredit, gang genau fo wird nun audy er be-
freit — id) meine von dem Swang der Gufferen
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Derhiltniffe (die er offenbar etwas [dwer emp-
funden) . . . Sehen Sie, o was paffiert im Leben,
daf man eine Sadje erft innerlidy erfdfrt, vor-
afnend vielleidyt . . .

Anna:

Was Paul jest fagen wird?! O wie idy mid
freue fiir ifn, Berr Divektor, wie id) mid freue!
Aber das miiffen Sie mir iiberlaflen, ihm feinen
Erfolg mitzuteilen, nidit wahr? ... Id hab’s ge-
afnt, fehen Sie, mir ijt’s fo vorgegangen, gleid) wie
id) dahinter Ram, daff er Jein Stiik eingeveidyt hatte.

Direktor:
3a, diefe Spinnennaturen!

Anna
(die Kleider ablegend):

Jetit aber nod) eine Srage, Herr Direktor, bdie
Sie mir gut beantworten miiffen! 3Id& Ratte fie
jdpon friiher ftellen wollen, da haben Sie mid) unter-
brodjen, und es gab [id) dann nidt. Alfo, Sie haben
das Stiik in frijder Erinnerung —

Direktor:

Dreimal gelefen! Und muB jagen, mit wady
Jendem Dergniigen. Obwohl die Sadie nun etwas
ftark romantifdy gefdarbt ift und das heutige Publikum
— worin id) ihm nur redyt geben Rann — vor allem
volle Maturwafrheit verlangt. Aber was mid) fiir
den , Mieifter Belmbredt” einnahm, fofort dafiir ein-
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Sinfter Aufaug. Erijte Szene

nafm, war der gefunde Gedanke, bdie Rlare Dis:
pofition; und diefer [dlidite natilrlidie Ton! Dabei
in allem eine Mirme wie von Holzkohle, die nidt
Toht und nidt prafjelt —

Anna
(brangend):
Ste erinnern fid) an die Geftalt der Gertvaud?...

DireRtor
(fie erratend):
Ei!
Anna
(fidy milfjam beherrjdend):
Tun, wie {ie von Helmbredyt Abjdied nahm.

Direktor
(warm):
Cine der [ddnften Stellen, die midy erfhob und
tilfrte.
Anna
(Yehr ernijt):
Erydhlen Sie! Ausfilfrlidy, bitte.

Direktor:
3y meinte, daf Sie das Stik kennten? . ..

Auna
(ousmeidend):

Gleidymok.
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Direktor:
Itun, fo gut iy midy erinnere. —

(€t blidit fjie wifrend feiner Erzdhlung ab und 3u for-

fdend an.) Der Kurfiirft
Albredit von Brandenburg — es gejdal dies durdy
Gertrauds kluge Dermittlung — Raufte das Bild
Belmbredits, und diefer itbergibt den gangen Erlos
feinem alten ITeifter und 3iehvater, madyt {idy damit
von feinen materiellen Derbindlidjkeiten frei .
Aber nod) hing fein Herz an Bertraud . .. Er hat
jie treu und wakhr geliebt.

Anna
(ergriffen):

Ja.

Direktor:

Sreilid), dbas muf man im Auge behalten, und
der Didyter Refrt es aud) deutlid) genug hervor: fie
haben f[ifh vom Jugend auf geliebt wie Ge-
fdwifter; ihre Liebe beruhte vor allem auf ge-
genfeitiger WertjhaBung und jenem wahren Wohl-
wollen —

Anna
(tonlos):

Ja.

Direktor:

Das allein hat dem edlen Nlddden ihren Ent-
{dluf ermdglidyt . . . Helmbredyt fdtte es nidt iiber
fidy gebradyt, e v nidyt, die Beliebte 3u verlaffen: blieb
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Siinfter Aufzug. CErxfte Szene

er ifjr aber treu, iibernahm er mit der Todyter die
Werkjtatt, Jo war er freilid) fiir feinen Beruf, wie
er i erfaft Ratte, verloven. Sie faf und erwog
dies — '
Anna:
Und wie erdffnete fie thm ihren Enifdiuf?

Direktor:

Ein Stiick Deges hat fie ihm das Geleite ge-
geben, da er fortog aus der alten Reimat an den
Rof des Herzogs. Srilh am Nlorgen war’s; fie jtehen
am Burgfrieden, fefen 3uriik auf die Tiirme des
Stidtdens, fpredien von lieben CErinnerungen bder
SJugend und er mun davon: wie viel er ifrer keu-
fden Liebe verdanke, die ifn rein bewafrt und treu
dem Jbdeale, inmitten dem oor der weljden Grok-
jtadt. Da Jagt Gertraud ungefdfr: fie danke Gott
bafiir, daf jie ihm je niifen gekonnt, und daf fie
heute ifym ihre Liebe aufs neue erjeigen Ronne, in-
dem [ie das @pfer bringt, das [dwerjte: ,Hoher als
die Liebe, Helmbredyt, ftehe dir der Beruf! Du Raunit
mir nidyt gehoren, ofne dir felber untreu ju werden:
Sdeiden wir, fiiv immer

Anna:
Das ijt es! ,Du Rannjt mir nidit gehoren” —
(lie bridit ploglid) in feftiges Weinen aus),

Direktor:
Avmes Kind! . .. Aber nein! IMein, Sie fehen
3u diifter!
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Anna
(nady einer Pauje):
O, id) werde |tirker fein als Sie mid) jehen.
(Sie erfiebt fid), da fie den Dater Rommen fieht)
Der-
geffen Ste nidyt, dem Dater gegeniiber kein Mort
von Paul! Die Entidyddigung fordern Sie fiir fidy!

Direhktor:
3d, ja, idh werde fordern, was — bder Herr
Dater erhalten wird. Widt walr, es foll nidht 3u
wenig fein? Wie?
Anna:
Dah Paul nidt verkiirst wird !

Direktor:
Sdon gut, id) verjtehe.

Aunna:
Und [orgen Sie, jorgen Sie fiir ifn, Herr
Direktor! Derjpreden Sie!

Dirvehtor
{in ihre Band cinjdlagend):

Gerne! Gejdieht ja fhon im eigenen Inter-
effe; das Theater kann auf ifm nidt versidten . . .
Aber dabet laffen fid) wohl aud) andere Inter-
effen vertreten — id) hoffe, idy hoffe . . .
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Siinfter Aufjug. Sweite Szene

dweite Siene.
Die Dorigen., Der Wirt,

Wirt
(aus dem Garten eintretend):

Griify Gott, Herr Direktor! Das it ja g'|dwind
'gangen, id) hatt’ Sie fo bald nidt erwartet. — Ma
aber — lieber begriift wiird’ id) Sie halt haben unter
anderen Umiftdnden !

Direhtor:

Herr Ohnjorg, id) kann nur von HRerjen be-
dbauern! Das [{dmwere Brandungliik —

Wirt:

Ah, um’s Haus war's ja nit, das bauen wir
neu; grad nur Jhr Kofferl! . .. Aber wiffen Sie,
Berr Direktor, da tun wir jelit nit lang reden! Ab-
leugnen tu’ idy’s Jhnen nit: idy hab’s ins Depot
libernommen, und id) bin bdafiir erfabpflidtig. So-
piel Renn’ idY’s Gefet; [don felber und hab’ mid
mittlerweil’ aud) unterviditet. Don Prozeffiifren ift
kein’ Rebde: Sie fagen mir einfad), wie biel der
Sdyaden ausmadt — in Gott’s Wam’; und lieber
¢'[dmwind, daf idys weiff, wie i dvan bin.

Direkfor
(mit feinem RHumor):

Jetit erlauben Sie mir, Rerr Ofnjorg, Ifhnen
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bie Sadjlage 3u erkliren. Das Refidenstheater hatte
einen Preis ausgejdrieben filr das befte Drama —

Wirt:
Weif [don, ja, fiinftaujend Hromeu!

Direktor:
Don den vielen, fefjr vielen eingereidyten Stiik-
Ren {dyien mir nun eines bei weitem das bejte ju
feim, fiir das idy aud) bald die NTehrzahl der iibrigen
Preisridyter eingenommen fah. Id) nahm deshalb das
Manufkript Hieher in meine Sommerfrijde, um es
hinjidtlidy der Regie nody genauer durdjujtudieren —

Wirt:
Afh wohl, alfo das ift wafhr? . ..

DireRtor:

Mun, bei der lelten Silung der Preisvidter, 3u
ber i) eben am wvorigen Sonntag abgereift bin, ijt
die Ent|dyeidung gefallen; und fie fiel, wie id) eben
erwartet hatte — auf das verbrannte Nlanufhript.

Dirt:

Aljo wirklid) das!

Direktor:

Roren Ste weiter! Der Autor kann nun jeden
Tag feinen Preis beheben. Das Theater muf den
Preis bezahlen, obwohl inzwifden dem Theater das
Stiick verloren ging . . .
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Wirt:
Ja, ja, wird ja fein!

DireRtor:
Sreilid) Ronnte man meinen, daf fid) dasfelbe
entweder aus dem Konzepte oder aus einer Abjdyrift
wiederherftellen liefe —

Wirt
(rafdy):

Af fja, gelten Sie ja, das ging’! Iadher
wohl! . ..

DireRtor:

Aber in diefemn Salle ift, wie id) fider weif;,
webder das eine nod) das anbdere vorhanden, fo dah
dem Autor nicdht anderes iibrig bleibt, als das Stiidk
neu 3u fdyreiben . . . Und wer weif, ob es ihm das
sweitemal fo wohl gelinat, wer weif (i) modyte wei-
feln), ob er iiberhaupt gewillt ijt, jid) der Arbeit ein
jweitesmal 3u unierziehen. IMiemand Rann ifHn dazu
verhalten . . .

Wirt:
Das wird freilid) wohl Jein . . .

Direktor:
3Ja, man Rann unter diefen Umjtanden fogar
frof fein, wenn er {id) mit dem ihm juerkannten Preife
begniigt und nidyt audy Erja fordert fiir das ihm
durd) den Derlujt des NManujRriptes entgangene Budy-
honorar und gewiffe Tantiemen . . .
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Wirt
(gedngitigt) :
AN, jekt das aud) nody! Gel'n Sie! .

Direktor:

TMun, id) glaube aber nidit, daf dies der Sall
ift; Oenn id) Renn den Autor per{onlidy als einen
fehr bejdjeidenen und billig denkenden Mlann. 3Id
glaube mid) Jogar verbiirgen ju Ronnen, dak er jidy
mit feinem Preife ofne weiteres jufrieden geben wird,
— as die kleinen Effekten betrifft, die das Koffer-
dyen aufgerdem enthielt, die waren mein Eigentunr und
— bdas it der Rede nidht wert, wir |ind Sreunde,
RHerr Wirt!

Wirct:

Ja, ja, aber die Siinftaufend alfo, wenn id) redt
verftey’ ! . .. AR, fein tut das halt wofl viel Geld
— teuerer hab’ id) eine Dergeflichheit nie bezafhlt
... Aber es Ronnt’ melr aud) nody [lein, freilidh,
das feh’ id) ein, und id) weil es aud) ju jdiken,
daf idy’s mit Ehrenminnern 3’ fun hab’.

(Dem Direktor die Hand reidend.)

Da Rann idy
Jhnen nur danken, Gerr Direktor ! — Af, wiffen Sie,
id) hab’ fo drei Literaten im Raus, die hdtten mirc
die BOIU' anders heif g’madit. Die meinen, daf jujt
ihre Sdriften verbrannt fein milten, die verhoffen
fidy das; na, und denen hitt’ id)’s aber nadher wohl
nit vergonnt. — MWer ift denn der Hlenfd), der den
Preis g’wonnen hat?
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Simmfter Aufzug. Dritte Sgene

Direktor:
Ein junger, braver, iiberaus [trebjamer Niann,
dem es von Hergen ju gonnen ijt.

Wirt:
u alfo, nadyher ift’s Geld audy nit in’ Bad
g'worfen, ift aud) ein Troft, idh vergdnn’s ihm.

(3n den Garten hinausjehend:) ay,
fehen Sie, ba gehen fie die drei, in der Neierei find
fie g’'wefen, jelit Rommen Jie juriick. Jelit das madit
mir aber ein’ Spaf, dte @’fidter ju fehen! Denen,
mein’ id), muf ifr’ Enttdujdung weher tun als mir
's dahlen . . .

Dritte S3ene.
Die Dorigen, Dann, vom Garten eintretend: i, Gnadt,

Sladmann, Silberjtein,

Srl. Gnabdt:
O Rerr Direktor, heifserfehnter!

Sladymann:
Sonme du, 3erjtreuend das ebelgemwolk !

Silberftein:
Sefr willkommen, Rerr Direktor !

Dirvehktor:
Sreut mid), freut midy auferordentlidy! Gnidige
Stau, Berr Silberftein, Rerr Oberlefrer — lauter
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alte Bekannte! ... Aber idy habe aud)y den Herrn
Dr. Kok in Jhrer Gefell{daft vermutet. Do ift er
denn?

Silberjtein:

Wird bald nadkommen, liegt Jidy mit dem alten
Jujtizrat in den Raaren. Das Disputieren will Rein
Enbde nehmen.

Direktor:

ntit dem Dr. Kodt, meine verefrien Sreunde,
hab’ iy ein Hiihnden ju rupfen — wegen feiner
Seitungsnotiz. Das war miv, id) verfidere Sie, eine
fatale Geldyidyte, die miv redt viel unnotige Sdyererei
einbradyte. , NTan vermutet,” {djrieb er, ,dafy der
verbrannte Koffer Dramen - Manufkripte enthielt”
(— diefer unfelige Plural! —), ,, weldye 3u dem Preis-
aus|direiben eingelaufen waren.” Wody am felben
Abende, wo bdie Prefle oOtefe otiy bradyte, Qatte
iy wohl ein halb Dubend Anfragen vorliegen, am
nddften IMorgen wieder ein Dufend, mandye Autoren
[pradyen perjonlid) vor — faft jeder, der ein Drama
eingereidit, vermufete und hoffte oielleidht, daf
fein Manufkript verbrannt fein modte. Dann glaubte
er, aud) ohne daf ihm der Preis juerkannt worbden,
die fiinftaufend Xromen als Entjdyadigung fiir Jein
verbranntes Nlanufkript beanfprudjen su Ronnen;
denn natiirlidy fein Stiidk hat den Preis erwerben
konnen, es war jogar, wie es fdien, in die engere
Mabl gekommen. — Jet denken Sie mal, Herr Ofn-
forg, und danken Sie Jhrem guten Gliike: Wenn
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i®) fo ein Dubend eingereiditer ITanufkripte, die
etwa 3jur engeren IDahl Ramen, in meinem Koffer
gehabt Thitte! Siir jedes NMlanufkript finftaufend
Kronen Ent{dadigung, und weif was nody alles
dasu: Budhonorar, Sdyreibgebithr, Tanttemen —
affein fdon jwélfmal fiinf madt fedsig, fedyia-
taufend Kromen! Das hatt' nun dod) fogar dem

Berrn Wirt von PleBau gefahrlidy werden Ronnen!
(Der Wirt ladit aus vollem Ralje.)

Srl. GBnadt
(Rleinlaut) :

Aber Herr Ko fagte uns dody, daf jeine Der-
mutung auf fiderer Bafis berufe . . .

DireRtor:

Ja wohl, ein Nanufkript habe id) mitgebradt
(das er etma in meiner Hand gefehen), und 3war
ungliikliderweife dasjelbe, dem mittlerweile tatjid-
lid)y der Preis juerkannt wurde. Leider, Jo ift es,
gerade das preisgeRronte Stiik iff verloren!

Stl. Gnadt
(leife):
,,Die Wiedergefundenen”, Herr Divektor? . . .

Sladymann:
Ilero”, — wenn ihn das Ungliik ereilte . .

Silberftein:
Sollte wohl , NMutter Erde”, was? . .
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Direktor
(nad) einer Paufe, {id) im Hreife umblickend):

Jdy fehe Sie in banger Ermarfung meiner Ant-
wort; [ehr begreiflich, mit allem Redite. Aber laffen
Sie midy Sie begliikwiinfdien, meine verefrten
Sreunde, die eben genannten Stiie — wie fagten
Sie? , Mero” — ja wohl — , Die Wiedergefundenen”
und , Mutter Erde”, riditig — find Jamtlidy gerettet !
Jd) habe fie als wertvolles, mir anvertrautes Eigen=
tum in der Panzerhalfe meiner Theaterkanzlei wohl
verwahzt, Jo daf fie vollig intakt den Rerren Auforen
suriikgeftellt werden Ronnen.

Silberftein
(3u Stl. Gnadt, Iletfe):
Te, das wird aber Rein frohlides Wiederfinden
bder , Wiedergefunienen” werden? . . .

§Srl. Gnadt
(ebenjo boshaft):

O, die Erde ijt ja voller Bitterkeiten; es wird
Jhre erfle Enttaujdung nidt fjein, Rerr Silber-
flein? . .. Aber

(in den Barten fehend)
da, da it er nun, unfer Dr. Kok !
Mun, der foll es mir dod) horen! An den Lido mag
er allein — id) nidyt mefr!
(Sie geft eilig ab, in den Garten.)
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Siinfter Aufjug. Dierte und fiinfte Sgene

Silberftein

(3u Sladymann):
Derlangen wir von ihm Reifeent{d)idigung,

was? . ..
Sladmann:
(pathetifd):
D er perdiente, o, er verdiente! . . .
(Beibe ab in den Garten.)

Dierte Sjene.
Der Direhtor. Der Wirt. Anna.
Wirt
(lehr vergniigt):

Ah, ah, das haben Sie aber fefit qut a’'mady,
Berr Direktor | Das — wie Sie d i e abg’fithrt haben!
Die ®'fidyer, die ellenslangen! Jehit, jett Rommen
Sie grad gleid) in mein Stiibele, Rerr Divektor, brin-
gent wir den Handel ju End’. ’s Geld von der Affes
Rurany hab’ id) nod) nidt, id) werd’ Ihnen ein’
Anweifung geben auf die Pojtfparkaffa. Sie follen
Jhre fiinftaufend Hronen haben, nadher hab’ idy
ein’ Ruh! Punktum, ift’s abtan!

Siinfte Sjene.
Die Dovigen, Paul

Wirt
(3u dem links cintretenden Paul):
AR, bu bijt jdon da! —
(Ceifer, dody mit Madydrudk:)
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Dy, id) bin3'frig,
den mit der Sad! 3d) wobl, id! Es by
fdylediter gehn Ronnen, viel! . ..

Direktor
(Paul begriifend, fehr warm):

Yun, mein lieber Berr Paul, das ijt {hon, dag
iit fehr [don, dbaf und wie wir uns wiederfehen
... Und Sie hatten fogar die Giite, mir entgegen.
jugehen?

(Der Wirt geht nady redits ab.)

Paul:

Eine Rleine Strecke nur, Rerr Direktor! Oben
von der Hohe fab id) das Gefihrte taleinwirts fafiren,
da hkefrte id) um.

DireRtor:

Sdyon, id)y danke Jhnen. — Und Hhoren Sie, wir
werden fogleid) miteinander 3u jpreden haben, bitte,
warfen Sie hier auf mid. Ja?

(WTit einem Seitenblidk nad) Anna:)
3d) habe Jfgnen redt
vieles 3u jagen!
(Der Direktor nad) redits ab.)

Sedjfte S3ene,

Paul Anna.

Anna:
Paul, — id) bin mit dbem Direktor gehommen ., - *
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Paul:
D u bift ihm aud) entgegen gewefen?

Anna
(in tiefiter Bewegung):
Jdy wollte die erfte fein, Paul, die didy ju dem
grofen, ju deinem herrlichen Erfolge begliichwiinjdyt !

(Ste weint,)

Paul:
Was ijt das, Anna?

Anna:
oUeifter Belmbredt” ift mit dem Preife ge-
Rrént,
Paufl
(nady efner Paufe):
Und — verbrannt!

Anna:
Q©, deswegen nidt verforen! Und fiir den Sda-
den findet Jidy Erjal!

Paul
(rajdy):
Dom Dater?
Anna:
Midyt dody, nein, der Direktor ift dir erfak-
pflidtig: er der Karbdinal von Brandenburg, der den
armen Helmbredit auslaft!
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Der Ibdealift

Paul
(fid) fehend):
Ja, wohl, auf Joldie MWeife auslajt!
(Pauje.)

Anna:

3d) weif, Paul, was du tun wirft. Und du
tuft redit daran. Du mufppt didy frei fiihlen!

(Pauje.)

Paul
(lebfaft) :

Anna! Wie mir ju Mute ijt! . . . ©, wie mid
diefe Seffel gedriikt hat — Anna, [eit Jafhren!
Sdywerer mit jedem Jafhre! Dies Bewuftfein, jo
viel empfangen 3u haben, und es nidyt verdient ju
haben, und es nidt erftatten ju kinnen! Daf id)
dody endlid) das leidige Geld erfeffen kann! . . . Du
muft nidit meinen, Anna: Dank, den Dank fiir
fein Gutmeinen, feine Siirforge werde id) dem Dater
ja immer [dulden, aber diefer Pflidyt Rann und werde
id) geniigen.

Anna
(nady Rurjer Paufe, mit jitternber Stimme):
Paul, nun bijt du frei! Und nun verlaf denn
das alte Raus, das enge Tal -— Oraufen ift der
Pla fiir did), draufen Belegenheif, didy weiter 3u
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Siinfter Aufjug.  Sedyjte Szene

bilden, das Hodyjte su erjtreben und — Gott wolle
es! —dashodifteguerreidyen.
(IMtit gebrodjener Stimme:)
Jdy habe Reinen
anderen Wunfd) mekhr.

Paul
(betroffen):

Anna!

Anna
(i faffend):

Paul, wir haben immer wiec Gejdwijter mits
einander verkehrt — wir werden aud jelit in vubiger
lberlegung handeln.

Paul:

O, wie id) mid) auf diefen Augenblik gejorgt
habe!

Anna:

Du follit mid) in diefem RQugenblike — nidyt
anders finden, Paul, als du mid) dir gedadyt hait.

Paul
(30ghaft):
Das kamnft du nidyt wiffen.

Anna:
O, wie deine Gertraud! So fajt du mid
bir gedacht, und nidht anders follt du midy finden. h

Paul:
fnna!
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Der Jdealijt

Anna:

Du weilt es ja, Paul, du felbjt bijt iiberzeugt
bdbavon, daf idy den Dater und die Heimat nidyt ver:
[affen Rann, nidit darf — fo wie die Dinge nun
einmal [liegen, nidit kRann und darf. Und du hait
ebenfo die llberseugung gewonnen, daff dein Beruf
hier nid)t zu erfiillen ijt: Du follit dein Los nidyt
an das meinige binden, jolljt durd) mid) nidht gebun=
den fein! Sieh, und idy felber [6fe das Band. MWasGer=
traud fagte, fage idy dir: Du Rannjt mir nidit ge=
hiren, ofjne dir felber untreu ju werden. Paul — wir
[dqeiden !

(3bre Safjung verlierend, jeinen Kopf umfajfend und
Riifjend ;)
CEine Shwefter will id dir immer fein,
Paul, immer, tmmer!

Paul

(jidy erhebend, die MWeinende an fid) jiehend und einen Hup
auf ihre Stirne driidiend, voll Wdrme, dody gefaft):

Und mein Stern! Yad dem idh) auffehen
werde, der mid) leiten foll —

Anna
(erjdyrodien):
Paul, man Rommt !
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Siinfter Aufzug. Siebente und adjte Szene

Siebente Szene.
DieDorigen. Olga.

QOlga
(von redits eintretend):

Sraulein Anna, der Rerr Dater braudyt Sie.
Cin Geldgefdyift hat er mit dem Direktor, und die
Berren wollen, daf Sie 3eugenfdaft leiften follen.
Jm Stiibele find fte,

Anna
{bedeutungsvoll) :

Paul, der Dater ruft mid ...

(3um Abgehen bereit, nifertretend:)  Denke
nidyt mehr an mid), denke an didy allein, an deine
Sukunft! Paul, dann einjt auf Wiederjehen! I &
werde ja meinen Teil haben an dir!...
(Qlga ift, in ihre Trdumereien verloren, 3uriidkaetreten;

fnna entfernt fidh und reidyt, unter der Tiire [tefend,
Paul nody cinmal die Hand, ofme mnady ifm aufjufehen.)

Adte Szene.
Paul. Olga.
Olga
(idhiichtern vortretend):

Herr — Rerr Doktor! . . .
(Paul fteht abgewendet in fidh verjunken da.)

Olga:
Jd) hitte nur etwas fragen wollen. .. darf id)?
(Paul ficht fie an)
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Der Jbealijt

Dlga
(vertraulidy) :
Der Herr Oberlehrer — das muf dody ein jehr
beriihmter Didyter fein! Midht wahr?

Paul
(fidhy abwendend):

Ja.
Olga
(Begeiftert):
Das had’ id) mir gedadt! Und das muf das
Sdonite fein in der Welt! . ..

Paul
(bitter):
Was?
®Olga:
Ein Didter fein!
(it Geberden:)
TMur fo — fliegen! ..

Paul:
So?
Dlga:
Es muf aber furditbar jdwer fein!
Paul
(langjam):

Es miBaliikt juweilen, ja.
(Wie belehrend:)
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Siinfter Aufzug. Weunte Szene

Solang er im Yelte
jitst, ijt der Dogel nidyt fliigge;
{marm:)
treue But und freue
Ciebe, das hat er — Sutter dazu. HAber der erjte
$lug, und da [iegt er mit gebrodenem
STigel... 3& muf nod) den Direktor fprechen;
Olga, gehen Sie, fagen Sie ihm, daf idh warte . . .
Bitte aber rafd), bitte!
(®Iga ab.)

Paul
(in groper CErregtheit):
Sort von fier! . . . Es ift um meinet:, um ifret-
willen! . .. Heine Stunde mehr langer! . .
(Stdy Befinnend:) Und
wenn id) darben muf . .. Und wenn id) betteln
miifte !

Weunte Siene.
Der Ditektor. Paul

Daul:
Herr Direktor !

Direhktor:

Tun alfo, mein liebfter Gerr Paul!
(€r umarmt ifn:) Sie find iiber
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Der Jbdealift

Jhre Sade bereits unterrichtet, idy braude keine
Morte 3u madjen. Die fiinftaufend Hronen
(ein Kuvert hinhaltend, das Paul nidt annimmt)
hier —
wenn Sie es jufrieden find . . .

Paul:

@, das reidit ja gerade, o ungefdhr redynet der
Dater. — Das Geld, Herr Direktor, gehort dem
Wirte. 3d) kann mid) jeht nidyt erkldren, id) mup
fort von hier, jet gleid). MWas id) dem Dater 3u
fagen habe, weify Anna; ifr iibergeben Sie das Geld !

Divektor:

3unger Sreund, id) bin ja [don unterridyet, id)
wurde ins Dertrauen gegogen.

Paul
(weid)):
Anna hat Ifnen erzahlt —?

Direktor:

Alles. Und id) war es, der ifhr fagen mufte,
wie Sie von ifir gedad)t: Mie Gertraud [dyied und
bem (eliebten die Bahn freigab.

(3hm bdie Hand auf bdie Sdulter legend, mit einigem Nady:
drudi, dody mehr forjdend:)
Ttun denn, Helms=
bredit, jeht werde Meifter!
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§iinfter Aufjug. Meunte S3e_11__e’

Paul

(bewegt):
Jdy mufy fort von hier, nody diefe Stunde! .
(€r fet fich in den Erher und blidkt finnend um fidy.)

Direktor:
ok, id) halte Sie nidt, mein Sreund! Es it
gunddyft das eingig riditige fiir Sie! . . .

Paul
(versiehend, jehr weidy):
® ja, es hat mir vor Augen gelianden, alles;
nur dafj es mir fo [dwer fein wirde nidt . . . Id
verliere die befte Hetmat, Herr Direktor; und
was taufde i) Odafiir ein? Die Sremde: —
Kialte und Eigennug!...

Direktor:
Jawohl! Und fiigen Sie bei: Derjtdndnis-
[ofigheit und Teid und NTifgunit!
(Eindringlid:) Denn
darauf feien Sie ja gefaft, mein Sreund: kein Beruf
iit unfiderer, kein Plat in der Gefelljdaft umitrit-
tener als der des Didters. Auf keinem anderen
(Bebiete findet Talent und Gefdjik, die efrlidite
Arbeit, fo felten ihre Miirdigung. Behaupten Sie
Jhre Selbjtandigheit, fo werden Sie vereinjamt ftefen;
gehen Sie mit der Stromung, fo ver[dwinden Sie in
ber Ienge. Und je mefhr Sie wollen, je hoher Sie
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Der Jdealift

fireben, um fo weniger werden Sie verjtanden und —
geduldet fein.
Paul
(nady einer Paufe):
3d) weiff, man kennt das Los, das dem ,,Idea-
lijten” bevorfteht . . . Aber {ie, das herrlidie NTad-
den — o, es gibt kein Suriick! — Jie felber hat
mir das Beijpiel gegeben!
(Er erhebt fid) und ikt jidy qum Gehen an.)
Jd ware ifhres
Opfers nidit wert, fande id felbit nidt
den Mutdes Derzidtes! ... Das, das jagen
Sie ihr — mit meinem lehten Gruge! .
(In tiefer Bewequng fidy rajd) abwendend:) Leben
Ste wofl!
Direktor
(ifn juriickhaltend):
O nur ein wenig Geduld nod), junger Sreund!
Sie drangen ja dem Ausgange ju, wie das Publikum
gegen Schluf des Stiikes! ... Aber nody ift das
unfere nidit 3u Ende! Sie miiffen mir unddit ein
Wort geftatten tm Intereflfe meines Theaters. Mo
denken Sie hin? Wir geben Jhnen den Preis und
follen hein Stiik dafiir haben? In der Offentlidheit
foll es heifen: das Refidenstheater hat den Preis
suerRannt, aber das Drama — ift ifm [leider ver-
brannt? f£ieber Sreund, das glaubt man uns gar
nidt! Iein, nein, das miiflen Sie meinem Theater
erfparen, den Sdaden fowohl als die Madyrede!
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Siinfter Aufzug. Meunte S3ene

Paul

(nad) Rurzem Befinnen):
Berr Direktor, id) kRann nidyt!

Direktor:

Nun, Sie braudien da freilidy Ruhe, Jorgenlofe
Tage! Darum hHhoren Sie einen Dor[dlag: Id) habe
eine Dilla in Panerbady — meine Jimmer jiehen
3fnen jur Derfiigung. Bier
(ev entnimmt feiner Brieftajde eine Difitenkarte und [dreibt

ein paar Worte darauf),
diefe Karte an meinen
Rausmeifter, das geniigt. Mir ift fefr darum 3u tun,
miiffen Sie wiffen, Jhr Werk nod) jeitig in diefem
Rerbite auf die Biifne 3u bringen.

Paul
(ablchuend):

Berr Direkfor, den , Helmbredht” kRann idy ein
jweites NMal nidht mehr [dyreiben, unmaoglid), id) Rann
nidht! Iy befibe ja aud) kein Kongept mehr, und
kRaum hatte id) die Rein[dyrift bei Jfmen eingereidyt,
jtiirste id) midy in die Studien: id) vergah 3u viel, den
ganzen Aufbau, das pfydologifhe Ineinander — —

Direktor:

Das wire bofe, fehr bofe — wenn fidys nidt
andern liefe! Aber, fagen Sie, warum jujt das
Drama nieder|dyreiben, das Jhnen verbrannt if,
warum nid)t jenes, das Sie eben er[ebt haben?...
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Der Jodealift

Das geht, o das geht! Statt Helmbredyt-Gertraud
feen Sie Paul und Anna; es kRommt im Grunde auf
bdasfelbe hinaus. Statt in der [dwibijden Reid)s-
fladt vor vier Jafrhunderten Iaflen Sie 3Ihr Stiick
hier an diefer Stelle jpielen, in der Deranda von
PleBau, es foll behandeln, was Sie erlebt haben am
heutigen Tage — Derismus und Idealismus braudyen
einander nidt ausjujdliegen! . .. Gar nidt, nein!
Yennen Sie das Stiik mein’thalben ,, Der 3dealift”;
das jtimmt, und , Der Jbdealift” kann die realjte
Biifnendiditung werden, die mir nody unfergekommen.
Sie verftehen mid)? 3Ja? Yun alfo, faffen Sie’s
kriftig an, in viersehn Tagen wird die Sadje gemadyt
fein! 3d) bleibe meine oier IDodjen hier, da haben
wir dann nod) 3eit, die Sade gemeinjam durdzufehen
und foviel wie nur immer mdglidy der Wirklidkeit
anjupaffer. Affo! . ..

Paul
(klagend):
O, id) bin Ihr Sduldner — aber fordern Sie
das nidt von mir!

Direhktor:

Hm, das Thema behagt Ihnen nidyt, was? Hab’
mir's gedadit. Wilffen Sie aber warum? 3d
weifj es. Eingig darum, weil Sie den redyten Sdluf
nidit gefunden; den miiffen Sie finden, darum handelt

es fidy.

142



Siinfter Aufug. IMeunte Szene

Paul:
Welden S dluf meinen Sie?

Dirvektor:

O id) verftehe midy ein wenig aufs Theater; der
Sdluf, fag’ idy Ifnen, ift immer die Hauptjade. So,
wie 3hre Gejdidte heute abfdylielt, Rann fie nie-
manden befriedigen.

(Sefir nadpdridilid:)

Natiirlifg! Unfer heutiges Pu-
blikum ijt viel 3u weidhersig, als daf es fid) mit dem
Sdidkal des verlafjenen NMaddens jufrieden
gibe —

Paul

(getroffen):

Aber Rerr Divehtor —!

Direktor
(fortfahrend):

Und anbdererfeits viel ju verftdndig, als dafj es
bie Handlungsweife diefes Jdealiften billigte, der auf
foungereditfertigte Meife anderen und fidy
jelber am meijten wehe tut —

Paul:
Aber wie urteilen Sie nur!...

Direktor:
3&? @, vom Standpunkt der Theaterbefudyer
= fiber Jhr Drama. Und da fage i) aljo: der
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Der Jdealijt

Held Jhres Stiidkes muf zum S dyTuf ein andever
werden — er muf jur CEinjidt Rommen, daf er
tovidt gehandelt hat; ,toridit”, wie eben nur ein
Jdealift handeln Ronmte. Urteilen Sie felber: ein
NMiadden 3u verlaffen, das dody eigentlich flir ifm
wie gefdaffen, ganj ecigentlidy darnady angetan ift,
dte Ndngel feines Wefens ju ergdnjen; eine Heimat
wegjuwerfen, die er felber filr die bejte erRennt; die
fiderite Grijtens 3u vertaufdien gegen eine vdllig
ungewiffe —

Paul

(Rlagend):

Aber Sie mifdeuten — Sie verRennen midy abs
fidqtlid!
Direktor:

Bitte, lteber Sreund, idy fpredie akademifdy: Don
Jhrem Drama ijt die Rede, und was das Publikum
bdagu fagen wird! . . . Kein Wlenfd) alfo wird Ihnen
beijtimmen, wenn Sie den Herzensbund 3wefer freffs
lidjer Leutdien Jo mutwillig zerreifen; man begreift
ein vorilbergehendes Nligverjtdndnis, d as allerdings,
aber nidyt, dah es fo bleiben follte —

Paul
(einfenhend):
Aber wie denn? . . . O, Sie wollen auf andeves
finaus !
Direktor

{immer wdrmer):
Jawohl, freilidy, auf ganj was anderes! Gerade
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Siinfter Aufjug. Neuntie Sjene

die Trennung der Liebenden, die den Kern Jhres
Stildres bildet, oIl der Anjtof mwerden ju ifhrer bleis
benden Dereinigung. Das ift dod) audy gans
natiiclid), ja geradbezu unausbleiblidy! Wehmen Sie:
der junge Nann ift feiner materiellen Derpflihtungen
ledig; das war es aber, wodurd) er fidy gebunden
fiihlte, modurd) er in Jeinem Handeln beirrt wurde.
Don bdiefer Seite alfo kein Hindernis mefhr. Gut. Und
nun laffen Sie den Biiderwurm erft einmal 3u fidy
lelber kommen — f[djicken Sie ifhn, fagen wir, auf
vierzehn Tage nad) Panerbad), und dann wollen wir
lehen (mit jteigender Wirme)

ob er nidyt geriifrt ift von der Grofmut feines
NMaddyens, nidyt hingenommen von ifrer grenzenlofen
Selbitlofigheit, diefem fiderften Beweis einer wafren
Liebe —

Paul
(bas Gejidit in ecine Hand bergend):
@, Herr Direktor! . . .

Direktor:

Ja, wie milgte das Bers diefes ,, Jdealijten”
be[daffen fein, daf er durd) folden Edelfinn nidt
umgejtimmt wiitde — daff er ein Opfer ammefmen
wollte, das, ofne irgend 3u niiBen, das Lebensgliidk
3weter ITenjdien vernidytet . . .

Paul:
Ste haben redyt, o, Sie haben taufendmal recht!
(€r finkt wieder in fein Briiten juriide.)
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Der Jbdealift

Direkior
(in gedndertem Tone, Pauls Hand ergreifend):
Mun alfo, Jehen Sie, der SHluf des Stiickes
ift nun aud gliidklidy gefunden !
(Mt feinem Bumor:)

Tlad) vierzehn Tagen
kefjrt er wieder, unfer Jdealift, belefirt und bekelrt.
Die Trennung eben hat die Kldrung herbet
gefilhrt, und das Drama, in weldem er [id) dies
Erlebnis vom Leibe fdreibt, wird ju feiner Rehabilis
tationsdrift; ia, {a, dbas Ringlein ift {don bereit filr
den wiederhehrenden Sofn!

(Meckifdy 2)

Das braudien Sie aber
tn Jhrem Stiik gar nidit weiter auszufilfren, das
Publikum gibt fidy sufrieden, wenn es diefe Perjpek-
tive vor fidy fat . . .

Paul
(jidy exhebend, indem er die Dijitenkarte des Direhtors an fid
nimmt, entjdloffen):
3a, filr mid) felber eine Erldfung,
mir dies Erlebnis pom Herzen 3u [drei-
ben! ... Leben Sie wohl, Herr Direktor!
(ogernd und veridimt:) Rerr
Direktor, und felen Sie ingwilden — bleiben Sie
metn Sreundl!.
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Siinfter Aufjug. TMeunte Sene

Direktor
(voll Wdrme):
Paul, zweifeln Sie daran? Don ganzem Herzen
Jhr Sreund und Roffentlidy der Dermittler JIhres
Gliikes!| — Tun gehen Sie nur! Sdyreiben Sie
nieder, was Sie erlebt haben, und — [dyreiben Sie
getroft hinzu, was Sie 3u erleben foffen: das Leben
werde Spiel, und Spiel wird Ceben! — Auf Wieder-
fehen in Plegau! Ja?

Paul:
Auf Wiederfefen !

(Der Dorhang fdllt,)
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Die liebe Yot

Sdaujpiel in fiinf Akten



Alle Redite norbefhalten,

Das Auffihrungsvedit fiir jimtlide Bafnen it durdy
feren Dr, @, §. €icidy, Qofs und Geridhisadvokaten in
Wien I, Praterftrafe 38, 3u erwerben,

Wien, Ende April 1907.
X Domantaq.



Perfonen:

Jofef Plank, Bildhauer aus Bogen.
Motburg, [eine Srau.
Marie, etwa 18jdfrig,
Stansf " 16 n ' l
Martha, , 10 , , ¢ deren Hinder,
Zubmigf " 7 "o
Bans, , 5 , ,
Georg Plank, Bildhauer in Wien, der Bruder Jojefs.
Helene, feine Srau.
Minna, Stubenmiddyen,
Ludmilla, Kodin, im Rauje des Georg
Anton, 1. Bedienter, Plang.
- Leopold, 2. Bebdienter
aler von Liebenwein,
Baurat van der Straeten, 2::“;;12:2:2:““‘
: . fden
Bildhauer Pafler, ein Tyroler, Hiinjtler-Derbandes.
Detter der Briidber Plank,
Graf Kolonit.
Baron Bk, NlinijterialjeRretdr.
Cin Bureaudiener,



Ort und Seit der Handlung:

Wien und Umgebung: Der 1. Akt fplelt im Dors
jitmmer des Minifters fiir Hultus und Unterridt;
der IL und IV, Akt im Wohnjimmer der Samilie
Jofef Plank;
der III. ARt im Empfangszimmer der Srau
HGelene Plank;
der V. Akt im Wiener Wald.

Die erjten drei Akte Jpielen an einem Dormittag; der vierte
am folgenden, der fiinfte am iibernddijten Tag im Srithherbit
des Jafres 1900.



Erijter ARt

Im Dorstmmer des Mliinifters firr Hultus und Unterridt.
Jm Sond und ju belden Seiten Sliigeltiiren.

Erjte S3ene.
Die Deputation des djterreidhijden Kiinjtler-Derbanbdes:
Priafident Maler von Ciebenwein und die Dorftands.
mitglieber Baurat van der Straeten und Bildhauer

Pafgler

fiebenwein
(jeine URr jiehend, ungeduldig):
Uns die Stunde beltimmen, nody daju eine fo
friihe, und dann uns herwarten lafjen! . . .
(Der Bureaubtener tritt von links ein, um ein paar
deitungen auf den Tijdy 3u legen.)

van der Straeten
(3um Diener):
Sie, alter Sreund, horen Sje mal, was hilt
dbenn Seine Erzelleny eigentlidy feft? IDir warten
da und warten ...

fiebenwein
(3um Diener):
Baben Sie die Deputation des Dijterreidi=
fdren Hiinftler-Derbanbdes denn audy ridtig
angemeldet ?



Die liebe Mot

Diener
(geheimnispoll gegen bdie Niitteltiire jzeigend):
Hatiirlid), natiiclih! — Der Rerr Bildhauer
Plank! . ..
vpan der Straeten
(fehr iiberrajdit):
Was? Der Plank? Beim Minijter?

Liebenwein
(widytig):
Brr, das Rénnte mit der Parifer Ausftellung
jujammenhingen! . . .
(Der Diener tritt wieder ab.)

pan der Straeten:

Aah, wiefo?

Liebenmwein:

Geftern abends it dody das Derdikt der Jury
publiziert worden. ITan kann es ifhm telegraphiert
haben . . .

pander Straeten
(Tadjend):

MWas, Sie glauben, daf es der Nilhe wert war,

beswegen beim Ninifler vorzujpreden? . . .

fiebenwein

(gefheimnisvoll):
Moglidy... Id) jag’ Ihnen nur, die Herren von
der Jury, mit denen idy ja jebt in Paris viel vers
kefyrt habe, find fiir feine Juno fehr eingenommen.
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_ Erjter aht:___gri?e S3ene

vanbder Straeten:
Die Berren — das Qeijt die Sreunde des
Berrn Plank!

fiebenwein:

AN nein, Jogar das Parifer Publikum interejjiert
fig dafiir; das Ding ift melrfadh, idy hore zehn-,
3wolfmal beftellt worden.

(Su Pafler:)
Sie haben das Sigiirdjen
wohl gefehen?

Pagler

(in allem den Tyroler verratend):

Ah mein, i! Nlir, wiffen Sie wohl, geht der
Plank jdon lang aus’m Weg — obwohl wir Det:
fern und Landsleut’ find. — Was it denn das fiir
eine Arbeit, von der Sie reden?

fiebenwein:

Tlun, eines von den beiden Werken, die er bei
der Internationalen Ausftellung erponiert hat, ein
darmantes Ding; allerdings aud) giinftig gejtellt
und beleudytet,

- van der Straeten:

Die Sreunde! Die Sreunde!

fiebenmwein:

Jmmerhin, aber bdieje Juno pronuba, wie er
fte getauft hat, das ift wirklih was. Don einer
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Die liebe Mot

Naturwafrheit und Grazie . . . Mur fo ein Rleines
Brongefigiicdien, meterhod), aber — darmant!

pan der Straeten:
Kenn’s dod) aus der Photographie.

Liebenwein
(erftaunt):
So0? Mo bekommt man die?

pander Straeten
(ladyelnd) :

Af, in Wien natiirlidy nidt! — Horen Sie, das
war dody geradezu auffdllig, diefe Geheimnistueret
von ihm. Es hHatte midy juft inteveffiert, was bder
Berr Plank denn eigentlid) ausftellen wiirde — Rein
Menfd) hatt’ eine Afnung davon. Jebt, vor ein paar
Tagen, wurden wrir die Bilber aus Paris Fuges
fdhickt.

fiebenwein:
Ma alfo, und was fagen Sie?

pander Straeten
(nadydriidlid) :
Don der Juno? Dorlaufig nidts, BHerr
Kollege! Aber das 3jweite Stiik, das Herr Plank
exponiert hat! Das, das it — pikant!

fiebenwein:

Mo, die TWangerin? Das modt’ iy denn dody
nidit behaupten. Iiemand von der Jury —
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Erfter Akt. Erjte Syene

vander Straeten
(wegwerfend) :
O, Riinftlerijd) genommen! ... Aber von per=
fonlidem 3Interefle! &ine Pikanterie erjter Giite !

fiebenwein:
&, was gar?

vpan der Straeten:
Aber Sie fmd davor geftanden und haben das
nidt entdecht?!

fiebenwein:
Wilfte nidyt . . .  Allerdings, neben der Juno
Bab’ iy das andere wenig beadtet.

(oan der Straeten [ift eine Paufe eintreten)

Pagler:

Ja nadyher, was foll denn da d’ran fein?

van der Straeten:
Siivs erfte, meine Herren, fHandelt es fihy um
eire RepliR, nod} daju eines Werkes, das vor
jwanjig Jahren in Berlin pramiiert worden ijt.

Pagler:
AR, dielelb Tangerin? Ja, die Renn’ id).

pan der Straeten:

Jamwohl, genau diefelbe, nur mit einigen Ande-
rungen, geben Sie adit! Sie, Herr Pafler, fein
Sreund und £andsmann, Sie wiffen ja wofl, wie

9



_@_e__[iebe ot

der Herr Georg Plank ju feiner rveidhen und jdjonen
Srau gekommen iff. Er hat jie als junges Nddden
portrdtiert —

Pagler:
Ein’ alte G'jdidt’.

pan der Straeten:
Aljo, damals hat er [ie, Jeine nad)herige Srau,
portrdtiert; im BallRleid, fefyr [ebenswafr, ganj
reizend.

Pagler:

Wiffen wir alles.

pan der Straeten:

Wun und heute? Beute, wo der Rerr Georg
Plank Jidy ausgegeben hat, wo er als Kiinftler (geben
Sie ad)t, was id) Jage: trof jener Juno pronubal)
einfad) infolvent ijt, heute bejdickt er die Pa-
rifer Meltausjtellung mit einer Replik Jeines Jus
gendwerkes.

Liebenwein:
Ta und?

vander Straeten
(fortfafrend):
Aber warten Sie nur! (3dy bin kein Ims
preffionift — Berr Kollega, Avdhitekt!) Aljo die
Replik, das ift die ausgejprodjene Injolvens, ja wei-
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Erfter Akt. Erjte Szene

ter nidyts; das hingegen was id) Pikanterie heije —
(3u Tiebenwein:)

aber haben Sie, bder Sie bavor geftanden, bdiefe

diige der Tingerin denn nidt erBannt? MWirk:

lidy nidt? ... Um es Rurz 3u maden: aus der

Helene Thiefen von damals ift heute — die Amalia

Sleifdymann geworden!

fiebenwein

(ladyend):

Was, bdie ,fejdhe Nlali“?
Pagler: ‘

Das bildben S’ Ihnen etwa aud) nuv ein.
(Anziiglidy) :

Aber freilid), Sie werden die fe[dhe Miali ja {don
redit gut kennen.

van der Straeten:

So, und idy hab nidyt die Photographie jur Hand ?
Aber was ift da iiberhaupt unglaublig? Er Hat
dody mit der Sleifdymann feit 3afhren ju fun! Sie,
fo heift es allgemein, Bat feinen Ruin verfduidet.
Er jouterntiert |ie; neben feinem Atelier, im Edkhaus
knapp nebenan. Mun, und wie das fo geht, jeft
lebt die Mali in Narmor, als Replik feiner
Srau! 3it das nidt pikant?

Liebenwein:

Brr, hiven Sie mal, wenn da feine Srau da-
hinter Rame!

11
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Die liebe ot

Pagler

(an3iiglih 3u Liebenwein):
Die wird jdhon audy dahinter Rommen, friih
g'nug, da verlajfjen $ 3fmen drauf; das werden
die Leut’ fdon beforgen, die ein Interelfe daran

haben !

van der Straeten
(getroffen):
Bitte, was wollen Sie? Menn man fein Opus
auf die Internationale Ieltausitellung [dikt —

fiebenwein:

Na, das Derhiltnis der Gatten {oll ja iibers
haupt 3u wiinjden iibrig lafjen?

Pafler:
O, wiffen Sie wohl, wo Jo Hausfreund alle-
weil aus: und eingel’n.

van der Straeten
(etwas heftig):
Natiirlid)y, und das Benehmen und bdie Aufs
filhrung des Rerrn Plank hat nidyt [don genilgt,
fidy eine Srau 3u entfremden!

Pafler:

Sie! 3d) kenn’ mir die Srau Helen’ g’nug,
iy weif, daf er allein nit Sduld it an dem
Jammer. Jawohl, ein Jammer ift's, wie der pride=
tige Mlenjd) fo Herabgehommen ijt . . .

12



Erjter ARt Erjte Sjene

fiebenwein:

Ta, Sie jehen wohl efwas 3u jdwarz. Ibrigens
das Urteil der Jurn wird ihn als Kiinftler reha-
bilitieren.

pan der Straetfen

(lachend):
Die grofe goldene Mebdaille, glauben Sie?

fiebenwein:
® no, no, no, es kormte allerdings mehr fein.

pan der Straefen
(exftaunt und fajt erjdrodien):
Wa-a-s? Der Grand prix?

fiebenwein
(adhjelzudkend):
Wir werden ja hoven. Das Urteil der Jury
Rann im Reutigen Abendblatt ftehen. .

van der Straeten:

Der Grand prix, die hodijte Ausseidnung von
Paris? . . . Na, dann allerdings erkliirt fidys . . .
fiebenwein:

MWarum er Audien3 genommen?

pan der Straeten:
Natiiclidy, dann — handelt es fid) um die Pro-
fefjur !

13
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Die liebe Hot

Pafler

(3u Liebenwein):
Sie, das konnt’ nody eine Rettung fiir ifn fein.

pander Straeten
(Tetdenjdiaftlidy) :
Er Profeflor an der Akademie?! Jeht horen
Sie aber — Odas fest dem erk dod) die Krome auf!
Jegt will i) Ihnen jagen, Herr Pafler, was i d
von feiner Juno pronuba eigentliy denke: —

(Bofef Planh tritt von links ein, verbeugt jidy leidyt und
nimmt dann vorne in einem Sauteuil Plag.)

Sweite Szene.
Die Dorigen. Jofef Plank.

fiebenwein
(bas Gefpridy mit Ritdfidyt [(:?[Fe l:t;e-n Eingetretenen abbredpend,
Mun ja, vom Standpunkt des Kiinjtlerverbanbdes
body immer fefr erfreulidh), der Grand prix. Und
was das andere betrifff, da, da fag’ ifh nur fo
viel, meine Herren: immer befjer einer von den
Unfern, als abermals diefe Auslinderei. Sie wifjen
ia, was in Tehter Seit wieder fiir Geriidhte in Ums-
lauf waren ., . .
Pagler
(ber den Eingetretenen erft jeft beadytet, fehr erftaunt, erjt
halb fiir fid):
Ja, das ift ja — das ift dody der Plank
Jojef?

14



Erfter ARt Jweite Sjene

(Auf denfelben zutretend:)
Ja griiy didy Gott, Seppl!
(Cadiend:) Ah, wie Rommit
denn jelt du daher?

Jojef Plank
(ungelenk, gang Tyvoler, fidy erhebend):

Himmel Sapperlott, der Herr ®ot! ... Ay,
das ift jet gut, treffen wir uns da beim IMlinifter !
Pagler:

(bie Herren einander vorjtellend):

IMeine, Herren, das ift ein alter, guter Sreund
von mir, den id) ein paar Jafhr [don nimmer
g’lehen hab’: Herr Jofef Plank von Bogen, der
Bruder des Georg, aud) Bildhauer. Herr von Lieben-
wein, Prifident vom Kiinftlerverband, Herr Bau-
rat van der Straeten.

(Su 3Jofef Plank:)
ir wollen g’vad beim ITi-
nijter vorfpredien, daf er unfer’ Kunjtausftellung
erdffnen modit’. — Ja, aber was fiifjrt denn didy
daher, jag’! Mad)y Wien herab?

Jojef Plank:
3 bin jdon ein Dierteljafr in Wien, mit Kind
und Kegel.
Pagler

(etmas verdroffen):
fh Rorlt, und laft didy bet mir nidt einmal
anjdauen !

15



Die liebe Mot

Jofef Plank:
s felb’ ijt jet fo: WNadg’fragt hab idy bdir
wohl, und wenn id) ein bil der Weil hatt’ g'habt,
wit’ id) ganj g’'wif langft ju dir Rommen . , .

Pagler:
Aber [oviel Arbeit haft’ {fon g’funden?

Jofef Plank:
HArbeit” — wie man’s nimmt. Weit wofl,
bei mei’'m Sdyippel Kinber, da Reift’s fleigig fein,
verdienen, wo’s was gibt.

vander Straeten
(fordhend):
Ste wiffen vielleidit, Ifr Herr Bruder ift gerade
jefst bei Seiner Erzellens . . .

Jofef Plank:
Der Georg, beim Niinifter? Wa, idy weif
nidyts.

fiebenwein:
Es wird fid) vermutlih um feine Ausjeidnung
in Paris handeln . . .

van der Straeten:

Man vermufet um den Grand prix und ins
folgedeffen um feine Berufung an die Akademie . . .
Sie find nidt informiert?

16



_Erfter Akt. Sweite Szene

Jojef Plank:
3d), na. (3u Papler:)
Weifgt woh!l, der (Beorg und i —!

Pafler:

Ja nadher, was madjt denn d u beim Nlinijter ?

Jojef Plank:

Ja mein, jdaven modyt id, daf i) die Sad-
Tehrerftell’ Rrieget, die jefit filr Bojen ausg'{drieben
iit. Eing’reift hab’ idh; und jeht modt’ idy’s halt
bem Minifter felber nody vorbringen. Nleinjt nidt,
es wic’ dody eine Hoffnung? . ..

Pagler:
Wenn’s von mir abhing’, Seppl, didy madet’

iy heut’ sum Profeflor an der ARademie.

(itberseugt :) Meine
Herren, das Rann idy 3Jhnen fagen, das ijt ein
grundtiidgtiger Bildhauer, vor dem id) gern
bie Segel ftreidy’. Ta, na, das ijt [dhon wakr. G'rad
einer von Oenem, die nidits aus fid) ju maden
wiffen. Und in Bogen drinven! Was weif denn da
die Melt von ein’m und wenn’s ein NMlidjelangelo
wir’ !

Liebenwein:

Die Tyroler haben dody immer ifre Sreude,
wenn einer wieder einem Landsmann begegnet, was?

17



Die liebe not_

Pafler

(gemiitlidy)

Ah, ia ja, ’s felb wohl! Und wiffen Sie, wir
jwei [ind nidyt blof Landsleut’, Bojzner allbeide,
wir |ind ja aud) g’vettert und g’vattert miteinander.
Der Dater von bdie jwei Briider ift mein Sdul-
kamerad g’wefen und id) nadher der Taufpat’ von
allen 3weien. Umd bin id) wofhl audy jdyier alle
Jahr’ wieder nady Bogen kommen,

(3u Jofef Plank)

' grad 's lefte Jahr
halt nit, weift wohl, da hab’ id) mit dem Bau
von meiner Dilla 3u fun g’habt, bin nit wegkommen.
— Ja nadther was madyt denn ’s Burgele, fag,
und die Hinder?

Jojef Plank:
Soweit all’s gut, dank der Madfrag’.

Pafler

(3u Liebenmwein):

A, wiffen Sie, wie die jwei Tyroler Leut’
3’ famm’Rommen find, das follten Sie einmal Horen,
das ift eine luftige ®’[dyidht’.

(3u Jofef Plank:) Mir hat's jo nie
gliiken wollen, id hab’ g’rad Jungg’fell bleiben
miiffen.

fiebenwein

(3u Plank):
Das wird je freilidy intereffant Jein; darf man
horen?

18



Erjter Akt. Sweile Szene

Pafler:
Er3ahl’s, es ift ja nidits O’ran.

Ciebenwein:
Mun alfo?

Jofef Plank:

Aber halt nidyts d'ran ijt! — In Kéln draufen
bin idy einmal auf dem Narkt g’jtanden und hor’ da
hinter mir ju einer Obftfrau tyrolerijd) reden. Tau-
fend, denk’ id)y mir, was it jeht das? Drelh’ mid)
um und feh ein bildbjauber’s NMadl vor mir. , Sie”
jag’ idy dazu, ,Sie jein a Boajnerin.” Da ladt
fie mid) an und meint, nadjher miift’ idy wohl
audy gus der (Begend fein. ,Ridytig,” fag’ idy, ,Jo
iit’s; und Sie fein’s Mittermaner Burgele.” Jefit
Jdhaut |ie mid) grof an und jagt: ,Und Sie nadyher
der Berr Plank.” — ,3a, der Jofef,” jag’ id,
und damit ift unfer’ Bekanntjdaft g’'madt g’wefen.

Liebenwein:
Ad), Sie haben die Dame frither gar nidht ge-
Rannt?

Jofef Plank:
Ma, na, g'lehen hab’ id) fie nie und fie mid)
aud) nit, g’rad erraten haben wir’s beide
(3u Pagler): Weift,
bie Amplag Basl hat mir einmal g'fagt, daff ’s
Mittermaner Burgele, ihr Gotelkind, in Koln draufen
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_Die liebe 1Mot

bei ein’m reiden Herrn in Dienjt fet und ifhr Hat's
halt aud), glaub’ idh, wer g'{drieben g¢’habt, daj
idy mit mein'm Bruder nady Kén aufi fei.

(3u ECiebenwein:) Aber
wiffen Ste, ’s Jelb ift’s ettere, daf Rein’s von
uns von dem HAugenblik an gejweifelt hat, dah
wir 3'famm’ g’hor’n und daf wir einander einmal
heivater wiirden !

Dritte S3ene,

Die Dorigen. Georg Plank tritt aus dem Empfangs:

faal bdes Niinifters; gleidh darauf Hort man die Hlingel,

wotaufhin der Diener erjdeint und in den Empfangs:
{aal tritt,

Liebenmwein
(3u Georg Plank):

Aap! Man darf gratulieren? MWas?

vpan der Straefen
Wicklidh allo, den Grand prix? Was?

Georg Plank

(etwas wverlegen):

Danke, danke !
{Seinen Brubder erblidiend, fefr erjtaunt und verlege:n
So, du da! Ma, das ijt lujtig!
(Allmaflidy gefafter:)
. .. Die Herren find wohl wegen der Kunjtausitel-
Iung hier? Aljo, Seine Egzellen; ift in bejter Laune.
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Erjter Akt Dritte und vierte Sjene

Der Diener
(ecfcheint und meldet):

Ergellens laflen Dbitten!
(Die Deputation begibt fid) in den Empfangsfaal.)

fiebenwein
(3u beiden Plank):
Auf Mieder{dyauen !

pander Straeten
(31 Jofef Plank:)
Serous ! (3u Georg Plank):

Empfehle mid) beftens!
Dafler

(ben beiden Briidern die Hand reidend):
Briif eud)y Gott, Buben!

Dierte S3ene.

Die beiden Britder allein.

Georg:
Du da! Ma, das ijt jelt wirklid) lujtig !
(€r geht, wafrend er fpridit, des Gftern einige Sdyritte auf
und ab.)
Jofef:
Gelt [ujtig, daf man fid)y o unvermutet treffen
muf!1?
Georg:

O, iy bin dir dod) nidht aus dem Weg ge:
gangen ?
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Die Tiebe Mot

Jofef:
Ralt blog nit jugangen.

Georg:
Den Grund Ronntejt du wiffen, Sreund!

Jofef:
Den weif id), Berr Bruder!
Paufe.
Georg:
lbrigens ijt es mir ganj redyt, didh 3u treffen.
Jdy hatte ohnedies im Sinn, Oid)y 3u einer Su-
jammenkunft einzuladen.

Jofef:
Du midy?

Georg:

Ra alfo, fiirs erjte Rannjt du mir gratulieren.
Jd bin Profejjor geworden, Madifolger Kanjers.

Jofef:
Du!.

Georg:
Das heifit, der Minijter will midh Seiner Wajeftit
sur Ernennung voridlagen.
Jojef
(nady Rurjer Pauje):
(eorg, flehjt du fo gut beim Mlinifter? . . .
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Erjter Akt. Dierte Szene

Georgq:
Er hat dod) in unjerem Haufe verkelrt.

Jofef:
GBeorg, da hkonnteft du mir jeht WoRl eine
@'falligheit erweifen.

Georg
(uniiberlegt):
So, wieder einmal!

Jofef
(aekrankt) :
Wann war’s denn das lelitemal, dafy du did
meiner angenommen hait ?

Georg:

Ita, fo genau wollen wir nift redmen. Was
ijt’s denn aljo?

Jofef
(beRlommen) :
Bruder, id) muf fort von Wien.

Georg
(innexlid) frof):
So, alfo wieder fort von Iien?

Jofef:
Weil wir da herunten 3'grund by,
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“ Die liebe Mot

Georg:
In Bojen wir’jt du jugrund gegangen, haijt
ou friiher behauptet. — BHaft du nidt Arbeit und
Erwerb Hier? 3Id) hab’ dir Adreffen gegeben . . .

Jofef:

Siiv et hab’ idy einen kleinen Erwerb, das ijt
wafr; aber Arbeif, was fiiv eine! Stihl’ |dniken,
Bilderrahmen und fo Seug. Dubemdwar’ — 3u-
grund gef’n tw’ idy als Kiinjtler, rein sugrund geh!
Und die Samilie —

Georg:
Ta allerdings, wo ihr die Berge gewohnt feid —

Jojef:

AR und die Luft und das freie, g’junde Leben!
Jelt in dem Rleinen, feuditen Quartierl, eing’jargt
in lauter NTauern und Gafjen, und die Luft — und
all’s 3'lamm’! Da follen die Kinder aufwadyjen
und g’fund und brav bleiben! CEtwa kannjt du
didy Jelber nod) erinnern, was das fiir ein Unters
jdhied ift jwijden dafeim in Tyrol und da ferunt’
in der Grofijtadt!

GBeorg:
Hm! Jd& hab’ did) dod) nidyt eingeladen, nady
ien 3u kommen?
Jofef:
®’[dyrieben haft du mir, wie ih midy in der
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Criter ARkt. Dierte Sjene

arbeitslofen Seit an didy g’'wendet hab’, Bozen wdr’
nidit der ridytige Ort fiir mid.

Beorg:

Aber nidyt, Wien fei der ridtige. Es gibt ein
Mittelding, sum Beijpiel Innsbruk. Siir die Grof:-
fladt, mein Lieber, bilt du nidit gefdaffen. Die
Grofitadt und die Beutzeit, das will andere Leufe!

Jofef:
Aber wie gern i wieder heimging’! MWir
alle, wie gern!
Georg:
Kann idy mir denken. Am Ende wirft du did)
ja aqud) in Bogen fortbringen wie vorhin.

Jofef:

Ja, [lieber fretten daheim und wenigftens ein’
Beruf haben! Bilbhauerarbeit, wie g’jagt, kein
Stilkl hab’ idy mehr g’madyt feit derfelben Juno-
jlatue.

Georg
(verlegen, mit gedbdmpfter Stimme):

Ja, die ijt dir gut gegliidat. . . . Jeht iiberhed’
didy nur nidit! — Und a propos, wegen der Sadje
wollt’ idy eben mit dir reden. 3d) kenn’ did) {a
fonjt Odafiir, daf du dein Wort hiltit. Du weifst
wohl nod), was du damals verfproden hait: von
ber Juno darf nidyt die Rede fein, niemals, unter
Reinen Umftanden.
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Die liebe Hotg

Jofef:
Hab’ iy ju ein’m Wienfden was g'fagt?
Ileine Samilie halt weif es, natiirlid).

Georg:
3 hab’ didy dafiir audy bejahlt, g ut bezahlt,
weil idy eud) unter die Arme greifen wollte.

Jojef:
Das weifj idy und bin dir aud) dankbar dafiir.

Georg:

Mo, id) meinte nur, du wirjt in der Sade klare
Enfidht Haben: — Du BHaft Reinen Auftrag mehr
gehabt, das Waffer lief dir in den Mund. Da gab
idy dir die Arbeit, die dir jufagte, und liek dir iibrigens
alle Sreifeit. Aber, mein Lieber, das Werk mufte
dann an den Nlann gebradyt werden. In Bojen —
wer Rauft jo was? Und von dem unbekannten
Jofef Plank, wer bejahit jo was? Du verseibit
Ychon: die Etikette tut's!

Jojef:
Ja, wirft wohl redht haben.

Beorg:

Midht? Mie hody bringt der Weinbauer feinen
Wein an den Nlann? Eine Krone den Liter, wenn's
hody hommt. Und der Hoflieferant? Jehn Kromen
bie Slajdie. MWie gefagt, die Etiketie! - Und bdie
ilt, notabene, gefefslidy gejdyiifjtes Cigentum der Sirma.
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Erfter Akt. Dierte Szene

Jofef
(bejdretden):
Baft du die Juno jo befonders gut verkRauft?

Georg:

J& will’s nidt Tleugnen. Sie ift mefrfad
beftellt worden. 1lbrigens, was id gerade fagen
wollte, id) bin bereit, dir vom Erlds nody eine
Summe abjutreten, unter der Bedingung, daf du
bein gegebenes Ehrenwort Riiltft, unter allen Um-
ftdnden —

(er hilt ihm die Hand hKin, daf er einjdlage.)

Jofef
(beleidigt):
Dafiir willjt du mid) honorieren? IMein, Bruber,
’s ort halten verjteht jid) bei mir von felber. Das
geht gratis d'rein.

Georg:

Wie du halt immer warft! Aud) gut. ..
Aber — unpraktifd bilt du dod) immer! Du willjt
ja nady Tnrol 3uriidk: Haft du — wenn man fragen
dbarf — das @eld dazu?

Jofef
(Bleinlaut):
Das ift's ja eben.

Georqg:
Aljo! — 3JId) bin jwar nidt reid), wofilr man
midy halt — id) bin nidt mehr reid); — aber id
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Die liebe Mot

bewillige dir einen Anteil am Reingewinn,
jum 3wedk der Uberfiedelung. Dielleidht beliebt's
unter diefem Titel?

Jofef:
Einen Anteil am Reingewinn? 3Ja, wenn du
fiiv die Statue foviel geld|t hajt — da kann id)s
wol)l annehmen, was du mir geben willjt.

Georg:
3um Nberfiedeln alfo...

Jofef:

Ja, ja. €s [djeint dir vollig daran 3u liegen,
daf wir wieder nady Bojen juriikgehen?... Kann's
mir wohl audy denken, warum! Es wird [don
g’[del’n, Rerr Bruder, lieber heut’ als morgen.

Georg:
Na ja, das it aud) wirklidh das gejdjeitefte
fiir eudy.

Jofef:

Aber fiehjt, ein anderes Heimgel’n wir’s halt,
wenn idy in Bogen die Sadlefhrerjtell’ Rrieget, um
die id) eing’reidht hab’, wegen der id) jeht mit dem
Nliniffer reden modyt’! . . .

(Bittend:)
Wenn d u mit mir ging’ft,
du mit mir jum Ninifter! . . .
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Erjter ARt. Dierte Szene

Gbeorg
(peinlid) beriifirt):
3d), jebt nody einmal jum Nlinifter? Yaddem
er micy eben jum Profeffor ernannt Hat!

Jojef:
Didy, ja. Id wir’ mit ein’'m Sadlehrerpojten
sufrieden.

Georg:
Aber id) kRann ihm dody nidt am felben Dor-
mittag 3weimal kommen!

Jofef:
§iir dein’ Brubder!

Georg:

Offen geftanden, es wir’ mir lieber, wenn du
didy dem Minilter gegenilber ni dy t als meinen Bruber
ausjpielen wollteft. &Er hat jeht wirklidy genug fitr
midy getan.

Jojef:

ah jhaw’, wenn du g’rad fagen tateft: ,,Ers
gelleny, jeBt haft’ id) nody eine Bitt. Da ift mein
Brubder, fonjt gar it ein iibler Bildhauer, der [eine
Stelle g'wif ausfiillen tdt’, und joviel ein armer
Tare mit einer 3aflreidjen Samilie: Tun Sie ihm
body die Sadylefhrerjtell’ verleihen, um die er ein-
g'reidyt hat. Sie wiirden’s g’'wif nit bereuen.” Nady
Ber, ’s anbere red’ [don idy Jelber.
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~Pie liebe Mot

Bheorg
(mit erzwungenem Ladjen):
Das wir’ juft jo der Ton, den man einer €=
gellens gegenitber anjdlagt! Hojtlidy!

Jofef
(bitter und gedriidat):

AR, feht ’s felb! ... Die Sady ijt jo, Berr
Bruder! Lernen muf man ein Ding alleweil von
den Leuten, die Jid) d’rauf am beften verftehen: ’s
Bitten muf man lernen von den armen Leuten,
den gebdriichien, den geprefiten — weifit, da gely id
nit in die Sdul’ ju eud) Reiden und Gliidliden,
das nit!

Georg:
Hatiirlidy, das Lied Rennt man.
(Mit elnem Seufjer:) Als ob es

aufer der Brotfrage Reine andere gib’! Als ob —

(et bridyt ab, da fidy eben die Mitteltiire Sffnet, durd) welde
die Deputation wieder eintritt.)

Na ja! — Das wegen Oder Ilberficdelung —
(ex deutet nady Pafler Hin)

werd’ idy beforgen [affen.
§Siinfte Szene.
Die Dorigen, Ciebenmein, nander Stracten,
Pafler, der Diener,

fiebenwein
(auf Georg Plank jutretend, jtirmijd):
Gratuliere, gratuliere! Ergelleny hat uns bes
reits Andeutung gemadyt. Genuq. Lieber Pro-
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Erjter Akt. Silnfte Sgene

feffor, heut’ abend in der Yeuen Welt! o, no,
Reine MWiderrede! Id) werde geziemend Sorge tragen.

van der Straeten:
Das it ja eine glorioje MWendung der Dinge!
(Leife ju Georg:)
Werd’ mir erlauben, bei eudy vorzufpredjen. Servus!

Pagler:

Georg, id) freu’ mid), daf es fo Rommen ift.
(Der Diener dffnet die Tire links, durd) weldle Graf
Kolont# und hinter ihm der Ninijterialfekretir Baron
B3 &, dlefer mit Qkten unterm Arm, eintreten. Die Rerven
vom Kiinftler.-Derband und Georg Plank overlaffen durdy

diefelbe Tiire das Jimmer.)

Pafler
(reidyt injwijdien nody dem Jofef Plank die Hand):
Jefgt red’ halt mit dem Niinifter, iy wilnfdy’
dir alles Gute!

Georg Plank
. (3u Papler):
Ma, was ift, wir gehen ujammen?

(Die fibrigen ab, bis auf Jofef, der [idy befdjetden tn die
Edae |tellt)
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Die liebe Mot

Sedyfte Sjene.

Graf Holonig. Baron Bédk. Jofef Plank. Der
Diener.

Graf Kolonih

(3um Diener, tndem er tut, als ob er Jofef nidit bemerkte,
fehr Taut, mit fdinarrender Sttmme):

MWohl wieder fo ’'ne Deputation das? . . .
Nlelden Sie dem Minifter, daf idy Eile habe! Bier,
Karte, bitte!

(@ibt feine Harte dem Diener, der den Empfengsjalon bes
teitt. — 3u Bavon Badi:}

Ad), lieber Baron, id) werde gleidh
fertig fein, das Erpedit Rann ja wohl warten, was?

Der Baron
(verbengt fidy ladelnd):
Bitte, bitte, Herr Graf!

Graf:
A propos, Sie Rommen mir iibrigens wie ges
Tufen. (3fn beifeite nehmend, leife:)

Sagen Sie, es ijt da, hore id), {o 'ne Stelle
ausgejdrieben an der Sadjdule in Bogen. Hat da
fdon jemand kompetiert?

Baron Béd:
Mollgezihite fiebenundiwanzig Gefudye !

Graf:
So, fo, was der Teufel! Da wird’s ja [dywer
halten, jfemanden bdurdjudriiken. 1ia, von meinem
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Erjter ARL. Sed)jte S3ene

Dermalter der Sofjn — hat Rompetiert, erinnern fidy
vielleifit — Y€mecek Wengel . . .

(Das Gejpridy wird angelegentlid), dod) in leijem Ton ges
fithet, man vernimmt daraus nur folgendes):

Graf:
Qualifijiert? Ra ja, wie man’s anfiefd . . .
& hat dody die Priifungen —
(Der B aron ermidert unverftandlid.)
Ad) was, ifr Herren
vom Bureau nefmt das fo widptig! . . .

Diener
(tritt wieder etn und melbet):

Seine Epsellen laffen den Herrn Grafen bitten.

Graf
(fth pon Baron Bdd: verabjdiedend):

Wann Bommen Sie wieder einmal su mir auf
bie Hilhnerjagd? Es gibt dies Jafr Jtarke Hetten.

Au revoir!
(Der Graf betritt den Audiensfaal. — Bavon Bidk ftellt fid
in dte IdRe der Saaltire und muftert felne Akten.)

Der Diener
(kury angebunden, in jdnarrendem Ton ju Jofef Plank, ber

fidh in der Edke auf einen StuRl niedergelajjen):
Bitte, fidy jeht 3u gedulden! Das Erpedit!...
(Der Dorhang fillt.)
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Sweiter ARt

Jn det Wohnung des Jofef Plank. Arme, aber rein:

[idje Stube mit jwei Tiiren, deren ¢ine links in den Dorraum

und jur Kiidje fiifrt, die andere, in der Miitte, ins Kabinett,

3wet Betten, ¢in grofer Tijd) und ein Kindertifdiden, mehrere

Stiihle. Eine altmodifdie Kommode, darauf eine meterhohe
Gypsfigur.

Erfte S3ene.

Die Kinder Jofef Planks: Sranz, der dltejte, ijt am grofen
Tifdy mit Sdmien einer Stufllehne befdaftigt; Marie am
andern Enbde des Tifdies mit Sdhilen von HKartoffeln, die fie
in einer Sdyiffel auf dem Stuhl vor [idy ftehen Rhat. Am
Kindertijdidien der &leine Cudwig, der cifrig aus einem
fefebud) budijtablert, und Nlartfha; diefe, mif eimem
Stridizeng tn der Band, it ihm dabei beRilflid). Hanfele
ju den Sitfen des dlteften Bruders jpielt mit Holzabfdllen.

Martha
(3u Ludwig):
Jefht weiter !

fudwig
(budyjtablecend):
Menfdien — und — Sr. ..
Martha:
Stu—d)—t—
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dweiter Akt. Erjte S3ene

fudwig:
Sru—dtbiu—me wa—d—

Martha:
wad)—fen—

fudwig:
Wadyfen Tang—jam.

Martha:

Alfo wie der ganze Saf?

fudmwig:
Menjdhen und Srudt—biume wad—fen lang-
fam. Dije — —

Martha:

Jefit, was ift das fiir ein Budiftabe?
Ludwig:

p—
Martha:

Alfo Pi—
Lfudwig:

[_ € ..

Pit=3 (€r ftodit.)

NMartha:

Pilze] — Sdwammerling, weift !
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Die liebe Mot

Banfele
(ladyt) :
Sdywammerling !
Marie
(3um Hanjele):

Bit!

fudwig:
Pil—3e [die—fen iiber Na—dit —

Martha:
em—

fudwig:
empor !

(Ganfele, fibermiitig, fegt dem Ludwig feinen Papiers
Tjdako aufs Ofe.)

Martha
(ernijt):
Wit, Banfele, jeht muft Ruly geben! Der
fudwig muf lernen.

Sranj
(gibt dem Uleinjten einige Holzabfille):

Da, Hanfele, hajt was! Kannft Kilhelen fpies
len. Kannjt ein'n Senmer madien auf der Seifer
Alm! 3n Tyrol drein, weilt [Gon! . . .
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dweiter Akt, Sweite Syene

Sweite Szene.

Die Dorigen Srtau Plank im Ausgehkleid mit einem
Horb am Arm aus dbem Kabinett eintretend. Eine [tattiidye
Erjdeinung, gemiif: und Eraftvoll.

Srau Plank:

Kinder, iy muf geh'n einkaufen! Wer weif,
wann der Dater HeimRommt !

Marie:
Aber er ijt [don fo lang aus!. ..

Srau Plank:

Bei hohen Rerren Rann’s lang dauern. Sagt’s
Balt, ify werd’ gleid) wieder juriik fein. —
(Sum Kleinjten, der jidy an ifren Rok Hingt:)
Hanfele, hajt aud) was gebetet heut’ fiir den Dater?

Hanfele:
3 wohl!

Mutter
(3u ben dlteren Hinbderm):

Wit ihr was, Kinder, had’ idh mir denkt,
wenn’s der Dater errveidit, geh’n wir einmal alle
gufammen nady Weifenjtein wallfafrten.

Die drei Kleinften:
3Ja, NMutter, ja!

fudwig:
Du 3’ felb’m ijt’s [uftig, Danfele!
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Die [iebe ot

Svau Plauk:

Nidt um CLuftiglein, Kinder! Der Niuiter-
gottes danken.

Martha
(3u Ludwig):
A ’s felb ijt [don dody luftig, gelt?
(Sur Mutter:)
Gelf, Mutter, da wiird’ der Dater einen [donen
(Behalt Rriegen, nit, wenn er die Stell’ hatt’?

Srau Plank:
Ad) ja, kount’ fein, daf i) nadher einmal aufs
atmen diirft’ . . .

Ntarie:
Mufter, nadyher diirfen wir aber dem Dater
jein’ Geburtstag feiern, gelt?

Srau Plank:
Wenn er was ausridtet, Kinder!

Sranjz:
Und wenn nidyt, Nutter?

Srau Plank
(gedritdit):
@ Kinder, wenn nidt!... Sdier nift gu
denken getraw’ idy mir’s.
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Sweiter Akt. Sweite Sjene

Sranj
(Rutajdyiert):
@, Mutterle, jett kRann id) aud) [don was
verdienen.

Marie
(ebenjo) :
Und id) werd’ einfady in einen Dienjt gefn.
3d) hab’s [don g’jagt, midy erjdredkt’s nidyt.

Srau Plank
(3u YMarie):
Ja du, und nadfer wir eine fremde Perfon
ins Baus nefmen? Wer tit’ denn die Arbeit?
®’lernt habt ihr aud) nod) alle nidits Redyt’s.

fudwig:
NMutter, id) darf ftudieren! Der Herr Lefrer
hat's g’fagt —

Srau Plank
(abbredjend):

Ad), meine Hinder, wer weif}, was die nddyjte
Stund’ bringt! 3n was fiir einer Stimmung wic
heut’ efwa zum Nlittagejjen geh’n . . .

(Sie [didit fidh jum Gehen an.) Jeht fagt’s
alfo dem Dater: id) hatt' mii[fen auf den Nlarkt
gel’n; man Rriegt fonit nidts mehr, oder alles
fiindteuer.
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Die licbe Iot

Sranji:
Mutter, fiies Ejjen am Dater fein Geburtstag
hab’ id) g’forgt, fein ein’ Wein aud).
(€r 3teht unter dem Tijd) einen gejdmilten Bildervahmen
hervor.)
Ein’ Ertra-
beffellung, fed)s Kronen Rrieg’ id) dafiir.

Stau Plank:
Raft g’'wif wieder in der Sdjupfen drunt g’arbeitet
— tief in die Iadyt hinein, gelt ? War’ dir aud) wohl
niifer ein regelmifgiger Sdylaf!

Srany:

AR, das madt mir nidts. Aber mit dem Geld
Nutterle — das Geld g’hort mir, da darf id) tun,
was i® willl 3d& hab’s [Gon ausg’madt mit der
Marie.

Marie:

NMutter, kodjen tw’ id)y am Sonntag! DMerden
Sie [ehen, daf idy’s vedit mady’!

Srau Plank:
®’rad nidts Unnétig’s, Kinder, nidts Iber
flitffig’s, idy bitt’ eudy!

Marie:
Rein, Tyroler Knodel und ein Stidkl G'feldt’s
fiir den Dater.
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Sweiter Akt. Dritte Syene

Sranj:
Und fiir thn ein Tyroler Wein und jwei Kubas
3igarren.

Stau Plank:
Mein, jelt erwartet’s! MWenn er heimBommt,
werden wir’s ja horen!

Sranji:
Aber fein nidts jagen dem Dater!

fudwig:
Ntutter, Derslen haben wir aud) eing’lernt.

Srvau Plank
(im Abgefen):
Auf die Kinder fein adyt geben, ifr Grofen,
bafy idy Reine Klag’ Hab’. B'hiit Gott -jebt!
(Ste tritt durdy die Tiire links ab.)

Dritte Szene.
Die Kinder allein.

Marie
(3n Ludmig):

Rait’s halt wohl wieder plaujden miiffen, du!
Wo wir fie aud) gern iiberrafdit Ritten.

Sranj:
@ mein, das hat die Nlutter etwa nidt [don
g'merkt! Rat fie ihn wohl lernen g’hort. Aber
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Die liebe Mot

ir, mit dem Rehml wir fie mir nidt d'rauf-
hommen.
(Gr gibt den Rafhmen wieder in das friifere Derjteds.)

Martha:
Und von mei'm Hauskappl weif fie audy nody
nidts. Tut widts jagen! Hort?

Sranjs:
Jelit aufgepaist, Kinder, probieren wir wieder
unfer Liedl

fudwig:
Ja, ja, vom [donen Wald!

Srans:

Tia, nidit das, s and’re von der NMadtigall.
Weift, was der Dater fo gern hat. Bei ihm da-
Beim haben fie’s immer g’jungen, er und der Onkel
(Beorg. — Obadyt geben aber, gut Takt Kalten!
Du, Hanjele, darfjt nit mitfingen, du Rannjt es nod)
nidt. Und den Jodler fingen die Nlarie und idy,
wir 3wei allein. Aljo!

Die Kinder

(intonieren):

O du jddne, fie NMadtigall” —

Sranj
(unterbrediend):
Nod) einmal, nod) einmal! Der Ludwig Hat
3u tief g’fungen.
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Sweiter Akt. Dritte Szene

Die Kinder
(fingen):
ieblidh. (M. M, j = 66.) Saf filr gemiid)g Diergcfnng *

‘—::;'__’ = -f'EEE-—£?—;§

Gdértslein [uer, fing ein - ma[ mtt' l'-}a e bI bi

et e O
fa= —4?—1:;'5‘,%5:—?—:?:%3

bioi i M o mi 4 ho, bdioi ri i

i rui ri Qo, tlyula la la la la la Ia la Hol-di

e

of ri dut ri i ho!

* Aus Kohl §. &, CGdte Tiroler Lieder.
Sweite Madilefe. (Der Tert ift etwas gedndert.)
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Die liebe ot

Sranj:

So, ieht ging’s! — Jefit foll fie halt einmal
Rommen bdie Wadtigall, gell, Hanfele, dbaf wir
jie aud) einmal fingen Boreten! Iit?

(Man Rort die Quartietiive fidy ffnen.)
Rolla, der
Dater!

Dierte Szene.
Die Dorigen. Jofef Pleank

Jojef Plank
(in grofer Erregung links jur Tiire Hereintretend):
Jetit weg damit !
(€t will den Sylinder in eine Ede werfen; fid befinnend:)
Na, dafy idy ihn 3aflen aud
nody miift’! — Das Angflrofhr, Nlarie, und den
Sradk, (beffen er fidy entledigt)
tu fie weg, trag’ fie 3'riik jum Juden! Uiein
Lebtag kRommt mir Rein joldjes Seug nimmer an den
feib !
(€r ldpt fidy hemddrmelig auf einen Stuff nieder und fegt
nody Hragen und Manjdetten weg.)

So — und da wir’ id) wieder — bet mir da-
heim! . . . Ady jawohl, Kinderlen, in der Sremd’
bin id) g'wefen feut’, [dier midy |elber hab’ iy
nimmer kennt. — o ift denn die Miutter?

Narie:
Ginkaufen, Dater, auf den Markt, fie hat's
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dweiter Akt, Dierte Szene

obnehin lang g’jdob'n ... Aber fie wird gleidy
wiederkommen, [aft fie Ifnen fagen.

Jofef Plank
(nady Rurser Paufe feufzend):

Ja, vielleidit ijt’s befler Jo! . .. Hinder, wir
miiffen’s der NMutter [eidyt maden, Jo gut ’s geht.
Denn wift: ausg’riditet hab’ idy nidits. Sdad’ um’s
®Beld fiir die Stempel, um Tinte und Papier.

Marie:
® mein Gott!

Jojef Plank
(gedriidat) :
Nidyt einmal ang’fchaut haben fie meine Sadjen.

Marie:
3a, wie ift mir denn?

Jojef Plank:

AR, da ift ein B’fel, von dem id) nidis g'wuft
hab’! Tur nadidauen hat man bdiirfen, wann id)
geboren bin; anno 56, alfo ift der Nlen[d) im vier-
undoiersigiten Jafr. Mady dem @'fely darf einer, der
iiber pierzig Jafr alt iff, nimmer ang’jtellt werden.
Punkfum. ,,Tut mir unendlid) leid, bin ganj iiber-
jeugt — alles [efyr [dydn, aber Altersdispenfen
Ronnen eben nmur in den dringenditen Sdllen be-
williget werden.” — G'rad meinen hdtt’|t mogen,
dbem Rerrn tdat's felber arg wel), wie er mir fo
ins Rer3 dneidet.
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Die liebe ot

Stang
(der bis jehit mithfam an f[idy gehalien):

Der Nlinifter hat das g'lagt? Und nidt ein-
mal ang’{daut hat er 3hre Saden?! ... Wenn
er fie g'fehen Hatt’, nur g’rad die Photographie vom
Ulrid-Altar — wer madyt denn das heutzutag’, fo
was? In Tyrol d'rinn RKeiner, bei weitem nidyt.
Und einem Tyroler werden fie die Stell’ dody geben
miiffen ?

Jofef Plank:

Ah, da gibt’s Rkein G’Je! 3Jujt ein Bohm’
[dheint mir, ift’s, den mir der Mlinijter vorg’halten
hat: der hab’ Balt die Sdulen alle g’madyt und
bdie Priifungen abg’legt . .. Af ja, die Priifun-
gen, nigt die Leiftungen! Das ift’s ja! G’rad
einjefien had’ id’s miiffen, daf iy der Niemand
bin, vein der Yiemand . ..

Martie
(Il weinend):
Wird’s dody die Nlutter fo hart ankommen . . .

Jofjef Plank:

Bart, firdt’ id), ja ... Tun wir’s ihr leidt
madjen, Xinder! Sagt halt, es fahndet eudy an, in
Wien da aud) fein dunken — mein ja, man braudt
ja nit 3'liig’'n: — ift’s nidyt fein da in dem Stiibele,
unter den Leutlen, die ein’'m g’Riren,

(er fafet fidy mit der Hand iber die Augen)
wo man fid
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Sweiter Akt. Dierte Szene

— hatt’ id) bald g'lagt —, wo man [id) ausweinen
Rann! . ..

Banfele:
Daterle, idy bin gern bei Ihmen!

Jofef Plank:
Ah wohl, Ranfele? Ia, ou [don! . ..

(€t nimmt den Kleinen am fidy.) (el
her da, i) will dir ein @'|dyiht'l ersdhlen. Sefit
eudh) her dba um mid), ihr Grofen audy — mir ift’s
Ber3 fo voll, o o voll von dem, was id) heut’ er=

lebt hab’! ...  (3u den Grofen:)
Hort mir 3u, ifr werdet mid) ver-
ftefen. (Paufe.)

Einmal, Hanjele, find 3wei Briider g'wejen,
jwei laubfrijge Bur[den, die fein auf Wander{daft
gangen, von Tnrol aufi den Rhein abi bis 3u einer
grofen Stadt, die Kdln feifst, Koln am Rhein. Dort
hat man damals nod) am Dom gebaut, weifit, der
jdonjten und gréften Kirdy i gang Deut{dland;
und da hat man Bildhauer braudyt und Haben die
3wei Briider, die von dem G'jdyift g’wefen |ind, leidyt
Arbeit g’funden; find audy dort blieben und haben
fidy qusbildet an den alten ferrlihen Nieiftern und
gut ift’s ihnen gangen allen beiden — mein, wie's
ein'm ja gehen muf, wenn man fung ift und ein’
Arbeit hat, die ein’ freut und eine Sukunft vor fidy. ..

fudwig:
Wie haben fie g’heifen?
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Die liebe ot

Jofef Plank:

Wie ’s g'heifjen haben? (Georg der eine. —
Und das war ein ftattlider, [doner Mann; ein
guter Nufikant, iberall g'fudt in allen @'ell-
{daften und g’lobt und g¢'hiitidelt — er fat an-
fangen még'n, was er g'wollt hat, all’s ift ihm
g’lungen.

(Pauje; er fdeint fidy in Gedanken ju verlieren.)

Martha:
Und der andere?

Jojef Plank:

Der andere? Um den andern hat fidy niemand
fo Riimmert; ijt ein unjdeinbar’s Mannl g'wejen,
wie euer Dater heut’ nod) einer ift. G’rad nur
als Bildhauer, hat’s immer g'feifjen, war er dem
Georg iiberfegen . .. Und dod), daut, Hat’s juit
der Beorg 3u Geld und Gut gebradt und fidh als
Kiinftler ein’ Mamen gemadyt —

Sranj
(leife):
Der Onkel, gelt?

Jofef Plank:

Jd) will’s eudy ersdflen, wie’s Rommen (ift.
Einmal Hat der Georg (der [y ne Georg, wie man
ihn g’heifen hat) ein’ Eimladung Rriegt 3u ein'm
Ball bei ein’'m fteinreidien, vornehmen BHerrn. Und
ber hat ein’ eingige Todter g’habt, ein bildjauber’s
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Sweiter Akt. Dierte Sjene

Srdule, und vorlauter eine flinke Tingerin. ekt
wie der (eorg mit der ein paarmal tanst hat
g’habt, nimmt er in ’ner Jwifdenpaufen ein’m
Mufikanten feine Geigen und |pielt ifr was vor
— er war [don vollig ein Dirtuos auf dem 3In-
ftrument —, und fjie gani allein tan3gt daju; aus
alle Sal' find die Leut’ da 3'jammeng’laufen, und
die gange Gefellidaft, der Herr Dater voran, ijt
vollig entziikt von Oder ihrem Tangen und dem
Georg fein’'m Geigenfpiel. All's hat Beifall g’jubelt,
und das junge Ding ijt g’[Hwommen in Gliid.
Der Georg aber, nit faul, geht am andern Tag fin
ins Haus und bittet den Dater, daf er die jdone
Belen’ portritieren bdiirft” und in Marmor hauen,
als Tangerin, a’rad fo, wie man fie gejtern g'fehen
hat. Und das ift g’{deh’n. Und die beiden [dhonen
Leut’ haben jidy dabei ineinander verliebt, und wie
ihr Bild in Carraramarmor ift ausg’fiilhrt g’mefen
und auf einer Hunjtausftellung ein’ Preis kriegt
hat, da hat fidy endlidy der Herr Dater, der Kom-
mergienvat, erweiden laffen und hat dem Kiinjtler
fei’ Todyter sur Srau geb’n ... Seht, fo Rann ein
Men|d) fein Glick madyen, er weif oft Jelber Raum
wie. — Und der andere Bruder — der andere hat
juft gleidyzeitig ihr Stubenmadl g’heivatet.

Marie:
Stubenmiadl war fie, die Mutter? . . .

Jojef Plank:
Stubenmddl, ja, bei der reiden Kelen’,
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Die liebe Mot

Srani:
MWas Sie jagen!

Jofef Plank: |

Das it fo g’wefen. Mt fiinfsehn Jabhr hat
die Helen’ mit ithrem Dater einmal ein Sriihjahr in
Bogen jugebradyt, ®'|undheits halber. Bei der Baf’
Amplaf Baben |ie g’'wolmt, und ’s Burgele hat ’s
hranke Srviule bedient und gepflegt. Und die Hat
nadyfer das Tyroler NMadl fo gern hriegt, daf fie
nimmer nadigeben fat, jie muf mit ihr nad)y Kdln
und Bei ifr bleiben. Und in Koln Hhad' idy lie
Rennen g’lernt, lang friljer als der (Georg die jeine,

Marie:
Und nadher?

Jojef Plank:

Nadfer ? — Wie der Georg fidh verlobt hat,
dba war’s halt fein erjt’s, dap er midy bittet und
bejdywirt, iy mddt's ja nidt merken laffen, wie
idy gur Burgi ftef. Denn natiirlid), was hitt’ das
fiir ein ®’red abg’felt: die reide Helen’ wird die
Sdywigerin von ifrem Stubenmadl! So was hitt
der Kommerzienrat 3ugeb’n! Aljo hab’ idy halt dem
(Beorg die ®'flligheit erwiefen. Das Stubenmadl
Bat miiffen qustreten aus dem Dienft und ijt heim
nady Tyrol, und idy bin nadkommen, und drein in
Weifenftein haben wir zwei dann g'heirat’t. Die
Relen’ hat’s aber woR!l bis heut’ nidt erfragt, daf
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Sweiter Akt. Dierte Sene

ihr Mann nod) ein’ armen Bruder Hat und dafy ihr
lieb’s Burgele von damals i’ Sdwdgerin ift . . .

Srans:
Und er, der (Beorg?

Jofef Plank:

Den hab’ idy jufdllig einmal nady Jahren in
Wien erfragt, wo er fidy nad)y dem Tod vom fein'm
Sdywiegervater mit der Samilie ang'fiedelt hat. Idy
hab’ ihm bdann ein paarmal g¢'[durieben, wie wiv
redit in der Mot find g’wefen, nur um ein’ Arbeit.
Und einmal fab’ idy ihn g’fehn, in Wien da, jufillig,
auf der Gaffen. Und Heut’, heut’ beim Minifter. ..

Marie:
Beim Minijter ?

Jojef Plank:

Und heut’ had’ idy’s woll fdyier nimmer g’wuft,
dafy er mein Brubder iff, mein eingiger Bruder, den
id) alleweil nody gern g’habt hab’ — heut’ |djier
nimmer ! . . . Das ift’s Geld, das ift der Reidhtum,
Kinder, was bdie Nenfjdien jo auseinanderreifit . . .

Cudwig:
Dater, wie ift die @'[didt nadher ausgangen?

Jojef Plank:
Wie fie ausgangen ijt, Kind? Das wei man
nidit. Dielleidht erleben wir nod) ein Stik . . . Af
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Die liehe not__

ia, Deneiden tu’ idy ihn nidt, Kinder, nein, er fieht
mir nidit aus danad), daff er gliklid)y wdr’; o fo
verdroffen, fo gealtert, wie er ijt!

NMarie
({qQitdhtern):
®elt, Dater, aber Sie hat's dody nie g'reut?

Jofef Plank
(heiterer):

Daf idy mit dem Stubenmadl vorlieb g’nom:
men Hab’? ... AQ ja, die liebe Yot Hhaben wir
ja freilidy alleweil g'habt; id) denk’s nie anmbders,
feit wir verheirat’t find. Aber feht, g’rad vedt ift’s,
hab’ idy einmal g'faat su ifr, dafy du Notburg Heift;
denn du bijt mein’ Burg in der Iof. MNlein, wo
wir einander gern g’habt Hhaben und fonjt dody ein’
guten Humor und die Mutter fo eine Srau!. ..
Seft, Hinder, wie wir g’heiratet haben, ein’ Tifd
haben wir g’habt und jwei Stiihl’, jwei Betten und
etn’ Hafjten und ein bifl a Kudlg'[djive; das hat
uns g'reidyt. Madher ijt einmal der Detter Pafler
daherkommen, mein Got und heut’ nody mein befter
Sreund, da hat's Burgele g'meint: fiic folde Sall’
miift’ man fidy dod) um ein’ dritten Stufl umfjdauen.
Und den hab’ id) dann felber g’'madyt; jult der ijt's,
auf dem der Srany da fibt. Und nadher ijt ja
gdhling ein Wiegele daherhommen und nody eins
und nadyfer Hinderbettitatt'ln, eines nady dem andern,
und géihling ein grofer Tifdh — ja, g'wadfen ijt
unfer Hauswefen, wie idy mir's nie vorg'jtellt Bitt’,
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dweiter Akt. Dierte Syene

g'rad nur Geld haben wir alleweil gleid) viel g'habt:
g'nug fiir heut und fiir morgen, wenn’s hody kommt,
auf etlidje Woden voraus, fiirs weitere hat all'm
der Rerrgott forgen miifjen.

Marie:
Und er hat wohl audy g'jorgt!

Jojef Plank:

okl hat er g’forgt. Alleweil wieder hab’ idy
Arbeit kriegt, bis auf die lefte 3eit; und das ift’s
halt aud) wohl g'wefen, was mid) aufredyt erhalten
hat. Kinder, Rein beffer's Ding in der Welt als
dte Arbeit — gar bei ein’m Kiinftler! Ak, wenn id)
wieder fo ein’ Altar unter der Hand hab’ g’habi,
oder wie damals — du weifit’s nody, NMarie — den
groffen Kreuzweg, jed’s Ejfen Hhat mir 3u lang ge:
dauerf, und was es iiberhaupt g'wefen ift, wir’
mir nit eing’fallen 3u fragen. Aber jefit —

(er fteht auf und iiberfdht fid) feinem Hummer)

jet kein’
Arbeit mehr! Seffel jdmien, Rafmlen fdniten,
Dutendwar’! — AR, das ijt hart! Graujam hart,
Kinder, und nody dazu da Rherunten in Wien! Und
kein’ Ausfifht mefhr auf Erldjung! Keine BHoff-
nung mehr! Die [ete vernidet! . ..
(€s ulopft an der @uartiertiire.)

Martha:
Geklopft hat's, Tdheint mir —
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Die liebe ot

fudwig:
Ja, Rlopft hat's!

Narie:
Die Mutter — den Sdliiffel wird fie ver-

geffen faben.
(Sie gebt durdy die Tiire links ab.)

Jofef Plank
(fif) sujammennefmend):

Gott fei Dank, daf fie’s ift! Dollig Kummer
hab’ id g’habt. — Aber jeht g’{deit fein, Kinber!
Nadit’s ein Tuftiges G'fidt! IMir werden’s fdon
aushalten, Jagt! Und der Dater wird [don wieder
Arbeit ®riegen, wohl, wofhl! Es ijt nody alleweil
gangen . . .

§Siinfte Sjene.
Die Dorigen. Marie tritt ein mit Pagler.

Sranj:
Ja, wie i|t mir denn! Bar der Herr Got!...
Dater !
Jofjef Plank:
A, da [dau her, der Pafler!
Marie
(3u den Kileineren):

Der Herr Gt vom Dater! Sdon Hand Riiffen,
Kinder!
(Die Hinber gehordyen.)
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Bweiter Akt. §iinfle Szene

fudwig

(idhiidgtern):
Briif Gott!

Pafler:

Kennt midy der audy nody! Scdhau, jhau, der
Ludwig! Gelt ja, der Cudwig? — Taufend, und
der Sranj it g’'wadfen!

(3u Nartha und Hanjele:)

Und die jwei da! Was
bie fiir Xopflen aufhaben, fiir aufg’wedite! — Du,
Marie, bift ja jdon vollig eine junge Hausfrau
worden! Und gany der NMutter ifr @fidtl. Wo
ift denn nadyher die Srau Mutter, wo?

Marie:
®’rad einkaufen gangen, fie muf alle Augen-
blidt juriidk fein.

Pakler
(3u Jofef):

Allo wu Griif Gott, Seppl! Bajt’s nit denkt,
gelt, dbaf wir uns jo bald wiederfefhen? Der Georg,
weifit, hat mir eine Boljdaft fiir didy iibergeben,
iy modyt’s gleidh abtun. Und id) bin aud) woll
gern hergangen 3u dir, einmal |[djauen, wie’s eud
geht. Aber nur quf ein’ Sprung, weift, i) muf
heut’ auft auf mei’ Dilla, hab’ den Simmermann
bitellt, um 11 Ufr 45 geht mein Sug.

(€r nimmt Plag) Mo, aber jeht
vor allem, was Hajt denn beim Mlinifter ausq’ridytet,
was? Iidis, ha? Ausreden? Denkt had’ iy mir’s.
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Jojef Plank:
Du Baft dir’s denkt? Unfercines muf es
erfafren.

Pafler:

Es wiird’ dir nidht oiel g’holfen g'wefen fein,
hitt’ idy dir’s g’lagt, wie id) denk’. In Wien da
was erreidjen, da g¢’hioren alleweil mehr daju als
einer. — Aber deswegen — nady Bojen Rannjt jeht
dody uriidkgeh’n.

Jojef Plank
(bitter):
3a, nur fo ein Rleiner Unter|djied wir’s g'welen,
ob [o oder fo ... Weift, Papler, fiir ein’ Stellen-
jdger wirft d u midy nit Halten: dir darf idy’s fagen:
dafy es mir um die Arbeit ju tun g’wefen wir’, nit
blof ums Geld, um die Arbeit, ja, um den Beruf.

Pagler:
Glaub’s dir, Jofef, idy Renn’ did). — HAber
trobdem, fdyau, Mien ift halt dody nidyt der ridhtige
Plag fiiv didy, fiiv did) nit und fiiv eudy alle nit.

Jofjef Plank:
Aha, die Botjdaft vom Georg !

Pafgler:
Ma, das ift fhon mein’ eigene Anfidht aud.
Da kann idy ihm nur vedit geben, dein’m Brubder.
Jdy Renn’ fie, die Wienertadt, weift! . . . Aljo nun,
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Sweiter Akt. Siinfte Szene

und da [dyickt dir der Georg, was &’ ur Uberfiedelung
braudjen wirft.

(€r reidit ihm ein Huvert, das Jofef Plank 3dgernd in bdie
Hand nimmt.)

Muf fagen, das hat midy dody wieder
g’freut von ihm, daf er Joviel Bruderlieb’ nody Hat.

Jofef Plank
(bitter):

Bruderlieb’? 3d) denk’ efer, daff wir ihm im
Weg fleh’n da fherunten. — Und Hat er dir’s viel-
leidyt geben als ein ATmofen fir mig? ... Als
Almofen, Pagler, als Almofen, wiird’ !cb's Id}!er
nit nehmen, vom Georg nit! Das Geld, Pafler,
iit verdient — punkfum fett!

(€r jtedit das Huvert ju fjid.)
Laffen wir den
Banbdel !
Pagler:

Alfo, Kinderlen, heimmirts geht’s! Mady Tyrol
eini !

Srani:
3it’s wakr, Dater?

Marie:
Wirklidy ?

Jofef Plank:
Wird |dier walr fein. Gekiindet wird Hheut’
nod}, ja — g’tad falt mit der Nutter mufy id) nody
reden.

57



__Die Tiebe ot
Srans:
Du, Ganfele, hiorft, heim geht’s, nady Tyrol eini!

Martha
(3u Ludwig):
Tlady Bogen geh’n wir wieder, horft! Hadyher
wohl judyhe!

fudwig und Hanfele:
Judthe! Judyhe!

Jojef Plank:
AY ja, mir ijt juft audy sum Sudhejdrein . . .
(it bitterem Humor:)
Borjt, Pafler, aber wenigjtens etwas g’lernt hab’
idy da herunten. In Bogen, weifit, hab’ idh nidts
golten, ift man aufer der Welt; in Wien da bin
id) mitten 'rinmt in der Welt, und da gelt idy nody
minder. Jeht weif id)’s dod), jeht hab’ idy’s ein-
jehen g’lernt, wie weit idys bradt hab’ mit meine
vierundviersig Jafr. 3it aud)y was!

DaB-Ief:
Af, nit versagt fein, Jofef! Du bei dein’'m
Talent —
Jojef Plank:
Riditig. Kannit’s nod) ju was bringen! Da
fdhauw’ nur einmal: Stufllehnen, Bilderrahmen und
foldyerlei Stiihl'n; das ift mein Werk ! Mein Srangl
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3weiter Akt Siinfte Sjene

madit das Seug fdon g'rad genau jo gut wie
idy elber.
Pagler

(ber jdhon lingere Jeit Seitenblidke nady der Statue auf der
Hommode gemworfen fat):

Du, das ifjt aber dody etwas anderes, das da!
Und das ift dody audy von dir?

Jojef Dlank
(betroffen, Rurj und ausweidend):

AR, vom Gipsgiefer halt!
Pagler

(befieht die Statue ndher):
Bm, eine Juno foll's wohl [ein, wuit?

Jofef Plank:
So was dergleidyen.
(Argerlidy:)
Die Statue tut mir einmal
weg, Kinder! 3Idy hab's eud) lang [don g'fagt;
alleweil jieh’'n fie fie wieder aufer.

Pafler:
Siiv ein’ Brongeguf, muit?

Jofef Plank:
Glaud’ [don, ja. — G@'fallt’s dir?

Pagler
(tritt der Hommode ndher):
Aber — aber — bas it dody — das it dody
deine Srau! ‘
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Die Tiebe Mot

Marie:
Gelten Sie, ja, die NMutter ! Gut ijt fie troffen?
Pafler:

Wie fie leibt und lebt —
(Sehr bedbaditfam:)
Das Werk, Seppl, das
ift ein Meijterwerk!

Sranji:
Sehen Sie’s jegt, der Rerr ®ot hat's wofl
herausg’funden!

Jofef Plank:
Ja, redyt jo, wenn’s ein’'m g'fdllt. — 3 Hhab’
aud) nit ungern g’arbeitet dran, muf i) fagen.

Srans:
Und die Mutter freut's. ’s eingige Stiikl,
was wir mitg'nommen haben nady Wien.

Pagler
(nod) immer mit dem Auge auf der Statuette):
Man lieht’s, das ijt mit £ied’ g’'macht . . .

Jofef Plank:

Ah, weit wohl felber, fo was kann ein'm
Hiinftler pafjieren, dafs er halb im Unverweif; arbeitet.
3d) hab’s von Anfang gar nit im Sinn g'habt,
witklify widyt, daff i mei’ Srau madpet; g'rad auf
einmal ift fie por mir g’ftanden, und nadiher Hab’
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Sweiter Akt. Slinfte Sgene

id) fie wohl frijdyweg jum Nlodell g’'nommen. Der-
dient Rat fie’s.

Pafler:
Jawohl, verdient, 's Burgele. Das ift ja ein
Mufterbild fiiv Srauen und Nliitter; die ridtige
Juno pronuba.

(Gr fieht bei den lefgten Worten den Jofef Plank pritfend
an; dann bdie URQr ziehend:)

Batt’ jie gern g'fely’n, dei’ Sray,
aber idy verfium’ jonjt mein’ 3ug. — Iijt ifr was,
Kinderlen? Einmal Heimfudjen fut ihr midy alle mit-
einander, draufen in mei'm Sommerhdusl, hinter
Weidling oben. Etwa gar am Sonntag, ha, was?

Marie
(an weldpe die Srage geriditet war, ¢ifrig):
Ja, Herr Bo6t, wenn wir bitten bdiirfen.
(Ceife:) Jjt dem
Dater fein Geburtstag.

Sranji:
Ja, ja, am Sonntag !

Pafler:

Aljo abg’'madit nadyher. lbermorgen, am Sonn-
tag, sum Mittageffen. Nlariele, du forgjt dafiir!
So um eins. JIn Weidling hinter'm Sriedhof geht
ihr hinauf, g’rad der Markierung nad), 3ur @’finger-
hiitt'n. JIhr feht's dann [don, das Tyrolerhiusl.
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Und werben wofl audy Leut’ um den Weg fein, die
die Dilla Pakler Rennen.
(€r nimmt den Jojef Plank bei Seite, ernft:)
Was idy Jagen will, Jojef:
der (Beorg hat die Statue ausgieen lafjen; Rajt
f* ibm verhauft, gelt?

Jojef Plank:

Wenn du’s jdon weifjt — aber tu’s jelt nidyt
weiterfagen, horft . . . 3Id bit’, idy bitt’ didh um
Gott'swillen. Der Bruder will’s nidht, und id) hab’s
ilym heilig verfprodien.

Pagler
(bedenklidy) :
Das TNidhweiterjagen, Jofef, das ijt’'s, was id
didy bitten will. Du Ronntelt ihn in Derlegenfpeit
bringen, den Bruder . ..

Jojef Plank
(bitter ladyend):
O mein, das wird halt wohl ofter fo g’|dely’n
in der Welt, daf der Wein eine Etikett’ Rriegt, nit
ganj bdie ridytige.

Pagler:
Weif nit — oder Dergleid) wivd, fiirdyt’ idy,
nidt redit ftimmen ... &s liegt miv [dier an,

das Ding ... € homnt’, fiirdt’ id), iibel aus:
ge’n . . . Daf idys fag’, 3olef, du hamnit ifn
tuinierem, dein’ Bruder, den Profefor! . ..
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dweiter Akt. Siinfte Szene

Jojef Plank:
3d mein’ Bruder — den — Profefjor?...
AY, jelst geht mir gdhling ein Lidt auf . . .

Pafler
(im Abgehen):
Denk’, was iy a’Jagt hab’! ... Aber B’hi’
Gott jetst alle 3'jammen! Auf Wiederfehen!

Marie
(den Sdeidenden begleitend):
®'rad der NMutter wird’s fo Teid tun! 3
Rann’s mic denken.

Pagler:
Aljo iibermorgen, Kinder, in Weidling! Es
bleibt dabei!
(Die Kinder verabjdjieden fid) fefr [ebhaft, indem fie Papler
ins Dorhaus begleiten.)

Jolef Plank
(allein; auf die Statue blidend, bridyt in Saden aus):
Aljo die hat ihn zum Profeffor g’'madit! . ..
Ah woll, das audy nody! Schau, fhau! . .. Jeht
Wird fie Tujtig, die G'fdidt’! . . .

(Der Dorhang fallt.)
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Dritter Akt.

Sehe vornehm ausgejtatteter Salon der Srau Relene Plank.
Slitgeltiiten in der Mitte und redts, Links eine Garnitur,
dbaneben ein Paravent.

Erjte Siene.

Minna, das Stubenmdddien, Anton, erfter Bedienter.

Minna
(einen Mandipiegel veinigend, von Anton beldftigt):
it deinen ewigen Sabdeffen! Simpel!

Anton:

Angebetete Minna! Weil i) nur wenigfiens
die Tugend der Stmplizitat befibe! Simplizitit, Eine
falt, it Taubenart! Und Taubenart — nun? . ..

(€r Ralt fidy, als ob fie ihn Riifjen jollte.)

Minna
(gibt ihm einen HKlaps):
Da, Tauber! Der nidt horen will! . . . Hab’
idy dir’s nidyt gefagt, laf mid) in Ruf!... v
Minner habt dod) gar Rein Gefiihl! o du weift,
was mit am Rerzen liegt.

Anton:
Wer, was liegt an deinem Herzen?
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Dritfer Akt. Erfte Szene

Minna:
Jefht Taf die Spiffe! — Unfer armes Srau-
Tein — idy Rann den Gedanken gar nidyt loskriegen !

Anton:
Na aljo, Spaf beifeit’, die Sade deint wirk-
lih §dyief 3u ftehen, was?

Minna:

Wenn fidy die nur kein Leid antut! Gib adt,
was idy fage! Du hitteft fie fehen follen. Sie it
nidit mefir bei Sinnen, nein, wirklid nidt. Ad
GBott, es ijt aud) keine Kleinigheit! CEine joldye Ent-
taufdyung, eine foldye Sdhande fiir das arme, junge
Wefen, die mit der gangen Glut ihrer Seele an dem
Riditswiirdigen fing !

Anton:

Bm, wenn bder Herr Papa feine 3zwei Augen

ein wenig aufgetan Batte! . .. Unter uns gefagt,
Minna (vertraulidy)

aber ganj unter uns, verflehft du? 1Unfer
voriger Huf|djer, der Sdiani, der Hat einmal ein
paar IMonate gebrummt, und wie er den Baron
Knollfenfen das erftemal {af), behauptete er, ifn 3u
Rennen; er habe mit ihm gefeffen. IirRlidy!

Minna:
(Beh, das glaub idy nidt! — Wird aus einem

Sudithausvogel jold) ein — nein, wirklid): feiner,
gebilbeter Herr Rerauswadifen!
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Die liebe Mot

Anton:

Minnden, Minnden, das verjtehen wir wieder
nidit! e jdlimmer der Sudthausvogel, defto beffer
verfteht er fidy suweilen auf die Ilanieren der vor-
nehmen Welt. Was joll’s gelten, mit ein paar
hundert Gulden will iy mid herausjtaffieren —
Nota bene: ofne die Sudihaus[dule bejudit 3u
haben —, dafy du und deinesgleiden midy fiir einen
@rafen halten follt, deffen Afnherr der Sdywieger:
fohn Karls des Grofen war?

Minna:

Ror, das ift aber abjdeulid) von dir! Warum
fagit du das nidt dem Gnadigen, wenn du den
Sdwindler kannteft? Es it unbegreiflidy —

Anton
(blafiert vornefym):

Brr! Gemady, mein Srdulein! Siirs er|te habe
idy nidt die Ehre, das Dertrauen Odes gnidigen
Rerrn gu befien; fiivs jweite [dligt das nidt in
mein Refjort, und — last not least — die goldene
Klugheitsregel . . .

dweite Syene.
Die Dorigen. Leopold, der 3weite Bediente,

feopold
(vajh eintretend, gefeimnisvoll):
Ma, Kinder, heut’ gibt's was!
(3u Mimna:)  Rajt du an der
Gnadigen midits bemerkt?
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Dritter Akt. Jweite S3ene

Minna:
| Was? 1tein, fie ift ausgegangen, etwas 3eit-
lidjer als fonjt, sur IMobdiftin, fagte fie . . .

feopold:

Tia, heut’ erfahren wir nody was, gebt adt!
®’rad vorhin, wie der gnd’ Herr vom Ninifterium
heimkommt, er Ratt’ nody den Srack gar nidjt ab-
g’legt, Rommt der Diener von der Irrenanftalt —

Anton:
nDeilanjtalt 1

feopold:
Don bder Reilanftalt aljo; bringt einen Brief,
und darauf war , Dringendlt”’ geftanden, dreimal
unterfirichen —

Minna
(3u Antomn):
Siehjt du, was hab’ idy gefagt!

Anton:
Nu, was weiter!

feopold:

TMun, der Gudbdige erbrifit das Kuvert — fieft,
wirtd Rreideweiff — iy muf Jofort einen Magen
Rolen, id) [ag’ eud), er Bat gesittert wie Efpenlaub,
als er cinjtieg und mit dem Anjtalisdiener davonfubyr.

67



Die liebe ot

Minna:
Rort, da iff ein Ungliick gefdyehen, id) glaub’s
nidit anders! Die arme, ad) Gott, die arme Irene!...

Leopold
(3u Anton):
Aber du, den Knolljeyfen follen fie haben! Der
Erzellengpeter ift mir begegnet. JIn Baden Raben
fie 1hn erwijdyt, er foll geftanden haben.

Anton:
Das mniiit nody was! Wo der Gnaidige fiir ifn
Biirgidyaft geleiftet. Der hat das Hadyfehen!

Dritte S3ene.
Die Dorvigen. Cudmilla, die Hodin.

Ludmilla:
Ja Thort, was habt denn ihr heut' fiix GBe-
heimnifje ?

Minna:
Ady, Ludmilla, du Rannjt’s bejeugen, wie id
immer fagte: Die Gejdiidite in unferm BHaus, die
wird nody einmal ein bifes End’ nehmen. Das Ende!

fudmilla
(3u Ceopold):
Tu ja, was ijl denn, was?

68



Dritter Akt. Dritte und vierte Szene

Leopold:

Der Baron, Dbei dem der Gnidige fein Geld
verlovren What, it hinter Schlof und Riegel, und
mit der Jrene ift was los, man weif nody nidyt.

(€s Riingelt heftig.)

Minna:

Das ift die Gnadige! Nladt, daf ifr fort-
Rommt! Rerrjeh, das wird wieder einen Sturm
geben, idy Renn’s an ifjrem Lduten!

(Die Domejtiken ftieben auseinander.)

Dierte Sjene.

Srau Helene Plank und Srau Wotburg Plank
treten ein, Jene in pradytiger Strafentoilette, diefe drmlidy
gehleidet, einen Korb am Arme.

Srau Helene:

So hommen Sie nur! Aber fo kommen Sie
nur! Mieine liebe, licbe, liebe Burgi!
(Sie hiiffend:)
. Jd bin ndarrijdy vor
Steude, daf idy Sie wiederfehe!

Srau Motburg
(fehir verlegen):

Gnidige Srau find dody wirklidy u gqut . . .

helene:
3d, id bin gar nidt gut. Aber Ifmen muf
man es fein. Jeht werden Sie ein kleines Srilh-
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Die Tiebe Mot

fiik nefymen — mein, nein, idy lajfe nidts gelten.

@b einmal jemand auf Sie warten mufy oder nidy,
(fie Rlingelt)

fhelten Sie nur wadker auf mid!

Motburg:
Gnddige Srau, idy muf nad) Haufe!

Helene:

Sie find graujam, Burgi! Lur eine halbe Stunde
gbnnen Sie mir! Ady, fo felten, wie id) eine Sreude
habe — bas glauben Sie nidt? — 3Ja, jo wundera
felten! Beute madien Sie wmir eine Sreude, eine
grofe Sreude, fag’ idy Jhnen.

(Minna tritt ein.)
Bringen Sie Na-

deira, Haviarjdnitten und Biskuif.
(Minna ab) Hein, diejes 3u-
fammentreffen nad) — warten Sie, wieviel? — i,
ja, 3weiundjwangig vollen Jahren. Das war vier
Wodien vor der Hodyeit, als Sie uns verliefen,
Sie Boje! So ofne allen erfidfitlidjen Grumd. ,Aus
Heimwel).” Ad), was haben wir dod) damals Ihren
MWeggang beklagt! Sogar der Papa empfand dies.
— Der gute Papa, er il o bald geftorben. Midyt
wafy, ein Goldomenfd)? Sie erinnern fid) dody feiner?

Motburg:
& war immer [o giitig, der gnidige Berr.

Belene:
Nidit wahr? Sein eingiger Sehler war, daj
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Dritter ARt. Dierte Sgene

er es gar ju gut meinte mit [einer Helene. Ady, id)
jage 3fmen, idy wire gliiklidier geworben in der
Welt, wenn er mir nidt in allem meinen Willen
gelaffen hatte. Ady ja! ...

Wiffen Sie, wie idy Sie erkannte? Iur am
(Bang. Sie hatten immer fo einen aparten, gravi:
tatijflen Gang. Wie Sie nun auf der Strafe fo
vor mir herfdritten, fallt mir ein: gang wie unfere
Burgi, ganj genau, und ging ndher, jah Sie von
der Seite an, ging Jfmen voraus, Orehte mid
und — und ridtig, Sie waren es! Die alte, liebe,
gute Burgi!

(Minna tritt ein und feroiert.)

So, jefit greifen Sie aber wadker ju! —
Minna, die Dame hier war einmal vor langer Jeit
Stubenmdddyen bei mir, drei Jafre lang. Ein Madd-
dien, wie i) kein 3weites je befeffen.

(Spig:) Dafiic blieb
jie aud) meinem Berjen teuer wie eine Sreundin.
Ste konnen gehen!

(IMinna tritt ab)

Gott, was hab’ id)y inzwijdjen
mit meinen Dienjtboten erlebt! Wir haben deren fiinf.
Natiirlid), bei unferem Raufe. Aber id) fage Ihmen,
oft {don Habe id) die armen Leute beneidet, be-
neidet, blof weil fie Reine Dienjiboten braudpen!
Redmen Sie nur: fiinf Plibe, jeben durdidmnitilidy
im 3alre aud) nur Odreis, viermal befeit, ja, das
madyt, jolange idy verheiratet bin, Hunderte von
Leuten, hergelaufenen, niditsnubigen Leuten, mit
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denen id) jufammenleben muf. Eine Qual, jag’ id
Jfmen, eine wafire Sudithausplage! ... Aber {o
nehmen Sie dod)! 3Id) bin o gar nidt gewohnt,
3u bebdienen. Bedienen Sie fid) felber! Auf Jhr
Wokl, Burgi! Stofen Sie an! Sie Edelhers, wie
mir wenige im Leben begegnet find ! Auf Ihr Wokl !

Motburg:
JIhr Woh!, gnidige Srau!
Helene
(fie anjehend):
Mun, ganj fo jpurlos ift die Seit aud) an Ihnen
nidt voriibergegangen. HAber Sie haben dod) im
ganjen gute Tage gehabt, was?

Notburg:
Nidyt allzuviele, gnddige Srau!

Helene:

Wie? Sie hitte man nidt iiberall auf Handen
getragen? Do find Sie Odenn jeht, bei welder
Rerrjiaft?

Motburg:

J& — idy bin — [elbjtandig, gnddige Srau,

— perheiratet.

Helene:
O, was nidt gar, verheiratet! Mun, eigentlidh
patt’ i mir das wohl denken Rinnen. Sie [ehen
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dod) aud) jdon efwas matvonenhaft qus. Sreilich!
Daf mir das entgangen ift! Haben Sie Kinberdyen?

Notburg:
§iinf, gnadige Srau!

Helene:
Sinf Kinder, um (ottes willen!

Motburg:
Und vier find geftorben.

Helene:
Aber Burgi, was freiben Sie! eun Kinder!
Das ift ja sum Tollwerden! Id) fatte mit jweien
genug — iibergenug, fag’ idy Jhnen! Ad) Gott!...

NMotburg:
Aber fie leben dody nody?
Helene:
Ja, das eine . . . Das andere, mein Lieb:

ling, mein Abgott, mein Ludwig ift voriges Jahr
— geJtorben. Denken Sie, er war Einjikriger bei
den Ulanen, der [donfle Hiann im Regiment. Und
hat [id) 3u wenig gefdont, 3u wenig Hhausgehalten,
der arme Junge. Uberall wollte man ifn haben,
er mufte nadigeben, [eine Kameraden Ringen fidy
formlidy an ihn — ad) ja, er hat wohl viel ge-
braudyt, der gute Junge, das it woll wafhr, im
Spiel — dann, Sie wiffen ja, die jungen Berren

73



Die liebe Ilot

haben nun einmal ihren Sport. .. . Und das viele
Reiten bei jeder Witterung, er Holte fidy einen Brujt-
Ratarth und ftarb in Davos. Id) war gebrodjen,
sermalmt, fag’ idy Jhnen, der Derjweiflung nabe,
nahe der Derzweiflung.

Notburg:
(Bnidige Srau faben dody den Troft, nody ein
jweites Kind 3u befiben.

Helene
(bitter):

Bm! Seine Schwefler! Das ift ein Ejal fiir
im! Sie gehort dem Dater, mir ift fie nidis, ad),
was Jage id), weniger als nidts . . . iffen Sie,
was thre neuejte Ceiftung war? Sie verliebt fidy und
Raprigiert [idy darauf, bdas f[iebzehnjdhrige Ding,
flugs verlobt 3u [ein — mit einem gewifjen Baron —,
na ja, der fie Hnall und Sall verfieh und fidy
neueftens als gemeiner Sdywindler entpuppte, fiir
deffen Wedfel mein Niann odie Biirgidaft iiber-
nommen hat. 3 d, fehen Sie, halt’ es fofort los.
,Der Gaukler,” {agt’ idy ifhm, ,keinen Kreuger gebe
idy fiir ihn. Was du tun willjt, fit deine Sadye, gan3
deine Sadie.”” Nun, id) denke, mein Nlann hat dabei
fein Dermdgen eingebiift. fber bitte, jagen Sie das
nidt weiter! Die Gejdidte ift erft ein paar Tage
alt, in den Beitungen hat nody nidts gejtanden.

Motburg:
Das arme Kind!
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Helene:

Ja, das Madden wire 3u bedauern, wenn fie
mein Bedauern verdiente. Sie nimmt fidy natiirlid)
diefe erjte Erfafhrung in Liebesjaden fehr 3u Herzen,
weint und heult wie waknjinnig, wie wahnfinnig,
Jag’ iy Jfnen, mein Nann Rat fie Jogar in eine
Privatheilanftalt gebradyt. Sie [deint wirklid) nidyt
bei Troft ... Ad Burgi, wie iy mid) verlaffen
fiijle! Ias idy dbarum gdbe, mid) nur 3u jemandem
ausweinen 3u kénnen! @ hkommen dody Sie 3u-
weilen 3u mir, Burgi! — Dofnen Sie weit von hier?

Notburg:
Nidt jo weit, gnadige Srau.
Helene:
Wo denn?
Wotburg
(36gernd):
Meumeiergaffe.
felene:

Teumeiergaffe ? 1un, da Rann ja audy i) Sie
ab und ju befuden.

TNotburg:
Das wohl nidyt, gnidige Srau, wir wohnen
viel ju cinfady, ju [dledt fix Sie.
peleme:
A pah!
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Motburg:
Wir haben kein Difitengimmer, wo idy jemanden
empfangen konnte . .

Belene
(exjtaunt):
Wie, nidit einmal ein Befudiszimmer? Ja, wie
[eben Ste denn?

Motburg:

Redt Rlein, gnidige Srau, Rlein und arm; aber
Gott fet Dank, gefund und j3ufrieden.

Helene
(gurithfaltender):

Tlun ja, man kann bei Reiditum Rrank und
unzufrieden fein, warum nidt bei Armut gefund
und zufrieden? IMoglid). —

(Oberfladlidy ;)

it Ihrem NTanne fafren
Ste gut?
Motburg:
Gott fei Dank! Er ijt ein edler, guter Mlann.
Helene:
Affo aud) folde Nldnner gibt es!
(Warmer:) Mun, Burgi,
dann will i mit Jhnen taujden — ungefelen,

alles, was iy Hhabe, gegen all’ das Ifhrige. Sie
wollen nidit? ... Im Ernfte: wie gern die Todyter
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des Hommergienrafes heute, nady 3weiundimansig

Jahren, mit ihrem einjtigen Stubenmdaddyen taujden

modyte! . . . Burgi, i®y bin namenlos ungliiklid !
(Leife, ingrimmig:)

Jd) haffe, idy veradite meinen Niann.

Notburg:
Gnibdige Srau erfdredien midy! . . .

Felene:

O, bdas ift nody ju wenig, was id) von dem
Elenden fagen Rann, Diel 3u wenig! — Da urteilen
Sie nur felbjt!

(Sic gefht an den Tijdy und entnimmt der Labde drei giemlid
groffe Photographien. Eine legt fie meben {id), wahrend fie
die anderen beiden in der Rand befdlt; davon zeigt die cine
die gange Sigur einer Tingerin, die andere den Hopf der-
fetben.)
Da fehen Sie das neuefte DoRument
feiner (Bemeinkeit !
(Sie [ieft wie fiir {id) einen bei den Photographien liegenden
Settel:)
. Die Nleiftermerke, wofiir die
Jury in Paris dem Rerrn Plank den Grand prix
juerkannte.” So fdjreibt mir die befreundete Hand,
die mir diefe Bilder ver{djafft hat. — Alfo, bitte, id)
muf ein wenig ausholen.
(Sie hilt die Bilder Jo, daf Srau Plank fie nody nidyt fehen
kann.)
Erinnern Sie fidy nod) an
die IMarmorjtatue, die im Erker unferes grofen
Salons ftand und von aller MWelt bewunbdert wurde ?
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& war ein Porivat, nidt walr, mein Portrit,
mein |ehr gut gefroffenes Portrdt . . .

NMotburg:
@ idy weilj nody gut.

Helene:

Ja, und mit jener Statue hatte er fidh meine
Liebe er{d)lidien und das Dertrauen des guten Daters
erworben; damit hatte er einjt Jeinen Rubm be:-
griindet, von dem er heute nod) zehrt. Und das hier,

(fie hlt die eine Photographie weit von den Augen der Srau
Plank)

das fier it die Statue, nidt wafr?
Notburg
(ebhaft) :
Sreilidy, gewifz!

Belene:

Ita, warten Sie nur, das ijt dody nidyt diefelbe,
es it nur eine Replik meines Bildes: fehen Sie
niher 3u!

(Sie bringt das 3meite Bild vor die Augen Hotburgs.)

Da it der Hopf; das ift nidt mehr Helene,

bas ilt — wiffen Sie wer?

(Grimmig:)

Das fehr naturgetreue,
[ebenswarme Portrat einer ftadtbeRannten — —
Jeiner Kurtifane! . .. Ob er es mir jum Rohn, ob
et es abjiditlidy oder ovielleidyt unabfidtlidy getan
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fat, es kommt auf eines fhinaus: Burgi, tiefer
Rann ein IMeib nidt erniedrigt werden! Tiefer

nidt! . . .
(Ste ringt nad) Atent.)

MWotburg
(feufzend):
Das find woll {dywere Priifungen, gnddige Srawu,
die Jhnen der liebe Bott auferlegt!

Belene
(fehr aufgeregt):

Der liebe Gott? Priifungen?! Sie find eine
fromme Seele, idy weiff es. Aber predigen miiffen
Ste das anderen. Priifungen, die man beftehen
foll — wofiir denn? Und womit denn? —
Avec ses nerfs? . ., .

(Minna tritt ein.)

Minna:
Berr van bder Straeten wollte [idy nad) dem
gnddigen Herrn erhundigen; er ldft fidy der gni-
digen Srau empfeflen.

Helene
(ihre Aufregung iiber diefe NMeldung mit Ntiihe verbergend):
Ap! Nein Mann wird vom Minifterium nody
nidt juriik fein. Aber fagen Sie dem Kerrn van
der Straeten, er miiffe bald Rommen . . . Marten
Sie, nehmen Sie eine Jeitung mit fiir Herrn van
der Straeten.
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(Sie reidhyt dem Madden eine nod) nidht benufte Seitung; —
Minna tritt ab. Helene unrubig:)

a ja, Burgi, fo gehen die Lebenswege
und die Anfdauungen auseinander. Unfere HAn=
fhauungen waren ja immer ein wenig verfdyieden;
id), die Proteftantin —

Motburg:

Gniddige Srau haben aber dody immer an bdie
Dorfehung Gottes geglaubt —

Helene

(jich erhebend und abbrediend, verbittert):
Dergangene Seiten! Wer die Welt erfahren
hat, wie idy fie erfahren habe, der weif, wie die
nDorfehung” ausfieht: men{dylidie Wiedertradt, Heu-
delei, Eigennuk, das ungefdfr find die Saktoren,
die die Ielt regieren und unjere Schidkjale bejtimmen.

So hab’ idy’s erfahren, fo und nidht anders.

(Sie Rlingelt dem Nlddden.)

(Gelene jidy jegend): Ma alfo,
das ift ein [doner Sdluf, den Ihr feutiger Befud
erhalten hat! I hoffe, diefer Wermutstropfen wird
Jhnen den Umgang mit Ihrer armen Belene dodh
nidt gan3 verleiden . . .

(Minna tritt ein.)

Sehen Sie Herrn van der
Straeten eine §lajdye Portwein vor! Und Jigarren
— bdie dunklen vom Rleinjten Xijtden. & moge
fidy dody ein wenig gedulden!
(Minna ab.)
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(iTotburg will jidy entfernen.)

Tein, in folder Stim=
mung Rann idy Sie nidit entlaffen. Warten Sie nod
ein wenig, bis die Wogen [id) gelegt haben, bis id)
einen andern Ton finden kann.

(Sie greift wie gur Jerftreuung nad der dritten Photographie,
jener der Juno pronuba.)
Das ifl das anbdere
Derk, das ihm eigentlid)y den Grand prix eingetragen
haben foll. (Rohnifd )
Da jehen Sie, welde Ehrbarkeit, welde
Siichtigheit ! (Mortburg fdricit ufammen.)

(enau, wie ein geifireider Sranjofe ge-
fagt Bat: , Der Tribut, den das Lafter der Tugend
3ollt: die Heudeleir

(ITody cinen Blid auf das Bild werfend:)

Bm, es hat ja gar eine ge-
wilfe Afhnlidkeit mit Ihnen. 3a, ja, die Burgi —
war immer fo eine Gottin der Ehrbarkeit . . . Aber
das, das find Sie nun wirklid), Burgi, Sie felber !...
Ay — Sie haben Bejiehungen ju meinem Niamn!

Notburg
(erjdyrodten, dod) beftimmt):
Mein, gnabdige Srau!
Belene:
Mein? Aber das ift nidt Ihr Portrdt? Jjt
es nidgpt? Widt? ... Jeht reden Sie!
NMotburg

(Rleinlaut):
Mein Portvat — ja . . .
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Relene:
Und Sie wollen mit meinem Hilann in Reine
Begiehungen getreten fein?

Motburg:
Jdy habe 3hren Herrn Gemahl das lehtemal in
Koln gefehen, damals, vor jweiundywanzig Iahren.

Helene:
Burgi, Burgi — muf id) denn glauben, daf
audy Sie mid) betriigen?

Motburg
(mit fidy kdampfend):
(Bnidige Srau, die Statue iff nidit von Ihrem
Herrn Gemahl.

Helene:
Sondern? . . .

TNiotburg
(36gernd).
Don meinem Nlann.

Helemne
(ungldubig):
Der foll audy Bildhauer fein? Audy in Paris
ausgeftellt haben? (fadend:)
Audy mit dem Grand prix be-
dadit worden fein?

Notburg:
Mein HMann hat diefe Statue geformt.
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Helene:

§iir — meinen —2... Af!... So un-
glaublidy das Rlingt — lieber, als Sie fiir eine fo
niedertridytige Liignerin zu halten, lieber will id
wafrhaftig an eine meue, unerhorte Sdurkerei des
Berrn Plank glauben. & hat fidy aljo das Werk
eines anderen, eines armen NMannes, bejtellt? Und
fidy dafiic pramiieren — und fidy dafiir, die Sadype
foll jeft eben im IMinifterium entjdyieden werden,
jum Profeffor madjen Iaffen?! — JIfi’s Jo? ...
Sie Ralten es nidyt fiir unméglidy — alfo it es jo!
— Tun, mein Berr Gemall wire gewif ein wilr-
diger Sdymiegervater fiir jenen — Baron geworden.

(Erleidytert, Ralt beredmend:)
Das Rommt iibrigens ia gan3 a propos. Jdy danke
3hmen fiir Jhre Mitteilung ! — Und wie Reifit dern
aber Jhr Gemahl, Burgi? Derseihen Sie, daf idy
erjt jelt danady frage . . .
(Da Svau Plank jégert:)

Jd) mufy Sie [dyon bitten,
mir diefe §rage 3u beantworten: Wame und Adreffe.
Es ift — ih muf midy darauf berufen Rénnen . . .

Motburg
(in grofier Erregung):
®nibdige Srau, id) bitte, id) bejdywore Sie, er:
laflen Sie mir die Antwort!

Helene
(bringend und fejt):
Heineswegs, das Reineswegs, meine teure Sreun-
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din! 3dy bin jelt daran, meine Derhiltnifje endlid
3u fjanieren, da bedarf es des Beweismaterials . . .
Alfo bitte —-

(Sie nimmt ein Blatt und jdreibt:)

TTeumeiergaffe, Rummer? —

MWotburg

(Rleinlaut):
Mummer 16.

Helene:
Mame?

{(ltotburg |hweigt.)
Mun?
(Da Srau Xotburg nod) weiter jfweigt:)
Aber die Polizei Rann ja Auf-
{duf geben.
Motburg

(nady hartem Xampfe):

Der llame meines Ehegatten ijt Jofef Plank.

Belene
(idyreibend):
Jolef — — Plank?
Motburg
(Rleinlaut):
Ja.
Relene:
So gefdrichen, genau fo, wie — i) midy
fdyreibe ?
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Motburag:
Ja, gnadige Srau.
Helene
(verddytiidy):
Am Ende gar nod) ein Dermwandter —?
Notburg:
Sein Bruder, gndadige Srau.
Belene
(langfam, mit eifiger Xdilte):
Georgs Bruder! . .. Af! . .. & hat

mir nie davon gefprodjen, audy nidit in den Seiten
der erften Liebe, niemals, daf er einen Bruder
bejage . . .
MMotburg:
Er befit ihn nod) heute . . .

Helene:
Und id) habe fjomit die Ehre — Ihre —
Sdwigerin 3u fein?

Motburg
(bemiitig und wie gebroden):
Bnadige Srau, idy werde Sie immer nur als
meine einftige Rerrin betradyten, der id) ju groem
Danke verpfliditet bin.

Helene
(immer eifiger):
Dermutlidy traten Sie damals aus unferem Haus,
um nidt das (Berede ju veranlajjen, daf der eine
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der Briider die Rerrin, der andere die NMMagd der-
felben heirate. Hm, das war taktvoll von Jhmen! —
(Beftig:)
Wijjen Sie, was es gegen mid) war von feiten meines
Mannes? Ein Betrug! NMid)y unerfafrenes NMaddyen
wufte man daritber ju tdujdien, daf id) — in eine
Prolefarier-§amilie heiratete; beswegen ver-
leugnet Georg feinem Bruder.
(Sidy erhebend und dem Niadden Blingelnd:)
Es ijt genug, es ift
itbergenug ! @, iibergenug !
(Minna erfdeint. Sum Nddden:)

Sagen Sie Rerrn van
der Straeten, iy habe mit ihm dringend ju jpredyen,
idy laffe ifn bitten.

(Minna ab. 3u Srau Iotburg:)
£eben Sie wohl, NMMadame Plank !
Die ,,Siigungen ®ottes” find in der Tat wunderbar,
fehr wunderbar! — Adies, NMadame!
(Stau MWotburg tritt, ofjne nmody Worte ju finden, ab.)

Siinfte Szene.

Belene allein,

Helene:
ah, bdas it mehr, als ein Anwalt in feinem
Plaidboner verwerten kann! Ein Plagiator! Ein
Shwindler! Befdwindelt Jurn und Minifterium!
... Und wie man mid, ha, wie man mid ins
Proletariat bugfierte! . . . ©, iy werde mid) nod
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falten laffen! Dem Elenden, die Tiire will id) ihm
weifen! . . .

Sedyfte S3ene,

Helene;, vander Stracten,

van der Straeten
(vorfiditig):
Helene!
(Gr ijt im Begriff, fid auf ein Knie niederjulajfen.)

Helene:
O nein, jeht nidt! Sie finden midy ent{d)loffen, .
Berr pan der Straeten !

pan der Straeten
(freudig erftaunt):
Wie? MDirklid?!

Helene:

3dy bin entjdjlofjen, jawohl! Yod) heute iiber-
9eb’ idh meine Sade dem Geridite. Sdjicken Sie
]“il‘ Jhren Advokaten, nody heute mittag. Idy werde
thm alles mitteilen, was er notig hat, und mehr
als das.

van der Straeten:
Dicklidy? Iirkli)? Beweife in Hdnden?

Belene
(die Photographie der Juno vormeifend):
. §iirs erfte: das Bier, wofiir er den Preis erhielt,
it das MWerk feines Bruders, nidyt das feinige.
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pan der Straeten
(triumphierend):

Aljo, alfo, ervaten! Wirklid, id hab's er-
raten! Und er fhat heute die Sufage der Profeffur
erhalten, hat den Miinifler betrogen — wie be-
weijen wir das?

Helene:
Einfad). Bier ijt die Adreffe feines Bruders:
Jofef Plank, Meumeiergaffe 16, der ifhm die Statue
geliefert hat.

van der Straefen:

Das ftimmt, {a, ia, ja, das jtimmt! Sein Brubder
foll ein fefr tiidhtiger Bildhauer fein. Pradyvoll,
jet it die Sadje entfdjieden! Der Nlann gehort
ins Hriminal!

Belene:

Aber nun warten Sie nur, lieber Sreund, id) bin
nod) gar nidgt ju Ende ... Bin if nidt Heute
von einem Erfolge begleitet, um den mid) der [darf-
finnigjte ®eheimpolizift Dbeneiden honnte? . . .

pan der Straetfen:
Ah, was gar, was nod) weiter ?

Helene:

Dlan hat mid), als id) heivatete, iiber die Sa-
milie meines Nlannes getdujdit. Jehit ift es jutage:
(Beorgs Bruder, den er immer vor mir verleugnefe,
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ijt ein unverfdl{dter Proletarier. Seine Srau war
— meine ehemalige Dienjimagd! Kann die Sa-
milienehre einer Dame [dywerer gekrdnkf werden?

pan der Sfraeten:
Unglaublidy! Du! —

Relene
(leat ihm den Singer auf den Mund):
Bjt! XKeine Doreiligheiten jefit!

van der Straeten:
(Bnddige Srau gebieten. — Aber wie, wie hat
man das erfafren? . . .

Helene:

O, auf [ehr originelle Weife. Die Juno hier,
bie preisgeRronte, ift die Srau des Bildhauers —
meine ehemalige NMagd. & Hat fie zum Ulodell
genommen, [ie geradegu portrdtiert. Da, wdlrend
idy die Photographie in der Hand hielt, erkannte
i) fie, |ie felb|t mufte es eingeftehen. Sie war
namlidy gerade jeht bei mir. Ein Jufall, daf idh
fie getroffen, auf der GBaffe —

(Anton tritt ein, bringt ein Telegramm.)

Helene
(indem fie das Rejepiife unterjdreibt):
Jmmerfort diefe Stérungen! DWenn Befudy im
Salon, Rat denfelben niemand zu betreten. Nlerken
Sie fid) das!
(Anton entfernt fid}.)
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HBelene
(ladhend):
Aha, dadit id) miv. Da, da lefen Sie: ,S$rau
Profefjor Plank”. Er glaubt wohl, mir damit
ju jdymeideln.

(Sie lafgt {idy an der Seite van der Straetens aufs Sofa
nieder.)

pan der Straeten
(hofnijdy):

nSrau Profeffor.”
(€r Rijt ifhr actlidy die Hand.)

Helene:

Aber lajjen Sie uns dod) Horen, wie er feinen
Triumph meldet!
(Sie lieft und fahrt jujammen:)
pdrene — [dwer verlefyt
miiffen auf alles” ... Es ift fertig!

van der Straeten
(nimmt das Telegramm und liejt):

,Auf — alles — gefaft fein“? . . .

Belene:
Sertig! 3Jrene Rat [idy getdtet! Kein Sweifel.
Im Jerfinn! ... Sdredklid)! Sdyred:lidy!

van der Straeten:

Sum Entjegen! 3In der Tat!
(Sdweigen.)
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Relene
(dumpf):
Sie fallt auf [ein Gewiffen.

vpan der Straeten:
®anz auf Jeines!

Helene
(nadh einer Pauje erleidhtert):

Gany! . .. Seit Jahren hatte idy kein Anredyt,
kein Tropfeldren Einflug auf das Hind — Sie wifjen
es! ... Er hat mir mein Kind entriffen, der Elende,
mein eingiges Hind!

(Ste weint vor {id) Bin.)

van der Straeten
(immer 3utraulider, dringend):

Ha, ob id das weif! War i nidt Jeuge,
wie das Kind, das arme, irvegeleitete Hind, feiner
yrtlidien Ulutter aus dem Ieg lief, ifr entgegen-
arbeitete ? . . . Relene! Aber das Kind hat es bit-
ter gebiit. Derseihen Sie ihm! &s ijt nidt mefhr!
Dergeifien, vergefjen Sie!... O BHelene, und —
bdarf idy es Jagen? — Odenken Sie, daf endlid) das
Band zerriffen, das Sie nod} an den Unwiirdigen,
ben Elenden gekettet — Felene, was nidyt 3u dndern
iit, verjdmersen wir’s! Und aufrediten BHauptes,
fidjeren Blickes in die Subunft gejdaut: Belene, in
eine 3ukunft der Sreiheit, Helene, des Gliikes, un-
ferer Liebe!

(€r hat feine Cippen auf thre Hand gepreft.)
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Helene

(nady einer Paufe, wahrend bderen {ie vor {idf B[injtiert,
entfdyloffen):

Das legte Band, das midy an ifm nody hielt,
bas allerlefte! — — —

Ja, van bder Straeten, Ihren Anwalt! 3Id
wiinfdje die Sadje durdiaus ju regeln ... Hod
heute die Sdeidungsklage! . .. Abends verreife id.
Keinen Tag mefr ldnger in MWien, keinen Tag!
Man wird es begreifen! MWein, mit keinem Blidk
will id) ihm mehr begegnen. 3Id) kRann nidt! I
gehe nady 3Jtalien — Denebig.

van der Straeten
(vorfidytig):
Hotel Bauer?

Relene
(Leifer):
Wie mmer.

pan der Straeten
{leibenfdhaftlich) :
Und darf id) fagen: auf Wiederfehen — dort?
. Dort auf Iiederfehen? . . .

Helene
(leife, wte willenlos):
Robert, Robert! — 3d) vertraue dir .

(Der Dochang fdllt.)
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Erjte Szene.

3 °i¢P[1_ Plank auf cinem Reifbrett den Entwurf fiie
einen Spiegelrahmen jeidinend; Sran Wotburg Plank
mit einer Waharbeit bejdftiat.

Jofef:

€ will mir nit vom Sleck! ... Balt fertig
Maden muf idy’s, daf der Srang ein’ Arbeit
kriegt . .. Da, 3wei Affen hab’ iy herg'madyt
Jum  Spiegel, das g'fallt den Leuten ... Wart,
oben aufi feen wir nod) ein’ Mephiitokopf.
. (€t jeidnet weiter.) Das
heifien fie nadyher , originell” . . .

Srau MWotburg
(ohne von ihrer Arbeit aufjufehen):
Jd} hab’ die Kinder pagieren g’{dyickt, dah man
einmal rufig reden Rann miteinanbder.

Jofef
(gleidhgiiltig):
Don wegen dem Quartierkiinden meinjt?

Srau Hotburg
(oon der Arbeit ablaffend):

Ja, und 3uerft miiffen wir uns dod) wohl um
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ein Quartier in Bojen umjehen! Mo denn, wo
meinft denn?

Jojef
(nady einer Pauje):

Ah, midy oriikt jeht [don ein’ anbdere Sady,
und bdie ganj anders, Srauele!

Srau Motburg
(beRitmmert):

3d) weif wohl, lieber nit {agen hatt' idy dir’s
follen . . .

Jojef:

Rit fagen, das wdr’ nody netter! ... Ieift,
wurmen tut mid g'rad ihr ,Madam Plank”; , Ad-
jes Madam Plank“! . . . Wie hat er g’heiffen, der-
felb’, dem [ie Wein und Sigarren g'{didkt hat?

Stau Motburg:
Baurat var der Straeten hab’ idy verftanden.

Jofef:

Wird jdon der g’wejen fein, ja, von der Hiinjtler:
deputation. Der wird ifr halt den Hof maden...
Satt haben fie fidy alle beide, der Georg und fie, und
thr Geld wird ja einn Anwert finden ... &b
und die ted’t nody, das Weibsbild, daf fie unter
nProletarier” hommen war’! . ..

SrauTotburg:
Nidyt vorjdymell, Jofef!
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Jofef:

Ridytig, nit vorjdnell, na! Aber wer ift denn
nadiher der Sduft, der ein’ andern bejtiehlt, fein’
eignen Brubder bejtiehlt, und mit jeinem Dieb-
ftahl die Profeffur ergattert? Wer denn?

Srau Wotburg:
IDie man’s auffafft — andere werden fo reden,
Jofef, wir nidyt!

Jojef:
Und wenn er jehnmal mein Bruder wdt’, id)
Rann der Sady Rein’ andern Yiamen nit geben. Pla-
giat halt heift’s auf lateinijd.

Srau Xotburg:

IMein, jdau, haben wir einen Grumd, fie ju
beneiden? Das Wort ijt der Gelen’ ganz g’wif vom
Reren Rommen, das Odarfit mir glauben, daf fie
taujdjen modyt’ mit mir, ,unbefehen, alles gegen
alles”. Wolltelt du etwa taufden, fag, mit dein’m
Brubder?

Jofef:
3a, Weibele, wenn id) o i ) hergeben miift’ um
bie hodynafige Urfdl!

SrauNotburg:
Man muf nidyt jo Hart urteilen. Sie hat dody
audy wieder ein gut’s Her. Ilein, die Nlutter frilh
verloren und im Strudel der Welt — in ihren Der-
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hiltniffen . . . Kannjt du’s behaupten, daf wir an-
bers wiren, wenn wir immer in Reidtum g'lebt
hitten? @ der Arbeitsfleif und ein g'funder Sinn
und Lieb’ und Trew’, die Krduteln wadfen wohl
immer lieber auf ein'm magern Grund.

Jojef
(nady einer Paufe):

Iy wollt’ nidits g’jagt haben von dem ewigen
®’frett — @eld hin oder her, jolang man lebt und
g’fund ift dabei! Aber was mid) peinigt, fiehjt,

(fein ganjes Ber3 offenbarend und fehr gedrickt:) daf
unfereins mit allem $leiff und — jefit darf idy’s ein-
mal fagen: mit mehr Xdnnen rein verkiimmern
mug! MWas ift der Georg dody g’hdt{delt worden,
feit er das reidhe IDeib Kat! Kiinjtler und Jour-
naliften gefm aus und ein in fein’m Haus, von einer
jeden neuen Denus oder Dido oder Bacdantin, die er
g'madyt hat, hat die Welt wiffen miiffen, auf den
Ausftellungen hat’s ledaillen und Diplom’ geben ...
Und fdau mid) an! Kein Hahn Rriht nad) mir!
Etwa im Sidiyroler Dolksblatt hat midy Hie und da
ein Pfarrer Terausg'firidien, wenn idy ihm fiir ein
Spottgeld ein’ Altar fherg'ftellt hab’ . . . NMeinjt, wenn
idy Balb fo viel, ad) nur Halb fo viel Gliik g’habt Hatt’
wie der (Beorg, meinft, iy ftiind’ nidyt anders da?...
Sriiher ja, hab’ idy oft ¢'ladyt iiber’n , Exfolg”: Er-
folg, ein jeder Poffenreier hat ifhn! Aber walr
ijt’s dod): der Erfolg madyt den Kiinjtler nad) auffen
hin, und was ifm innerlidy fhebt und krdftigt und
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fordert, ift der Erfolg. Idy hab’ kein’ Erfolg nie
g’habt und als ein’ Mlenjden, der fid) nie hHat ent-
falten kRonnen, werden jie midy ins Grab legen. Siehjt,
das ift’s, was in mir jiedet und brennt!

Srau Motburg
(die Arbeit weglegend):

Jofef, jebt laf midy etwas erzihlen — etwa
Rommt dir die @'[didyt’ ein bikl bekannt vor: Ein-
mal ift 3u uns in Bogen drein die Eierbiuerin vom
Eggental Rommen und hat mir redyt vorg’weint, wie
fie dent Mann verloren und die Kinder alleweil krank
habt’; und was ibr aber, fat fie g’jagt, bei allem
Elend ifyr eingiger Troft fei: ,,Sider* der Herr Pfar-
rer die nuie Sdymerjhafte Nlutter Gottes aug’jtollt
hat, geah i lei alm wieder qudyn Ju derfel’'m. Und
wenn s lei g’rod unfdyaug, fell Bild, bin i ges
treaftet.” Meift nody, wie’s didy damals g’freut fat,
das 3u Boren?

(3ofef madit eine hurge jujtimmende Gebirde.)

Staullotburg:

Dafy du mit deiner Kunft fo ein armes Men-
[denfers und Gott weif, wie viel jolde Nenjden-
herzen, tréjten und erbauen Rannjt!... BRat der
Georg, meinft du, mit einer einjigen feiner Statuen
einen jolden Erfolg g’habt? Nidht mit einer,
das médt’ id) behaupten.

* Seitbem,
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Jofef
(aufjpringend):

Ja, und wieviel mefhr id) hatt’ leiften und
austidyten konnen, wenn midy’s @lidk nur ein bifl
begiinftigt Batt’! BHa? ... Und jeht, jest Joll iy
bie (’legenfeit unbeniift [affen, die fidy mir bietet,
einmal und nimmer, um den Leufen ju zeigen, hand-
greiflify 3u seigen, dafp id) was Rann? Weil’s
mein Werk ijt, das in Paris den grofen Preis da-
vongetragen hat! ... ,MMein Werk, BHerr NU-
nifter”! Da witd er midy nimmer fo abtun mit
[dionen Redensarten und einer Rommoden Ausred’...
Ta, das Gliik muf man faffen, wenn’s einem in die
&k Rommt, etnmal und nimmer!

Sraullotburg:
Tw's nidrt, Jofef!

Jojef:
Natiirlidy, aus Riidfidyt auf mein’ Brubder, der
midy Jeit 3wanzig Jafhren verleugnet und jeht fich
auf meinen Sdultern in die HR' |dwingt!

Sraullotburg:
Wenn er iibel an dir g’handelt fhat, tu du nidt
ebenfo !
Jofef:
Weil idy etwa nur auf ihn Riidk|ift 3u nehmen
Bab’! Meib und Kind gehn midy nidyts an, gelt?
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Srau Notburg:

Wenn man dir nadyfagen miift’, daf du gegen
deinen Bruber aufgetreten biff, trifft das uns nidgt
audy?

Jofef:

Das wdr’ [dfimmer, als wenn man mir nady-
faget, um mein’ Bruder willen hitt’ idy mein’ eig’ne
Samilie jugrund gehen Ilaffen!

Sraullotburg:
So jteht’s nidt. Da wird der liebe Gott jdon
forgen.
Jojef:
Dein licber Gott! Das ift nadfer etwa nidt
der liebe Gott, der mir endlidy die Gelegenheit gibt,
unjer £os ju verbejfern, gelt?

Srau Motburg:
Jojef — bden Bedbanken — [dilag ihn aus! . . .

Jofef:

Jdy weify nit, was da dabei jein joll! Hab’ idy
mein Wort nidyt efrlidy g’halten, daf id)’s nieman-
den jagen werd’, pon wem bdie Arbeit ijt? Ha?
Kein’'m NTen{dyen hab’ idy’s g’fagt, und von mir aus
wiird’s niemand erfragt haben. IJeht, wo’s fein
Weib {don weif;, die thn Haft, febt, gib adt, weif
es die Welt! Und da foll idy jehit nidyt jagen diirfen:
nWenn thr’s [don wiftt, gut, dann tut darnady ! Gebt
miv Arbeit und Derdienit, gebt mir eine Stell’, die
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id) beanfprudien darf“ . . . Das kRann mir Rein Nenjdy
fiir iibel nefhmen, wenn id)} Jo red’ — aber veden,
na — [ieber {dreiben tu id)s ihm, dem NMinijter.

Srau Ilotburg
(dngftlidy) :
Jofef, iy weif nidt, es will mir nidyt ein-
Teudyten —
Jofef
(beftig) :
Ja, muf es denn immer jujt nady den Weibern
gef'n?
Srau Rotburg
(bittend):
....% erftemal war’s, daf wir enigegen-
g'fetiter Anjidyt wiven . . .

Jofef:
Tatiirlid), weil idh dir halt alleweil nadygib.
Aber bdiesmal nidt! . . .
{Gc geht heftig auf und ab.)

Don bder Etikette hat er
g'red’t? Der Pafler hat’s wohl g’fagt, gelt, ,das
ftimmt nit”. Sreilidy fimmt's nit! Ienn er fein
Werk als [ein’ Atelierarbeit verkauft hitt’, nadher,
meinetwegen, kann man nidts dawider Haben, id)
hatt’ nody frofy fein miiffen; aber wenn er fidy mit
meiner Arbeit um ein’ Kiinjtlerpreis bewirbt und
um bdie Profeffur und damit ausdriicklidy mein Werk
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als [ein Hiinjtlerijhes CEigentum ausgibt — na,
das ift Diebitahl, das ift Betrug!

Srtau Motburg
(jehr beRitmmert):
Jofef, du bijt fo Reftig in der Sady’ . . .
(€s {dyellt.)

Jofef
(voll Unwillen):

Und du? 3Id) weif nidt, wie du mir por:
kommift Reut' ... Wad) auf, die Hinder werden’s
fein !

Srau Notburg
(lidy entfernend):

Die nidt. 3y hab’ ihnen erlaubt, bis fiinf

U diirfen fie ausbleiben . . .

Sweite Szene.

Jofef Plank
(aflein):

Und das werd’ idy ihm dann audy nidyt {denken,
dem Berrn Minifter: , Erzellen;, in Ojterreidy, wo
man halt immer den riditigen Nann herausjufinden
Weif und an die riditige Stell’ u jegen: da hat man
midy verelenden lafjen, verkiimmern und darben,
und der andere kriegt mit meiner Arbeit die Pros
fefjur” . . . Das muf er mir horen, das! . . .
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Dritte Szene.

Jojef Plank, jeine Srau, Baurat van der Straefen.

pan der Straeten

(3u Srau Plank, die jid), naddem fie ihn ins Fimmer
gefithrt hat, entfernen will, mit oielen Komplimenten):

Gnddige Srau, bitte mir die Ehre Ihrer An-
weljenheit nidt ju entsiehen!
(€r reidit Plank die Hand.)
Berr von Plank, id
wollte mir die Ehre eines Befudes geben —

(fidy vorjteilend ju Srau Plank:)  Pardon,
dem Berrn (Gemahl bin idy bereits geltern vorge-
jtellt worden: Baurat van der Straeten, Dorjtands-
ftellvertreter des @fterreidjijdhen Kiinftler-Derbandes.

Jojef Plank
(fefir verlegen):
Ah, fiir das find wir jebt wohl nidt ein-
g'vidytet, Befud) ju empfangen. IWir haben kein’
andere Stube nidyt, Herr Baurat!

vpan der Straeten:
Bitte — bdas edite Kiinfilerfeim !

Jojef Plank
(ladiend):

Wi’ gut! €in edites 3agglerheim wollen Sie
fagen. Da haufen, miiffen Sie wiflen, aufer uns
nody filnf Kinder, die jeht g¢’rad jufdllig einmal
nit daheim find.

102



Dierter ARkt Dritte S3ene

van der Straetfen
(lid) umfehend):

Trolgdem ! Uberall Kunfijinn und die feinfiflige
Band der Bausfrau. Aber gefatten Sie, Gnidige
Stau, wir miffen uns dody audy [don einmal be:
Gegnet fein — fo bekannt, fo merkwiirdig be-
Rannt . . . Jfre 3iige, die gange Haltung . .. Als
nl}laenn idy Sie Riivslid)y, ja gan3 Riirslidy erit gefefjen
Détte . . .

Srau Wotburg:
Da werden [id) Herr Baurat woll tiujden.

pan der Straeten
(wie wenn es ihm ploglidy einfiele, Jehr pointiert, dabei
forjdiend):

Ah fo, ah jest! ... Na, wie idy immer fage:
der Kiinftler gibt fidy felber; was fein Rers evqriffen,
bas fieht fein Auge, das gibt feine Hand unbewuft
Wieder . . . Crjlaunlidy!

(Srau Wotburg wendet fid ab.)

Jojef Plank
(unruhig):
3a, jeht, wenn id) bitten darf, was gibt uns
armen feuten denn eigentlidy die Ehr’ —?

van der Straeten
(3utraulidy):
No, no, daf der Mammon Ifr Genofje nidyt
iit, wufte id); um fo lieber bin idy 3u Jfnen ge-
Rommen.
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Jofef Plank
(miftrauifdy):
Sie, 0as ijt einmal eine jeltene Liebhaberei!

pan der Straeten:
Was midy namlidy herfithrt — Sie geftatten
wofl — nidt wahr?
(€x fet fidy)
— ijt in erfter Linie eine
Standespflidyt und das Intereffe fiir ofterreidyijdye
Kunit.
Jofef Plank
(ungldubig und halb ungeduldig):
O mein — was denn weiter ?

pan der Straeten:
Jdy wiederhole: Intereffe fiir die Hunft und
den Kiinijtler. (Sorfdiend:)

Denn — Hand aufs Rerz: il es
nidt bejeidmend fiir unfere Derhilinijfe und be-
fddmend fiic uns, daff die Jury der Parifer Welt-
ausflellung Sie uns entdechen mufte? . . .

Jofef Plank
(leife 3u feiner Srau):

Jetit fiehit’s, was idy g'fagt hab’!

van der Straefen:
Aber fo geht es eben: kein Prophet im Dater:
land. — Mun alfo, Berr Plank, idy gefore 3u denen,
die das Gliik haben, 3hre wundervolle Juno 3u
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Rennen. 3war allerdings vorerft mur nad) der
Photographie. Aber das geniigt! Herr von Plank:
Meine Bewunberung!
(Immer fiderer, zutvaulidjer:)

Und, gnidige Sraw,
Jfnen meine Gratulation! Denn Sie Hhaben nun
allerdings in jehr hervorragender Weife mitges
wirkt an dem Nleijterwerk 3hres Herrn Gemahls.

(Da fif Srau Plank neuerbings mit allen Seidjen der
Ungeduld von ihm abmwendet:)

Aber um nun endlid) jur Sade 3u kommen: Ehren-
pflidht des Ofterreidyijfien Hiinjtler-Derbandes ijt es,
fiir Sie, Rerr Plank, jeft endlid) einjutreten. Und
laffen Sie uns alfo beraten, was da gejdehen foll
und wie! Deswegen bin id) hieher geRommen.

Jojef Plank
(halb erfreut, halb ungldubig):

Ha, das wird mohl nidt alles g’rad fo [ein,
wie Sie da jagen — — Aber ja, wenn IJhnen
Eenft it —

van der Straefen:

Pflidt, fagte idy, Pflicht und Ehrenjade des

Kiinftler-Derbanbdes !

Jojef Plank:

Ja, ja, redt wir's mir freilid), wenn einmal
ein End’ herging von dem leidigen ®'frett, wenn
Sie mir wenigjlens einen ordentlihen Auftrag ver-
[daffen Rénnten.
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pan der Straeten:
Herr von Plank, [denken Sie mir, bitte, Ifhr
Derfrauen! Spredien Sie nun ganj offen, was
Sie eigentlidy wiinfden und erftreben!

Jofef Plank:
Ja nu, wenn id) alfo veden foll: die Sady it
halt fo: Id) muf wieder nad)y Tyrol; da Herunten
ifl Rein Sein filr midy und meine Familie.

van der Straeten:
Nady Tyrol? ... Nun verjeihen Sie, dahin
sieht es freilify den Tnroler. @b es aber dem
Kiinftler von Dorteil ijt? . ..

Jofef Plank:

Jdy weify [don, was Sie jagen wollen. Aber
wiffen Sie, uerft Rommt Halt dody der Mienfd) und
ber Samilienvater. €in Hlenjd) ofne Heimat —
das it ein Dogel ofne ITeft, und in der Grofjtadt
ift {don iiberhaupt Rein Sein fiir unjereins! Hein
Lidit und Rein’ Luft und Rkeine Berg’ mit, und id
wollt’ nod)y von dem allen nidyts fagen: aber bie
Leut’ fein ja gan3 anders, wir verftehen uns jdon
gar nit. Sdyauen Sie, unfereins ijt viel zu vers
trauensfelig, hitt’ idy bald g'lagt: oiel ju dumm
filr dte Grofftadt. Sie Rriegen ein’ fa alleweil
wieder dran,

pan der Straeten:
Ah, das ift Gewohnheitslacde. Wlan lebt fidh
ein —
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Jojef Plank:
Ma, ih mid) nimmer in Wien da. Id will
wieder hin, wo idy hing’hor’ und Hinpajf’!

pan der Straeten:
Ja, nun erlauben Sie aber —

Jofef Plank:

Iy weify [don, id) weif fdon. In Tyrol d'rein,
wollen Sie fagen, ift fiix uns Kiinjtler ein Bart's
Sein. Natiirlid), ’s ®eld ijt dort tar, die Leut’
jahlen wenig, weil fie felber nidyt viel haben. Und
deswegen, fehen Sie, wdr’ mir Halt foviel d’rum
3u fun g’'mefen um bdie SadfeRrerjiell’ in Bojen.

van der Sfraeten
(verddytlidy) :
Aber verzeihen Sie, eine Sadlefreritelle!

Jofef Plank:

Was? Das wir’ etwa nid gut g'nug fitr uns?
Ja, fragen Sie mei’ Srau, was die daju jaget, wenn
wir auf einmal alle Jahr 1500 Gulden fejt’s Ein-
Rommen Bitten. Sie, da wiren wiv wofhl haupt-
Jufrieden! Und mein’ Arbeit geht ja nody nebenbei,
id) wiird’s nadher fogar billiger tun Rénnen und
Rrieget um fo leidyter ein’ Auftrag.

van der Straeten:
Aber bebenken Sie: eine Sdule mit halb-
wildjigen Jungen —
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Jofef Plank:

®'rad das, jefhen Sie, das [att' midy {don
lingft ang’{efen. ®'rad aus folden Biiblen laft
fidy was madien! Da gibt's oft bei uns drein redt
talentierte drunter, und [olang fie nody nidht ver-
dorben find — mein, das wir’ wofl eine Sreud'!
Aber die Miethod, wie fie heut’ unterviditen — idy
fab’s wohl bei meinem Srangl g'fehn, der aud
die Sadfjdul’ bejudht Hat — da werden’s Hand-
werker, Sabriksleut’; g’rad ju behaupten traw’ id
mir’s, wenn id} ein paar 3Jafhr an der Sadjdul’
wir’, meine Leut'ln miiften mir ein’ Sinn und ein
Derftandnis hriegen fiir die Kunijt im Handwerk.

van der Straeten:

Wun, erlauben Sie aber: Sie bei diefer Jfhrer
fiebe um ELelfirfade, bei Ifrer ausgefprodenen Be-
gabung bafiir — bitte, darauf laffen allein [dyon
Jfre leten Bemerkungen [diliefen — Sie gehoren
freilidy auf eine Lehrjtelle —

Jofef Plank:
Ja, g’meint Batt’ id)’s wohl aud); aber bder
Minifter fagt, daju war’ idy [den ju ait.

van der Straeten:
3u alt? AL, Sie haben die Dierzig iiber-
dyritten. Aber das ijt eine Minifterialverordnung,
die der Nlinijter jeden Tag umgehen Rann, und die
iibrigens —
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Jofef Plank
(lebhaft):
AR ja, fehen Sie, das hab’ id) mir felber jdon
denkt . . .

van der Straeten:

Aber, mein verefrtejter Sreund, was idy jagen
wollte —, jeht laffen Sie endlidy mit fidy fpredjen!
Warum fid) gerade auf Tnrol Raprizieren, wenn Sie
in behaglidlen Derhiltniffen in Mien leben Ronnen,
wo Sie als Kiinftler jur vollen Geltung kommen,
fid) betdtigen und entfalten konnen, wo Sie fiir Ihre
Samilie fo ganj anbders jorgen kénnen? Und weld)
e gnderes §eld bietet fidy fiir Ifhre Lehrtatigheit!
Rein, nein, wir miiffen fehen, fiic Sie die Profeffur
Beraussufdylagen.

Jofef Plank:
Ja, was nadber fiir eine Profefjur ?

pan der Straeten:

. Die pakante Profeffur an der Akademie natiirs
lih! Denn Jhr Bruder (Beorg ift ja unmdglid
9eworden,

Srau Plank
(nadybem Jofef nidyt fogleidy antmwortet):
O, da kennen Sie aber meinen Mann jdledt,
NN Sie meinen, er wiirde feinen Bruder vers
angen wollen.
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Jofef Plank:
Wa, das nidyt! . . .

van der Straetfen:

Derdringen? IDie meinen Sie bdas, gnidige
Srau? & ijt ja nody gar nidhi ernannt. Und der
Minifter braudyt nur ju wifjen, weldes — Spiel
er jidp mit ihm, dem Nlinijter, erlaubt hat. Denn
bitte, dem Kiinjtler der Juno war die Beforderung
sum Profeflor sugedadyt.

(Strau Plank fieht ihren Nann erwarfungsvoll an)
Jofef Plank:
Herr Baurat, die Sady will iiberlegt [ein, das

will iiberlegt fein. Den Bruder verdringen — na,
das nit !

van der Straetfen:

Aber idy bitte, was denken Sie denn? Jefht,
nadydem durdy den Sall mit Jeiner Todyter audy feine
Privatverhiliniffe bekannt geworden find, ift er dody
{hon deswegen gany unmdiglid). Ein Nlann, iiber
dem der Honkurs jdywebt —

Jofef Plank:
Mas — Konkurs?

pan der Straeten:
TMun, die Wedyel des angeblidien Baron Knolls-
egfen find ja von ihm unterzeidynet; fie belanfen
fidy mindejtens auf 80000 Guiden.
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Dierter Qkt. Driffe Szene

Jofef Plank:
Das weif idy alles nifit. Was ift denn da
g’[dpefen ?

Srau Plank:
Und was ijt denn mit der Todyter, fagen Sie!

pan der Straefen:

Ad), Derzeihung, Sie lefen keine 3ettung? . . .
Im gejirigen Abendblatt und in mehreren Nlorgen-
blittern waren dod) alfe Umflinde und die Notive
des Selbjtmordes —

Srau Plank:
Was — von feiner Todyter? . .

Jojef Plank:

Der 3rene, jein’m einzigen Kind?
(Mit cinem Aufidyrei:)
® mein Brubder !

van der Straeten:
_ fber id) bedaure wirkli) — das komnte id)
1a nidt wiffen, daf Sie davon Reine Henninis
en ...

Stau Plank:
Was ijt denn, Jagen Sie, was ift denn gejdehen ?

pan der Sfraeten:
Tun eben wegen ungliiklider Liebe 3u jenem
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Die liebe Mot

angeblidien Baron, fiir den der Herr Bruder Biirge
geflanden. Der Baron ift als Hodjjtapler entlarvt.

Jofef Plank:
Und die Todyer, die Todyter?

van der Straeten:
Jn einem Wahnfinnsanfalle — denken Sie —
vom vierten Stok der Reilanjlalt —

Srau Plank:
Sidy totgeftiirst!

van der Straefen:
Gliiklidierweife jofort tot.

Jofef Plank:
@, mein Bruder, mein armer, armer Bruder!
Und den Sofhn voriges Jahr verloven, und — das
Weib dazu . . .

pan der Straeten:
Ja, was feine Srau betrifft, jo ijt nun aller-
dings das lehte Band serriffen, das jwifden den
Gatten nody beftand.

Jofef Plank
(verloren):

Af, wit 3u denken, nidt gu denken! . .

van der Straeten:
Develjrter Sreund! Daran milffen wir uns nun
wohl gewdshnen, IJhren Herrn Bruder ein fiir alle-
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Dierter Akt. Dritte Sjene

mal als eine verlorene §igur ju befradyten. Nladen
Ste Jidy diesbesiiglich keine weiteren Sorgen! Denken
Sie jeft an fidy und wie Sie felbft eine Ihren Talen-
ten und Leiflungen entjprediende Stelle gewinnen,

Jojef Plank:
® mein Gott, das Ungliidk, das Ungliik ! Und
was madyt er denn jeht, fagen Sie? Ja, was maden !

Srau Plank:
Und feine Srau — habe idy red)t verjtanden? —
will ihn verlaffen? JeBt ihn verlaffen? Um einen

andern . . .?
(Sie blidt ifn fdarf an.)

pan der Straeten
(etwas verwirrt):

Aber, gnddige Srau, nady allem, was vorge-
Rommen ijt! Sein {tadtbekanntes Derhiltnis, feine
ganze Lebensfithrung und neueftens nun diefes Pla-
giat, diefer Derrat an Jeinem eigenen, armen Bruder —

Jofef Plank
(entjdhlofjen, Reftig, dbod) Junddift suriidkhaltend):
Ja, wer vedt’ denn davon? Wer jagt Ihnen
denn das? Wer?

van der Straeten
(ofme Planks Abfidt ju durdifdauen):
Herr Plank, am beften, diidyte id), wilrden Sie
lelbjt es fagen. Die Sade #t ja nun f[don in
weiten Kreffen beRannt. &s handelt fidy [ediglich
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um die authentijhe Information fiir den Minijter
— etwa durd) eine Rurge, brieflidie Nitteilung, wie?
Jd) denke, das wire das bejte. Dielleidyt bedienen
Sie fid) meiner Adrelle — ganz wie es Jfhnen an-
geseigt erjdeint — es braudit nidifs weiter als
Jhre [dyiriftlide Eckldrung, daf die Suno eben nidt
fein MWerk, fondern das Ifhrige ijt. Genug. Das
itbrige wird fidy maden.

Jofef Plank
(@berfeat):

Und jeht haben Sie ausg’redt? Gut, nadher
will idy veden ... Iy werd’ mid) hiifen, will
idy Jfnen fagen, 3Jfren Rat 3u befolgen. Na —
dafy idy felber nodh einikdm’ —

van der Straeten:
Aber, aber wiefo denn? — Was gejdjehen foll,
ift dody lediglidh 3u Jhrem eigenen Bejten !

Jofef Plank:

So, meinen Sie! ... Jehit werd’ ids Ihnen
ersiflen, wie’s gewejen ijf. Sehen Sie, fo: Hein
Arbeit fhab’ id) mehr g’habt und die liebe Mot im
Haus: da hab’ iy mid) an mein’ Bruder g'wen-
bet, mein’ lefite Suflucht, daf er mir ein’ Arbeit
verfdafft. Wu, und das ift g'|dehn, er Hat mir
ein’ Auftrag geben und Hat mein’ Arbeit verhauft,
wie idy fie mein Lebtag nidyt hitt’ verRaufen hon=
nen, freilid), natiirlidy unter {einem amen, nidt
unter’m meinigen, von dem kein’ Hal’ was g'wuft
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Dierter ARt. Dritte Szene

fat; aber das ift mir redit g’wefen, fehen
Sie, und da hab’ eher idy die Sculd als er.

van der Straeten
(Iadjelnd):
Sie belieben, die Sade fo darsujtellen . . .

Jofef Plank:

Bitt' [don, idy bin nody nidyt fertig. Alfc
ein Bipsmobdell hat er von mir Rriegt, verjtanden,
ein Gipsmodell; die Bronze, die hat dann er
felber Rerjtellen laffen. Matiirlidy aber, mit meiner
Sady hat er maden Rénnen, was er g'wollt Hat.
J&) weif nidt, was er d'ran anders g'madit oder
wieviel er iiberhaupt von meiner Arbeit hat braudyen
Rommen — ’'s Kopfl vielleifit — das kann fein,
bas will id) ugeben, aber s andere — iy weify
es nidyt, iy hab’ feine Bronjeflatue nidyt gefehen.

{(Waddritdklidy:)
Aber Sie wiffen’s audy nidt, Sie haben mein
@ ipsmodell nift a’fehn. Da miigt’ man beid’s
vergleidien Ronnen, fonjt Rann man nit vedem, nit
veden, fag’ idy —

pan der Straeten:
& bitte Sie aber —

Jojef Plank
(Geftiger):
Sonft, wenn Sie behaupten, der (Georg hitt’
metne Statue tale quale ausgieffen laffen, {ft’s nidys
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als ein vorlaut’s ®’red’, und das ifi kein’ Art nidyt
— einem Nann gegeniiber, der fo fief g’funken,
vom Ungliik fo verfolgt ift, wie jeht mein armer
Bruder! — So, Herr Baurat, jelit wiffen Sie’s!
Und zu Ihnen, das muf idy aud) nody jagen, hab’
iy kein Dertrauen nidit, daf Sie mir helfen wollten,
wo Sie fo hart Jein Ronnen gegen den Bruder. Tut
mir leid, daf Sie fidy her bemilht Haben.
(Ex wenbdet fidhy ab.)

van der Straeten
(fich erfebend):
(Ban3, wie Sie glauben, Herr Plank! .. ..
Indejfen . . .

Jojef Plank:

Ah was ,indeffen”! Gely'n Sie g’|djeiter Ifre
Weg’ und laffen Sie midy die meinigen geh’n. Whr
jwei haben ausg’redt. Punkium!

(€r fteht auf und Refet {id) ab.)

van der Straeten
(mit einem Blid auf Svau Hotburg):
@, es war mir immerhin intereffant und wid-
tig, die perjinlie Bekanntidaft der Srau Juno
pronuba gemadyt ju haben. 3d) empfehle midy Jfnen.

(§rau Plank 3ffnet, ofne ihn eines Blidies ju wiirdigen, dle
Tiire, durdy die er [ty entfernt.)
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Dierte Siene.
Jojfef Plank und feine Sran.

Srau Motburg

(wattet erjt ab, bis man die Quartiertiire jid) f‘fllieﬁen Rott,
dann ifirem Nann um den Rals fallendy.

Jofef, du Goldmen|dy, ou!
Jojef Plank

(gan3 in Gedanken):

An, had’ idh dir's dod) endlid) redht g’macht?

Srau Rotburg:
Das war edel von dir, das war fdon!

Jojef Plank:
Ja, was er aber julelt g’fagt hat, hait’s g’hort ?
Jefit ift’s Seit, du, daff wir fortgeh’n aus Wien. Du
mufit ihnen aus den Augen.

SrauNotburg:
Gott [ei Dank, Jofef, Gott fei Dank !

Jofef Plank:

®’rad nody ein OGliik, dbak wir ’s Gipsmobdell
verrdumt fHaben. Jd) weif nit — [leid tut’s mir
jwar um dein Porfrat — aber g’[deifer wdrt’s,
mein’ idy, fiir alle $dll’, wir jdafften das Ding aus
der Welt. Dann konnen fie beweifen midis mehr.
Tw’s felber, gely. Aber griindlidy, mit der BHolz-
haden, und ins Miifttrithel damit! — 3d geh’
dermeil.
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Strau Notburg:
Wohin?

Jojef Plank
(feinen Rodt wedjfelnd):

Ja, wohin? Srag nod)! Sum Bruder! 3Idy
hab’ ja wieder ein’n Bruder! AR, jebt hab’ id
ihn wieder! . .. Gelt, die lof, o ja, die Mot madt
die feut’ weidy! Siehjt, jebt verjteh) idy’s erft! 3it
der Nlann im Konkurs, und mir [denkt er nody
300 Gulden — g’{denkt hat er mir’s, véllig auf-
gedrungen Rat er mir’s, oielleidit fein Teht’s Geld,
was er nod) g’habt hat. AY, Jiehit, [o Rann man
ein'n IMen{dien mifverfieh’n. Dollig beleidigt bin
idy g’'wefen . .. Aber — i) will’s gut maden an
im, iy will’s gut maden! . . .

Srau Hotburg:
Aber wo du ifn jeht finden wirit?

Jofef Plank
(feinen Hut nefhimend):

Sudyen feift’s. In feiner Wohnung, in fein'm
Atelier oder am efjeflen, denk’ id), beim Pafler!
Der wird [id) [einer annefmen, der g’wif. Nur
g’tad Reine 3eit nidyt verlieren, keine Diertel{fund
nit! 3Jeht muf man ifm beijteh’n, jeht muB
et’s wilfen, daf er ein'n Bruder hat, daff wir ifn
nidyt verlaffen. Gelt, wir nit, Burgi, wir nit?
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Srau Hotburg:

MWas wir vermdgen, Jofef, was wir tun konnen,
gern . . .

Jofef Plank:

Af ja, Rann fein: was der Reidjtum getrennt
hat, filhrt bdie liebe Iot wieder 3'Jammen. Gott
geb’s! — (Sidy entfermend:)

Jn ein paar Stunden pielleigt wiffen wir
mehr von ihm. Burgi, b'hiit Goit!
(€x geht ab, von der Srau begleitet.)

(Der Dorhang fallt.)
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Siinfter Aht.

Im Wiener Wald, Nadtige Budien und Eiden. Quer-

itber ein bequemer, durdlaufender Weq, von weldem links

um ¢ine Selfenpartie gegen den Hintergrund 3u ein jweiter

Weg abbiegt. An diefer Stelle ein Wegmweijer. Im Niittel-

geunde, bder jlemlidy jteil anjteigt, Geftrdudy und Durdy-

blide ins Sreie. Im Dordergrund vedyts Gebitidy, bei weldem
das Terrain ftark abfdallt.

Erjte Szene.

Die Biiljne [tefjt [eer, e¢inige Sekunden lang ferr|dyt Stille.

Dann vernimmt man vom Walde Herab vereinjelte Kinder:

jtimmen. — Jofef Plank, feine Srau am Arm

filhrend, tritt von redits ein; den Eltern voraus hRommt die
hleine Martha gejprungen.

Martha
(im Eintreten, fefjr froflidy):
Mutter! ’s Banfele hat g’lagt, gar die Blumen
feien viel {doner im Tyrol drein! Diefelben Butter-
Rnollen meint er, weifit, auf den Rentjder MWiefen. ..

Srau Wotburg
(in gedritditer Stimmung):
Die Kinder follen beijammen bleiben — gef),
fag’s ifnen!
(IMartha geht 3uriid.)
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Siinfter ARt, Erfte Syene

Srau Hotburg
(nadrufend):
Und die Marie Joll adt geben d'rauf!

(Die beiden Gatten gehen nody einige Sdritte vor umd
bletben dann in der IMitte der Szene ftehen.)

Jofef Plank:
Mie du nur heut’ jo fdywer gehii ! Dollig ziehen
muf man didy — fehit dir was? Auf dem gangen
Weg bift fo tafig. Sag! ...

Stau Notburg
(den Hopf an feine Bruft legend, [eife):
So viel erbarmen wie du mir fuft!

Jofef Plank
(ber anjdieinend nidyt verftanben):
Was gibt's?

Srau Notburg:
Du tuft mir erbarmen.

Jolef Plank:
Ad) was nit gar! So [don wie’s feut ift!

Srau Motburg:

Weil’s wahr ift. So ein tiidtiger Nann und
der gar nidits gilt in der Welt!

Jofef Plank
(ihre Wange jtreidielnd):
Ah, lag gqut fein! Kopf auf, Meibele! mMird
lon werden, wird {don befler werden! . . . Ralt
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ja, und wenn’s jo blied’, aud) wenn’s Jo bliedb’!
Niir ift jult heut' jo wohl und jo frei um’s Hers.
Gar auf den Bruder Rinnt’ idy vergejfen.

Srau MWotburg
(Jeufzend):
Mein, wir haben wofl mit uns jelber genug!

Jofef Plank:
G ar nit! Was fehlt uns denn? Das jdmubige
Geld, das taufendmal mehr Leut’ unglilklidy madyt
als gliiklidy!

Srau Motburg:

@ mein Mannl, und wir braudyeten’s halt dod
jo viel notwendig!

Jojef Plank
(fajt ungeduldig):
faf midy aus mit'm Geld! Sdau didy um,
wie unfere Kinderlen [pringen wie die Refy — [dau
did) um da tm Wald, was es Herrlidys ijt um die
Watur !
Svau Motburg

(immer betriibt):
Ja wohl, wohl —

Jofef Plank
(wie er fie fo behiimmert fieht, nad) einer Paufe):
Bm! ... Jjt’s dody was Gut’s, nit, um fo
etn’ Detter, der ein Ginfehen hat und bdie ganze
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Samilie einmal einlad’t auf Jein’ Landfig? Wit?
Miiffen wir nit froh Jein um ihn, ha? Red’!

Srau Notburg:

Wohl, idh Hhab’s ihm ja fiir ein Gui's, dem
Berrn Got.

Jojef Plank:

AQa, jelt hab’ idy didy {don, wo idy will. Dom
Detter Pafler, gelt, da red’jt — vom Herrs
gott fagjt nidis! Wie dod) ein jeder Uienfd) an
ihm ein’ Dater hat, der ihn einlad’t in fein Haus
und jede Stund’ ihn empfangt in fo ein’m Salon!

(Sidy umjehend:)
Was méren dem Kaifer fei’ Burg und jeine Prunk-
gemddjer gegen den Iald da! (Begen den blauen
Bimmel und die goldene Sonn’ und die Baumjiulen
und den Teppid), auf den wir trefen mit flaubigen
Siigen . . . Borf’s Sdwarsblattl? BHorjt’s? . . .

Sweite Sjene.
Die Dorigen; Ranfele und Cudwig kommen von
redits hereingefprungen,
fudbwig:
Mutter, wir Rommen jdon bald! Wir Hhaben
8’rad foviel [done Blumen g’funden und Brombeeren !
Und Sdmwammlen find aud) da, Béarenbrafeln !

Hanfele:
Diirfen wir nidt nody ein bifl bleiben? . ..
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Jofef Plank:
€af fie nur, laf fie! Jeit haben wir ja nody,
(Hans und Ludwig eilen jurild.)

Dritte S3ene.
Jofjefund Motburg Plank.

Jofef Plank:

Weifit, hab’ idy {agen wollen, wenn’s die Iiten.
jdhen bebdenhen titen ! Hat cigentlid) der Kailer mely
von der Welt als unfereins? Eher minder als
mehr, fag! Weil ihn die Sorgen Oriicken, weil er
eing’engt ift von der Etikett’ auf Sdyritt und Tritt
+ . . Af mein, wenn man’s o red)t bedenkt, wie
blutwenig das ijt, was die Derjdjiedenfeit ausmadyt!
Unter den g’funden Leuten. Sdaw’, was gib’
nur grad ein Blinder, fagen wir ein blinder
Milliondr, fiirs Augenlidt! Einmal neungehntel fdon
von [einer Million, das gang g'wif. Und ein Tau-
ber fiir’s ®’hor! Und mei’ ganze G’'lundheit — wie
viel Millionen wiird’ id) kriegen dafiir von fo einem
reidlen Amerikaner? Siehjt, und idy geb’ fie nidt
fer, i) nidt und du nidt, fiir nody fo oiel Mile
lionen. AR, weifit, in Anjdlag muf man das brine
gen, wenn wir Bilany madjen, wenn wir’s ifm vor=
halten wollen, dem Berrgotf, daf er uns weniger
geben hitt', als andern! ’s beffere Efjen und Trine
ken, mein, und die Slitterfeen von EHr’ und Ruhm,
der gamge Sirlefan, was wir nidyt haben, was
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Siinfter 8kt, Dierte Szene

hat das alles 3u bedeuten, Meibele, gegen das, was
wir haben!

Dierte S3ene.

Die Dorigen. Marie aus dem Nilittelgrund Kerab-
Rommend.

Marie
{einen Strauf Brombeeren 3eigend):

Nutter, fdauen Sie, was idy g’funden hab’!
Gleid) da droben ! Diirfen wir nidt nod) ein’ Strauf
binden ?

Srau Motburg:

3a, aber bleibt nur fein beifjammen und auf

die Kleinen gut adygeben!

Marie:
Gelt, ein’ Strauf fiir den Herrn Bot auf den
Tij&? Daterle, da driiben
(hinter den Seljen 3eigend)
ift ein Bankl. ®el), fehen
Sie Jhmen dort ein bifl! Es ifi joviel jdon da!
(Sie fprifit nody cinige Worte angelegentlidy der Nlutter
ins Ofr.)
Stau Mothurg:
Ja, wenn wir eudy aber rufen, dann kommt
gleich ! (Marie ab.)

Jofef Plank:
Es ijt erjt elf Uhr, fehen wir uns Ralt ein
bigl.  (€r halt im Abgehen nody einmal inne.)
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3dy weif nidt, wie miv nur feut’ um’s Herz
iit! Sdau, wenn i) an mein’ Bruder denk’, wemn
iy mid) o mit ihm vergleidy)’, g’rad danken muj
iy dem Rerrgott: fiir meine Kinderlen, filr mein
Weib; fiir meine @’fundheit, mein’ Arbeitshraft und
nit julebt woll aud fiir mein gut’s G’wifjen. Burgi,
red’ mir nimmer von der [ieben Uot, die wir allweil
haben; bdie [iebe ot jag, weil wir jujt auf dem
Weg glitklider worden find, als fo viel’, ah, fo
viel’ andere Leut’!
(Die beiden Gatten biegen links in den Wald ein. Nian
foct die Hinder vom Walde ferab nody durdeinander

jubeln, ollmdflig overlieren fidy ifre Stimmen. Einige
Schunden bletbt die Biifhne ftill und leer.)

Siinfte Szene.
Pafler mit Georg Plank am Arm, tritt langfam, vedits
von unten Rerauf ein; Georg barhaupt, unovdentlidy ge.
kleidet, mit jerrauften Raaren, fidy jdwer jdleppend, die
Redite in der Roditajdie verbergend. &r bleibt nody im
Gebiljdy ftehen, um Atem ju [ddpfen.

Pagler:

Weil idy didy dod) nur g'rad wieder g'funden
hab’! . .. Denkt’ hab’ idhy mir's, du konnteft auf
dem Weidlinger Sriedhof fein, beim Grab der Iren’
... A, und hajt nidts Gut’s im Sinn g'habt!
Nidts Gut’s, Georg! ... O grad den (Gedanken
fhlag’ dir aus, ein fiir allemal, Georg, nur das
nidyt!! Gib fer da! Gib her!

(€r fudyt ifim den Revolver aus der Tajdje ju nefmen; da
Georg ifn fefthdlt, ftreng:)
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Ber jet mit dem
Wordinjirument! Du hajt kein Redyt auf dein Le-
ben, das ift Eigentum bdeines Sdyopfers! Iilllt du
als Morder hiniibergehen? . . .
(Georg [dft den Revolver los, den Pafler entladet und den
Abhang fhinabjdieudert.)

Pagler:
So, (eorg, und jeht redben wir anders mit=
einander !

Georg
(gan3 gebrodjen, jerknirjdyt):
Weil dody du mir geblieben bift! . . .

Pafler:

AN, idy nidt allein. . . . Aber eine §rag’, Ge-
org. Mimm miv’s nidyt itbel! Es ift Hart, daf idy
did) frag’, aber es mufy heraus: Bajt du didy von
dem Weibshild Tosg'madyt? Don der Tali, mein’ i§?

‘Georg:
Lingjt [don. 3Idy hatt’ mid) verféhnen wollen
mit der Helen’ . . .

Pagler:
Siehit — weil du dir das wenigftens fagen
Rannft! Jet ift Hoffnung . . .

Georg:
@, fo zermartert, fo jermalmt, wie idy bin!

(€r wirft fidh aufs Moos hin. Papler feht fidh auf einen
Baumftrunk neben ifn.)
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Pagler:

Ruly did) aus ein wenig, ja! Madher bei miv
droben wieder was effen und trinken! Du muft
ja gan3 von der Kraft fein. Und bleib’ eflide Tag’
bei mir, judyt did) niemand, fieht did) niemand bei
wmir dtoben. — Halt! Da kommen Leut’!

Sedhfte Szene.

fudbmilla und Ceopold, dann Minna und Anton
treten in lautem Gefprad) von vedits ein, alle mit Kdrben
und Paketen, jhon etwas angeleitert.

Ludbmilla
(Reudjend):
Ah, id bin [don ganz mild’! Der weite Meg
und das G'|dlepp’! . . .

Leopold:
Das hat iy wieder einmal das poetifdie Sriaul’n
Minna in ihr Kopfer! g'jeht, dah wir da heraus
wiiffen. Soldle Haprizen!

Minna:
3t werdet’s gar keine Haprizen mehr Reifjen,
wemn wiv an Ort und Stelle find. Paradiefifdy,
wartet nur!

Anton:
,artet nur”, das feifjt tummelt eudy!

fudmilla:
Wie lang’ [oll’'s denn nod) dauern?
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Siinfter ARt. Sedyjte Syene

WMinna:
Hm, eine Halbe Stunde vielleidht. Da g’radaus
gelt der Meg.
Anton:

3d) jhweige und trage meine Biivde — oder
aud) nidyt.

(€r legt fein Paket por Cudmilla fin, ¢benfo den Horb, den
Minna getragen, vor Leopold.)

feopold:
Und was denn anfangen am Steinriegel droben
den gangen Nadymittag?

fudmilla:
Jm Prater hitt’ man fid) unterhalten kénnen.

Minna:

@, ifr Simpel, was anfangen? 3Beit laffen jum
Effen und Trinken, fpdter konnen wir gemiltlid) nad
Kirdibady inliber. Da mogt ifr meinethalben Karten
fpielen, wir Madden wollen uns hutfden, nidt wakyr,
Ludmilla?

Cudmilla:

Modt’ midy wundernehmen, wo unjere Gnd-

dige heut’ [pasieren wird?

feopold:
Ro, irgendwo am Arme des Herrn van ber
Straeten !
Ludmilla:
Ma, jo was!
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Minna:
Hm, vor einem Halben Jafir — was fag’ iy
— vpor einem Jahr ift’s nidts. Nlan wird das
Dekorum wafren.

Anton:
Sehr riditig, das Dekorum! Sdon gefagt, Ndd-
den! Das Dekorum!

feopold:
3dy laf’ iiberhaupt nidits kommen auf unfere
GBnidige. Daf wir befohlen wurden, die famtliden
Dorrdte an uns ju nehmen — das war einfad
nobel.
fudmilla:
Aber was der Gnadige jelt madien wird, wenn
er nady Haus kommt: ’s Quartier gejperrt und die
Tafel an der Tiir: ,,3u vermieten!

Anton:
Ludmilldyen, er wird fid) wohl denken, der Seftel
honnte ein Dank- und Denkzettel von feiner Srau
Gemahlin fein!

Leopold:
Jawohl, und wenn er jid) [don anderswo hius
lidy eingeriditet hat, foll er da bleiben.

Cudbmilla:
Bei feiner [dhonen Srauln, gelt? Redt Hat fie
g'habt, die Gnadige!
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Anton:

Nterken Sie iiberhaupt, Ludmilla: Alle Leut’
haben redyt, die das tun, was ifnen 3u Gejidyt jleht.

Minna:
®ely du, mit einer folden lloral!

Antomn:

Das Dekorum natiirlid) vorausgefest, das ver-
langt die ,Bildbung”.

feopold:
3 fag’ eudy nur, idh bin's 3ufrieden. Der
boppelte Nonatslohn — das lajt fih hinnehmen,
das war einfady nobel von ifr.

Anton:

Was verftehjt du, Hunde, von Nobleffe!
(Minna den Armt reidend, den Dornehymen [piclend):
Kommen Sie, ®rifin! Diefes Pak bda widert

midy an. Gemeines Dolk! . . .
{3ndem er mit Minna nady links abgeht, juriidbefehlend:)
Tehmen Ste die Gea
padesjtildee quf! Und daf mir kein Glas gebrodien
wird, oder id) jag’ eud) alle zum Teufel!
(Itit Minna ab.)

fudmilla:

Die Affen! 3Jeht follen wir ifhre Saden aud
nody tragen . . .
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feopold:
Tun wir’s, Sudmillden, und raden uns dafiir!
(€r 3ieht aus IMMinnas Horb eine Slajde Likdr.)
Auf das Woflfein unferer gnddigen Herrjdiaft! Hod
foll fie Yeben!
Ludmilla
(fingt und Ceopold ftimmt mit ein):
Body foll fie leben, hod) foll [ie leben, drei-
mal hody!

(Beibe gehen, wifjrend fie das Hod) nody einmal fingen, nady
links ab.)

Siebente Siene.
Georg Plank und Pafler

Georg hat wifrend der vorigen Szene, als er die erjten
Reden vernafm, in die Hihe gefefien und feine Domeftiken
erhannt. €r driidat jid), um nidt gejehen 3u werden, Hhinter
Pagler und verharrt, die Stirme in die Hand gedriickt, in
dumpfemn Rinbriiten; nur, wie von pan bder Straeten die
Rebde ift, dburdjudat es ihn und bei dem Hody auf die Herrs
fdaft fdeint er auffpringen ju wmollen, finkt aber in die
friifere Stellung wieder juriid.

Pafler:
Du, hajt fie erkannt? Dein Gefinde . . .

Georg:
Gefindel !

Pagler:
O, Jo [ind die Ulenjdyen — Herrenleute wie
Dienflboten! So ift die Welt: dem Hodyitehenden
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Riigt jie den Suf, nady dem Gefallenen fpudkt fie.
Das laf didy weiter nidyt anfedyten. Die Welt mag
uns Rritijieren (naddridlid):
ridten wird uns ein andever.
(Paufe.)

Beorg:
MWas der Miniffer g’fagt hat — [ag mir's!

Papler:

Der Niinifter? ®ut, daf du midy erinnerit.
Siehit, das ift der Segen der Wafrhaftigkeit! Id)
hab’s ihm geftanden, wie du mir’s aufgetragen
haft, alles. Und daf es dir leid tut, und daf du
auf bdie Stelle, die er dir zugedad)t Hat, verziditen
wollelt . . .

Georgq:

Und er?

Pafler:

Gut fhat er’s aufg’nmommen. Der NMiann Rat
ein Bers. Erbarmen fuft du Hm ... Aber dody,
hat er g’'meint (jhomend)

— befler war’s, wenn du jekt von
Dien fortgingft, fort von Ofterreidy . . . Und fiehit,
da ift mir eing’fallen, der Bdhm Srang, ein Sdiler
von ‘mir, der jebt in London ift, hat mir vor etlider
Seit gejdyrieben, i) modt’ ihm einen Wiener Bild-
Bauer jdiiken. Das ging’ jefit g’rad gut; ein bifl
Englijdy Ramnff, glaub’ i) — ’s andere wird [idy
fdhon geben.
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Georg
(jid) aufridytend, die Rand vor dem Augen):
Tein Kind, o mein Kind!

Pagler
(weidy):
Das ift hart! @ das ijt hart, ’s eingige Kind!
(34n 3u fidy cufend:)

(Beorg, das Ge[dehene kRann man nidit ung’{djehen
madjen: es dir junuBe maden, das Rannjt du . . .
(Georg jtohmt. Pafler fehr eindringlidy:)

Trag’s Gott zulieb’, der Reinen verlift, der
die Derforenen fudyt, die (efallenen aufnimmt!

Beorg:
Alles verloren!

Pagler:
Die Lieb’ Gottes nit! Und den alten Pafler
audy nit — und dein’ Bruder nit!

Georg
(nady Rurzer Paufe, fehr bemegt):

Man Rann fein Ungliik tragen, fagit du, sur
Siihne? ... @ i) had’ das Gefilhl in mir, 0
id) hab’ das Derlangen — 3u biigen!

(€r weint Jtill vor fidy fin)

(Man Rort von oben aus dem Hlittelgrund, nidt allzu nafe,
den geddmpften Gejang der Kinder: , O bdu jdone, fifie
Radytigall.“)

(® eor g, allmanlid) aufmerkiam werdend): Was ift das ?
Was ift das?
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Siinfter Akt. SiebenteS3ene

Pafler:
Ein Tyroler £ied — hor!

Georg
(nadydem das fied fajt 3u Enbde ifi):

Das £ied, das wir gefungen haben, daheim. ..
(Wahrend der leften Tane des Liedes in tieffter Ervequng:)
D Beimat, Heimat !

(Mehr und mehr der Derjweiflung nahe:)
Und jeht!... Derlafjen, vers
loren — das ift die Summe meines Lebens!

(Er figt, dben @berkorper auf beide Arme gejtemmt, ins Weite
ftierend, ein Bild der Derjweifiung, da.)

Papler
(erfdiroden):
® nidt, Georg, nidt wieder fo!
(Man Bort die Hinder {idy nahern.)
(eorg !
(Papler hat hinauf gejehen:)
Die Kinder des Jofef ! Don dein’m Bruder die Kinder !
(3In den Wald rufend:)

Marie, Sran3! Sran3!

Georg
(erjyredst, [idy exhebend):
IMein Bruder? — JId kann ifn nidt fehen,
Tein! Mein! WMein! Sort von Hier!

Pagler

(ign juriidhaltend, dringend):
Geftern den ganzen Tag hat er didy g’fucht,
GBeorg, bei mir ift er g’wefen, er hat mid)y nit ge,
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troffen, {driftlidy Hat er mir’s Rinterlaffen: Du folljt
nur grad ju ihnen kommen. Aufuehmen wollen fie
did), wie gern, wie gern! Mlit offenen Armen!
Jede Stund’, fdau! . ..

Adite Szene.

Der Rleine hans, Cudwig und dieiibrigen Kinder
kommen eines nady dem andern aus dem Wald RKerab.
Papler zieht & eorg hinauf auf den Weg.

Pafler
(3u Ranjele, der fidy ifm zuerjt gendhert):
@ BHanjele, d u bift’s! Sdyau her da, der Onkel!
(Dann ju Cudwig leife und dringlidy:)
Den Dater ruf und die Nutter — g'[dywind,

g’fdwind follen fie kRommen!
(Eudwig eilt nad) links, um die Eltern Ju rufen, die
bald darauf, eines nady dem andern, Hervortreten.)

(Papler injwijden ju Georg, die Kinder vorftellend, die fid

um ifn drdngen): Eing’laden hab’ idy
lie, weift, vorgeftern {don, auf meine Dilla! Und
jeht trifft fidy's g'rad gut jo. — Der Onkel Georg,
Kinder! Den Rennt ifr nody nift! — Das ijt der
Altefte, der Svanz, der hilft fdon dem Dater. Und
s Banfefe: gib ifm die Hand, Kind, dem Dukel!

(G eorg beugt fidy iiber den Kleinen und [dft feine Kand
auf ihm rufen.)

Srau Wotburg
(auf Georg jueilend):
(Beorg, Georg! NMein armer, mein lieber, armer
Sdywager !
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Siinfter Akt. Adte Szene

Georg
(ba fie meinend feine Rinde ergriffen, fallt vor ifr auf die
Knie und bededit mit den Kdnden fein Gefidyt):

Burgi!
Srau Rotburg
(3u ifm jid) niederbeugend):
O nidyt fo! Wiyt fo!
(3hn aufridytend:)
(Beorg ! Um Gottes willen!

(Papler und die Hinderv umjtehen die beiden, da tritt
Jofjef vor, ftiirst {idy auf den Hniemden umd hebt ifn
empor.)

Jofef:
Brubder, Bruber, mein eingiger! . . .
(Die beiden Briider halten jidy umjdiungen.)

Jofef
(unter Trdnen):
Rat fie wofl g’|dlagen, bdie Nadtigall, uns
endlid) audy einmal! . ..

Georg:
Dir? Nlir nie mefr.

Jofef:
® nein, Georg! Dir felber aud)! BHalt wofl
viel verloren, aber dein’ Sreund und dein’ Bruder,
und alle hajt wieder g’funden ... Und wirft didy
felber wiederfindben. Mit Gott’s Hilf, Georg, wird’s
werden, ¢s wird! €s wird!
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Paflex:
Jelit, jelit geht aber zu mir heim! Tut eud
nimmer verhalten !
(31 §rau Notburg:)
G®’rad friiher hat er mir’s g’jtan-
Oen: feit jwei Tagen hat er mnidis mefhr ’geffen.
Kommt, geh’n wir, gely’n wir!
(Man jdidt jid um Gehen an.)
fudwig
(bem Georg die Blumen reidend):

3dy tw’ Jfmen meine Blumen geben!
Hanfele:
3d aud), id) audy!
Georg

(nody in Trdnen ju Srau Notburg):
Der Jiingjte das?

Srau Hotburg:
Der Jiingfte. Und das unjer’ Altejte, die Marie.

Georg:
Die Burgi, wie |ie war!
Jofef:
In Koln, gelt? ARRurat fo!
Srau Wotburg:

Ja, Beine Rungeln hat die Burgi nidd g’habt
damals.
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Siinfter Akt. Meunte S3ene

Jofef:

Ah, lo jung wie heut’, fo jung wie id} bin!
(Beorg, als wenn wir wieder dakeim wdren! Da-
heim in Tyrol! IWeift nod), wie damals, droben
auf den Plager Wiefen? . . . O, als wenn wir uns
wieder g'funden fatten nady einer langen, langen
Jrefahrt in der IDildnis, der Iildnis, was fie die
Welt heien! MWiederg’funden durdy die Mot —

(Tidy 3u feiner Srau ummendend:)
Burgi, aber die [iebe Iiot!

(Beorg mit Jofefund Srau MWotburg verfdwinden
links in den Wald, ifnen folgen die kleineren Kinder.)

Meunte Szene.

Pagler
{die beiden alteften Hinder juriikhaltend, angelegentlidy):
Marie, Sranj! RHort einmal! Eud) jweien hab’
i) was 3u jagen. Dem Dater Jein’ Geburistag tun
wir heut’ feiern, gelt? Gut. Dor dem Braten kommt
ein beff’rer Dein, den mir der Rerr Prilat von
Marienberg einmal verefrt hat; dann ijt’s Beit, Hort,
baf wir dbem Dater gratulieren.

Marie:
Die Kinder haben {dyon Derslen g’lernt.

Pagler:
But, die |ollen ihre Derslen auffagen. Und du,
Svang, trittil nadber 3'lefit vor und fagjt — gib
adyt jest, was O’ fagen muft: , Jebt,* jagjt, ,jet
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Die liebe Yot

kRommt aber Oie Hauptjady, liebe Eltern! Ein Ge-
fdenk fiir den Dater und fir uns alle: Der
Berr Minijier hat den Dater jum Sad-
[ehrer in Bojen ernannt” BHajt mid ver-
jtanden?

Srans:

Ja, Herr Got, wirklig? . . .
Marie:

Die Stell’ in Bogen Rriegt er, der Dater 7!
Pagler:

Dap idy’s gut mady’,” hat der Nlinifter g’jagt,
ywas der eine Bruder g¢'feflt hat am andern.” —
@, das wird dem Georg ein Troft fein und eine
Sreud — Kinder, fein’ erfle, mein’ idy, feit langem !

(€r wendet fid) 3um Abgehen.)

Sranj

(feinem 3ubel Luft madiend, ingt)
und Marie
(faltt alsbald ein, indem beide abgehen):

@ bdie {dhone, liebe NMadyigall,
Singet iiber Berg und Tal,
Silgt in meinem Girtlein Hier,
Singt einmal mir!

(Jodler.)

(Der Befang, immer mefr vethlingend, tdnt in die Einjam.
heit des Waldes, — Der Dorhang fallt.)
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